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Kasmos je otprilike najmanja rupa u koju
dovek moze du sakrije glava.
G. K. Cesterton

Sredifnji problem nauke i epistemologije
sastoji se u odredivanju koje postulste treba
uzeti kno fundamentalne,

Redenje velikih filosofa idealista bilo je da
se duh (mind) smatra logitki primarnim.
Cak i materijalistitki filosofi smatraju da su
urodene asobine materije takve da dozvolja-
vaju = ili &k zuhtevaju — postojanje inteli-
gencije koja bi ih razmatrala; zapravo, ove
osobine su nuzne ili dovoljne za zivor. Tako
je postojanje duha uzeto kao jedan od osnov-
nih postulata filosofskog sistema. Fizitari, s
druge strane, nisu voljni ni da spomenu duh
u svojim teorijama. Citk ni kvantnr mehani-
ka, koja je navodno u fiziku uvela posmat-
rada, ne koristi pojam intelektualnih osohi-
na; fotogralska ploga bi posluila isto tako
dobro kao i sposmatmade. Medutim, u toku
poslednjih petnaest godina medu kosmolo-
zima je naraslo Interssovanje za skup ideja
poznat kao antropicki kesmalaiki princip
(Anthropic € logical Principle). Pomo-
€u njega duh i zapazanje se dircktno pove-

d Ine obu-

zuju sa fi koje
bvata fizitka nauka,
Kopemikanski princip po kojem mi ne
zauzimamo privilegovano mesto u vasioni
doveo je do proterivanja Soveka iz njegove
samozvane sredifnje pozicije u prirodi. Ova
kopernikanska pretpostavka smatra se ak-
siomatskom u polaziitu vedine nauénih ist-
razivanja. Medutim, moramo joj prilaziti s
oprezom, kao i veéini uopstavanja. lako mi
ne smatramo da je nada pozicija w svemiru
centralnn ili spectjalna u svakom pogledu, to
ne znati da ne moze biti specijalng u nekom
pogledu. Ova mog t navela je Brend
Kartera (Brandon Carter)' da ogranidi ko-
perikansku dogmu jednim santropickim
principome koji glasi: snada pozicije u vasio-
ni je nugno privilegovana u tom smislu da je
kompatibilna sa naSim postojanjem kao po-
smatraéa«. Moramo zapaziti da su osnovne
karakteristike svemira. ukljufujuéi takve
osobine kao ito su njegov oblik, veligina,
stirost, uprayo takve da dozvoljavaju nasta-
nak i razvoj posmatrata, Jer, da inteligentni
#ivot nije evoluirao u jednom inaée mogu-
éem univerzumu, oligledno je da niko ne bi
trakio razloge za uotljivi oblik, velifinu, sta-
rost i ostale osobine svemira. Na prvi pogled
ovo zapaanje moke izgledati istinito ali tri-
vijalno, Medutim, ono ima dalekosezne im-
plikacije za fiziku, To predstavlja ponoyrio
izrazavanje Einjenice da se bilo koja uotljiva
osobina univerzuma koja je prvobitno izgle-
dala zapanjujuée neverovatna moze videti u
pravoj perspektivi tek podto uzmemo u ob-
zir dinjenicu da su lzvesne osobine svemira
nuini preduslovi za evoluciju i postojanje
bilo kakyih posmatrata. lzmerene vrednosti
mnogih kosmolodkih | fizidkih velitina koje
definifu nad univerzum ogranidene su nui-
nodéu da mi yrdimo posmatranja sa mesta u
kojem su uslovi povoljni za pojavu bioloike
evolueije, i u kosmitkom dobu koje je pre-
vazillo k lotke v k
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raspone neophodne za razvijanje sredine i
biohemije pogodne za Zivot.

Moderna astronomska posmatranjs koja
otkrivaju da se svemir proteze na skoro pet-
naest milijardi svetlosnih godina®, izazvala
su mnoga nejasna uopStavanja o njegovo]
strukturi, znadaju i konatnoj svrsi, Mnogi fi-
Tosafi su napadali tezu o nekom krajnjem
smislu vota u vasioni istiudi koliko je
malo Zivota u poredenju sa ogromnodéu va-
sione | brojom dalekih galaksija, Ali kosmo-
lodka slika Velikog praska dokazuje da je
ovo tumadenje isuvide pojednostavijene.
Hablove (Hubble) klasitno otkride? da se
svemir nalazi u dinamitkom stanju Sirenja
pokazuje da je velifina universuma dirckino
povezana sa njegovom staroffut Svemir je
sirok petnaest milijardi svetlosnib godina
zato $to je star petnaest milijurdi godina.
Univerzum koji bi se dirio samo godinu dana
imao bi veli#inu jedne galaksije, inko bi sa-
drzao dovoljno materije za stvaranje vise od
stotinu milijardi zvezds velitine nadeg Sun-
ol

Saznali smo da je slozeni fenomen kojeg
zovemno »#ivote sagraden od hemijskih ele-
menata slozenijih od gasova vodonika i he-
ljuma, Veéing biokemitara veruje da je ug-
ljenik, na kojem je zasnovana nasa sopstve-
na organska hemija. jedina moguéa osnova
x4 spontan nastanak zivota. Da bi stvorili
gradevinske blokove Zivota — ugljenik, azot,
kiseonik | fusfor — jednostavai elementi vo-
donik i helijum, koji su sintetisani u prais-
konskom kotlu Velikog praska, moraju se
peci na umerenijoj temperaturi i to mnogo
duge yremena nego ito je postojalo u rnom
svemiru®. Peénice koje su na raspolaganju
su unutrainjosti zvezda. U njima vodonik i
helijum sagorevaju u teze, biogene ¢lemente
kroz egzotermne nuklearne reakcije. Kada
zvezde umiry, rezultirajuée eksplozije koje
vidimo kao supernove mogu da raseju ove
elemente kroz ceo svemir, da bi se ugradili
u planete i, konaéno, u nas same. Da bi s¢
dovriila ova zvezdana alhemija potrebno je
vige od deset milijardi godina, Prema tome,
da bi bilo doveljno vremena da se stvore gra-
divni elementi zivih biéa, vasiona mora hiti
stara barem deset milijardi godina, i zato,
kao posledica svog sirenja, bar deset milijar-
di svetlosnih godina u preéniku. Ne treba da
nas iznenaduje 3to zapagame di je svemir
toliko veliki. Nijedan astronom ne bi mogao
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postojati u vasioni koja je znadajno manijih
dimenzija. Univerzum mora da bude toliki
koliki je da bi se unjemu razvio samo jedan
ugljenitni oblik Zivota.

Moramo naglasiti da avo opranitenje ve-
ligine svemira zapravo ne zavisi od toga da
li pribvatamo uverenje veéine hiphemidara
da samo ugljenik moze da formira osnovu za
spontano radanje Zivota, Cak i da je njihovo
uverenje pogreino, stofi tinjenica da mi jes-
mo inteligentan Zivotni oblik zasnovan na
ugljeniku koji se spontano razvio na zemijo-
ltkoj planeti uz zvezdu spektralnog tipn G2,
i bilo koje zapaZanje koje nadinimo nuino
je ogranideno ovom apsolutno fundamental-
nom éinjenicom. Prema tome, Zivotna forma
koja so spontano razvila u jednoj takvaj sre-
dini puzno mora zapaziti oko sebe univer-
zum star najmanje nekolika milijardi godi-
na, i zato Sirok najmanje nekoliko mitijardi
avetlosnih godina. Ovaj iskaz je tatan tak i
u slutaju da neugljenitni Zivotni oblici obi-
luju u kosmosu. Neugljenifni Zivotni gblici
nisu nuzno ograniteni u videnju minimalne
velifine svemira, ali mi jesmo. Ljudska tela
su merni instrumenti &iji se ograniéenja
moraju uzeti u obzir, kao Sto astronomi mo-
raju da uzmu u obzir ogranitenja optitkih
teleskopa. Ovi teleskopi nam daju informa-
cije o zradenju u vidljivom opsegu elektro-
magnetskog spektra. Bilo bi potpuno po-
gredno zakljuditi iz éisto optitkih posmatra-
nja da se celokupna elektromagnetna ener-
gija usvemiru nalazi u opsegu vidljive svet-
losti. Tek kada smo svesni ogranifenja op-
titkih teleskopa mozemo poteti da razmat-
ramo moguénost da postoji i nevidljivo zra-
fenje. Sliéno ovome, kada pokuSavamo da
{zvutemo zakljutke o prirodi svemira, neop-
hodno je da budemo svesni ogranifenja koje
proizlazi iz toga §to smo mi pripadniei vrste
Homo sapiens. Ovaj princip ograni¢enjn je
vsnovna verzija antropitkog principa I ohid-
no so zove slabt antropicki princip (Weak
Anthropic Principle ili WAP). U nekom po-
gledu, slabi antropitki princip moze se
shvatiti kao kulminacija kopernikanskog
principa jer nam pokazuje kako di razliku-
jemo one osobine svemira Sije pojavljivanje
zavisi od antropocentrifkog ogranitenja od
onih osobina koje su i ki odredend delo-
vanjem fizitkih zakona.

U stvari, kopernikanska revolucija je bila
igazvana jednom primenom slabog antro-
pitkog principa. Neredivi problem drevne
astronomije bio je kako objasniti kretanje
planeta, naroéito njihgvo retrogradno kreta-
nje. Ptolomej i njegovi sledbenici objasnili
su retrogradno kretanje uvodeéi epiciklitnu
orbitu, nekadadnjuastronomsku verziju no-
vog lizitkog zakona. Kopernik je pokazao da
je epiciklitna orbita nepotrebna; do retrog-
radnog kretanja dolazilo je zahvaljujuéi jed-
nom efckiy antropocentritkog ogranidenja:
posmatrali smo planetarna kretanja sa pri-
vilegovanog polozaja — sa Zemlje u pokrotu.

U ovom obliku, antropitki princip pro-
dubljuje nate nautno shvatanje povezanosti
izmedu neorganskog i organskog seeta |
otkriva blisku vezu izmedu makro i mikro
strukture univerzuma. Antropitki princip



nam omoguéava da razjasnimo meduschna
prozimanja koja postoje izmedu priradnih
zakona i struktura prirode kake bismo stek-
Ii novi uvid u lanac kosmitkih osobina po-
teebinih da bi Zivot bio mogué, Zaista izne-
naduje saznanje da moguénost biolotke evo-
lucije snazno zavisi od celokupne strukture
svemirn i navodi nas na midljenje da posto-
janje Zivota nije nifta viSe, ali ni manje, neo-
bitno od postojanja same vasione.

Antropiéki princip, u svimsvojim vidovi-
ma ali narotito u slabom obliku (WAP), pod-
stifa na samo-referentne iskaze u matemati-
ci i kompjuterskim naukama®’. Ovi samo-
referentni iskazi ukazuju na ograniéenja lo-
gitkog saznanja. Gedelova (Giidel) teorema
nekompletnosti pokazuje da svaki matema-
ti¢ki sistem dovoljno slozen da sadrii arit-
metiku mora da sadrii istinite iskaze Eija se
istinitost ne moze dokazati. Istovremeno,
Turingova (Turing) teorema zaustavljanja
(Halting Theorem) pokazuje da kompjuter
ne moze u potpunosti da shvati sebe. Slitno
tome, antropicki princip pokazuje da je po~
smatrana  struktura  vasione ogranifena
timie ito mi posmatramo tu strukture; time
$to, tako redi, vasiona posmatra sebe.

Velitina vidljivog svemira je osobina koja
se menja u vremenu zbog firenja sveukup-
nog sistemu galsksija i zvezdanih jata, Do
efekta agranicenja dolazi zato dto smo vre-
menskim rasponima bioloike evolucije pri-
nudeni da posmatramo svemir tek posle mi-
lijardi godina njegoveg Zirenja. Medutim,
ova Einjenica vodi jod dalje. Jedan od naj-
vaznijih rezultata fizike dvadesstog veka
bilo je postepenc saznavanje da postoje iz-
vesne nepromenljive osobine prirodnog sve-
ti i njegovih elementarnih sastavnih delova
koje usko pdreduju prosefnu velitinu i
strukturu gotovo svih Einilaca svemira®. Ve-
litine zvezda i planeta, pa &uk | ljudskih
bién, nisu nasumine, nitt su rezultar nekog
darvinovskog procesa odabiranja iz hezbroj
moguénosti. Ove i druge dimenzione karak-
teristike vasione su posledice nuinosti; one
su ispoljavanja moguéih ravnoteznih stanja
izmedu suprotstavljenih sila priviatenja i
odbijanja. Stvarne jatine ovih yladajuéih
prirodnih sila odredene su tajanstvenim
skupom Zistibh brojeva koje nazivamo pri-
rodnim konstantama®.

Sveti Gral moderne fizike jo pokusaj da se
da odgovor na pitanje zadto ove numeritke
konstante — na primer, velitine kao dto je
odnos mase protona i mase elekirona — ima-
ju bad ovakve vrednosti. lako jo u tom polju
dodlo do znatajnog napretka u poslednjih
nekoliko godina®, pred nama je jos uvek du-
gotrajno istrazivanje, Ipak, postoji jedan in-
teresantan prilaz ovom problemu u kojem
se antropitki princip primenjuje na- pusto-
lovniji i spekulativniji natin nego u prime-
rima ograni¢enja koja smo ranije naveli.

Moguée je izraziti neke od nuinih ili do-
voljnih uslova za razviée posmatratn kao us-
love za relativne velitine razlicitih skupova
prirodnih konstanti. Tada mozemo da odre-
dimo do koje granice je nuzno za postojanje
posmatrata nale zapaianje svojstvenib
vrednosti koje konstante zauzimaju. Na pri-
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mer, kada bi relativne jatine nuklearnih i
elektromagnetnih sila bile za nijansu druga-
Eije, atomi ugljenika ne bi mogli da postoje
u prirodi? i »ljudskic fizitari ne bi evoluirali.
Takode, mnoga od opitih svojstava vasione,
na primer, odnos broja forona prema broju
protend,'’ moraju da se nadu unutar veoma
uskog opsega vrednosti da bi kosmitki us-
lovi dozvolili ugljeni®nom Zivotu da nasta-
ne.

Rana istrakivanja ogranidenja prirodnih
konstanti koja su nametnuta tinjenicom da
nad Zivotni oblik postoji, pokazaln su neke
iznenadujuée rezultate. Otkriveno je da po-
stoje brojne neofekivane koinsidencije iz-
medu brojeva velikog reda velicine koji su,
spolja gledajuéi, potpune nezavisni; $ta vide,
ova preklapanja su, izgleda, nuina za posto-
janje ugljenitno-biolodkih posmatrada u va-
sioni.'! Te koinvidencije su bile tako brojne
i neverovatne du je Karter predlozie! jadu
verziju antropitkog principa nego &to je slab
oblik princips ogranitenja koji smo ranije
izloZili: vasiona mora biti takva da u nekom
stadijumu omoguéava nastajanje posmatra-
¢a. Ovaj stav veé zalazi u oblast metafizike
jer podrazumeva da vasiona nije mogla biti
drugatije ustrojena — da mozda prirodne
konstante ne bi mogle imati drugaéije broj-
ne vrednosti od onih keje mi zapazamo. Ove
nam postavlja prilican problem. Dolazimo u
iskufenje da fzritemo poredbene sudove o
osobinama nadeg vidljivog svemira u odno-
su na zamitljene alternativne svemire u ko~
jima bi prirodne konstante imale drugadije
brojne yrednosti. Ali, postoji samo jedan
svemir; gde da nademo druge moguée uni-
verzume sa kojima femo porediti ovaj nas,
da bismo odredili kakva je sreéa dn zaista
postoje sve ove iznenaidujuée koincidennije
koje su neophodne za nudu evoluciju?

Veé duie vromenna postoji interesovanje
za ideju da je nas univerzum samo jedan od
mnogih mogudih svetova. Tradicionalno,
ove interesovanje je bilo spojeno sa naivnom
ljudskom tendencijom da smatramo da je
nada vasiona u neku ruku, najbolja jer se na
prvi pogled #ini da je bas kao stvorena za
ziva bi¢a poput nas: Postoje muoge sugestije
kako moZe nagtati skupina razli¢itih hipote-
titkih, ili stvarnih vasiona',", To nisu
meri beskorisne, visokoutene spekulaci
Mnoge od ovih ideja su asnov za nova pro-
utavanju u teorijgkoj fiziel i kosmologiji.
Skupine moguéih svetova — vasiona se gru-
bo mogu podeliti na tri tipa, od kojih svaki
odgovara razlititom obliku antropitkog pri-
ncipa i razlifito je verovatan.

Prvo, mozemo razmatrati skupinu razli-
titih moguéib yasiona 8iji su parametri raz-
litite vrednosti velitina koje nemaju status
nepromenljivih prirodnih konstanti. Odnos-
no, velitine koje, u principu; mogu da se me-
njaju #ak i u nadem vidljivom svemiru. Na
primer, mogli bismo da razmatramo razne
kosmoloike modele vasiona Ciji su potetni
uslovi razlititi ali imaju iste prirodne zako-
ne i konstante koje i mi zapazamo. Tipiéne
velifing ove vrste kojima bismo dozvolili da
se menjaju bile bi'stepen irenja ili nivo iz-
otropnosti i prostorne ravnomernosti raspo-
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dele materije u svemirw Matematitki, ovo
se svodi na fzbor razli¢itih intervala pofet-
nih granitnih uslova za Ajnitaj {Ein-
stein) jednadine gravitacionog polju u okviru
opste relativnosti (refenja ovih jednaéina
opisuje kosmolodke modele), Uglavnom,
proizvoljio izabrans potetni uslovi Velikog
praska ne dovode obavezno do vasione kak-
vu mi zapakamo posle yile od petnacst mi-
lijardi godina firenja.** Zeleli bismo da zna-
meo da li podskup pofetnih uslova koji stva-
ra vasione poput nade ima znadajan presek
sa podskupom koji omoguéava konaéno raz-
vite Zivota.

Drugi natin stvaranja promena u velitinama
kaje nisu prirodne konstante mogué je ako
jo vasiona beskonaéna, na Sta ukazuje i sa-
vremeni astronomski podaci, Ako su kos-
moloiki potetni uslevi neiserpno nasumiéni
i beskonatni, tada ée se sve §to bise moglo
dogoditi sa verovatnofom koja ne teii nuli,
negde i desiti: zapravo, defavace se besko-
naémo testo,” Podto se nasa vasiona Eirila
samo komafmo vreme od oko petnacst mili-
jardi godina, mi moZemo videti samo oblasti
koje nisu udaljene vide od petnaest milijardi
svetlosnih godina. Bilo koja oblast koja se
nalazi dalje od toga ne moZe uzrodno da uti-
¢ ma nas, jer nije bilo dovoljno vremena da
do nas stigne syetlost iz oblastl dalje od pet-
naest milijardi svetlosnih godina. Ova uda-
ljgnost odreduje, kako mi katemo seidljivi
(ili opservabilni), svemir« All ako je vasiona
bR Dinal, - sadidacs baskon
natno mnego uzrofne nepovezanih oblasti:
Uslovi u avim oblastima mogn biti razlifiti
od onih unutar nadeg vidljivog dela vasione;
u nekim oblastima biée povolini za razvoj
posmateata, ali u drugim nede biti. Prema
ovoj verziji, ako bismo mogli da pokatemo

su za zivot apsolutne neophodni usloyi
priblizni onima koje danas zapazamo, tada
bismo mogli da se pozevemo na profirenu
verziju prirodne selekeije i iznesemo tvrdnju
da se Zivot razvija samo u oblastima u ko-
jima su uslovi povoljni. Zato ne iznenaduje
ito zapazamo bad takav skup uslova u ko-
natnom delu beskonaénog svemira koji mi
vidimo. Sta vide, ako bismo pokazali da je
tip univerzuma kakay mi vidimo (do pei-
naest milijardi svetlosnih godina) neopho-
dan za razviée posmatrata, onda, poito u
bilo kojem nasumitno beskonatnom sku-
pu'* kosmolodkih potetnih uslova mora po-
stojati beskonadno mnoga podskupova koji
¢e se razyiti u oblasti sliéne naZem vidljivom
svemiru, mozemo tvrditi da osobine nafeg
vidljivog dela beskona®nog univerzuma niti
imaju, niti zahtevaju dalja objadnjenja. Ova
ideja se moe pobiti ako se otkrije da je kos-
mitki materijal dovoljne gustine da zadrii
syetlost unutar konatnih dimenzija. Intere-
santne, neke od trenutne populamih teorija
rinflacijes koje govore o stanju kosmosa ne-
posredno posle Velikog praska predvidaju
da hi nad svemir, ako je beskonaéan, trebalo
da je izrazite nehomogen izvan naeg hori-
zonta vidljivosti. Ove teorije takode uzimaju
u obzir osobine verovatnoce beskonaénih
skupova pofetnill podataka,

. Tredi tip vasionskih skupina o kome se



razmidlja ukljutuje spekulativnu ideju o
promeni vrednosti prirodnih konstanti ili
drugib svojstava univerzuma koja snaino
ogranifavaju dejstvo prirodnih zakona — na

Inost
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dvadesetog veka Aleksandera (Alexander) i
Tejara de Sardena (Teilbard de Chardin),
medusobno su dosta slitne. Sva trojica su
verovali u svemir kuji se razvija i usavriava;

primer, nahoj elek ili di i
prostora,'’ Pored jednostavnog zamisljanja
ita bi se desilo da je nad svemir definisan
konstantama sa druga&ijim brojnim vred-
nostima, mogu se istraZivati i posledice pro-
mene fundamentalnih prirodnih konstanti —
poput Njutnove gravitacione konstante — u
prostoru i vremenu, Na raspolaganju su pre-
cizna eksperimentalna merenja kojima bi
ogranitili dozvoljenu velitinu svake takve
promene.'® U takvom slutaju, i ako je sve-
mir ciklitan § oseilatoran, moguée je da se
vrednosti fundamentalnih konstanti menja-
ju svaki put kada se svemir urudi u »Veliki
kolaps« pre no to krene u novu fazu Sire-
nja?

U nekim novim teorijama fizike elemen-
tarnih Eestica i raspodela verovamode se ta-
kode moze povezati sa zapagenim vrednos-
tima prirodnih konstanti u nafem svemiru,
Ovim teorijama Zeli se pokazati da dovoljno
star i hladan svemir mora neizbeino poka-
zivati vidljive simetrije i odredene prirodne
zakone, Eak i ako nidta od toga nije postojslo
u potetnoj sredini izuzetno visoke témpera-
ture odmah posle Velikog praska. Ove steo-
rije haotitnog opsegas, kako ih nazivaju,'® u
principu omogucuju izraéunavanje verovat-
nofe da posle otprilike petnaest milijardi
godina yidimo odredenu simetriju ili prirod-
ni zakon u svetu elementarnih destica.

Najzad, postoji i etvrti model skupine
svetova, Cesto pretresana i znatno suptilnija
skupina moguéih svetova je uvedena da pru-
#i zadovoljavajute redenje paradoksa koji se
radsju pri tumadenju kvantne mehani-
ke.*Ovakva skupina bi jedina mogla da
prugi smisao kvantnoj kosmoloskoj teoriji.
Ovo tumadenje kvantne teorije, nazvano
smnodtvo svetovas, koje su uveli Everet
(Everett) i Viler (Wheeler), zahteva istovre-
meno postojanje beskonatno mnogo jedna-

o stvarnih svetova koji su svi manje-vife

a uoph i, postoji samo jedan na-
&in du se lzsmﬂj takva kosmologija.

Moderni oblik antropitkog, ssamoograni-
tavajuiege (self~selection) principa izrastao
je iz proutavanja fuvenih kesmolodkih
koincidencija velikih brojeva (Large Num-
ber Coincidences).™ Ovde je antropitki pri-
ncip prvi put upotrebljen u svom modernom
obliku da bi se pokazalo da su zapaZene
koincidencije velikih brojeva neophodna
svojstva vidljivog svemira.

Proseéna struktura svih glavnih inilaca
fizitkog sveta moZe se odrediti kao ravno-
tezno stanje izmedu suprotstavijenih funda-
mentalnih sila: Tada mo¥emo izraziti ove
karakteristike samo u obliku bezdimenzio-
nisanih prirodnih konstanti, uz nebitne geo-
metrijske tinioce poput 21 Podto smo ih
tako opisali, u stanju smo da odredimo oset-
ljivost svojstava neophodnih za postofanje
posmatrata u odnosu na male promene
vrednosti fundamentalnih prirodnih kon-
stanti. Glavna vrednost ovakvog prilaza oso-
binama syemira jeste u tome ito nam on
omoguéava da prepoznamo koja su neobié-
na svojstva vasione prave koincidencije i da
ih razlikujemo od onih koja su neizbeine
posledice brojnih vrednosti fundamentalnih
konstanti. Upedatljivi primeri * su Sinjenice
da je masa éoveka geometrijska sredina pla-
netarne i atomske mase, dok je masa planete
geometrijska sredina atomske mase i mase
vidljivog svemira, Ove prividne s} id

skoj literaturi, postoji tek nekoliko pokuaja
da se on precizno sroti; umesto toga, astro-
nomi kao da Zele da ga nefto fleksibilnije
Tormulidu, moZda u nadi da u buduénosti
njegov znafaj moze zato lakde da izroni. U
prvoj objavljenoj raspravi na tu temu Kar-
ter! je uveo razliku izmedu, kako ih je na-
zvan, sslaboge i sjakoge antropitkog iskaza.
Sada éemo pokudati da damo precizne defi-
nicije ova dva antropitka principa, a zatim
femo predstaviti Vilerov antropitki princip
utesnidtva,* kao i novi finalni antropicki
prineip.

Slabi antropitki princip (WAP — Weak
Antropic Principle) pokufava da preciznim
iskazom p!edstavi zamisao da na sva kos-
molofka zapuan]n astonoma unée jedan
sveobuhvatni efekat og ja ( )i
nade sopstveno postojanje. Svojstva’ vasione
koja nam a priori tine zapanjujuée nevero-
vatnim, mogu se sagledati u pravoj perspek-
tivi tek kada se uzme u obzir da su izvesne
osobine svemira nuine da bi u njemu posto-
jali ugljenitni astronomi poput nas,

Ovakve vrednovanje neobiénih svojstava
nadeg svemira prvi put jek u moderno doba,
izneo Vitrou (Whitrow).?* On je u jednom
svom radu 1955, godine trazio odgovor na
pitanje szadto prostor ima tri dimenzije?e,
Iako nije mogao da objasni zaito prostor
stvarno ima (ili, fak, za¥to mora da ima) tri
dimenzije, Vitrou je utvrdio da su ove oso-
bine syemira povezane s nadim postojanjem.
Kada je izraZena u tri dimenzije, matematié-
ka fizika poseduje mnoga jedinstvena svoj-
atva koja su neophodni preduslovi za posto-

cijes su, zapravo, posledice tatno odredenih
brojnih vrednosti fundamentalnib konstanti
koje definifu gravitacione i elektromagnet-
ske interakeije. Nasuprot ovome, to ito dis-
kovi Sunca i Meseca, gledani sa Zemlje, ima-
ju skoro istu ugaonu velitinu (oko pola ste-
pena) tista je slutajnost i uopite nije znadaj-
na za postojanje posmatrata. Odnos Zemlji-
nog preénika i udaljenosti od Sunca je jo¥
jednl Eista sluéajnusl jer nije odredena samo

uzrotno nepovezani, kako bi se dosledno tu-
matio odnos izmedu posmatranih fenomena
i posmatrata.

Kako je prividna novina antropitkog pri-
ncipa impresionirala mnoge, i podto je bio
predmet mnogih popularnih knjiga i &lana-
ka,*! vaino je posmatrati antropi¢ki princip
u pravoj istorijskog perspektivi u odnosu na
obilje argumensta o prestabiliranosti [de-
sign arguments) koje su tako voleli filosofi,
nauénici i teolozi proilih vekova.2 Ovako
shvadenu u'lqu antropitkog principa moze-
rnﬁ, u mnog':m od njenih ohi.u(a, pratiti od
moderne

aca do it
evolticions biologije.

U istoriji teleologije prisutne su teme koje
se javljaju po nekoliko puta. Ove teme su
narotito poznate u istoriji nauke: istaknuti
istoritar nauke Dierald Holton® (Gerald
Holton) nazvao je ovakve obrasce ponavlja-
nje themata. Da fznesemo samo jedan pri-
mer ovakve tome iz istorije teleologije: kos-
mnlnga nemackog idenliste osamnaestog

linga (Schelling), britanskog filosofa

Inim pnmdmm konstantama.
Meﬂutlm, da je ovaj odnos samo malo dru-
gatiji od ovog kojeg zapaiamo, posmatrali
ne bi mogli da se razviju na Zemlji, Ova
slika nam omoguéava da poveZzemo mnoge
aspekte univerzuma koje smo ranije smatra-
ki nezavisnim slutajnostima. Uz to, omogu-
cava i da osvetlimo mnoge izuzetno fino
uskladene koincidencije koje su, izgleda,
stozer mogudeg razvita posmatrada.
Amroplg‘!:i prinoipi, dukle, pokudavaju da
poveiu oblike globalne i lokalne strukture
vasione sa onim uslovima koji su neophodni
za postojanje #ivih posmatrada.

Antropicke definicije
Definicije su kao kaidevi, Sto su kraée, to
moraju biti elastiénije.
5. Tulmin (Toulmin)

lako je antropitki princip diroko citiran i
o njemu se festo raspravljalo u astronom-
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janje obrade podataka i posmatra-
ta slitnih nama, Vitrou je zakljuéio da se
samo u trodimenzionalnim vasionama mode
postaviti pitanje dimenzionalnosti prostora,
Otprilike u isto yreme Vitrou je istakao i da
Sirenje svemira ¢ini neraskidivu vezu izme-
du njegove celokupne velitine i starosti i
prosedne gustine materije unutar njega.”’
Ova povezanost otkriva da je samo veoma
svelikic svemir pogodno stanilte za Zivor.
Detaljniju razradu ove vrste ideja objavio je
u Rusiji sovjetski astronom [dlis.?* On je do-
kazivao da se mora ostvariti niz specijalnih
astronomskih uslova da bi svemir bio nasta-
njiv. Takode je izneo i moguénost da smo mi
posmatradi samo jednog sifuinog dela raz-
nolikog i beskonaénog svemira &ije nepos-
matrane oblasti ne ispunjavaju minimalne
zahteve zu postojanje posmatraéa — kao Sto
su prihvatljive temperature i stabilni izvori
zvezdane energije.

Nata definicija WAP-a zasniva se delom
na ovim razmatranjima, kao i na kasnijim,
dosta slitnim idejama koje je izneo Dik
(Dicke).!" On je 1957. godine istakaoda broj
festica u vidljivom delu svemira i postojanja
Dirakovih (Dirac) fuvenih koincidencija ve-
likih brojeva snisu nasumicni veé su uslov-
{jeni bioloskim faktorimac. Na ovom se za-
sniva sledeéa definicija:

Slabi antropicki princip (WAP); Zapaze-
ne vrednosti svih fizickih i kosmoloikih ve-
li¢ina nisu podjednako verovatne, veé uz-
imaju vrednosti ogranicene uslovom da mo-



Putanje svezda juine hemisfese

rajis da postoje oblasti u kojima se moze
razviti Zivot zasnovan na ugljeniku i uslo-
vom da je vasiona dovoljno stara da se to ved
desilo.

Treba ponovo naglasiti da ovaj iskaz ni
nimalo spekulativan niti kontroverzan. N
me se samo izrazava Einjenica da su one oso-
bine svemira koje mi mofemo da raspozna-
mo ogranidene time Sto moraju biti usagla-
sene s nafom evelucijom i sadadnjim posto-
janjem, WAP ne ogranifava zapaZanja ne-
ugljeniénih oblika Zivota, ali nafa zapaZanja
su ogranitena nafom specifiénom prirodom.

WAP nas izaziva i da pokuamo da' izdvo-
jimo onaj podskup osobina svemira koji je
nuzan za razvi trajno postojanje nadeg
oblika Zivota. Celokupni zbir vasionskih
svojstava | zakona koji mi zapafamo ne
mora biti ni nuZan ni dovoljan za postojanje
#ivota. Neka svojstva, na primer, ogromna
veliéina i velika starost univerzuma, izgleda
da jesu nuzni uslovi; druga poput precizne
razlike u raspodeli materije u svemiru, ne
moraju biti znadajna za razviée posmatrata

Nauka i mistika

na nekom mestu. Ne-teleolotki karakter
evolucije putem prirodne selekcije osigura-
va da nijedno od posmatranih svojstava va-
sione nije dovoljan uslov za razvie i posto-
janje Zivota. ]

WAP sasvim sigurno nije nemoéan tauto-
lodki iskaz jer su danas odbranjeni kosmo-
loiki modeli u kojima se predvida da je pro-
sefna struktura vasione priblino ista bilo
kada da se posmatra. Dobar primer je sada
veé napuitena teorija neprestanog stvaranja
(Confinuous creation theo oju su predlo-
Zili Bondi, Gold i Hojl (Hoyle). Koristeéi
WAP moglo se pokazati da je ova kosmolo-
gija stacionarneg stanja (steady — state) iz-
uzetno malo verovatna éak i pre nego ito se
naila u nepopravljivom raskoraku sa ¢
rimentalnim posmatranjima.

Mozemo dati i neke primere kako WAP
dovodi do sinteze uvida koja produbljuje
nale shvatanje jedinstva prirode, Eksperi-
mentalni podaci, naizgled medusobno nes-
rodni, mogu se povezati kada se ispita nji-
hov odnos prema uslovima neophodnim za
nade postojanje i njihova direktna zavisnost

od fizitkih konstanti, Zato &to se kosmos
mora Siriti dovoljno dugo da bi se tolike oh-
ladio od Velikog praska da omoguéi posto-
janje ugljenika, on mora biti relativno star.
Takode, poito se granice vidljivog svemira
dire brzinom svetlosti, on mora biti veoma
velik. Jezgra uglienika, azota, kiseonika i
fosfora od kejih smo sainjeni, nastala su
nuklearnim reakcijama u  unutrainjosti
zvezda od lakih prvobitnih jezgara vodonika
i helijuma. Kada s¢ avexda priblizi kraju
svog Zivotnog veka ona rasejava ove biolod-
ke pretefe po celoj vasion: me potrebno
da bi u unutradnjesti zvezde nastao ugljeni
iostali bioaktivni elementi pribliino je jed-
nako fivotnom veku zvezde na sglavnom
rain-sequence) njené evolucij
ma tome, da bi svemir mogao da sadrzi gra-
devinski materijal Zivota mora biti dirok na-
jmanje deset milijardi svetlosnih godina. N
bi trebalo da iznenaduje &injenica da je uni-
verzum upravo toliko velik. U nekom znat-
no manjem mi ne bismo mogli da postajimo.
a vile, tvrdnja da bi svemir zbog svoje og-
romnosti morao da vrvi od Zivota prilifne




gubi na uverljivosti: vasiona mora biti toli-
ka kolika je da bi se u njoj razvila samo jed-
na usamljena predstraza Zivota,

Opiti oblik principa prirodne selekcije
govori nam da posmatradi mogu postojati
samo u odredenim delovima prostorno neho-
mogenog svemira. Realistitke matematitke
maodels nchomogenih univerzuma je izuzet-
no tedko izgraditi i zato teorijski kosmolozi
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nih poditaka, drugatije vrednosti funda-
mentalnih konstanti, drugadije prostorno-
vremenske dimenzije, drugadiji fizitki zako-
ni...

Teorijska istraZivanjn koja je zapoteo
Karter! otkrivaju da je podskup koji sadrii
svetove na kojima je moguée razviée po-
smatraa u neku ruku yeoma »malis. Veéina
mruhvnnja l!vnmlh brojnih vrednosti fun-

testo  upotrebljavaju razne nepoverljive
sprineipes da bi izvukli jednostavne kosmo-
loike modele iz Ajn¥tajnove opite teorije re-
lativiteta. Ovi principi bez izuzetka govore
o delovima svemira koje nije moguée po-
smatratj ne samo u praksi veé ni u principu
(zbog konatne brzine svetlosti). Prineipi ove
vrste moraju se pazljivo upotrebljavati. Na
primer, principi mediokritetstva (Principles
of Mediacrity), kopernikanski princip ili
princip ispunjenosti (Principle of Plenitude)
podrazumevaju da kada bi u vasioni posto-
jalo privilegovano mesto ili sredidte ne hi
trebalo du otekujemo da se mi nalazimo u
njemu. Medutim, opfta relativnost dozvolja-
va izgradnju kosmolodkih modela koji ne
samo da poseduju sredifte veé imaju i oso-
bine koje ukazuju na pestojanje posmatraéa
Jedino blizu tog sredifta. U rakvom slutaju,
WAP bi ponudio dobro objainjenje za nasu
sredifnju poziciju, dok bi nas princip me-
diokritetstva prisilio na zakljuésk da mi
uopite ne postojimo!

Prema WAP-u, moiemo mzmatrati po-
stojanje velikog broja moguéih vasiona od
kojih svaka ima razlitite odredujuée para-
metre i syojstva. Posmatradi poput nas odig-
ledno mogu da postoje samo u onom pod-
skupu koji sadrii vasione saglasne sa evolu-
cijom ugljenitkih oblika Zivota.

Ovakvim prikazom nuZno se uvedi ideja
o skupini moguéih vasiona. Jednu varijantu
je predlozio biolog iz KembridZa, Carls
(Charles) Pantin 1965, godine. On je uvideo
da jedan nejasan princip zaprepaséenja (Pri-
neiple of Amazement) pred neotekivanim

bi prirodnih i kao 3to su
ugljenik i voda ne moje proizvesti nikakva
proverljiva predvidanja o svetu ali du bi za-
prepadéenje moglo nestati, ako®

mozemo znati da je mad svemir samo je-
dan granitenog broja un:

sa razligitim osobinama, (onda) moida
mozemo izvuéi zakljutak slitan principu
prirodne selekeije: da samo u nekim sve-
mirima, u koje slufajno spada i nad, po-
stoje uslovi pogodni za postojanje Zivota
i; gde taj uslov nije ispunjen, ne postoje
posmatradi koji bi to primetili.

Medutim, kako je Pantin takode uvideo,
jod uvek je otvoreno pitanje nlln yedna
cija fund. Inih pri h kon-
stanti dozvoljava postojanije Zivota, Narav-
no, ovo pitanje nas ne bi mudilo da takva
permutacija ne postoji.
Ako prihvatimo ovo sskupinsko tumade-
n;e- WA.P—I.. ‘mormo odlugiti koliko veliku
ih svetova mok pri-
hvatiti, Mnoge skupine mogu se zamisliti
zahvaljujuéi nasoj spremnosti da spekulide-
mo = drugnéiji skupovi kosmoloikib potet-

prirodnih konstanti dovode do
modela mrt h svetova, nesposobnih
za nastajanje posmurraéa i samospoznaju. U
takvim svetovima, najéesée, ne mogu posto-
jati ni jezgra, atomi i zvezde:

Svejedno koliki obim i raznovrsnost per-
mutacija dozvolimo unutar hipoteticke sku-
pine smnoStva svetovas, mozemo uvesti je-
dan izraz analogan Drejkovoj (Drake) jedna-
&ini* koja se festo upotrebljava da bi se
predvideo broj vanzemaljskib civilizacija u
nadoj galaksiji. Umesto da izrafavamo vero-
vatnoéu postojanja Zivota negde drugde kao
proizvod nezavisnih verovatnoéa da se do-
gode procesi kao 3to su planerarna formaci-
ji, protoéelijska evolucija i tako dalje, mogli
bismo izraziti verovatnodu postojanja Zivota
i gde kao proizvod verovatnoéa koji obuhva-
taju Cinjenicu da je Zivot mogué samo ako

ri poput k fine struk ili
konstante jakog sparivanja leze u tafno od-
redenim brojnim intervalima?!s

Kartel' je uveo spekulativniji jaki antro-
pitki princip (SAP — Strong Anthropic Pri-
neiple) da bi pru¥io srazloge za nada zapaZa-
nja velikih bezdimenzionih odnosa poput
107 (broj nukleona u vidljivom svemiru).
Njegov SAP glasi ovako:
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Jaki antropicki princip (SAP); Vasiona
mora imati takva svojstva koja dozvoljava-
Ju razvide Zivota u nekam stadijumu njenog
postojanja.

Jedna posledica SAP-a je tumatenje da
prirodne konstante i zakoni moraju biti tak-
vida zivot moze da postoji. Ovaj spekulativ-
ni iskaz dovodi do izvesnih veoma radikal-
nih ideja: prvo. najotiglednije je da se nasta-
vi tradicija klasitnog argumenta o prestabi-
liranosti ili svrhovitosti i iznese tvrdnja da;

(A) Postoji jedna moguca vasiona koja je
stvorena sciljem i taj cilf je nastanak i ops-
tanak sposmatracas

Ovaj stav bi podriali prirodnjacki teolozi
ranijih vekova. U novije vreme ozbiljno ga
shvataju i nauénici poput harvardskog He-
mitara Lorensa (Lawrence] Hendersona™ i
bitanskog astrofizitara Freda Hojla jer su ih
toliko impresionirale skoincidencijer koje
postoje izmedu brojnih vrednosti bezdimen-
zionih prirodnih konstanti, bez kojih ne bi
postojao Zivot. Hojl™ istifie kako bi bilo pri-
rodno izvudi teolodki zakljutak iz nepredvi-
divog obrazovanja nivoa nuklearne rezonan-
ce u uglieniku i kiseoniku:

Ne verujem da bi ijedan nauénik koji je is-
pitao dokaze propustio da zakljuti da su
zakoni nuklearne fizike namerng styvoreni

[q

s obzirom na posledice koje imaju unutar
zvezda. Ako je to taéno, onda su moji na-
izgled nasumiéni podaci postali deo du-
bokog plana. Ako nije, onda se opet vea-
¢amo tudovisnom nizu slutajnesti.

Tumatenje (A) ne moze se dokazima ni
gntkrep(ﬂ: ni pobiti, i religijske je prirode.
Sta vife, ono je implicitno ili eksplicitno pri-
sutno u mnogim teologijama.

Ovo je sve £to je potrebno reéi o steleolos-
koje verziji SAP-a. Medutim, uvodenje
kvantne fizike u SAP dovodi do sasvim raz-
lititih tumatenja. Viler je skovao naziv san-
tropicki princip ucestvovanjor (PAP - Parti-
cipatory Anthropic Principle) kao drugo
mogude tumatenje SAP-a:

(B) Posmatraéi su nuzni 2a postojanje vasio-
ne.

Ovaj iskaz pomalo podseés na gledidte
biskupa Berklija (Berkeley) ali ima fizitku
sadrzinu kada se uzmu u obzir pokudaji za-
dovoljavajuéeg tumaéenja kvantne mehani-
ke®. Iskaz je tesno povezan sa sledeéom
moguénodéu:

(C) Skupina drugih, rezlifitih vasiona
nuna je za postojanje naseg svemira.

Ovaj iskax podréan je kvantno-mehanié-
kim tumatenjem smnodtva svetovas i celo-
vitim prilazom kvantnej gravitaciji jer obe
ove discipline moraju da priznaju postojanje
titave grupe stearnih sdrugih svetovar od
kojih se nad razlikuje po principu optimiza-
cije’, Ova verzija SAP-a ima posledice koje
se potencijalne mogu proveriti.

Zamislimo da je iz nekog nepoznatog raz-
loga SAP istinit i da se inteligentni Zivot
mora zadeti u jednom trenutku istorije uni-
verzuma. Ali, u sluéaju da izumre u fazi raz-
voja, daleko pre no §to je imao nekog mer-
ljivog ne-kvantnog uticaja na univerzum u
celini, tefko jo uvidéti zadto je uopdte Zivol
morao da nastane. zatg smo izveli sledeée
uopitavanje SAP-a:

Konaéni antropicki prineip (FAP): U va-
stond mora nastati inteligencijo sposobna za
abradu podataka i, kad jednom nastane, ona
nikad nede izumreti,

lako je FAP (Final Anthropic Principle)
tizitki iskaz i otkud ipso facto® nema nikak-
ve etibke {li moralne vrednosti, ipuk je hlis-
ko povezan sa moralnim vrednostima. Tag-
nost FAP-a je fizitki predusloy za nastanak
moralnih vrednosti i njihovo dalje postoja-
nje u kosmosu: nikakve moralne vrednosti
ne mogu da postoje u nezivoj kosmologiji.
Sta vide, FAP izgleda da podrazumeva da se
vasiona neprekodno usavriava.

Joi jednom moramo upozoriti éitaoce da
su'i FAP i SAP sasvim spekulativni; narav-
no, nijedan ne treba smatrati za proveren fi-
zi€ki princip. Nasuprot tome, WAP je samo
preformulacija, iako suptilna, jednog od na-
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jvaznijih i najdire p nauénih pri-
neipa: neophodno je uzeti u obzir ogranice-
nja mernog aparata kada tumadimo nafa
opazanja.

{Preuzeto iz: John D. Barrow and Frank J. Tipler, The
Anthropic Casmalogical Principle, Oxford University
Press, Oxford, 1986, str. 1-26,
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Huos

Proutavanjem populacionih kretanja kod
biljnih Stetoéina, riba, ptica i drugih Eivo-
tinjskih vrsta sa odredenim vremenom raz-
mnofavanja otkrivaju se najrazmovrsnije
promene, koje se kre¢u od naglog rasta ili iz-
umiranja, preko periodiénih ciklusa, do na-
izgled sluéajnih kretanja. Uzrok ovako raz-
noyrsnog ponadanja omoguéuje dragocen
avid u jednu vrstu slozenosti &iji je univer-
zalni znataj tek nedavno priznat.

Najjednostavniji  primer  populacionih
promena je neobuzdani rast, kakay se moge
posmatrati u nekoj maloj koloniji insekata
na kakvom velikom, udaljenom ostrva, ili
medu ribama u velikom ribnjaku, ili kod
bakterija koje se razmnoZavaju u zadtiéénoj
kulturi, Pod takvim uslovima, broj jedinki &
fe se udvostruditi u_odredenom yremen-
skom roku koji je jednak proseénoj duZini
reprodukcionog ciklusa, Ovakva vrsta ubr-
zanog populacionog priraftaja naziva se ek-
sponencijalnim rastom, Postoji i suprotni
primer cksponencijalnog opadanja, do kojeg
moze dofi ako sredina ne pruza dovoljno
moguénosti za ishranu Sitave populacije. Na
sredini izmedu ova dva ekstrema su slutaje-
vi gde populacija raste ili se smanjuje teieéi
ka optimalnoj utvrdenoj vrednosti na kojoj
se ustaljuje. Pored toga, moze doéi i do cik-
litnih kolebanja.

Da bismo videli kako dolazi do koleba-
nja,pretpostavimo da je populacija insekata
& jednom ostrvu u toku prve godine mala.
Hrane ima u izobilju, razmnoZavanje je in-
tenzivoo i populacija se naglo poveéava, U
toku druge godine ostrvo je preplavljeno in-
sektima i kolitina hrane postaje nedovoljna.
Rezultat je velika smrtnost od gladi, nakon
koje pada i tempo razmnozavanja, Trede go-
dine jo populacija insekata ponovo mala. [
tako dalje.

Magiéni brojevi

Krajnje nasumiéne i nepredvidljivo pona-
#anje o kome je ovde ret poznato je kao de-
terministicki haos i predmet je intenzivnog
proutavanja, Otkriveno je da do haosa dola-
zi u Sirokoj lepezi dinamitkih sistema, po-
tev od otkucaja srea, pa preko slavina koje
cure, sve do pulsirajuéih zvezda. Ono, medu-
tim, zbog dega je hans od ogromnog teorij-
skog znataja jeste jedno zadivljujuée otkriée
ameritkog fizifara Mifeln Fajgenbauma
(Mitchell Feigenbaum). Mnogi sistemi se
priblizavaju haotitnom ponadanju periodic-
aim dupliranjem. U tim sluéajevima preloz
u stanje haosa odlikuje se izvesnim univer-
zalnim svojstvima koja nezavise od pojedi-
nih elemenata proudavanog sistema.

Dotiéne odlike odnose se na brzinu kojom
se sistem pribliZava haotitnom ponasanju
kroz zahuktali sled periodi#nih dupliranja.
Bilo bi korisno predstaviti oo grafitkim od-
nosom izmedu x (ili V) i a, kao na slici L. Ako
je a malo, postoji samo jedna vrednost x
koja refava jednadinu, ali u kriti¢noj taéki
gde a=3 kriva redenja najednom se raéva na
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spontana samoorganizacija

Pol Dejvis

Fi % i

dve grane. Ovo se naziva bifurkacijom (a
zhog svog oblika se ponekad poredi sa vila-
ma) i ukazuje na pofetak prvog periodi¢nog
dupliranja: x (ili V) sada moZe imati dve
yrednosti i koleba se izmedu njih. Kasnije
dolazi do daljeg ratvanja i nastaje sbifurka-
ciono stablos, koje pokazuje da = moke uz-
imati sve veéi i veéi broj vrednosti. Ratvanje
s vrii sve brie i brie, dok se pri jednoj dru-
goj kritifnoj vrednosti a ne dospe do besko-
naténog broja ogranaka. Tu potinje haos.

Krititna vrednost pri kojoj dolazi do hao-
titnog ponadanja je 3.5699. .. Kako se pri-
mitemo ovoj vrednosti ogranci postaju sve
bliziiblizi. Ako uporedimo razmake izmedu
uzastopnih ogranaka primetiéemo da je sva-
ki sledeéi razmak nedto manji od jedne tet-
yrtine prethodnog. Taénije, odnos tedi stal-
noj vrednosti od 1/4.669201. . . kako se pri-
blizavamo krititnoj tatki. Treba primetiti
da ovo podrazumeva ssebi slifane (self-simi-
lar) oblik, gde stepen konvergencije ne za-
visi od razmera, a to je, kako ¢e se kasnije vi-
deti, od priliénog znataja.

Postoji, pored toga, i jedan jednostayni
brojéani adnos koji upravlja tempom sma-
njivanja vertikalnih razmaka izmedu szuba-
¢t na vilamae bifurkacionog stabla. Fajgen-
baum je otkrio da se priblizavanjem kriti¢-
noj haotitnoj oblasti svaki razmak postaje
oko 2/5 prethodnog. (Tatnije, odnos je
1/2.5029... ).
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Put kn haosu. Isaberite neku vrednost a; povucite vor-
tikalu. Tamo gds ona preseca shifurkaviono tabloe na-
tazi se veednost 2 (1j. populacije) pri kojoj se popula-
ciona kriva smiruje. U shutaju koji jo ovde prikazan
date su dve vrednosti. Pavefanjem a stablo se unuv-
Tagva, uknzujuéi na sve brki i brii gled i

Ao=]

je najfao na smia-
gﬁsm brojeve 4.669201. .. §2.5029. .. sa-
svim slutajno, igrajuéi sc jednim malim pro-
gramabilnim ratunarom. Znadaj ovih broje-
va nije u njihovim vrednostima veé u Einje-
nici da se stalno pojavljuju u potpuno razli-
¢itim kontekstima. Oni otigledno predstav-
ljgju jedno od temeljnih svojstava nekih
haotiénih sistema.

Izludivanje klatna

Nasumitno i nepredvidljivo ponaanje ni-
podto nije ograniteno na oblast ekologije.
Mnogi fizicki sistemi se ponadaju naizgled
haotiéno. Dobar primer za to je tzv. koniéno
klatno, to jest obigno klatno koje je tako ob-
efeno da se moze kretati u svim praveima,
a ne samo u jednoj ravni. Klatno je oligenje
dinamitke pravilnosti kaze se statan kao
sate. Ispostavilo s¢, medutim, da se tak i
klatno moze haotitno ponatati. Ako se po-
kreée périodidnom primenom sile u tatki
vedanja, primetife se da je ponadanje utega
(kuglice) izuzetno raznovrsno i zanimljivo.

Treba prvo objasniti zadto je sistem neli-
nearan. Pri uohi¢ajenom postupku sa klat-
nom pretpostavlja se da je amplituda oscila-
cija mala; sistem je tada pribliZno linearan i
postupak sa njim je veoma jednostavan. Ako
se, medutim, dozvoli da amplituda poraste,
u sistern prodiru nelinearni efekti. Pored
toga, ako se proudava ponadanje tokom du-
Zeg vremenskog perioda ne moZe se zane-
mariti prigudivanje oscilacija usled trenja, a
ono u tom sludaju igra znatajnu ulogu.

lako se klatno pokreée u jednoj ravni, ne-
linearnost mode uéiniti da se uteg krede i
pod pravim uglom u odnosu na nju, tj. sis-
tem ima dva stepena slobode. Tako uteg oc-
rtava svoju putanju preko dvodimenzional-
ne sferiéne poyriine. Osnoyna je odlika ovog
sistema to da fe se uteg ponafati ravnomer-
no ili krajnje nepravilno u zavisnosti od
frekvencije sile koja-ga pokrede.

Jednostavan sistem se, dakle, moze pona-
Sati na veoma razlifite nafine, zavisno od
vrednosti jednog kontrolnog parametra, & to
je u ovom sluéaju pokretatka frekvencija.
Veama mala promena frekvencije moze do-
vesti do drasticnog prelaska sa jednostav-
nag, pravilnog i u sustini predvidljivog ob-
rasca kretanja na takav obrazac koji je na-

duplirinja, Pribliine umociavanje ogranieka odvija se
matematitki precizno, u skladu sa Fajgenbaumevim

izgled haotican i nepredvidljiv.
Setitemo se da je potetak haosa u logis-

hrojevima. evan sheme bifurkacija je haos: populaci
se menja hirovito | nepredvidljive.
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titkoj jednatini odréden neobitnim brojevi-
ma 4699201 i 2.5029,.. lako ovde



imamo posla sa potpuno razliditim sistemi-
ma, ponovo se javljaju isti brojevi, Ovo nije
sluéajno. fzgleda da haos ima univerzalna
svojstve | da su Fajgenbaumovi brojevi te-
meljno prirodne konstante. Pa tako, iako je
satiniti model haotitnog ponadanja po defi-
niciji obeshrabrujuée tédko, ipak u njegovim
manifestacijama ima nekakvog reda i mogu-
fe je razumeti, u krupnim crtama, nacela
koja upravljaju ovom vrstom sloZenosti.

Efekat leptira

Meteorolozi su meta mnogih viceva. lako
vreme zapravo ne utife na svakodnevni Zi-
vot vefine nas, ipak ga pratimo sa ogrom-
nim zanimanjem i skloni smo da se pod-
smehnemo meteorolozima kad pogrede u
svojim predvidanjima. Rasprostranjeno je
verovanje (harem u Britaniji, gde je, kako
kagu, vreme — premda retko zaista lofe — na-
cionalna opsesija) da meteorolozi, uprkos
moénim ratunarima kojima raspolazu, Ee¥te
grede nego ¥to su u pravu, ili barem da nisu
niSta holji no $to su bili pre vide decenija,

tvide, mnogi se vibe pouzdaju u neorto-
doksne metode, kao &to su posmatranje sta-
nja morske trave ili ponatanje dabrova i vra-
baca.

Iuko se &ini da je vreme veoma tetko
predvideti, radireno je mifljenje da bi treba-
lo, buduéi da se atmosfera povinuje zakoni-
ma fizike, da je moguée sadiniti precizan
matematitki model pod uslovom da nam je
dostupno dovoljno podataka. Sada se, medu-
tim, ova pretpostavka dovodi u pitanje. Mo-
guée je da je yrome po svojoj prirodi nepred-
vidljivo na duii rok.

Atmosfera se ponada kao fluid koji se za-
greva odozdo, jer sundevi zraci kroz nju pro-
laze na svom putu ka Zemlji, Eiju povriinu
Zagrevaju, & potom ona, provodenjem i kon-
vekeijom, zagreva vazduh nad sobom. Tu,
dakle, postoji jedno opite vertikalno kruzno
kretanje. Pokudaja da se sadini matematitki
model atmosferskog kruZenja bilo je jod
davno, ali je do znadajnog pomaka u ovoj vr-
sti analize dodlo u radovima Edvarda Loren-
ca (Edwarda Lorenz), 1963. godine. Lorenc
je zabeleio sistem jednatina koje opisuje
pojednostavljenu sliku atmosferskog kreta-
nja i dao se na njihovo redavanje.

Lorencovo otkriée jé bilo porazavajuée po
meteorologe. Njegave jednatine, Lija je
kljuéna odlika nelinearnost, sadrie refenja
koja su, izgleda, haotitna. Karakteristika
haotidnih sistema je da su u sustini nepred-
vidljivi. To je zbog toga 310 sc refenja koja
su s potetka veoma bliska brzo razilaze, $i-
reci tako oblast nepoznatog. Ako nam po-
tetno stanje sistema nije poznato do u na-
jsitnije detalje, od nale predvidljivesti ubrzo
ne ostaje nidta. Ova krajnja osetljivost na
potetne uslove znadi da o kruznim obrasci-
ma ntmosfere moze, u krajnjoj liniji, odlugi-
vati i najsitnija smetnja. Ova se pojava po-
nekad naziva efektom leptira, jer na buduéi
vremenski obrazac moZe uticati i najmanji
trepet krila nekog leptira.

Ako Lorencove jednaéine predstavljaju
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neko opite svojstvo atmosferskih kretanja,
namede se zakljuéak da dugorotno predvi-
danje yremenn — bilo pomoéu raéunara ili
pomoéu posmatranja morske trave — nikada
nece biti moguée, bez obzira na rafunarsku
silu kojom se raspolaze.

Nesaznatljiva buduénost

Njutnov univerzum nalik na satni meha-
nizam — deterministiéki i mehaniki — uvek
je bilo tedko pomiriti sa otigledno nasumié-
nom prirodom mnogih fizifkih procesa.
Maksvel (Maxwell) i Boleman (Beltzmann)
su u fiziku uveli elemente statistike, ali je
uvek bilo paradoksalno kako to jedna teorija
zasnovana na njutnovskoj mehanici moZe da
dovede do haosa jednostaynim uvodenjem
velikog broja Eestica i subjektivnim sudom
da ljudska bi¢a njihove ponadanje ne mogu
posmatrati. Nedavni radovi o haosu premos-
tili su jaz izmedu sluéaja i nuinosti — izme-
du probabilistitkog sveta bacanja novéiéa i
ruleta s jedne strane i, s druge, Njutnovog i
Laplasovog univerzuma po modelu satnog
mehanizma.

Postojanje slofenih i zamrienih struktura
ponasanja, kao ito znamo, ne zahteva nemi-
novno komplikovana temeljna nadela, Veo-
ma jednostavne jednatine koje se mogu re-
Savati na dZepnim rafunarima mogu proiz-
vesti redenju neverovatno dirokog dijapazo-
na sloenosti. Stavide, sasvim obiéni sistemi
u styarnom svetu |pﬂpll]il:||l' insekata, klat-
na, atmosfera) ponadaju se, u velikoj meri, u
skladu s ovim jednadinama i ispoljavaju slo-
Zenost koja im je svojstvena. Dalje, sve je
otiglednije da dinamitki sistemi obifno
funkeionifu u uslovima u kojima je njihovo
ponadanje heotitno. U stvari, izgleda da je
sobitnos, tj. nehnotitno ponafanje najéedée
izuzetak: gotovo syl dinamidki sistemi pod-
lozni su haosu. Evolucija takvih sistema iz-
uzotno je osetljiva na potetne uslove, te se
oni ponadaju na sultinski nepredvidljiv i.
praktiéno, nasumi¢an naéin.

Tako se izrazi kao snautna revolucijas tek
odnedayno primenjuju na proutayanje hao-
sa, odlutujude otkride datira jod s potetka
ovog veka. Codine 1908. Arni Poenkare
(Henri Poincaré) je primetio:!

Veoma sitan uzrok koji izmice nadoj pai-
nji dovedi do znatnih posledica koje ne
mozemo a da ne vidimo, i tada kazemo da
su posledice proizvod slufaja. Kada bis-
mo taéno poznavali prirodne zakone i si-
tuaciju u univerzumu u poéetnom trenut-
ku, mogli bismo taéno da predvidimo si-
tuaciju u istom tom univerzumu u nekom
kasnijem trenutku, No £ak i kada prirodni
zakoni za nas vife ne bi imali nikakvih
tajni, opet bismo potetnu situaciju moghi
poznavati samo priblizno. Ako bi nam to
omoguéavalo da buduéu situaciju predvi-
dimo sa istom pribliZnoféu, vide od toga

¥ Henri Poincard, Seience and Method (prevea na
engleski Franeis Maitland), London, Thomas Nelson,
1914, str. 68,
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nam i ne bi bilo potrebno, i mogli bismo
da kazemo da je pojava bila predvidena,
tj. da njome upravljaju zakoni, Ali to nije
uvek tako; moguée je da male razlike u
potetnim uslovima dovedu do veoma ve-
likih razlika u konaénim pojavama. Mala
gredka u prethodnom proizvedée u poto-
njem ogromnu greiku. Predvidanje posta-
je nemogude, i imamo posla sa slutajnom
pojavom,

Vaino je napomenuti da ponasanje hao-
tiénih sistema nije po svojof prirodi indeter-
ministitko. Stavide, moZe se matematitki
dokazati da su podetni uslovi u stanju da na
precizan i jedinstven nadin utyrde celokup-
no buduée ponadanje sistema. Do problema
dolazi kada pokusamo da pobliZe odredimo
te pofetne uslove. U praksi, odigledno, nikad
ne mokemo znati saseim taéno kakvo je bilo
stanje sistema na potetku. Ma kako preciz-
na naéa proudavanja bila, uvek ée se izeesna
greika pojaviti, Postavlja se pitanje dejstva
te greske na nada predvidanja. Upravo tu do-
lazimo do kljuéne razlike izmedu haotidnog
i obi¢nog dinamitkog razvoja.

Klasiéni primer njutnovske mehanistitke
nauke jo odredivanje planetarnih orbita,
Astronomi mogu proratunavati poloZaje i
brzine planeta do izvesnog stepena preciz-
nosti. Prilikom refavanja jednadina kretanja
(pomotu integralnog ratuna) dolazi do go-
milanja grelaka, te prvobitno predvidanje
tokom godina postaje sve nepouzdanije.
Razume se, ovo je retko od veéeg znataja,
buduéi da astronomi mogu stalno da azuri-
raju svoje podatke i da iznova radunaju.
Drugim retima, proratuni su uvek daleko
ispod samih dogadaja. Pomragenja Sunca, na
primer, mogu se pouzdano predvideti mno-
go vekova unapred.

Tipitno je za greike u ovim obitnim di-
namitkim sistemima da rastu srazmerno
vremenu (tj.linearno).Nasuprot tome; u hao-
titnom sistemu gredke rastu se veéom brei-
nom; u stvari, one s vremenom eksponenci-
jalno rastu. Nasumiénost haotitnog kretanja
je, dakle, fundamentalna, a ne samo posle-
dica nadeg neznanja. Ako sakupimo vile
podataka o sistemu, ona neée nestati. Dok u
obiénom sistemu, kakav je Sunlev sistem,
proraéuni bivaju daleko ispred dogaiaja, u
haotinom sistemu se mora cbradivati sve
vide i vile podataka da hi se satuvao isti nivo
talnosti, te proratuni jedva uspevaju da od-
rie korak sa samim dogadajima. Drugim re-
tima, sva moé predvidanja nestaje. Zaklju-
Eak bi bio da je sistem sam sebi najhréi ra-
funar.

Déozel Ford (Joseph Ford) objainjava
razliku izmedu obinih i haotiénih sistema
pomodu procesa obrade podataka. Ako po-
tetne uslove, kaze on, posmatramo kao
sulaznu lnfnrtna::qn« pri ratunarskoj simu-
laciji budué onda u obi¢
sistemu nad trud biva nagraden time 5to se
ova ulazna informacija pretvara u obilje iz-
laznih informacija, u vidu prilitno precizno
predvidenog ponadanja za dosta dugatak
vremenski period. Kod haotitnih sitema,
medutim, simulacija nema svrhe, jer éemo
dobiti istu kolitinu podataka koju smo uba-




cili u rafunar. Potrebna nam je sve veda i
veta rafunarska sila, a saznajemo sye manje
i manje. Drugim redima: nidta ne predvida-
mo, samo opisujemo, sa ogranienom tad-
noééu, razvoaj sistema u stvarnom vremenu.
Da se posluzimo Fordovom analogijom, pri
proratunavanju haotidnog kretanja nadi ra-
tunari igraju ulogu obiénih madina za foto-
kopiranje. Ne mozemo odrediti haotitnu pu-
tanju ako nam ona prethodno nije data.

Primera radi, pretpostavimo da ratunaru
odredene velitine treba jedan sat da prora-
funa haotiénu orbitu neke pokretne Zestice
sa izvesnim stepenom preciznosti, i to za je-
dan minut unapred. Da bi se sa istim stepe-
nom taénosti proratunala putanja za dva
minuta unapred bilo bi potrebno deset puta
vide ulaznih podataka, a vreme rafunanja bi
se produtilo na deset sati. Za tri minuta
unapred trebalo bi nam 100 (tj. 10%) puta
vifie podataka, & proratun bi trajao 100 sati;
za Eetiri minuta trebalo bi 1000 sati, i tako
dalje.

lako ret haos podrazumeva neito nega-
tivao i destruktivno, haos ima i svoj kreativ-
ni aspekt. Elemenat nasumiénosti daje hao-
titnom sistemu izvesnu slobodu da istrazuje
Jiroku lepezu obrazaca ponafanje. Stavide,
haos s¢ moie koristiti u okviru efikasne
strategije za redavanje odredenih matema-
titkih i fizikih problema. Najzad, izgleda
da ga koristi i sama priroda, na primer u re-
Savanju pitanja kako imunoloiki sistem or-

B HEpoane parop

Pored toga, haos se testo javlja u sprezi sa

P i janj h oblika i

struktura, Divan primer ovoga je Suvena cr-

vena pega na poyriini Jupitera, koju prouz-

rokuju uskovitlani gasovi u atmosferi ove
Rk

nas P
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Zakljuéak se nameée: éak i ako se univer-
zum ponada poput madine u strogo matema-
titkom smislu, jod uvek je moguée da dode
do istinski novih i u principu nepredvidlji-
vih pojava. Kada bi univerzum bio linearan

j ki itki sistem, budué bi
se, sasvim doslovno, sadrzala u sadadnjosti,
i nidta §to je zhilja novo ne bi se moglo do-
goditi. Ali nad univerzum u stvarnosti nije
linearan njutnovski mehanicki sistem; on_je
haotidan sistem. Ako su mehanitki zakoni
jedina natela organizacije i oblikovanja ma-
terije i energije, njegova je buduénost ne-
poznata i u principu nesaznatljiva. Nikakva
konaéna inteligencija, ma kako moéna, ne
moie predvideti kakvi ée novi oblici i siste-
mi moZda postojati u buduénosti. Univer-
zum je u odredenom smislu otvoren; ne mo-
#emo znati kakvi nas novi nivoi raznovr-
snosti ili slotenosti mozda otekuju,

Fraktali

*Oblaci nisu kugle, planine nisu kupee.
Tako potinje knjiga Fraktalna geometrija
prirode, jedan od najznatajnijih skoragnjih
dopri ju oblika i sloZenasti u
fizitkom univerzumu. Autor je Benos Man-
delbrot (Benoit Mandelbrot), struénjak za
kompjutere u IBM-u opsednut izazovom
koji predstavlja opisivanje nepravilnog,
fragmentarnog i slofenog na sistematitan,
matematitki nadin.

Tradicionalna geometrija se bavi pravil-
nim oblicima: pravim linijama, jednostav-
nim krivima, oblicima savriene simetrije. U
ikoli uéimo o kvadratima, trouglovima, kru-
govima, eli U prirodi, medutim, tako

planete. Kompjuterska simulacija p j
da se svaki pojedini elemenat fluida u blizini

jednostavne strukture se retko nalaze. Cedde
ilazimo na néravne ivice, izlomljene povr-

pege ponada haotiéno, dakle dvidljivo,
a ipak se gasovi u celini organizuju kao sta-
bilna i koherentna struktura sa posebnim
identitetom i izvesnim stepenom trajnosti.

Sve ovo pokazuje da priroda mote biti u
principu deterministitka, ali istovremeno i
nasumiéna. U praksi, medutim, determini-
zam je mit. Ovo je zaista porazavajuéi za-
kljugak.

Diozef Ford ovo na slikovit nadin izlaZe:

Na Zalost, nehaotitni sistemi su gotovo
isto tako retki kao zubi u kokofaka, i po-
red Einjenice da se nade fizitko poimanje
prirode u velikoj meri zasniva na njiho-
vom proutavanju . .. Vekovima je nasu-

it smatrana | , ali podrede-

Sine ili zamrdene mreze. Mandelbrot je na-
umio da izgradi geometriju nepravilnosti
koja bi dopunila geometriju pravilnosti o
kojoj uéimo u Skoli. To je fraktalna geomet-
rija.

Dobar poetak u proutavanju fraktala
moie biti praktiéni problem koji postavlja
merenje duzine neke obale ili dutine granice
izmedu dveju zemalja koja ukljutuje delove
reka. Otigledno je da duzina obale izmeiu,
na primer, Portsmuta i Plimuta mora biti
veéa no §to je pravolinijska razdaljina izme-
du ove dve luke, zbog toga ¥to je obala kri-
vudava. Ako bismo se posluzili atlasom
mogli bismo otprilike da procenimo dufinu
ove nepravilne krive. Ako bismo, medutim,

nim stanovnikom jednog deterministié-~
kog universuma, Algoritmitka teorija slo-
enosti i nelinearna dinamika su zajedno
potvrdile &injenicu da determinizam za-
prave vlada veoma ogranitenom obladéu;
izvan ove male vaze reda nalazi se u ve-
likoj meri neistrazens, ogromna oblast
haosa, gde je od determinizma ostalo
samo bledo i kratkotrajno seéanje na teo-
reme postojanja, a samo je nasumitnost
prezivela.

% Joseph Fard, sHow randam is a coin tosse
Physies Today, April 1983, str. 4.

posegnuli za detaljnijom vojnom kartom,
otkrili bismo mnoStvo krivuljica, tako sitnih
da se u atlusu uopite i ne vide. Obala je, iz-
gleda, dua no ito smo u prvom trenutku
pomislili. Ispitivanje sna licu mestac otkrilo
bi jod vide krivina, jok sitnijih, te bi proce-
njena duina obale opet morala biti veéa, U
stvari, ubrzo postaje jasno da je duzina obale
veoma lode definisan pojam, i u odredenom
smislu bi s¢ mogla smatrati beskonaénom.,

Ova jednostavna Einjenica pravi grdne
probleme geografima i vladama, &iji se pod-
aci o duzini obald ili kopnenih granica testo
veoma razlikuju, zavisno od toga na kom su
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nivou merena rastojanja. Medutim, ako je
duiina svih obala zapravo beskonatna, kako
je onda moguée porediti duine dveju razli-
titih obala? Pa valjda moiemo reéi da je, re-
cimo, ameritka obala duZa od britanske?

Ovo hismo, na primer, mogli ispitati pro-
ufavanjem izrazito nepravilnih krivih koje
se geometrijski mogu precizno odrediti. Jed-
na €injenica nam moge pokazati na pravi
put: ako yam neko pokaze mapu neke ne-
poznate obale, najverovatnije nefete moéi
da zakljuiite u kojoj je razmeri radena, Do-
ista, stepen krivudavosti, &ini se, obiéno ne
zavisi od razmere. Jedan mali deo britanske
obale, ako se uveéa, izgleda manje—vide isto
kao i neki yeéi deo, ali u krupnijoj razmeri.
Ako su sitni delovi krive slidni celini, takva
se kriva naziva ssebi sli¢nome (self—similar),
ito ukazuje na jedno temeljno razmerno
svojstvo te krive. (Pojam ssebi slitnoge ved
smo upoznali kad je bilo govora o tome kako
se periodi¢nim dupliranjem ubrzano dolazi
do haosa.)

Matematitar fon Koh (von Koch) je 1904.
izmislio eksplicitan primer nepravilnog sebi
sliénog geometrijskog oblika. On se kon-
struife: pomoéu beskrajnog sleda identidnih
koraka, pofevii od jednog ravnostranog
trougla (slika 2.). Prvi korak je da se nad
stranicama prvobitnog trougla simetriéno
konstruidu novi raynostrani trouglovi, &ime
se dobija Davidova zvezda. Zatim se postu-
pak ponavlja, proizvodeéi nedto nalik na
sneznu pahuljicu, Operacija se nastavlja ad
infinitum. Konagni proizvod je neprekinuta
skrivac kaja sadrii beskonadan broj beskraj-
no sitnih odstupanja; to je tzv. Kohova kri-
va. Gotovo je nemoguée zamisliti je — to je
neito fudoviino. Ona, na primer, nema tan-
gente, jer se pravac skrives naglo menja u
svakoj tatki! Ona je, dakle, u odredenom
smislu, beskonadno nepravilna. Kohova se
kriva, u stvari, toliko razlikuje od krivih u
tradicionalnoj geometriji da su matematita-
ri pred njom isprva ufasnuto ustuknuli.

Aok

Slika 2.
Kohova spahuljicac se dobiju konstruisanjem nisa
trouglova nad stranicama vedih trouglova. Nakon ito
s to ponovi beskonatno mnogo puts, obim pastaje
frakal § stife tu 2udnu osobinu da je u svakoj tatki
uvmte.

Dugina Kohove krive, u uobitajenom
smislu, je beskonadna. Sva ta sitna trouglas-
ta odstupanja se beskrajno sabiraju kako se
razmera priblizava nuli. Njeno je, medutim,
znatajno svojstvo da je u potpunosti ssebi
slitnas (self~similar). Ako se bilo koji deo
Kohove krive uveda, primetide se da je iden-



tidan sa celom krivom; ma koliko mala raz-
mera bila u pitanju, ovo svajstvo ostaje uvek
isto. Upravo nam ono omoguéuje da se uh-
vatimo u koltac sa pojmom dufine jedne
krajnje nepravilne krive.

Kohova kriva je beskonatno duga zate §to
su njene krivine i odstupanja tako gusto
koncentrisana. Ona na neki natin sposecujec
neuporedivo vide tafaka nego obitna, sglat-
kas kriva. Jedna povrs, sadrii, dini se, vide
tatuka nego meka linijn, zato dto je povrd
dvodimenzionalna dok linija ima samo jed-
nu dimenziju. Ako bismo pokufali da jednu
povrd pokrijemo neprekinutom cik-cak lini-
jom, ona bi morala biti beskonaéno duga jer
je dirina linije ravna nuli. (Takav zadatak je,
zapravo, nemoguc.) Sa svim svojim krivulji-
cama i kukicama, Kohova kriva kao da po-
kufava da bude povrd, ali u tome ne uspeva
do kraja jer je obim bez sumnje jednak nuli.
To znaéi da bi Kohovu krivu najbolje bilo
smatrati predmetom koji se na neki nacin
nalazi izmedu linije i povrii. Moiemo, za-
pravo, reéi da je njena dimenzija izmedu 1 i
2

Mandelbrot je izmislio red frakeal da bi
oznatio oblike poput Kohove krive, ¢ija je
dimenzija (obiéno razlomatks) veéa no fto
bi se prostom logikom moglo zakljutiti. Ma-
tematitari su zabeledili veliki broj fraktala,
a Mandelbrot ih je stvorio joi mnogo vide.
Pitanje je, medutim, da li oni mogu zanimati
samo matematiare ili fraktalne strukture
postoje i u stvarnom svetu? Kohova kriva bi
trebala da bude samo grubi model neke oba-
le, i potrebno je joi mnogo obradivania i do-
terivanja pre no $to budu stvoreni realistitki
maodeli obale. MoZe se, ipak, ustvrditi da je
oblik obale slitniji fraktalu no glatkoj kri-
voj, te su fraktali prirodnije polazifie u ob-
likovanju takvih formi.

Koristeéi radunare pri stvaranju fraktal-
nih krivih i povrdi, Mandelbrot je stvorio
predivne slike koje podseéaju na brojne
nama poznate oblike i strukture. U njego-
vim knjigama i &lancima nailazimo na ostr-
va, jezera, reke, pejzaZe, drvefe, cvede,
Sume, sneine pahuljice, skupine zvezda,
penu, zmajeve, velove, i joi mnogo Stofta.
Njegovi su rezultati posebno impresivni
kada su programirani u boji, i neki apstrake-
ni oblici imaju znatnu umetni¢ku dras.

Neobiéni priviaéioci

Jedan od najuzbudljivijih nautnih poma-
ka u poslednje vreme bilo je otkride poveza-
nosti izmedu haosa i fraktala. Stavide, vero-
vatno ée bad u oblasti haoti¢nih sistema
fraktali naéi najveéu primenu u nauci.

Da bismo razumeli ovu povezanost, mo-
ramo se vratiti raspravi o klatnu i upotrebi
Sfaznih dijagrama u ilustrovanju dinamié-
kog razvoja. Jedna od znatajnih pojmova u
vezi & tim bilo je priviacilac — (attractor) —
oblast dijagrama kojoj biva privufena tatka
koja predstavlja kretanje sistema. Moglo bi
se pretpostaviti da su tadke linije jedini mo-
guéi privlatioci, ali to nije slufaj. Postoji 1
moguénost frakealnih priviatilaca ili atrak-
tora.

Nauka i mistika

Fraktalni privlatioci su privlageéi skupo-
vi tataka u faznom dijagramu &ija je dimen-
zija izmedu 0 i 1, Kada reprezentativna tat-
ka ude u polje fraktalnog privlatioca, ona se
kreée na veoma sloZen i u suitini nasumitan
nadin, §to znati da se sistem ponasa haotig-
no i nepredvidljive. Znadi, postojanje frak-
talnih privladilaca ukazuje na postojanje
haosa.

Jedna zanimljiva detija igra sastoji se u
tome §to se list hartije nekoliko puta presa-
vije, & zatim se dufe presavijene ivice izrefe
nekoliko jednostavnih oblika. Kada se har-
tija razvije dobije se divna simetriéna lara.
Setam se da sam tako pravio papirnate pod-
metate za tajanke,

Cinjenica da nekoliko rezova makazama
proizvodi red na jednom vilem nivou u po-

Fidbek je od suitmakug :mla]l u svim

me Kada
normalno funkcluni.!e, video kamera pri-
kuplja vizuelne podatke, obraduje ih i pre-
nosi do udaljenog ekrana. Ako kamera po-
smatra sopstveni manitor, informacija se
vrti ukrug. Ponadanje koje se javlja kao po-
sledaen nije samo primer samoorganizacije
kod v ih ob vet je i predmet oz-
biljnog muéawmln Iuo po!ignn za hnlj: s

uopite

Neki istrazivadi smatraju da bi video fid-
bek mogao otkljutati tajnu rasta biolodkih
oblika (morfogeneza) i tako osvetliti (do-
slovno) teorije éelijskih automata, haotiénih
sistema i hemijske samoorganizacije.
Diejms Kragfild (]umes Crutchfield) iz Cen-

tra za nelinearnu iku u Los Alamosu

tpunosti je posledica veoma jed

pravila koje se tite presavijanja humjz Pa-

pirnati podmun& koji smo sami napravili
tjprostiji je primer slofenog uzorka ka_;u

nastaje delovany veoma jed

pravila i postupaka. Ima Ui u tome kakve po-

uke u vezi sa sloenoséu u prirodi?

U svojoj knjizi Obrasei u prirodi® P.S. Sti-
venz (P.8. Stevens) pedvlati da rastom bio-
logkih organizama, kako se &ini, &esto up-
ravljaju jednostavna pravile U svom veé
klasiénom tekstu O rastu i obliku®, Darsi
Tompson (D’Arcy Thomp je pok da
se mnogi organizmi ponadaju u skladu sa

objainjava:®

Svet oko nas je prepun :Ioianuatl I:o;a se
javlja kao posledi

nosti . . . Ova medusobna pnvezanau uvo-
di struktura u haos mikroskopske fizitke
realnosti koja u potpunosti prevazilazi
opise ZREOYADE b nadem t.rld.lcmnn[-
G caninh £l

Smatram da | je video fidbek pn:lnm- eta-
pa, preduslov za razumevanije slozene di-
namike Zivota.

jednostavnim geometrijskim principima. Na Zahvaljujuéi ovim svoj , video fid-
primer, oblici kostura kod mnuglh vnmrﬂn bs!: je A jujuée p galo u simulaciji
dusobno su i obi i je u dirokoj lepezi fi-

skim transformacijama. Moglo bi e, dakle,
zakljutiti da sloene globalne obrasce u pri-
rodi moZda stvara ponovljena primena jed-
nostavnih lokalnih postupaka.

Video fidbek

Video kamere su ovih dana sasvim uobi-
Eajene naprave. Na ekranu televizijskog mo-
nitora, video kamera stvara sliku scene koju
posmatra. No ta se dogada kada video ka-
mera posmatra sopstveni monitor?

Situacija je pomalo paradoksalna, podse-
¢a na Epimenida (»Ovaj iskaz je lazan«) i
druge tuvene paradokse te vrste, tj. koji
imaju samo — referentni karakter. Kao ito se
i moe otekivati, kad video kamera zaviri
sebi u dufu, sistem poludi, u 3ta se itaoci
koji imaju pristupa takvoj opremi lako
mogu uveriti. Medutim, proizved nije uvek
haotiéna masa amurfmh oblika. Slike pnh-
zuju iz d 1 ka
u:pa.rduvljunju reda i strukture, te se pretva-
raju u totkice, spirale, lavirinte, talase i pru-
ge- Ovi se oblici ponekad ustale i traju, a po-
nekad ritmitki oseiluju, tako §to se na ekra-
nu izreda ditav niz hoja pre no Ste se ponovo
pojavi polazni oblik. Video sistem koji sebe
posmatra izuzetan je primer samoorganiza-
cije.

3 P5. Stevens, Patterns in Nature, Boston, Little;
Brown, 1974,
| D'Arcy W, Thompsan, On Groswth and Farm,

Cambridge University Press, 1942,
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zitkih, haml]uluh i bioloikih sistema. Nije
iskljuteno da video sistem, spontano stvara-
juéi obrasce i oblike, moe da razjasni neke
opéte principe nastanka slofenih struktura
u prirodi.

Da li je proutavanje fraktala, video fidbe-
ka i slitnih pojava same zabava, imitacija
prirodne sloZenosti, ili se ono suotava sa te-
meljnim natelima stvarne prirode?

Proutavanja o kojima je ovde reé svakako
su provokativna i uhzu]u na to da bi pojava

i5t sa slod ijom u priro-
di mogla biti pndvrguuu nekim opitim ma-
tematitkim principima. Sta onda da ka

o tome kako se organizacija i sloZenost
spontano pojavljuju u prirodi?

Samoorganizacija

Stvaralaéka materija

Ako ste ikada stajali kraj hitrog potoka,
niste mogli a da ne primetite beskrajno pro-
menljivi raspored vrtloga i virova. Malo pai-
ljivije posmatranje otkriva da je uskovitlana
bujica zapravo ogromni vrtlog organizovane
aktivnosti: nove fluidne strukiure se pojav-
ljuju, preobrazavaju i mnoze, da bi se moi-
da, nizvodno, penovo stopile sa osnovnim
tokom. Kao da reka na neki naéin uspeva da

5 James P. Crutehfield, »Space=time Dynamics
in video feedbacke wi Physica, 10D, 1984, str. 229,



nakratko stvori naizgled beskrajnu raznovr-
snost oblika.

Otkuda reci ta stvaralatka sposobnost?

Prema kenvencionalnom shvatanju fizit-
kih fenomena, svi se oni u krajnjoj liniji
mogu svesti na nekoliko osnovnih medudej-
stava koja su opisana pomoéu determinis-
titkih zakona. To bi znatilo da svaki fiziéki
sistem sledi jedinstveni tok razvoja. Obitno
se smatra da male promene u potetnim us-
lovima dovoede do malib promena u kasni-
jem ponadanju.

Sada se, medutim, javlja potpuno novo
shyatanje prirode; koje priznaje da mnogim
pojuvama nema mesta unutar konvencio-
nalnog okvira. Videli smo da determinizam
ne mora obayezno podrazumevati predvid-
ljivost: neki veoma jednostavni sistemi su
beskrajno osetljivi na potetne uslove. Nji-
hov je razvoj u vremenu toliko nasumitan i
slozen da je u sultini nesaznatljiv. Shvatanje
o jedinstvenom razvojnom toku u takvim je
sludajevima irelevantno. Cini se kao da takvi
sistemi imaju ssopstvenu voljue.

Mnogi fizitki sistemi se kon ionalno

Kulture Istoka

usistemu izvedenom iz ravnotede je tzv, Be-
narova (Bénard) nestabilnost. do koje dolazi
kada se vodoravni sloj fluida zagreva odoz-
do. Takav je slufaj u meteorologiji kada sun-
teva svetlost zagreva tlo, a ono sa svoje stra-
ne zagreva vazduh nad sohom. Ova pojava
se moze posmatrati i u svakoj kuhinji, kada
s¢ posuda s vodem stavi na vatru. Topla ted-
nost pri dnu je manje gustine i pokuava da
se uzdigne. Dokle god je temperaturna raz-
lika izmedu vrha i dna teénosti mala (bliska
ravnoteti), toj se teznji suprotstavija viskoz-
nost. Medutim, sa porastom donje tempera-
ture dolazi se do tatke iza koje teénost po-
staje nestabilna; najednom podinje konvek-
cija. Pri brizljivo kontrolisanim uslovima,
tetnost u stanju konvekeije pofinje da struji
veoma urednim i stabilnim tokom, orgam-
zujudi se u karakteristitne valjkaste forme
ili u éelije festougaone strukture. Tako sta-
nje koje je s pofetka bilo homogeno ustupa
mesto prostornoj organizaciji krupnih raz-
mera. Daljim grejanjem moglo bi doéi do
novih promena, na primer do pojave haosa.

Znacajno je primetiti da se u ovim prime-

ponasaju u razlifitim uslovima, ali se moie
dogoditi da stignu do tatke iza koje se pred-
vidljivost iznenada gubi. Viie ne postoji je-
dan jedini put, i sistem je u moguénosti da
shirac izmedu &itavog niza alternativa. Ovo
obiéno ukazuje na nagli prelaz u nove sta-
nje, koje mode imati veoma razlidita svoj-
stva, U mnogim sludajevima sistem izne-
nadnim skokom dolazi u mnogo slofenije i
zamrdenije stanje. Posebno su zanimljivi
slutajevi u kojima dolazi do spontanog jav-
ljanja prostornih uzoraka ili viemenskih rit-
maova, U takvim stanjima kao da postoji od-
redeni stepen globalne kooperacije. Sistemi
u procesu prelaska u takva stanja nazivaju
se samoorganizujudim.

Jedno od znadajnih otkriéa proisteklih iz
proutavanja slofenih sistema je tesna pove-
zanost izmedu samoorganizacije i one vrste
haosa o kojoj je ranije bilo govora. U jednom
smislu haos je suprotan organizaciji, ali u
drugom su to sliéni pojmovi. Da bi se pobli-
#e odredilo njihovo stanje i haos i organiza-
ciji zahtevaju mnoitvo podataka; pored
toga, oboje sadrie element ne-
predvidljivosti. Fizifar Dejvid Bom (David
Bohm je naglasio da sloZeno ili éudljivo po-
nadanje ne treba smatrati nesredenim. Da bi
se poblize odredilo avakvo ponadanje po-
trebno je veoma mnogo podataka, dok je ne-
red u termodi smislu p 8
nedostatkom podataka. Bom cak terdi da je
nasumicnost jednd vrsta reda.

Primeri samoorganizacije
d vnija vrsta ij
u fizici je fazni prelaz Nn]pomnnji fazni
prelazi su promene agregatnih stanja — iz
tetnog u tvrsto | gasovito. Kada se vodena
para kondenzuje u kapljicama ili se voda za-
mrzne i pretvori u led, jedno stanje bez svoj-
stava naglo i spontano stite strukturu i slo-
Zenost.

Jedan primer spontane samoorganizacije

rima gimetrija, koja postoji u pofetku, raz-
laze prelaskom u sloZeniju fazu. Uzmimo
kao primer sluéaj smrzavanja vode. Homo-
gena masa vode ima rotacionu simetriju.
Stvaranjem ledenih kristala gubi se simetri-
ja, jer povrdi kristala odreduju preovladuju-
¢u prostornu orijentaciju.

Poito se simetrije obitno gube smanjiva-
njem temperature, istorija univerzuma, koji
se hladi nakon veoma vrele potetne faze,
predstavlja niz razlaganja simetrije. Razla-
ganje simetrije je, dakle, jedna od alternati-
va sloZenosti kao mera progresivne stvara-
lacke aktivnosti univerzuma.

Dugo se smatralo paradoksalnim da uni-
verzum koji ofigledno umire pod dejstvom
drugog zakona termodinamike istovremena
hiva sve slofeniji i organizovaniji. Danas
razumema da fe moguce da w univerzumau
istovremeno rastu organizacija i entropija.
Optimistitke i pesimistitke strelice vreme-
ne mogu postojati zajedno; pprkos drugom
zakonu, u univerzumu se moze videti stva-
ralatki jednosmerni napredak.

Materija sa ssopstvenom voljome

Ne moie se prenaglasiti znaéaj distinkeije
izmedu materije i energije u stanju ravnote-
Ze ili blizu njega — 3to je, po tradiciji, pred-
met nautnog ispitivanja — sistemima udalje-
nim od ravnotee i sklonim disipaciji. llja
Prigogin (Ilya Prigogine] ove potonje naziva
aktivnom materijom, zhog njene sposobnos-
ti da spontano i nepredvidljivo stvara nove
strukture, Ona kao da ima ssopstvenu vo-
ljue. Neravnoteza je, kako tvrdi Prigogin,
sizvor redac u univerzumu; ona stvara iz
haosa reds.

Tzgleda da se, tokom postepenog razvija-
nja univerzuma od njegovog bezoblitneg
potetka, pred materiju i energiju neprekid-
no postavljaju alternativne staze razvoja:
pasivna, koja vodi jednostavnoj, statiénoj,
inertnoj tvari i koju odliéno opisuju njut-
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novske ili termodinamitke paradigme, i ak-
tivna, koja ove pnradigmr. prevazilazi i vodi
nepredvidljivej i razvojnoj slozenosti i raz-
novrsnosti, U savremenom pogledu na
svets, pide Carls Benet (Charles Bennett)s
ndmpamla je preuzela jednu od nekadadnjih
funkeija Boga: zahvaljujuéi njoj, materija
prevazilazi grumenasto stanje kojim bi se
odlikovala u ravnote#i i ponada se na drama-
tiéne i nepredvidljive natine, uobliéujuéi se,
na primer, u oluje, ljude ili kidobranes.
Jedan od fascinantnih aspekata Prigogi-
novih i drugih radova o disipativnim struk-
turama je to §to se istim jezikom sada mogu
opisati i #ivi | negivi — Stavide sasvim obiéni
= a'ls!eml Pojmovi kao &to su lmhl:r!.ﬂmmt1
hronizacija, mak 'r"mi

1

rast strukture, i sliéni upntrr]:havnh su se,
po tradiciji, samo za biolodke sisteme, koji
nesumnjivo imaju ssopstvenu voljue. Sada,
medutim, se oni koriste i kada se govori o la-
serima, fluidima, hemijskim mesavinama i
mehanitkim sistemima, Ovaj nivo ispitiva-
nja materije preobrazava i nade poimanje
najupadljivijeg ispoljavanja samoorganiza-
eije u prirodi — Zivota.

(Prewseto fz: Paul Davies, The Cosmic Blusprine, Un-
win, London, 1987, str, 35-92},

8 engleskox prevela:
Ivana Bordevié

D)

& Charles H: Bennett, »0n the narure and origin
af epmplexity in discrete, homogeneous, locally—acting
systems u Foundations of Phyaics, 16, 1986, str. 585.



Misija prirodnih nauka se mode shvatiti
kao pokudaj da se kompleksnost prirodnih
fenomena svede na jednostavnost elemen-
tarnog ponafanja izrazenog u formi oplteva-
Zedih zakona. Istovremena, poznati svet je
prikazan kao zatvoren sistem, u kome su
odnosi strogo formalizovani. No, svako fun-
damentalno otkriée sotvara« zatvoreni gis-
tem nauke, tako da napredak nauke moge-
mo videti kao konstantan proces smenjiva-
nja teznji da se izade van sistema, i napora
da se sistom ponovo zatvori.

U osnovi, ovaj projekat — potraga za jed-
nostavnim u osnovama kompleksnog — po-
tiva na veri u ontolodki primat dela nad ce-

Nauka i mistika

Iza reda i
nereda

Zoran Bijelié

njem XX veka. Male razlike u pofetnim us-
lovima oituju se nepredvidljivodéu na ni-
voup ja sistema kao celine — fenomen

linom, na veri da je deo »fund Inij
celine tiji je deo. Redukcionizam je jedan od
stubova na kojima potiva nauka, Drugi stub
nauke je determinizam ili striktna uzroé-
nost. Od nauke se otekuje da istraje na de-
terministitkom kursu. Svet klasiéne nauke
je viden kao svet u kome su jedini dogadaji
koji se. mogu dogoditi oni koji se mogu de-
dukovati iz trenutnog stanja sistema. Uzrok
i posledica su neraskidivo povezani, tako da
svako inicijalno stanje sistema ima jedan, i
jedini moguéi ishod.

Dovedeno do granica logitkog ekstrema,
ovakvo videnje >sistema svetne predofava
nam svet kao »Veliku tautologijue, veliki ak-
siomatski sistem, kome se u datom trenutku
nidta ne moze dodati ili oduzeti: nasi zakoni
Eine samo veze medu iskazima — ako su ak-
siomi takvi | takvi, a postulati takvi i takvi,
tada ée tsoreme biti te i te.

Njutnova dinamika, sa svojom temporal-
nom simetrijom, u potpunosti se uklapa u
ovakyu sliku sveta u kojoj su kako budué-
nost, tako i prodlost, sadrzani u sadadnjosti,
Za Laplasovog demona — hipotetitnog inte-
lekta koji je u stanju da odredi sve sile i po-
zicije tela u universumu u datom trenutku
i predstavi ih jedinstvenom formulom kre-
tanja — neodredenost ne postoji. Buduénost,
kao i proflost, ukazuju se pred njegovim
ofima.

Savremena nauka, stremeéi idealu lapla-
sovske predvidljivosti, despela je do granica
koje opasuju svaki aksiomatski sistem pri-
hvatljive snuge, a koje je u principu nemo-
guée preéi. Ponalanje ssistema svetas se, bar
unekim njegovim aspektima, ne moze pred-
videti. Pokazalo se da je Laplasov demon u
tim slu¢ajevima nemodan koliko i mi.

Razvoj tehnologije nam je omoguéio pri-
bavljanje preciznijih podataka, Takode, uve-
a0 je nafu moé obrade tih podataka. Zakoni
su bili tu, isti za nas i za demona. Otvarala
se perapektiva da, bar u nadim terestijalnim
okvirima, ideal bude dostignut. I tada je do-
#lo otkrice. Taénije, bila su to dva otkria:
prvo, otkriée haosa tamo gde smo ofekivali
red, potom, otkride posehne veste reda u
tom haosu.

Otkrice haosa
Jednostavni  deterministitki  sistemi

mogu se ponadati haotiéno, Ovo otkride se
mode smatrati najvedim nautnim iznenade-

sada poznat kao »izrdzito osetljiva zavisnost
od inicijalnih uslovac. U meteorologiji, isti
fenomen je polu-faljivo nazvan sleptirov
efekate — titraj leptirovih krila na jednom
kraju sveta, odrazife se u vidu orkana na
drugom kraju sveta.

Od deterministitkog sistema se obekuje
predvidljive ponafanje. Jedanput kada su
inicijalni uslovi dati, pona¥anje sistema je
odredeno. Mali uzroci rezultiraju malim
promenama, veliki velikim. Sa povedanjem
preciznosti inicijalnih uslova, stanje sistema
je preciznije odredeno, Nifta ne otekivang se
ne moke dogoditi, Sa haotiénim sistemima
stvar stoji drugadije. Isti inicijalni uslovi
mogu voditi razlititim stanjima sistema,

Jednatine deterministifkih sistema uvek
imaju ista redenja za iste date podetne uslo-

ve. Deterministitki sistemi su predvidljivi u

smislu da z& precizno date podetne uslove,
ponafanje sistema ostaje slitno ponadanju
sistema za koji bi vrednosti potietnih uslova
bile date sa beskrajnom taénodéu (u praksi
nesprovediv ideal).

Natin da se odredi ponaanje sistema koji
bi zadovoljio deterministiki ideal postavlja
pred nas dva zahteva: tatan, u meri u kojoj
Jeto mogude, sistem diferencijalnib jednadi-
na koji bi opisivan zakone kretanja koji de-
luju na dati sistem, i najpreciznije dostupne
inicijalne uslove sistema, to jest, zateéeno
stanje sistema, Nakon toga sve je stvar pro-
ratuna.

Ne treba biti previde iznenaden Ginjeni-
com da se ovakav scenario pokazao kao isu-
vile optimisti¢an. Za potetak, uéinimo li di-
ferencijalne jednadine isuvide tatnim, nadi-
éemo sebe kako, recimo, modelirajuéi vreme
(vreme, u meteoroloikom smislu), modelira-
mo vazdusne talase, a ne vreme. Tako se
maoze desiti da dobijemo odgovor, ali da ne
znamo pitanje na koje se odgovor odnosi.
Redenje se nalazi u smanjenju tatnosti jed-
natina. Ali tuse sre6emo sa mriogo ozbiljni-
jim problemom. Topolozi su se zapitali da li
se tipitne diferencijalne jednadine uvek po-
madaju predvidljive. Na njihove &udenje
Smejl (Stephen Smale) je otkrio da je odgo-
vor snee. Determinizam nife isto §to i pred-
vidljivast.

Problematika Laplasoveg demona se ne
odnosi na pitanje da li je deterministitka
predvidljivost toka dogadaja moguéa, nego
da li je moguéa u principu. Suoten sa nes-
tahilnim sistemima Laplasov demon je nes
motan koliko i mi.
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Otkriée da dinamitki sistemi mogu biti
nestabilni, &ini samo pola pride. Druga po-
lovina je bila isto toliko neotekivana, Atrak-
tori (attracters) haotitnih sistema su ukazi-
vali na odredenu vrstu reda na globalnom
planu sistemn. Haos nije isto dto i nestabil-
nost, Nova vrsta reda, inade skrivena ispod
hrpe haotitnih podataka, ukazivala se u faz-
nom prostoru,

Atraktori Zive u faznom prostoru

Fazni prostor, u kome je svako stanje sis-
tema predstavljeno taékom, dije koordinate
sadrie sve informacije o pozicijama i brzina-
ma konstituenata sistema, pokazao se kao
jedno od najkorisnijih nautnih pomagal
uvedenih u nauku u ovom veku.

Stanje sistema je opisano tatkama u mul-
tidimenzionalnom faznom prostoru; kako
vreme protice tako se krede i tatka. Putanju
koju opisuje tatka kreéuéi se kroz fazni pro-
stor predstavija evoluciju stanja sistema od
datih poéetnih uslova.

Svaki konstituent dinamitkog sistemn
koji se moze kretati nezavisno, predstavljen
je_promenljivom. Svaka neva promenljiva
daje sistemu novi stepen slobode. Svaki ste-
pen slobode zahteva novu dimenziju u faz-
nem prostoru.

Tradicionalno, promenljiva vrednost va-
rijable moze se predstaviti takozvanom vre-
menskom serijom. Da bi se prikazali pro-
menljivi odnosi izmedu, recimo, tri varijab-
le, potrebno je primeniti drugu tehniku. U
svakom datom trenutku, tri promenljive od-
reduju polozaj taéke u trodimenzionalnom
prostoru. Promene u sistemu odrazavaju se
u faznom prostoru kao kretanje tatke. Kre-
tanje tatke sispisujec trajektoriju.

Koje su tipitne vrste faznog portreta?
Jednostavan fazni portret ima sistem koji
tedi stanju mirovanja — putanje konvergira-
ju ka jednoj tafei. Sve istorije sistema se za-
vriavaju u toj tadci. Kako god da zaljuljate
klatno sa frikeijom, ono ée se na kraju umi-
riti. Topolozi tu tatku, kojoj teke sve mogu-
te putanje; nazivaju atraktorom. Gledano
kratkoroéno, svaka tadka u faznom prostoru
moke predstavljati mogude stanje dinamit-
kog sistema; posmatrano dugoroéno, jedino
moguce stanje sistema je sam atraktor. At~
raktor opisuje dugorofnu evoluciju sistema.

Nedto komplikovaniji atraktor opisuje
cikluse periodiénih oscilacija sistema. Tako
je.fazni portret idealnog klatna bez frikeije
i uticaja sa strane;, predstavljen tatkom koja
ponavlja isti put kreéuéi se po zatvorenoj
putanji.

Da li su svi atraktori klasiéni? Pokazalo se
da nisu. Atraktori haoticnik sistema su frak-
tali. S jedne strane imali smo red, koji se
olekuje od deterministitkih sistema. Po-
tom, nered na lokalnom planu haotitnih sis-
tema, a onda opet red na globalnom planu
istih sistema.

Na prvi pogled je jasno da $mo suoteni sa
novom vrstom reda. Sistem je globalno sta-
bilan — atraktor, sa svojom fraktalnom hije-
rarhijom, odaje uredenost skrivenu duboko




u strukturi kretanja. § druge strane, besk-
rajna trajektorija, koja opisuje stanje siste-
ma, jasno ukazuje da sistem ne teii ekvilib-
rijumu, niti osciluje. Ni u jednom trenutku
ne moZemo odrediti trenutno stanje sistema
— sistem Je lokalno nepredvidljiv.

Slike beskonaénosti

Neravnine, pukotine, vrtlozi, nepravilne
forme prirode, nisu iskrivljene forme Eukli-
dove geometrije. Idealne forme euklidske
geometrije — apstrakcije realnosti — pokaza-
le su se kao prikladna osnova za gradenje ve-
likih sistema idealistitke filozofije, ali kao
neprikladne za razumevanje kompleksnosti.

Koliko je dugatka obala? Odgovor zavisi
od koliine paZnje sa kojom éemo pristupiti
merenju. U principu, svaka obala je besko-
naéno dugatka. Duzina obale, koja bi pratila
neku euklidovsku formu, recimo krug, sa
smanjenjem merne jedinice, smanjivanjem
Stapa kojim merenje vriimo, konvergirala bi
nekoj odredenoj vrednosti. U sluéaju obale,
a to se odnosi i na ostale forme u prirodi, to
nije sluaj. Obala poseduje istu meru nere-
gularnosti na svim skalama. Objekat kod
koga se javlja simetrija izmedu razlititih
skala uveéanja (ili umanjenja), naziva se
Sfraktal (lat. pridev fractus, od glagola fran-
gere — polomiti).

Buduéi da euklidovske mere — du#ina, di-
rina, visina — nisu bile u stanju da, od do
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stavljajuéi pitanje selektivne prednosti ove,
nad ostalim strukturama?

Besposleni demon

Problem u dinamici se izraava u formi
skupa sdiferencijalnib< jednadine. 1 dok di-
P Sy te bl

L s Lo fonll 4
njthova sintegracijac predstavlja refenje
problema. Ona vodi ka proratunavanju tra-
]ektﬂﬁjl Trljciunnjrs sadrie sve relevantne

bezbedenju potpun

opis dmnmh‘,!mg sistema.

Opin stoga ukljuluje dva elementa: pozi-
ciju i brzinu svake od tataka u datom mo-
mentu, takozvano -Imel;a!.nn sun]e« i jedna-
&ine kretanja, koje p icke sile

klatno yréi. Mofemo da povecamo talnost

,:dn"' ji ijalno stanje
klatna u manjem regionu, unutar regioma
odredenog prethodnim merenjem. U sva-
kom sluéaju moZemo znati proflost i budué-
nost sistema u svakom trenutku. Nidta novo
ili neotekivano se ne moze desiti.

U sludaju haotiénih sistema situacija se
dr itno menja. Z malu sferu
koja se sudara sa nasumidno rasporedenim
velikim sferama. Velike sfere su fiksirane i
n]ihovl poloh]i s poznati. Ukoliko bi smo

im podatcima,

- Imp se ndnnse na immjnlno stanje, mogli bi

smo sa apsolutnom preciznoséu odrediti je-
dan, i jedini moguéi ishod dogadaja. Ali ovaj
sistem pokazuje izuzetnu osetljivost na raz-
like u pol:etmm uslovima, Nemuguémut da

sa ubrzanjem. lntogmmja dinamitkih jedna-
&ina, polazeéi od inicijalnog stanja sistema,
razvija i otkriva njegova sukcesivna stanja,
to jest, skup trajektorija konstituenata sis-
tema.

Kao rezultat neofekivanog otkrita, hao-
tiénog ponafanja deterministitkih dinamié-
kih sistema, validnost pojma trajektorije se

kazala mnogo idenijom nego to se
dalo oBekivati.

Mi nikad ne znamo taéne inicijalne uslove
makro sistema. Ipak, nifta nas ne spretava
da sistem predstavimo >ansamblome tataka
— naime, tatkama koje odgovaraju razliditim
dinamitkim stanjima sistema, a u skladu sa

tada poznatih formi, iskagu sultinsk
&ditost neregularnih formi, nametala se po-
treba da se njihova metritka struk

razli-  infor kojima p laz Svaki
rngiun funog prostora moie da sadr¥i bes-
- po- broj rep ivnih tataka, &ija

jam distance — takode uzme u razmatranje.
Odredivanje fraktalne dimenzije je natin
mennjn osobina, koje ni na koji drugl nadin
ée definisati: stepena izlomlj

t| 111 nemgu.ilmoeti jednog objekta.

Pokazalo se da fraktali poseduju jedin-
stvenu osobinu: oni sZive« u medudimenzio-
nalnom kontinuumu. Kohova kriva je vile
od linije ali manje od povrdi. Njena dimen-
zija je 1, 2618 topoloike dimenzije. Tepih
Sjerpinskog nije rivan, ali nije ni linija.
Mengerov sunder nije telo, ali je neito vife
od povrii.

Odnosi koji viadaju u medudi ional

gustina u faznom prostoru predstavlja meru
verovatnofe da se sistem nade u tom regio-
nu. Mi nikad ne znamo inicijalno stanje sis-
tema sa beskrajnom taénodéu koja bi svela
mgion u funum prostoru na tafku. Ona
znanja kojo mod
imti o sistemu. Medutim, mi smo u stanju
samo da odredimo ansambl trajektorija, po-
lazeéi od ansambla reprezentativnih tataka,
koje odgovaraju nalem znanju o inicijalnom
stanju sistema. Ako bi funkeije koje opisuju
gustinu reprezentativnih tafaka u faznom
prostoru u svakoj taéci tog prostora imale
istu vrednost, ne bi smo nilta znali o stanju

nom kentinuumu omoguéavaju fraktalima
da ispolje jol jednu kontroversnu osobenost:
moguénost da u konaénom prikazu besko-
naéno. Kohova kriva je »linijac beskonatne
rlnime, koja obuhvata kon-i‘,nn pmntnr

sunder u id

u kome se sistem nalazi. Sistem bi mogao
biti u bilo kom moguéem stanju koje mu do-
pudta njegova dinamitka struktura.

Kod jednostaynih, dinamitki stabilnih
sistema, mjektnri;e koje odgnvun;u mhéi-

zauzima beskrajnu povrimu.
Fraktal na prvom mestu znaéi samo-slié-
nont (self—similarity). Sumu-slu!nm\l znadi
je identiteta u p je is-

tog u vialifitom.

Judmput sotkrivenae, l'ﬂku!nn hijmrhi-
ja je prep a kao, po ti, pre-
vlniav.juél struktura u pﬂrod:. Frakeali su
videni kao organizacioni principi — struktu-
ralni i procesualni — na dirokoj skali od mo-
lekularnog nivoa, do makro plana svemira.

Sta je uzrok tolike rasprostranjenosti
fraktalnih formi u prirodi? Da li iza svega
stoji samo eficijentni, fizitki uzrok, ili mo-
ramo uzeti u razmatranie i finalni uzrok, po-

tim ja — recimo,

i rotiranju — jasno su razgranifene u faznom
prostoru. Uzmimo za primer klatno. Ono
moze da osciluje, ili da rotira oko svoje oso-
vine, u skladu sa inicijalnim uslovima. Da bi
klatno rotiralo, njegova kinetitka energija
mora da bude dovoljno velika da klatno ne
bi spalo nazads, pre nego Sto dospe u verti-
kalan poloZsj. Ova dva tipa ponalanja defi-
nidu dva izdvojena regiona u faznom prosto-
ru. Razlog tome je jednostavan: rotiranje za-
hteva vie energije nego oscilovanje.

Ako nam naia merenja omoguée da odre-
dimo da se nad sistem u inicijalnom trenut-
ku nalazi u odredenom regionu, sa sigurnoi-
éu mozemo predvideti vrstu kretanja koje
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sa i1 dimo podet-

no ﬂan;e, pouu;! generator nasumicnosti u
deterministickim sistemima, koja ove pre-
tvara u haoticne sisteme. Najmanja nepre-
ciznost u odredivanju pofetne pozicije male
sfere pojatava se kroz sukcesivno sudaranje
sa velikim sferama. Sa proticanjem vreme-
na, broj moguéih stanja u kojima se sistem
mote naéi u datom trenutku eksponencijal-
no se uveéava, kao i kolitina podataka neop-
hodnih da u datom trenutku odredimo po-
lozaj male sfere.

U sli¢noj situsciji se nadla i Alisa Luisa
Kerola u Zemlji iza ogledala. Posle jodne
vratolomne jurnjave, zatudena Alisa pita
Crnu kraljicu: »Zalto mi se tini da smo sve
vreme bili ispod ovog drveta? Sve je isto kao
ito je i bilo«. sNaravno da jestes, mlguvnm
kraljica. >8ta bi ti htela?: >Pa u nadoj zemljic
kafe Alisa, jod malo zaduvana, ssigurno bi
stigli negde drugde, ako bi tréali veoma
dugo, i veoma brzo kao $to smo to mi Einilie.
»Spora vrsta zemljele rekla je kraljica. sVi-
dii, ovde morad tréati najbrie ito moZed, da
bi ostala na istom mestu. Ako Zelid da stig-
ned na neko drugo mesto, moral triati dva
puta briec.

Potrehno nam je sve vile i vile podataka
da bi smo odrzali isti nivo taénosti. Kako
vreme prolazi, verovatnoéa nalafenja male
sfere u odredenom regionu, postaje unifor-
mna. Vide ne moiemo da izvedemo prelaz
od ansambla tadaka u faznom prostoru ka
individualnim trajektorijama. Buduénost
ovakvog sistema mokemo odrediti samo sta-
tistiéki. Statistitki pristup je samo aproksi-
macija neke sobjektivne istinee. Laplasov-
ska fantazija deterministitke predvidljivosti

gubi smisao.

Red i nered

Otkriée reda u neredu istaklo je potrebu
preispitivanja ovih za nauku fundamental-
nih pojmova. Pojam reda mnogo je sloZeniji
nego ito se mislilo. Samo u nekim odrede-
nim situacijama, recimo u sluéaju razrede-
nih gasova, red ima znatenje koje je u skiadu
sa Bol termodinamiék pred-
stavom reda. Problematika reds moie biti
videna na vide izdvojenih nivoa: na nivou in-
formacije, entropije, organizacije. Pojmovi
reda i nereda su u osnovi holistitki, odnose
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se na celinu procesa ili strukture. Razjadnje-
nje ovih pojmova zahteva povezivanjo razli-
titih nivoa opisa, procesa ili strukture koji
se ispituju, kao i utvrdivanje prirode odnosi
celine i delova celine. Da bi smo shvatili red
i nered pre svega moramo definisati pojave
za koje se vezuju pojmovi reda i nereda.

Pojam entropije je u granicama dobre de-
finisanosti kada se radi o termodinamidkim
procesima i kategorijama toplote i tempera-
ture, ali je veoma neodreden kao mera nere-
da. Termodinamicka entropija je omanula
kao mera promenljivosti stepena uredenosti
u procesu nastajenja Zivota. Biolofki red
mozemo predstaviti kao neverovatno fizit-
ko stanje, stvoreno i podriano od strane en-
zima, koji igraju ulogu Maksvelovog demo-
na.

Fizitari i hemiéari kvantitativno odreduju
uredenost na natin koji ova povezuju sa en-
tropijom. U tom slutaju haos odgovara ter-
modinamitkom ekvilibrijumu. Bitno je pri-
metiti da se ovo odnosi na molekularni nivo,
Dok na molekularnem nivou mozemo imati
nered, u isto vreme na viiem nivou, moze
vladati red.

Zatudujuce je tedko matematitki obuhva-
titi nered. U osnovi problem se svodi na to
da onog trenutka kada nered definifemo, on
to prestaje biti. Preostaje nam da kao néu-
redenu sekvencu nefeg vidimo onu &ija je
dugina veén od duZine njenog opisa.

Organizacija mora na neki natin biti u
vezi sa informativnim sadrirjem sistema, ili
duzinom algoritma koji odreduje kako da je
konstruidemo.

Pojam reda je tesko opterecen subjektiv-
nim elementom. Elemente subjektivnog na-
lazimo i u pojmovima organizacije i kom-
pleksnosti, koji su festo shvaceni kroz ele-
mente svrhe ili plana.

Videli smo da jednostavni deterministitki
sistemi mogu prikazati obrazce ponadanja
izuzetne kompleksnosti. Takvi sistemi su
isuvide komplikovani da bi mogli biti obra-
deni naudnim instrumentarijom koji nam je
dostupan u ovom trenutku. Pa ipak, ovi sis-
temi se pokoravaju jednostavnim zakonima.
Put koji vodi razumevanju ovakvog ponafa-
nja sistema verovatno vodi preko razumeva-
nja pojmova organizacije i kompleksnosti.
No, u ovom trenutku, organizacija i kom-
pleksnost, uprkos snainom intuitivnom
zuatenju, nemaju generalno pribvadenu de-
finiciju u rigoroznom, matematitkom smis-
lu.

Okamovo sedivo prirode

Mendelbrot (Bénoit Mandelbrot) je uz po-
moé programa koji je ponavljao povratno-
spregnutu petlju (feedback loop) dobio nep-
restano rastuéu formu izvanredne slokenos-
ti, danas poznatu kao Mendelbrotov set. Ma-
tematiari su dokazali da svaki segment
seta, bez obzira gde s nalazio, { bez obzira
koliko mali bio, uvedan kompjuterskim
mikroskopom, otkriva nove >molekules
uvek sliéne celine seta, ali nikad identiéne.
Svaki deo, koliko god mali, jeste jedinstven
i razli€it svet za sebe.
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zakon termodinamike, je istim tim zakoni-

ma u vezu sa okolnostima koje sve

Mendelbrotov set je najkomy liknvaniji
nhjukat ike P it doved
gute set opisati i. Koli-

Eim informacija potrebna da se set opibe
bila bi enormna. A ipak, nekoliko bita infor-
macije je dovoljno za stvaranje seta.
Disproporcija izmedu kolifine informaci-
ju potrebnih da se set opide, i da se set for-
mira, govori o snazi i moguénostima fraktal-
nog struktuiranja (fractal scaling) lmjn se

vife pogoduju suprntnnj tendenciji: rckon—
strukeiji ije od strane
ti, Sila je, posmatrana dugoroéno, rasipaju-
£a; nasumitnost je, posmatrana dugoroéno,
koneentrifuéa. Moguée je da postoji tatka
na kojoj se uspostavlja stanje dinamitke
ravnoteze izmedu ove dve tendencije.
Dvakarv dmmu‘,!u pmtup nmotez: pre-

nasumitnost, kao neito to sobjektivnos, u
principu egzistira. Nauka nasumiénost vidi
iskljutivo kao rezultat nadeg neznanja.
Rekli smo da kap neuredenu sekvencu vi-
dimo onu &ija je duZina veéa od dukine nje-
nog opisa. Ako bismo uspostavili analogiju
sa redom, a sledeéi ovakav nadin razmislja-
nja, zakljutili bismo da je pojam reda pr-
venstveno odreden ekonomijom. Tada bi
fraktalno struktuiranje videli kao savrien

ispoljava tek na visokim skalama
vanja.

j i iz-
vesnosti. Ne u odnosu nadsedenosti ili pod-

U nauei nema mesta predubedenji No,
pokudajmo priéi fenomenu slozenosti arhi-
tekture prirode s predubedenjem da priro-
da dela na najekonomiéniji moguéi nadin.
Geslo prirode, njena varijanta Okamovog se-
diva bi tada bila: sa $to manje, pomél éto

denosti, veé kao procese koji se dopunjuju
u svetu koji se istovremeno dezorganizuje |
organizuje.

Teorija haosa nam pokazuje da ove dve
sile = sile reda i sile nereda — mogn koegzis-
tirati. Na nama je da pokaiemo da nasumié-

viie. Takva priroda bi idealan
princip nadla u fraktalnom struktuiranju —
moguénosti da se prostim ponavljanjem jed-
nostavnog obrasca tvore forme visokog e
pena komplek Ovakav organizaci
princip se pokazuje posshno pugndmm kod
svih samo-replicirajuéih formi. Teorijski
biolozi pofinju da gledaju nma fraktalno
struktuiranje e samo kao na uobitajeno,
nego kao na univerzalng u morfogenezi. Ug-
lavnom je prihvaéeno misljenje da razume-
vanje procesa dekodiranju i procesovanja
fraktalnih obrazaca postaje glavni izazov
kaji se postavlja pred biologiju.

U biologiji konflikt izmedu redukcionista
i antiredukeionista festo se javlja kao kon-
flikt izmedu zagovaranja spoljaénje i unut-
rninje svrhe. Ide]l imanentne qrganizac:one

ligencije, sup avljen je org
model pnmlmllen iz tehnologije, §to odmah
postavlja pitanje tvorca koji stoji iza stvore-
nog: Kako tehnolodki, tako i vitalistitki mo-~
del pokazali su se nesposobnim da zamisle
razvoj organizacije, a da se ne pozovu na
neki prestabilirani cilj.

Na# pristup sa predubedenjem da je ovaj
najjednostavnifi od svih mogudih svetova,
gde je osnovni zakon minimiziranje funkeija
sistema — energije, verovatnote, kemplek-
snosti — odgovara pristupu svetu koji svoj
sazeti izraz nalazi u taoistickom principu
wu—wei, ne-otpora ili no—delanja. Tagistitka
filozofija vidi svet kao delo nastalo bez na-
mere, bez delanja — 3Tao deluje bez delanja,
ipak na taj natin sve je utinjenos (Tao—te
ding, XXXV}, >Taa deluje bez akeije, délu-
Je ne—delujudic (Tao—te ding XLIII). Ovakay
svet pociva na principima spontane samoor-
ganizacije.

Drugi zakon termodinamike nam govori
da je sve pod kontrolom ako stvari krenu
putem koji vodi u haos. Svaki proces kon-
vertovanja energije oslobada jedan njen deo
u formi toplote. Potpuna efikasnost nije mo-
guda. Entropija mora da se poveéa u kpsmo-
su, i usvakom izolovanom sistemu, Kosmes
je jednosmeran put. Sve tezi neredu.

Ali videli smo da je haos na odredeni na-
&in ureden, $to ukazuje na moguénost da ne-
red moze iznedriti red. Krajem XIX veka
Carls Pirs (Charles Pierce) je ukazao na
agens koji bi mogao Einiti protivtezu entro-
piji. Rasipanje energije, o kome govori drugi

nost i ureds nisu opoziti, veé da su deo
Sireg procesa koji odrava dinamitku ravno-
t.e{n sveta,
je haos sa fidbek kaze Di-
ozef Ford {Ioaeph Ford). Povratna spregnu-
tost je kauzalnost okrenuta u vremenu — po-
sledica utife na wzrok. U svetu koji potiva
na dinamitkej raynote#i opozitnih sila nema
mesta strikinoj linearnoj kauzalnosti. Svet
koji pofiva na principima spontane samoor-
ganizacije je svet akauzalne aktualizacije
postojeéih potencijala.

Vetina nauénika je intrinziénu nasumié-
nost procesa mogla prihvatiti jedino na
kvantnom nivou. Al prihvalimn li nn:umlé-

b uredenosti. U svetlu takvog videnja
fraktala, joi Sudnija izgleda veza nasumié-
nosti i fraktala.

Odredeni pojam spoznajemo tek kada od-
redimo njegove granice. Pojmovi reda i na-
sumiénosti fekaju da budu jasno razgranite-
ni. [zgleda da taj postupak vodi direktno ka
pokugaju rasplitanja misteriozne veze nasu-
mitnosti i fraktala. No, buduéi da do daljneg
nasumitnost ostaje za nas misterija, nafe
nade polafemo u hipotetitke zakone frak-
talnog struktuiranja, sa verom da bi nam oni
mogli omoguéiti uvid u odnos reda i nereda.

Prisustvo reda u nasumitnosti je samo po
sehi paradoks. Cini nam se da prisustvo reda
u nasumiénosti ovu &ini manje nasumié-
nom. No, pomisliti suprotno — da fraktali
stoje u osnovi nasumitnosti, suredujuéic na-
sumifnost na svim njenim nivoima, Einedi je
intrinzifnom — zvuti kao pleonazam, kao
redundantna informacija koju su nam veé
isporutili haoti®ni sistemi: u osnovi nereda
se nalazi red. Na nama je da pojam reda sa-

nost i nepredvidljivost na fund

planu prirode, moramo odekivati da se po-

stavi pitanje prirode procesa koji intrinzié-

nu nepredvidljivost na mikro planu prevode

u predvidljivost na makro planu: kakay me-

hamanm ato;l iza uutmjaavu prirode koja se
na | planu, a re-

dom na globalnom.

Iza reda i nereda

Mera uredenosti haosa ;e [fraktal. Ali
frukteh figuriraju i kuo granitne vrednost
itnih procesa, lzab na listu pa-
pira tatku od koje pofinjemo. Izmislimo dva
pravila, pravilo pisma i pravilo glave. Pravi-
la ée nam reéi kako da stignemo od jedne
tatke do druge, Potinjemo da bacamo nov-
i, prlmen]u)uél pravile glave kada padne
glava, a pravilo pisma kad padne pismo. Ako
odbacimo prvih pedeset tataka, utvrdiéemo
da ova igra rezultira ne skupom nasumiénih
tataka, nego formom koja postaje jasnija
kako igra odmite. Pokazalo se da je ta forma
fraktal.

Oba otkriéa — fraktala kao mere urede-
nosti haosa i frakeala kao granitne vrednosti
nasumitnih procesa — otvara nam, kao para-
laktitko videnje (videnje istog predmeta is-
tovremeno iz dva razlibita ugla), nova di-
menziju u kojoj se ukazuje misterivzna po-
vezanost nasumitnosti i fraktala.

Subjektivna teorija verovatnoce nasumic-
nost vidi kao simptom odsustva jednostav-
ne, lako uodljive pravilnosti u strukturi sek-
vence koja se ispituje. Naravno, postoji i ob-
jektivna teorija verovatnode, no i ona ne vidi
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gledamo iza polariteta reda i nereda.

Fraktalna struktura Ji dinga

U ovom trenutku razvoja nauke javlja se
sumnja u srezone sveta, sumnja da nal nadin
razmisljanja ne ide u praveu koji sledi kod
prirode. Tradili smo jednostavno u osnova-
ma kompleksnog, trazili smo veéne opSteva-
eée zakone koji odraZavaju jedinstvo priro-
de a naili smo kompleksnost, temporalnost
i mnodtvenost.

Savremena nauka otkriva ogranitenost
dogega odredenih postavki koje se nalaze u
njenim osnovama. No, ta negativna otkrica,
demonstracije ograniéenja, istovremeno ot-
varaju puteve paradigmatskom zaokretu ka
novoj sintezi koji bi izmirio pristup klasitne
nauke — sa njenim naglaskom na kvantita-
tivnim formulacijama — sa videnjem sveta u
kome su zakoni zamenjeni tendencijama, a
strikina kauzalnest spontanom samoorga-
nizacijom.

Kineska civilizacija je izgradena na takvoj
predstayi sveta. Nidem (Joseph Needham)
navodi da se uobitajeni odgovor na pitanje
postavljene obrazovanom Kinezu—zakto ki-
neska civilizacija nije razvila nauku — svodio
na ukazivanje na Knjigu promene (Ji ding)
kao na kineski pandan zapadne nauke.

Pogledajte da li moZemo, bar u grubim cr-
tama, povuéi paralele izmedu postavki koje
nalazimo u Knjizi promene i nagovestaja
postavki na kojima bi se mogle osnivati
nove paradigme nauke.

Nasumitnost podrazumeva ne—usmere-
nost — usmerenost je odlika reda. Pokazalo



s& da je nasuminost na odredeni natin ure-
dena. Razmidljanja koja u itnosti vide
moguéi izvor reda, nasumiénost vide kao na
odredeni nadin susmerenus, Diozef Ford
(Joseph Ford), parafrazirajuéi Ajnitajna, iz-
javljuje: sBog se kocka sa univerzumom — ali
su kocke namestene.«

Knjiga promene je izgradena oke, u osno-
vi, jednostavne sheme binarnih izbora koji
su rezultat prvobitnog gubljenja simetrije.
Ona se potom ponavlja kroz sukcesivne bi-
furkacije (periodiéno dupliranje). Tako na-
staje jednostavno bifurkaciono stablo.

Posle prve bifurkacije imamo 0 i | (uobi-
tajene simbole yin linije i yang linije ovde
éemo predstaviti sa 0 i 1, respektivno), posle
druge hifurkacije 00,01, 10, 11, i posle trece
000, 001,010,011, 100, 101,110, 111. Dup-
liranjem dobijenih strigramas, nastaju 64
sheksagramae, koji &ine osnov Knjige pro-
mene.

Tai Ch'4

b3 e

PANE A
/\

000 001 010 011 100 101 110 111
x x x

Popularnost Knjige promene na Zapadu
se zasniva na shyvatanju vy knjige kao kn]l-

proroé va. Spr no
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moie prei u stanje opisano bilo kojim dru-
gim heksagramom. Verovatnoée dospevanja
u jedno od 4096 moguéih stanja nisu iste.
Tendencija ka odredenim stanjima, opisa-
nim heksagramima, nije ista kod Licitik

lagika rasporeda trigrama nije tako o&igled-
na kod sunutrainjege rasporeda trigrama.
Posebno kada uoéimo da ekstremi 000i 111
ovde nisu predstavljeni kao oporiti. Ne!lu

heksagrama. Neka stanja su verovatnija
druga manje verovatna. Neka stanja su sta-
bilnija, druga manje stabilna.

Kao jedini moguéi obrazac kretanja, po-
smatrano na duZi rok, tacistiéka filozofija
vidi ciklitno kretanje: sJedino kretanje je
vraéanje, jedini koristan kvalitet je ne-ot-
pore (Tao—te ding, XL). Nautni pandan
ovakvom videnju kretanja nalazimo-u Poin-
kareovom (Poincare) dokazu koji potvrduje
nuinost vraéanja posle neodredenog vreme-
na syakog zatvorenog dinamitkog sistema u
prvobitno stanje.

reda mod da u ovaj rasp
ako se dsredimo na odnos polari u
trigramima. Tada vidimo razloge svrstava-
nja 000, 011, 101 i 110 u yin trigrame, a
111, 100, 010 i 001 u yang trigrame.
Svrstavanje trigrama 001 i 010 medu
yang trigrame, iako su nastali na yin grani
bifurkacionog stabla, kao i svrstavanje tri-
ma 101 i 110 u yin trigrame, nalazi svoje
opravdanje ako to vidimo u svetlu odnosa
ekstrema u samim trigramima: ako bi nulu
predstavili kao negaciju, a 1 kao afirmaciju,
tads, buduéi da dvostruka negacija pred-
stavlja afirmaciju, knn i dvostruka afirmaci-
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Buduéi da su verovatnija stanja, opisa
heksagramima, istovremeno i manje stabil-
na od manje verovatnih stanja, to otvara
perspektive moguénosti uspostavljanja di-
namitke ravnoteze izmedu sila reda i sila
nereda. Preduslov ovakve ravnoteze je obr-
nuto proporcionalan odnos izmedu verovat-
noée i stabilnosti odredenog stanja — o éemu

uostalom i govori drugi zakon ter mi-

ja, a ij i negucija afirmacije
pn:dst.avl;equ negncqn, stvari donekle dolaze
na svoje mesto. Ipak, bududi da u osnovi
Krjige promene stoje numeroloike spekula-
cije koje se osnivaju na polaritetu parnih i
neparnih brojeva, mnogo toga ostaje nejas-
no. »Broj 3 je pripisan nebu, broj 2 zemlji,
otud proizilaze ostali brojevi« (Knjiga pro-

ke. Odlika haosa je nestabilnost — no, dina-
mitka ravnoteZa nalazi svoj izraz u nestabil-
nim strukturama kroz stabilnost na njiho-
vom globalnom planu — kroz novu vrstu
reda, keju tek treba da upeznamo.

Mera uredenosti nove vrste reda je fraktal.
Moguée je da nam pronicanje u hipotetitke
zakone fraktalnog struktuiranja moke pru-
%iti uvid u strukturu nove vrste reda.

Ako se proces bifurkacija koji je doveo do

f;mcedure odrea‘m_;:jedﬂn od 64 heksagra-
ma. Heksagram nosi poruku koja se odnosi
na akciju koju treba poduzeti u okolnostima
koje dovode, izmedu ostalog, i do izbora tog
heksagrama. Napravimo li model moguéih
ishoda nasumitne procedure koja vodi dabi-
janju linija heksagrama, nadi éemao da je nje-
na bifurkaciona struktura u svemu izomorf-
na sa strukturom bifurkacija putem kojih
nastaju trigrami,
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Verovatnoée dobijanja 0, 1, promenljive 1
(1 koja preluazi u svoju suprotnost 0}, i pro-
menljive 0, nalaze se u odnosu 7/16, 5/16,
3/16, 1/16, respektivno. Procedura dobija-
nja linija heksegrama jo nasumicna ali je
RASUMICROSt susmerenar.

Kako svaka dobijena linija heksagrama
mo#e biti promenljiva, svaki heksagram

osam trigrama nastavi, posle Seste
bifurkacije dobijamo 64 heksagrama koji
tine centralni deo Knjige promene, Ovakav
raspored heksagrama tvori frakeal.

Skloni smo da srodnost heksagrama vidi-
mo samo u svetlu njihove prostorne srod-
nosti{njihove bliskosti u sekvenci heksagra-
ma koja je nastala posle deste bifurkacije).
No, srodnost heksagrama (kao i trigrama,
tetragrama, etc.) je isto tako odredena i od-
nosima svelikih ekstremas (0 i 1) unutar sa-
mog heksagrama.

Mozemo tvrditi da se diskrepanca izmedu
prostorne srodnosti i srodnosti odredene od-
nosima unutar trigrnmx (ili tetragrama,
pentagrama, heksagrama . . ) nalazi u osno-
vi zapleta Knjige promene. Knjiga promene
je izgradena oko dva kruina rasporeda trig-
rama;: sspoljainjege (primalnog), i sunutrai-
njege (tzv. skasnijege). Kod spoljasnjeg ras-
poreda trigrami sa leve strane bifurkacionog
stabla oznadeni su kao yin trigrami i suprot-
stavljeni su yang trigramima koje nalazimo
sa desne strane bifurkacionog stabla. Dakle
000 nasuprot 111, 001 nasuprot 110,

o Ovo je prilitno jasno, Posle prye bifurka-
cije nastaje polaritet, dva svelika ekstremac
od kojih, kroz daljne bifurkacije, svaki ekst-
rem tvori ssvojes bifurkaciono stablo. No,

19

mene, dodatak sRaspraye i k i0 trig-
ramimas, 2},

Na nivou 64 heksagrama dva videnja is-
hoda bifurkacija koji nalaze svoje izraze u
dva rasporeda. trigrama, odraziée se krui-
nim rasporedom heksagrama koji predstav-
lja njihova sukcesivna tranzitorna stanja.
Obrazae uredenosti ove sekvence heksagra-
ma za nas ostaje misterija. Ne vidimo nadin
kako da povetemo ovu sekvencu heksagra-
ma sa sekvencom heksagrama koju nalazi-
mo kao ishod bifurkacija.

Danas u morfolofkim istraZivanjima na-
lazimo eksperimentalnu potvrdu ove dve
vrte sradnosti ishoda bifurkacija u formi us-

pednog predvidanja uspeha transplantacija
kod jednostavnih biolodkih sistema kod ko-
jih se embrioni potinju razvijati iz naizgled
simetri¢nog stanja da bi zatim proili kroz
seriju bifurkacija u kojima se simetrija gubi
(symmetry—breaking bifurcations).

Moguée je da bi nam pronicanje u zakone
frakealnog struktuiranja moglo prugiti jas-
nifi uvid u stepen opravdanosti uvodenja
pojma morfogenetskih polja, i hipoteze da
diferencijacije éelija zavisi od njihove pozi-
cije u tom polju. Trenutno, jedno od najza-
nimljivijih pitanja koje se postavlja pred
marfologijom se odnosi na mehanizam uk-
ljufena u sprepoznavanje tog mesta od
strane éelije. Moguée je da bi otkrivanje pra-
vila uredenosti 64 heksagrama po njikovoj
ne—prostornoj srodnosti moglo da ukaze na
mogude redenje. Tada bi istrazivanja mogla
da se usmere u praveu utvrdivanja moguéih
uticaja na lokalnom planu, uticaja direktnih
suseda na razvoj delije.

)



Navikli smo da #ivimo u svetu u kome je,
konvencionalno posmatrano, smisao sveden
na najmanju moguéu meru. Svima nama je
zato veoma tedko da se stavimo u polofaj
druftva kod kojih je svet ispunjen znatenji-
ma i svrhom. Takvi pogledi na svetu se ug-
lavnom nazivaju animistiékim: ideja je da je
priroda svuda oko nas ispunjena znadenji-
ma, svrhama, motivima i ciljevima.

To je do nedavno bio sluéaj i u nadoj kul-
turi. U srednjem veku postojula su sveta
mesta, hodotaiéa, sveci svih moguéih vrsta,
andeli, demoni — mnodtvo biéa, svrha i du-
hova kaji su postojali u prirodnom, oveko-
vom, i u svetovima iznad Soveka. Sve se ovo
pr ilo tokom  sed: g veka, pre-
laskom na mehanicistitku fli.bznfiju lmjt se
jod uvek nalazi u osnovi dobrog dela savre-
mene nauke. Zeleo bih da sagledam ovaj is-
torijski proces, a onda da zamislim kakvu
bismo nauku posedovali kada bi ona u sebe
ukljudivala i svrhu i znadenje. Nadam se da
se ono dto ¢u redi dopunjuje sa onim &to
Bom (Bohm) zastupa.* Do tih pogleda sam
dalao polazeéi od biologije, a Bom od kvant-
ne teorije, Krifnamurtija i mozda jod nefeg.
Zato je to izraieno nedto drugatijim jezi-
kom, ali smatram da ima nadina da se to
nadoveze.

Aristotelova videnje sveta

Prva dobro razradena filozofija i nauka
koja je ukljutivala postojanje svrha i znade-
nje u priredi bila je Aristotelova. S8ama pri-
roda, physis, bila je ta samoorganizujuéa sila
koju su stvari posedovale u skladu sa njiho-
vim sopstvenim syrhama.

Po Aristotelu, da bi se shvatio bilo koji
proces promene, ili bilo ta drugo, neophod-
no je imati u vidu detiri uzroka — ne jedan,
veé Eetiri uzroka. Kao §to mnogi od vas zna-
ju, koristio je klasidan primer koji su desto
koristili i njegovi sledbenici, primer vajara
kome je narutena skulptura za gradsku tr-
inicu. Materijalni uzrok je kameni blok iz
koga se pravi — bez materijala nema skul-
pture. Pokretatki ili eficifentni uzrok je one

lji —atoje

jivo 5to uzrokuje p
dleto kejim se odlamaju pln‘.lé kamena: po-
kretatki uzrok. Dalje, postoji formaini uz-
rok koji dovodi do pojave forme, oblika —
formativni uzrok. To je ideja skulpture u va-
jarevom umu. Mokda je to gradonatelniko-
va, kraljeva, ili bista gradskog svedtenika.
Ako u umu ne postoji oblik puko udaranje
po kamenom bloku é¢ dati samo hrpu ka-
menja, a to nije ono §to se Zelelo postiéi.
Dakle, forma je tu, ali ne u materiji. lako
nije u mehaniékim udarcima, ona ih vodi da
bi oblikovali materiju. Konaéno, postoji fi-
nalni uzrok, svrha ili cilj, Finalni uzrok je
namera da ta skulptura bude postavljena na
gradskoj trznici — ona se, dakle, pravi sa sv-
rhom,

U ovom primeru s¢ vidi da su formalni
uzrok — oblik stvari — i svrha, blisko pove-

* Vidi magovor u ovom broju +Da li je znadenje hiv-
stvovanjes.
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zani. Vajaru ée biti pladeno samo ako njego-
va delo ima odgovarajuéi ohlik. Niko ne bi
bio zainteresovan za skulpturu diinoyskog
leptira, gusenice, ili neéeg slitnog.
Aristotel je ovu analizu primenio na sve
Zive stvard, to jest na celu prirodu. U sluén]u

osnovi predstavlja aristotelovsku ideju Pr-
vog pokretada, samo jezitki osavremenjenu.

Tako poimanje stvari je prihvadeno u
srednjem veku i postalo je osnova srednjo-
vekovne. hri¥¢anske ortodoksne sholastike.
Toma Akvlns]d g ie palum preuzes istopio
sa hridéansko-j To je

biljaka, smatrao je da syaka vrsta p
spsihus (psike) |.'I| dusu., idaj i ta palhl oblik

ono ito se na avmpsklm universitetima
sve do sedamnaestog veka, a

tela, Tako latkovu dayal
spsihue, & mnslaﬁkova puha ili duda posedu-
je oblik maslatka. U sluéaju lagkovog

semena, ono dok klija stremi ka svom cilju:
da dostigne oblik maslaka. Aristotel je to
nazvao entelehijorn — en znati sue il skac i
telos znadi skraje ili scilje.

Dusa, ili entelehija, je ta koja sistemu u
razvoju daje svrhu ili cilj. Entelehija, takva
kakva jeste, privlati seme ka sebi. To je fi-
nalna uzrotnost. Kao da buduénost vute ili
privlati sistem ka eilju koji se jok nije ost-
vario, a taj cilj je sam oblik organizma.

U slutaju Zivotinja, ovu vrstu dule koja
daje oblik telu, Aristotel je nazvao vegeta-
tivnom dufom. Dakle, Zivotinje poseduju
vegetitivou dudu koja upravlja razvojem ob-
lidja Zivotinjskog embriona. Mi posedujemo
vegetativne dufe, Kada smo se uobli¢avali u
utrobama nadih majki, mi to nisme ni 6s-
misljavali, ni svesno se savetovali sa nekom
ljudskom Semom, ni bilo 3ta sliéno tome.
Oblik je preuzet putem entelehije vegetativ-
ne dude. U razvijenom organizmu, vegeta-
tivna dusa odriava telesni oblik i u¢estvuje
u zarastanju rana i tome sliéno.

Animalna duda rukovodi pokretima i in-
stinktima Zivotinja. (Naravno, rel animalna
potite od reéi anima, sduda.). Svaka zivoti-
nja ima svoju vratu dude. S druge strane, Zi-
votinjski instnikd imaju svrhu: pauei pletu
mrede da bi u njih hvatali muve. Svrhu mo-
Zemo uofiti u svim ili gotovo u svim oblici-
ma Zivotinjskog ponadanjn. U slufaju ljud-
skih biéa, postoji vile vrsta dule, racional-
na. Ona je u stanju da shvati odnose, propo-
reije, harmoniju i razloge. Telos ili kraj (cilj)
racionalne duse je spoznaja boga. Ona je pri-
vufena ka razumevanju sveopiteg jedinstva
stvari.

Koju ulogu igra bog u Aristotelovom sis-
temu? On ga je nazvao Prei pokretaé. Kada
Eujemo tu re, mofemo zamisliti gigantski
zamajae il zuptanik koji gurs sve. Medu-
tim, Aristotel nije to uopite tako zamidljao:
Prvi pokreta¢ je ono $to nagoni celu prirodu
= ukljutujuéi u ljudske dude — da se kreéu
prema cilju. Prvi pokretat pokreée univer-
zum nekom vrstom privladenja iz budué-
nosti — vrstom privlatenja ka nekom cilju
ili, ispunjenjuneke svrhe. Najbolje savreme-
no poimanie toga je pojam Tadke omega,Te-
ljar de Sardena (Teilbard de Chardin). Ona u
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prednjn se joi uvek po katolitkim bogoslo-
vijama. Medutim, takav pogled na svet je is-
pao iz glavnog toka sedamnaestog veka,
kada ga je zamenila mehanicistitka filozofi-
ja. lnko se danas takav pogled na svet narav-
no menja, jod uvek je preovladujuéi.

Mehanicisticki pogled na svet

Osnovna karakteristika ovog pogleda na
svet jeste potpuno odsustvo finalnih nzroka.
itava priroda se moie poimiti samo putem
materijalnih i pokretatke (eficijentnih) uz-
roka: materija i pokreta — bez ciljeva ili svr-
he.

Duda je izgnana iz biljaka i Zivotinja, tako
da je potelo da se smatra da su bukvalno
sbezdudne«. Od pojma dule prezivela je jedi-
no racionalna, i to samo kod ljudskih bida.
Upravo ta racionalna duda davala je ljud-
skim bi¢ima sposobnost da shvataju mate-
matitke pojmove i da dodu do mehanicistié-
ke filozofije.

Ova filozofija je, zapravo, postavila svrhu,
znatenje i formu univérzuma van njega sa-
mog. Univerzum je zamiiljen kao jedna gi-
gantska ma¥ina. To ne znati da ona ne po-
seduje svrhu ili formu — sve maiine ih po-
seduju — medutim, svrha i forma magdine su
van nje same. One su u umu tvorca madine.
Time se, u mehanicistitkom univerzumu,
svrha i forma nalaze izvan njega. U stvari,
one s¢ ne mogu izdvojiti iz bodijeg uma.
Tako su razmifljali Dekart (Descartes),
Njutn (Newton) i gotovo svi ostali osnivadi
savremene nauke iz sedamnaestog veka.
Forma je data na osnovu matematiékih za-
kona prirode, a oni su yeéni jer se nalaze u
bofijern umu.

To nam ostavlja jedan deo koji je izuzet iz
celine. Najlak3i natin da se ovaj proces
izuzimanja vidi, je preko fizike bilijarskih
kugli. U stvarnosti, kugle postoje na bilijar-
skom stolu. One uobifajeno prolaze kroz
svoje mehanitke pokrete koji su sastavni
deo bilijarske igre. Pravila igre, razlog &to su
kugle tu gde jestu, kao i razlozi za sudare
koje dozivljavaju, potitu od ljudi koji igraju
bilijar. Bilijarske igra ima i svoj cilj: ljudi u
njoj kele da pobede. Postoje pravila koja igri
daju njenu formu. Postoji svrha — delja za
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pobedom ili nedto sli¢no — koja motivide ne-
koga da pokrene Stap, da pogura kugle i da
se one onda sudaraju: dalje sledi niz akcija
i reakeija u skladu sa njutnevskom fizikom.

Ovo mehanitko sudaranje smo u stanju
da shvatimo samo zato §to se pravila i forma
cele igre podrazumevaju, Mi ih se time nis-
ma oslobodili. Samo smo mehanitke pokre-
te izuzeli, odvojili od samih kugli. Isto se
dogodilo | u fizici sedamnaestog veka, a
onda je to poslufilo kao model ostalim na-
ukama — &t je jod uvek pravosnaine, barem
po milljenju vedine nautnika. Sve to zahte-
va neku yrstu intelektualnog opsenarstva,
Jer se syrha i forma ne mogu ukloniti —
neophodne su da bismo mogli razumeti pri-

Nauka i mistika

Zmije koje simbolizuju kosmitku energiju (Indija, X VIl vek)

rodu = tako da su one ili jednostavno preru-
dene, ili postavljene na neko sasvim drugo
mesto,

Kriza takvog natina gledanja bila je najiz-
ragenija u biologiji jer je, naravno, izuzetno
tedko shvatiti biljke i Zivotinje — a jod teze
ljude — bez ukljuéivanja pojma svrhe. Biljke
otigledno poseduju svrhu. Na primer: izdan-
ci rastu ka izvoru svetla, Ako se zapitate za-
ito to rade, odgovor je da im je svetlost
neophodna za rast. Zaito korenje urasta u
zemlju? Zato ito je korenju neophodna viaga
i syeiina, i tako dalje. Nemoguée je razmid-
ljati o givim biéima a da se ne uzmu u obzir
funkeije: a koja je funkcija ovog dela? Uko-
liko naidete na organizam koji poseduje
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neuobidajene strukture, prvo pitanje koje
Gete postaviti jeste: A zalto poseduje tu
strukturufe Ako vidite Zivotinju sa ogrom-
nom 3apom odmah Eete pitati: sCemu joi
slugi tolika 3apa? Sta ée joj? Koja je njena
funkeija?e. Drugim redima, pitate: »Sta je
njeno znadenje? Koja je njena svrha? U kak-
vom je odnosu sa celinom?e

U biologiji, funkcija se mora uzeti u obzir.
Uzimamo drugi primer: oko. Oko je mogué-
no proutiti sa stanovnidta anatomije: napra-
vite preseke oka, pogledajte kako je obrazo-
vano, proufite nervne meduveze u dnu oka,
pogledajte sotivo, analizirajte ga (poseduje
proteine), pronadite njegov niz amino-kise-
lina, i Stampaijte to na strani Lasopil
Nature. Medutim, ostaje Einjenica da se oko,
da bi bilo smiselno, mo¥e razumeti samo
poimanjem ¢ida. Oko sluéi da bi gledalo.
Ono nema smisla samo sa stanovidta ana-
tomskih ili biohemijskih svojstava. Mi pod-
razumevamo da ono sluzi za gledanje i, Ita-
vile, da sdmo gledanje nije samo sebi cilj. Zi-
votinje se mielaiu po univerzumu kao po
umetnitkoj galeriji. Gledaju u potrazi za
hranom, za svojim parom i iz jod mmogo raz-
loga — njihovo gledanje poseduje svrhu, Ono
je deo jedne veée celine.

Ovo je toliko zaslepljujuée ofigledno, da
se u biologiji u potpunosti podrazumeva: ne
moZete razumeti Ziva biéa ako ne uzmete u
obzir svrhu. Medutim, poito se cela vika i
hajka u sedamnaestom veku podigla oko iz-
gona svrhe iz prirode, oko oslobadanija od fi-
nalnih uzroka, u biologiji je, od tih dana,
upotreba reéi steleologijac ili su to zabranje-
ne re¢i. Od malih nogu su nas utili da, iako
razmidljamo o tim pojmovima, koristimo
parafraze ako nas neko na to izazove. Da
umesto asvrhac upotrebimo »sposobnost
prilagodavanjas.

U savremenoj biologiji su zastupnici me-
hanicistitkog pogleda (kao ito je Zak Mono
— Jacques Manod) zamenili termin steleolo-
gijac— koji je lod jer je aristotelovski i neme-
hanicistitki — termi ! ijac— koji
je dobar. Niko nije bio u stanju da ta¥no ob-
jasni zalto je on drugatiji, a Rifard Dokins
(Richard Dawkins); koji je jedan od najoko-
relijih neo-darvinista (verovatno vam je po-
znata njegova knjiga Sebidni gen — The Sel-
fisch Gene), je to veoma dobro objasnio. U
refniku na kraju svoje najnovije knjige, on

I iju definide kao steleologiju koja je
time stekla vife podtovanjac (steleology
made respectablec). To poitovanie joj je do-
neo darvinizam idejom prirodne selekeije.

Vredi se zadriati jod malo na ovoj tran-
sformaciji jer nam pomaze da shvatime ta
leZi iza nekih tekuéih kontroverzi. Pre Dar-
vina (Darwin), ideje je bila da je universum
madina koju je stvorio Bog, a sve §to u njoj
postoji takode je osmislio taj boZanski inZe-
njer. Prelepu prilagodljivost i funkeiju, har-
moniénu uskladenost raznih Zivotinjskih
delova — nadin na koji sve péele u kodnici
uskladeno rade, nadin na koji biljke i Zivo-
tinje koje ih opraduju deluju tako harmonit-
no — sve se ovo objainjavalo bozanskom
promisli (divine design). Bog je viden kao
onaj kofi je osmislio univerzum i koji je van



prirode: izuzetno vest infenjer koji je osmis-
lio sve ove prelepo prilagodene bivlotke or-
ganizme. Njihova svrha i smislenost je bila
van samih organizama i nalazila se u boZan-
skom umu. To da su Ziva biéa proketa svr-
hom, uglavnom se smatralo argumentom u
prilog postojanja boga.

Darvin je pokudao da potkopa snagu ovog
argumenta, ukazujuéi da nema potrebe za
postojanjem nekog ko bi sve to spolja os-
miiljavao. SloZio se sa veé postojecom pre-
tpostavkom da su diva bifa madine, ali je
smatrao da se sve to mode dogadati na osno-
vu slutaja i prirodne selokeije, Prirodna se-
lekeija pod va da su biljne i Zivotinj
ske karakteristike prilagodljive, jer one koje
to nisu, odumiru. Nije objasnio, medutim,
kako uophte nastaju novi phlici. Ta je uvek
pripisivano sluaju, §to je po neo-darvinisti-
ma jod uvek tako. Ovaj stav je ofigledno do-
nekle istinit — biéa koja se slabo prilagoda-
vaju, odumiru. Prezivljavaju sameo ona koja
su spremna da predive. Medutim, neo-darvi-
nisti to koriste da bi rekli kako se svrha
moze jednostavno objasniti na osnovu pri-
rodne selekeije. U prirodi nema niéeg teleo-
lodkog.

Kada dodemo do ljudskih biéa, taj argu-
ment je nedto tede odriiv, jer su ljudska biéa
Fiva biéa kao i sva ostala, dakle masdine kao
i sve ostale i, kao i sve one, trebalo bi da su
potpuno bez svrhe — znadi da poseduju siytio
apasobnosti prﬂlgnﬂﬂvnn]l koju pod

Kulture Istoka

dodepa i ipak stigne do svog mesa. Ako su
mu ofi onesposobljene, moge stiéi uz pomoé
njuha. Cilj se moge dostiéi mnogim medu-
sobno razli€itim putevima.

Mi to, naravno, zapazamo i u Hudskom
ponadanju. Ake je Eovek sprefen da nedto
uradi na jedan nafin, festo de nadi put da
istu stvar uradi na neki drugi natin. lagladn

novi teleolofka. Savremena dinamika je ute-
meljena na ideji da se procesi kreéu ka ta-
kozvanim atraktorima, privlatiocima {aéi-
ractors). Atraktor je matematitki definisan
u prostoru i predstavlja taéku ili »bazens, na
kome se neki sistem kreée. Matematika ne
objasnjava kako on dotle dospeva, ve¢ samo
kaze da ée se, ukoliko krene odavde, bez ob-

kao da sam cilj priviadi odred:
i celo to pitanje puta vide deluje kako da j je
posledica privlatenja samog cilja, nego ne-
kog guranja u skladu sa predoredenim ni-
zom pokreta. Iz tih razloga; poimanje svrhe
—ili znadenja— prodire u samo shvatanje Zi-
vota. Znatenje, syrha i namera, kao Bom ig-
tite, medusohno su veoma tesno povezani.
Znagenje pojedinih delova embriona u odno-
su je sa celinom i u vezi jo sa svrhom i funk-
cijom kojoj sluze u organizmu. Svaka forma
ima svoju funkeiju. One su u korelaciji: for-
ma oka vezana je za njegovu funkeiju, forma
ruke vezana je za njenu funkeiju, i tako da-
lje.
U biologiji je peimanje syrhe neophodno,
a ipak ilegalno, jer je sama biologija uteme-
ljene na mehanicistigkoj paradigmi. Vitalis-
ti su odbacili tu paradigmu i ponovo uveli
u

zira na odredeno prisustvo haosa i neodrede-
nosti, kretati ka nekom odredenom atrakto-
ru. To omogutava da eveluciju ili razvoj (un-
folding) sistem shvatimo na osnovu mate-
matitkih modela zasnovanih na opisu razli-
&itih atraktora. Sa tatke gledidta sistema u
razvoju, atraktor se nalazi u buduénosti i
predstavlja tatku (ili stanje) ka kojoj je sis-
tem privuden. Sistemi mogu da poseduju
vife od jednog atraktora. Ponekad se pojay-
ljuje neka vrsta nestabilne priviadnosti kada
sistem, privuéen jednim, iznenada skodi ka
drugom atraktoru. Ovakva vrsta matemati-
ke moZe se predstaviti putem ratunarskih
modela, tako da se moZe posmatrati nasta-
janje atraktorskih putanja,

Takav matematitki model je prihvatio i
ugledni biolog C.H.Vadington (C.H.Wad-
dington), koji je smatrao da se zivi sistemi

aristotelovski pojam dude, ili lehij)

najprefinjenijem od vitalistitkih sistema
koji su postavljeni podetkom ovog veka,
Drii (Driesch) je namerno ponovo uveo po-
jam entelehije jer je smatrao da je to za bio-
logiju neophodno, U prvim dekad ovog

prirodna selekeija. Tedko je ohjnsnill zadto
hiolozi rade to §to rade, a i koja je svrha svih

veka, mchnmmsnﬁhn Zkola se upustila u
podtednu borbu protiv Bioloi-

tih teorija. Ovo nadalje postaje podrubje raz-
nih nagadanja koje je trenutno pnd domina-
cijom socio-biologije, zasnovane na modelu
asebifnog gena«

Savremeni izazovi mehanicistickoj
paradigmi

Pogledajmo na koji natin se Ziva bifa
shvataju, U pokudaju da se razume razvoj
embriona, ili instinktivno ponadanje Zivoti-
nja, nije moguée o tome razmisljati bez ideje
o nekoj svrsi ili cilju. Kada proutavamo raz-
voj vidimo da, kada por i

ka li je puna polemitkih napada
protiv vitalizma, ho i vitalistitkih protiv
mehanicizma, tako da je ta mehanicistitko-
vitalisti¢tka kontroverza bila dugi niz godina
dominantna karakteristika biologije, s tim
!m su mehanicisti od.ue!l pobedu i pulmll

ikola
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Nakon pobede, i dalje je ostala potreba da
se nekako shvate svrhe i ciljevi u Zivim bi-
¢ima. Tako se dogodilo da je vitalni princip
— vitalni faktor, ili entelehija — preruben po-
novo uveden u biologiju. Danas se zove sge-
netski programe, Program je nedto 4o pose-
duje svrhu ili cilj. Neto ito je teleolosko. Ra-
& ki programi imaju svoju svrhu (ima-

u razvoju — odsefemo jedan deo embriona,
na primer — u veéini slufajeva taj embrion
jo# uvek moze da dostigne svoju normalnu
formu. On nekako postiZe svoj cilj, uprkos
tinjenici da je bio ometen na svom putu, ili
da su-mu neki delovi uklonjeni, Odrasli or-
ganizmi mogu da regenerifu izgubljene de-
love — na primer; pantljicara se moze iseci
na delove u da svaki od njih postane jedna
nova pantljitara, Prema tome, izgleda da po-
stoji neka vrsta cilja il krajnje tatke koju
organizam na neki nadin poseduje i ka
kome, ili kojoj, se krede Eak i nevobidajenim
putevima.

Isto mozemo zapaziti i u ponabanju: ako
Zivotinja pokudava da nedto udini — pas koji
se trudi da dode do svog mesa, na primer —
a uabifajeni put je blokiran, brzo ée naugiti
da to ostvari nekim drugim putem. U slufa-
jevima kads je psu onesposobljena jedna
noga, on ée potpuno drugim pokretima da

ju, takode, i formu), vrstu odredenih ciljeva
ili krajnjih tadaka. Prema tome, ideja genet-
skog programa jeste da Ziva bica ne posedu-
ju samo materiju od koje su satinjena, veé i
nedto §to th organizuje: genetski program.
Naravno, neéjasno je ta je to zapravo genet-
ski program ali, u svakom gludaju, on je taj
koji bi organizmima trebalo da daje smisao,
gnadenje i svrhu. Velikim delom, to je aris-
totelovski, telealo¥ki koncept koji je ponovo
»profvercovans u biologiju. On isplivava pod
okriljem terminologije teorije informacije i
o njemu se govori kao o genetskim informa-
cijama. Njegova dualistifka priroda se uka-
zuje 1 veé poznatoj analogiji izmedu hardve-
ra | softvera (hardiware; software) koja poti-
te od rabunars, Proteini i sve ostalo u éeli-
jama su hardver, a program je softver koji ih
kontrolige.

Zanimljivo je da se pojavila cela jedna
nova grana matematike koja je-u svojoj os-
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mogu ti na osnovu njihovog kretanja
ka atraktorima, On je putanju kojom se je-
dan sistem razvije prema atraktoru, putanju
promene u kojoj je krajnji cilj atraktor, na-
zvao kreoda (chreode). Detaljne matemarid-
ke modele razvoja na ssnovu ove postavke o
atraktorima razvio je francuski matematitar
Rene Tom (René Thom). Ova teleolodka ma-
temn.ti]m razvoja nije ni najmanje nalik tra-

ionalnim vrstama tike koje su
koriféene u njutnovskoj fizici.

Ideju o morfogenetskim poljima (morpho-
genetic felds) prvi put se pojavila 1922, go-
dine. Ova polja su nasledila mnoge karakte-
ristike Drifove entelehije. Ona poseduju
krajnju tatku, ili oilj, i vode sistem ka njoj.
Ona koordiniraju delove sistema i pomaZu u
objainjavanju njegovih halistitkih svojsta-
va. Vadingtonove kreade su putanje prome-
na u okviru fs tskih polja. Morfog
netska polja su nevidljivi organizacioni fak-
tori koji u sebi sadre ciljeve ili buduéa sta-
nja; prema kojima se sistemi u razvaju kre-
. Ta polja su holistitki organizacioni pri-
noipi.

Razvijajuéi ovu ideju, predioZio sam da je
forma morfogenetskih polja odredena for-
mom prethodnih slitnih sistema. Ovaj uticaj
slidnog na sliéno nazivam morficka rezo-
nanca (morphic resonance). Forma polja za-
visi od onoga ito se prethodno odigralo, tako
du ona poseduju neku vrstu ugradene me-
maorije.

5 jedne strane, ova polja se odnose na bu-
duéa stanja — ona privlate sistems ka njima,
dajuéi im time cilj, smisao i svrhu. § druge
strane, polja se odnose na prodlost jer njiho-
va struktura, kao i struktura bududeg eilja,
zavisi od onoga 5to se prethodno edigralo u
sliénim sistemima. Time su ona nedeljivo
vezana za vreme, tako da su i buduénost i
prodlost bitan deo prirode morfogenetskih
polja. Mi psiholedki shvatamo buduénost i
proglost u okviru Zelje, koja je u vezi sa bu-




duénoliéu, i pamdenja, koje je u vezi sa pro-
Slodéu.

Zakljuéne primedbe

Smntram da se ovakav natin gledanja uk-
lapa sa onim to Bom zastupa sintagmom
soma-znacdenja (soma-significance)*. Ener-
gija nefega, ili materija — supstancijalnost —
organizovana je preko polja (on bi upatrebio
termin implicitni poredak — implicite ar-
der), koja koordiniraju delove i daju im smi-
sa0 u odnosu na druge stvari. Postoji me-
duigra energije i polja, &to znadi da se sve
moke shyatiti kako putem organizacionih
polja koja daju smisao u okviru veée celine,
tako i putem samog sistema u okviru njego-
vog materijalnog ili energetskog aspekta.
Oni zajedno — kako Bom istiée — izgleda da
omoguéujm da se materija i smisao shyate
jedno u odnosu na drugo, bez prisustva
ikakvog psiho-fizitkog paralelizma.

Jedan od prethodnika morfickih polja je
aristotelovska spsihae. Jedan natin da se
prevede spsihac jeste kao sume (mind) — psi-
hologija se bavi proutavanjem psihe, a obig-
no se podrazumeva da se bavi proutavanjem
uma, tako da spsihuc i sume Sesto upotreb-
ljavamo u tom medusobno povezanom zna-
tenju. Sa ove take gledifta, postoji vrsta
uma — mada to ne mora da oznadava i sves-
tan um — u biljkama i Zivotinjama, kao i u
kristalima i molekulima a, rekao bih, i u
atomima.

Time se vracamo na vrstu animistitkog
(ili se mods moze reéi neo-animistitkog)
nadina gledanja na syet: posmatranja svega
kao organizma koji poseduje smisao i svrhu,
To nas opet povezuje sa animistitkim shva-
tanjima koji su praktitno prisutni u svim re-
ligijskim tradicijama, bilo da su one primi-
tivne ili visokorazvijene. U mehanicistitki
pogled na svet, Sak i u nadoj kulturnoj sre-
dini, yeruje verovatno samo jedna manjina,
aizgleda da i ona to radi samo tokom radnog
vremena. Na kraju, mehanicizam mofemo
posmatrati kao vrstu apstrahovanja od stva-
ri kakve one jesu, kno 3to su bilijarske kugle
apstrahovane od same igre bilijara. MoZda
¢e se mehanicizam u istoriji nauke jednog
dana pre posmatrati kao odstupanje, nego
kao sama osnova nauéne racionalnosti — dto
vedina ljudi jod uvek veruje.

(Preusca iz knjige: The Search for Meaning, pricedio P.
Pylkkinen, London 1989, str. 86-97.)

§ engleskog preveo:
Slabodan Papié

)

* Vidi ruzgovor u ovom broju »Da li je inadenje biv-
tvovanje.c

Nauka i mistika

Metafizika

morfogenetskih polja

Razgovor sa Rupertom Seldrejkom

G. F. (Georg Feuerstein): Preko nodi ste se
prostavili svajom hipotezom o formativnaj
uzrofnost, (formative. causation). pa ipak
sama ideja ofigledno nije sasvim nova. Za-
$to je, po vasem miilienju, upravo vad rad
podigae toliko prasine?

Rupert Seldrejk (Sheldrake): Pradinu je
podigao samo u izyesnim krugovima. Mis-
lim da razlog iz kojeg su neki ljudi prijem-
Givi za ove ideje lei u njihovoj srodnosti s
veé postojedim missonim okvirima. Ideja o
vezama koje seku kroz vreme privlati hin-
duiste, budiste i teozofe zato kto liti na ideju
karme. Moguénost kolektivnog paméenja u
okyiru vrste priviadi jungijance jer liti na
Jungovo skolektiviip nesvesno. Ideja for-
mativne uzrodnosti privlati hridéanske teo-
loge jer je sliéna sholastitkom udenju o for-
malnim uzrocima. Ideja o moguénoj medu-

povezanosti Fitavog dovetanstva priviadi

neke ljude iz mirovnog pokreta, koji bi vo-
leli da poveruju kako ée promena u svesti
jednih proizvesti istu promenu i kod ostalih.

Tako se mnogim ljudima ideja morfoge-
netskih polja dopada jer u njoj vide odraz
viastitih uverenja. U tim je krugovima ova

hipoteza naiSla na najbolji prijem. Neito je

slabije prola kod onih koji su nastrojeni
materijalistitki ili mehanicistitki, jer je to
za njihove sisteme verovanju daleko veéi
izazov. Uestalom, pretpostavljam da se to
moglo i otekivati.

G. F.: Vi ofigledno raskidate s paradig-
mom kdjom nas indoktriniraju od malih
nogu, naime da je ovaj materijalni svet je-
dini postojeci. Da li ste, osim svojih akadem-
skih interesovanja, imali neke psihicke ili
misticke doZivljaje koji su vam pruZili sire
razumevanje Zivota i omoguéili vam da for-
mulisete svoju hipotezuP

Seldrejk: Texko bi bilo izdvojiti neki po-
seban dozivljaj, ali bih rekao da su periodi
koje sam od 1974, gadine naovamo provodio
u Indiji bitno uticali na mene, jer se indijska
kultura toliko razlikuje od nage. Obitni ljudi
u Indiji imaju potpuno drugadije opite pret-
postavke o svakodnevnom Zivotu. Za nas je
normalno da nade zapadnjatko stanovidte
smatramo. jedinom razumnom perspekti-
vom: Ju sam se obreo medu visoko eivilizo-
vanim i inteligentnim ludima koji imaju sa-
svim drugatiju tatku gledita i duhovnu tra-
diciju daleko jatu i Zivlju od one uobitajene
na Zapadu. U tim okolnostima mogao sam
poteti da razmidljam drugatije,
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G. F.: Da li biste rekli da deo vaseg rada
predstavlja napor da se premasti jaz izmedu
mehanicistickog stanovista konvencionalne
nauke i stanoviite duhovnosti ili metafizi-
ke?

Seldrejk: Mislim da moj rad u izvesnoj
meri mode pomodi da se nekakav most iz-
gradi, Ne znam da li mi je to bila pobuda da
ga se latim, ali delimiéno verovatno jeste.

G. F.: Da li dopustate moguénost nepos-
redneé svesti o morfogenetskim poljima, ne-
zavisno od dejstva koja proizvode?

Seldrejk: Ne. Polje ne mo#e biti objekat.
Nalim miljenjem gospodare polja koja ga
sadre i oblikuju. Ne bismo mogli da posta-
nemo neposredno svesni tih polja tako fto
bismao iz njil nekako iskodili i sagledali ih
spolja.

G. F.: Kakav status u yasoj teoriji ima
svest?

Seldrejk: Pitanje njenog statusa je otvore-
no. U poslednjem poglavlju moje knjige*
razmatram Setiri metafizitke teorije. Svaka
od njih podrazumeva drugadiji pogled na
svest. Pokulavam da pokazem kako moja
teorija ne zavisi ni od jedne odredene teorije
svesti.

Svest je duboka misterija, Nisam siguran
da ce ijedna teorija svesti ikadu uspeti da de-
finide ta je zapravo svest. I to bi bila samo
teorija, dakle, proievod svesti, Covek nije u
stanju da dopre iza pozornice svesti. Zato
svest nikad neée postati objekat.

G. F.: Sta Je prvo — polje ili jedinka? Hi
nas to pitanje opet vodi u oblast misterije i
paradoksa?

- Seldrejk: Dovodi nas blizu. Prva jedinka
neke vrste bila bi jedini predstavnik tog od-
redenog polja, i tako bi, pretpostayljam, po-
lje i jedinka nastali istovremeno. Kako se vr-
sta razmnozava, to polje deli, ili u njemu
ubéstvuje, sve vile predstavnika, ali prvi
medu njima je jedinstven.

G. F.: U svojof knjizi kazete: sHipoteza o
formativnaj uzronosti bavi se jedino pona-
vljanjem formi, a ne i razlosima njihovog

*Rupert Sheldrake, A New Science of Life: The Hypot-
hesis of Formative Cansation, Los Angeles: L P. Tare-
her, 1982,



prvobitiog  nastanka.«'Naravno, suoleni
smo § ogromnom raznolikoiéu formi i, pre-
ma tome, stalnom promenom. Cini se da to
vaia hipoteza ostavija po strani. Slededi nju,
morali bismo zakljucitt da de promend biti
sve manje, jer jata morficka rezonancijo u
svakom zasebnom bicu ili stvari, kaje se po-
stepeno fiksira u vremenu.

Seldrefk: Da. Time se objadnjava postoja-
nost vrste. Vedina vrsta je postojano tokom
vrlo dugih vremenskih razdoblja. Fosilni os-
taci pokazuju da se mnoge, mnoge vrste to-
kom miliond godina, ponekad desetina mi-
liona godina, vrlo malo menjaju. Dakle,
nema sumnje da je stalnost vrsta bitno ob-
elezje evolucije.

Pitanje zateéa navih polja ostavljeno je
otvoreno zato #to se stvaraladtvo ne moze
objasniti ponavljanjem. To nije ograni¢enje
samo moje teorije — to je ogranitenje svake
teorije. Stvaralaitvo je misterija za svaku
teoriju,

G. F.: U zakljuénom delu svoje knjige
predlazete hijerarhiju stvaralaékih instan-
ci, Kako zamisljate te instance? Jesu Ui one
nivai geesti ili stvarna bica?

Seldrejk: Zaprave, ne gnam. Postoji vide
tradicionalnih nadina razmifljanja o tim hi-
jerarhijama. Mi na Zapadu imamo ideju hi-
jerarhije andela. Naravno, shvatanja o priro-
di andela su vrlo raznolika. U orijentalnoj
tradiciji postoje stotine deva (hoanstva).
Sta su one zapravo? Mislim da na to pitanje
jod niko nije dao zadevoljavajuéi odgovor, a
mislim da ne mogu ni ja.

G. F.: Sta vas navodi na pretpostavke o
njihovem postajanju?

Seldrejk: 1deja o nekakvom hijerarhij-
skom poretku proistiée iz mog dozivljaja &i-
tavog svets i svega 3to o njemu znam, Budu-
¢i da je univerzum organizovan u svojevrsnu
hijerarhiju — planete u sunteve sisteme,
sundevi sistemi u galaksije, itd. — &ini se raz-
boritim da su suredujuéas (morfogenetska,
organizaciona polja, ake postoje, rasporede-
na u jednu slozenu hijerarhiju, paralelnn
strukturi planeta, suntevih sistema galnk-
sija.

Mozda postoji organizaciono polje za &i-
tavu nadu galaksiju, koje raspolaze za nas
nepojmljivim stvaraladtvom i inteligenoi-
jom. Galaksijsko polje ne mora odredivati
pojedinosti opitih formi koje vidimo, Moda
pojedinosti odreduje planctarno polje. Moz-
du postofi po jedno polje za svaku vrstu ili
svaku grupu #votinja ili biljaka,

G. F.i U tom sludaju bi se stvaralacke in-
stance [(creative agencies) raziikovale od
morfogenetskih polja, jer su ona, po vaiof
definiciji, neenergetska. No, da bi ta stéara-
ladka inteligencija imala ikakvo dejsten,
maralo bi dolaziti do nekakvog prencsa
energije.

! Rupert Sheldrake, 4 New Sciene of Life, J. B
Tarchee, Los Andales 1981, str. 94.
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Seldrejk: Ne nuino energije, bar ne u fi-
zitkom smislu re¢i. Te stvaralatke instance
bi prema morfogenetskim poljima stajale u
istom odnosu kao nada svest prema nakim
navikama, Poreklo nasih navika je najveéim
delom u svesti. Na primer, moramo nautiti

da vozimo bicikl. ali posle ga mozemo voz
bez razmitljanja. Postajemo nesyesni svojih
navika, U planetarnom sistemu ima mnoge
snavikas, ali mozda postoji i svest povezana
s razvijanjem novih navika.

1, Dijagenm koji ilustruje kumulativai utics) prethod-
nih sistema na potonje sliéne sisteme putem morfii-
ke rezanancije.
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2. Dijagram koji {lustruje situacije kada uticaj predad-
ujit sistema iscrpljuje krox morfitku rezonanciju s
dvi paredna sistema
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G. F: Da li pretpostavljate postojanje
transcendentalnog bivstva, ili boga, kao naj-
videg nivoa hijerarhije, kao vrhoyno polje u
kojem se sva ostala polje razvijaju? Ake de,
kako se ono odnosi prema hriséanskom po-
Jmu boga?

Seldrejk: Mislim da tradicionalna hril-
Ganska zamisao kage da u bogu Zivimo i kre-
éemo se, i da je u njemu sadriano nade biv-
stvovanje. Bog je sama osnova sveg bivstya,
No, bag je transcendentan, on nije ograniten
na bi¢a ovoga sveta ili materijalne predme-
te.

Po tradicionalnoj predstavi, bog ima
trostruku prirodu, koju &ine objedinjujuéa
osnova svih stvari, zatim logos, forma ili in-
dividuacija, i sveti duh, koji predstavlja na-
telo kontinuiteta i stvaraladtva. Igra izmedu
logosa, ili onoga ita daje formu, odredenost
i obligje, i svetog duha, koji j¢ nedefinisan,
neformiran, stvaralatki i energetski, ohjedi-
njena je okvirima transcendentne osnove
bivatva.

Mislim da je to valjan model stvarnosti,
Forme i polja, u meri u kojoj poseduju
strukturu, povezani su 4 natelom logosa, ali
sami po sebi bi se ili stalno ponavljali ili os-
tajali konstantni, Neé bi bilo natela promene.
Sveti duh je to naelo promene i kontinui-
teta, koje je uvek u medudejstvu s logosom.

G. B Da Fri Dzon (Da Free John) se ko-
ristio vasom hipotezom da bi lakse objasnio
kake njegovo duhovno prisustvo proizvodi
opipljivu promenu unutar i izvan zajednice
sledbenika njegovog puta. On kaze: s0va hi-
poteza uopiteno potkrepliuje moj prikaz de-
lovanja posvecenika, Moglo bi se reéi da po-
svedenikova delovanje zapravo ralikuje de-
lovunju na M—polja (morfogenetska polja)
svih ljudskih bia, cak svih bida uopste. Na-
suprot abiénim jedinkama, koje su tndivi-
dualizovana, biomorfna bice, sa Zivetnim
poljima koja ik okruZuju i iz njik zrade, to
Mati¢no poljec — $to je novo fitanjé: vaseg
M=polja—sjeste velika polje koje predstavlja
doveka s velikim (", iskonskog toveka, iskon-
sko ljudsko bide u njegovoj ostearenaj, zra-
ecoj formi. Prema tome bilo dije prikijudi-
vanje na posvecenika znadi boljitak i za os-
tale.® Sta kagete na to?

Seldrejk: Mislim da ta teorija leki u teme-
lju veéine religija. U hridéanstvu, posveéenik
je Hrist. Hristovo polje bi onda hilo polje
bozanskog obdareno snagom preobrazaja
Proces preobrazaja obuhvata ukljutivanje u
njega. Budisti veruju da Buda predstavlja
manifestaciju bozanskog polja, i kljué le#i u
prikljutivanju na samog Budu, a meida i na
razlitite bodhisatve. Tu bi teoriju i vedina
gurua iz hinduistitke tradicije smatrala ta¢-
nom. Pretpostavka da izmedu utitelja, po-
svetenika, Bude ili Hrista i celokupnog &o-
vefanstva postoji veza vrlo je rasprostranje-
na.

* Da Free John, The Trangmission of Doubt, The
Dawn Horse Prass, 1984, str §11-12, 416,




G. F: Cinjenica da ste vi hriséanin, dakle
stedbenik posvecenika Isusa, mogla bi se ob-
Jasniti éisto biografski ili psiholoski. No, da
1i bi i vain hipoteza mogla pomodi da se ob-
Jusni zagto ste sv, posle dugog razdoblja ot-
padnistoa, vratili vert svojih otaca?

Seldrejk: Ne znam da li je neophodne po-
segati za mojom teorijom, ali mi se ¢ini da
ima netega u tome. Mislim da je za svakog
zapadnjaka kojeg zanima duhovnost vaino
da se priblizi hridéanskoj tradiciji, jer je to-
liko na¥ih postavki ukerenjeno u toj tradiei-
ji; tak i ako ih nismo svesni. Mnogi zapad-
njacki sledbenici istodnih religija nose iz
svog hriféanskog zaleda pretpostavke kojih
su potpuno nesvesni. Misle da su budisti ili
hinduisti, U stvari, njihoy natin Zivota je
potpuno drugaéiji od nafina Zivota budiste
ili hinduiste odraslog na Istoku, Zato je za
nas na Zapadu vaino da budema svesni hris-
¢anske tradicije, fak i ako ne Zivimo u skla-
du s njom. Jedino ako smo je svesni mozemo
znati u kojoj je meri ona oblikovala nade
hie i nadu svest.

Litno verujem da je vaino raditi i rasti
unutar viastite tradicije; ali ¢ak i ako ne os-
tanemo u njenim okvirima, moramo biti
svesni nje i svoje ukorenjenosti u njoj. Ta ée
svest omoguditi istinsko stapanje i nadilaze-
nje. Bez te svesti. pokusaj presadivanja reli-
gijskih tradicija ostaje prilitno jalov.

G. F: Drugim refima, moramo ispitati
korene svoje psihe kako bismo iskoradili iz
onoga §to nas uévriéuje u odredenom kultur-
nom okruzenju.

Seldrejk: Da. Ne morate hteti da iz njega
iskoratite u smislu da ga napustite, ali spo-
znajuéi svoje korene modete rasti.

G. F.: Da li bi, enda, uprave u tame mogao
biti znadaj pojave posvedenika u razlicitim
geografskim oblastima t u razlidita dobe -
to §to oni generi$u polja uticaja koje su
adekvatna i prirodna za lude tih razliditih
vremena i mesta?

.S‘eirlrejk; Da, mislim da je tako. Polazim
od toga da su suStinske istine o pricodi boga
nedokudive i tajanstvene, ali ih moramo tu-
makiti u okviru odredenog vremena i mesta.

Preusery §
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Nauka i mistika

Dali je

znacenje bivstvovanje

Okrugli sto sa

Dejoidom Bomom, Rupertom Seldrejkom i saradnicima

Moris Vilkins (Maurice Wilkins): Pitam se
du li biste mogli da pojasnite vasu sintagmu
du sznadenje jeste bivstvovanjes (meaning is
being),

Dejvid Bom (David Bolm): Setite se Sta
sam rekao o radunaru, DNK, elektronu, o
skupovima informacija koje metal pretvara-
ju u superprovodnik, koje odreduju svojstva
svekolike materije. Ako analizirate ono to
sam rekao, otkricete da svi ovi fenomeni na-
staju kada znatenje (significance) informise
energiju. Tako, sa ovog stanoviita, materija
nije mrtva stvar, Ona nimalo ne lifi na bili-
jarske kugle koje se sudaraju. Pre hismo rek-
li da su njena struktura i forma organizovani
aktivaim znaéenjem, znatenjem koje deluje
unutar energije. Ovakyo shvatanje predstav-
lja neku vrstu probirenjn naleg nobitajenog
shvatanja znadenja koje koristimo u svakod-
neynom zivotu.

Vilkins: Jasna mi je usmerenost vasih
misli, ali jo§ uvek me zbunjuje tordnjo da
soma (materija uopste) jeste znadenje.

Bom; Suitina je u tome da u krajnjoj in-
stanci nema razdvajanja. Na pofetku moze-
te videti da znatenje deluje na energiju, i
time na somu zar ne; mi ih prvo razdvajamo.
Ali, postavimo zatim sledeée pitanje: ita je
soma? Kada analiziramo somu, ona kao da
nestaje. Vidite, evo lepog évrstog stola, to je
soma; medutim po fizicarima, hemiarima,
itd., on je satinjen iz éestica koje se kreéu,
To je najvedim delom prazan prostor; ali mi
kazemo da su estice soma. Ali §ta su Cesti-
ce? Na kraju ih moramo ispitati uz pemoé
kvantne mehanike i otkriti da uopste ne lide
na ono ito uobitajeno nazivamo testicama.
Ako zaista pokudate da shvatite njihovu pri-
rodu, otkriéete da su to éestice koje reaguju
na informacije. Razlika izmedu elekirona |
protona najvedim delom jeste razlika u na-
inu na koji réaguju na informacije u talas-
noj funkeiji.

Vilking: Cak i ake soma i znadenje nisu
razdvajeni, odatle ne sledi da su jedno isto.
Ne biste li mozda mogli reéi da su to dva as-
pekta jedne iste osnove, ili da i bivstoovanje
i znacenje poseduju istu sustinuf

Bom: Ne, mislim da se na taj nadin sustina
postavlja negde izvan i bivstvovanja i znate-
nja. Tesko je shvatiti &ta bi to znatilo, Mis-
lim da je bolje reéi da sutina bivstvovanja
Jeste znatenje. Veé sam to objasnio, prvo u
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odnosu na ljudske bice, i, kao $to sam upri-
vo izloZio, u odnosu na nezive stvari, uklju-
tujudi ak i fizitke Eestice, kao to su elek-
troni. Za sve ove slufajeve vaZi to da kako se
menja znafenje tako se menja i sultina.

Vilking: Sheatam §ta Zelite da kaZete. Ali
cudi me potreba da se spako bivstvovarje |
znaéenje vide kao jedno, Cini mi se da u ne-
kim od primera koje koristite nije jasno éime
Jje ideja njihovog razdvajanja inferiorna u
odnosu na ideju njikovog posmatranja kao
celine. Ali, postoje drugi konteksti u kojima
Jje poZeljno videti ih kao jedno — na primer,
nauéno znanje, Ake znanje posmatrate kao
odvojeno od njegove primene ili- njegovih
implikacija, onda nema potrobne veze fzme-
du naucnike koji stvara znanje i odgovor-
nosti za njegovu primeau.

Sa druge strane, ako naudno znanje po-
smatrate kao jedan, nedeljiv proces koji ob-
uhvata i nacin svoje primene, onda morate
prifvatiti da druftvena odgovornost za na-
wku mora biti dea nauénog procesa. Ovo pi-
tanje je veoma znacajno za danasnji svet.
Pada mi na pamet joi jedan primer; proéitao
sam jednom prilikom zapis svestenika koji
Je bio zamaljen da radi u zatvoru u kome je
redeno: »Udite u éeliju sa zatvorenicima ©
ufipite sa nfima $ta mozeter, Shvatio je da
ne moze jednostavno uéi unutra i pricati
udao je i rekao da jednostavno mora biti.

Bom: To je bilo njegovo znadenje tog tre-
nutka.

Vilkins: Tako imate praktiény, stvarnu
ljudsku situgciju u kojoj se dini da hivstvo-
vanje i znacenje najvecim delom jesu jedno
isto. Ali, da li se slaZete da je ponekad koris-
nije podeliti ih, @ ponekad th treba posmat-
rati kao jedno:

~ Bom:To #to govorite na neki natin je im-
plicirano onim Sto tvrdim u svom radu, jer
u ovoj stvari postoje tri stupnja, Prvo, zna-
fenje postaje bivstvovanje (i obrnuto). Kroz
ovaj proces znaéenje i bivstvovanje potinju
da odrZavaju jedno drugo. Ali na kraju, zna-
Eenje jeste bivstvovanje. Kao i u sluaju for-
me i sadrZing, mi pravimo distinkciju izme-
du znatenja i bivstvovanja da bismo izrazili
svoje misli. Ali ta distinkeija ne implicira
stvarnu razliku, to je natin na koji shvatamo
jednu u krajnjoj instanci nedeljivu celinu.
Na stupnju na kom znatenje i bivstvovanje
odrazavaju jedno drugo, mozemo ih tretirati
kao razdvojene. Ali na dubljem stupnju,




znatenje i bivstvovanje moraju se posmatra-
ti kao sudtinski jedno.

Kako vi predlazete, moglo bi se redi da je
svaki od ovih stupnjeva valjan u svom odgo-
varajuéem kontekstu, Medutim, ako bismo
se drzali previde &vrsto bilo kog od njih,
otifli bismo predaleko. Tako, u
kontekstu mdva]an]a znadenija i bivstvova-
nje jeste primereno. Na primer, mogao bih
redi da ovaj sto za mene ima odredeno zna-
tenje. Za vas ili styorenje sa Marsa, on moZe
znaéiti nefto drugo. Tako u ovom kontekstu
mokemo odvojiti znatenje od bivstvovanja,
jer postojo mnoga znadenja koja se pridaju
stolici, ali to ne utite direktno na bivstvova-
nje stolice.

Ali, zamislite da razgovaramo o shvatanju
istine odredene osobe i pokudavamo da ka-
#emo da je ono 3to istina znati toj osobi jed-
na stvar, & ono §to on ili ona jeste neka druga
stvar. To je redak slu¢aj. Zamislite, na pri-
mer, osobu za koju istina znati to da su na-
vionalni interesi najvaZniji i da je dozvoljeno
lagati ako je to potrebno da bi se zaktitili in-
teresi drzave, kao ito je rekao Makijaveli. 1li
uzmimo drugu osobu koja kate, sne, istina
je na prvom mestu, a nacionalni interesi iza
njec. Iz ova dva znafenja istine proizilaze
dva jasno razlitita stanja bivstvovanja koja
se ne mogu odvojiti od celine bivstvovanja
osoba u pitanju.

Vilkins: Hodete li da kaZete da somu i
znacenje posmatrate kao aspekte jedne kon-
tinualne stvarnosti, a da razlike postoje
samo u mifljenju; oni su razdvojeni u mis-
ljenju dok u stvarnosti jedno jeste drugo?

Bom: Da. To pokreée pitanje kakva je ulo-
ga milljenja u pokulaju da se opide bivstvo-
vanje. Mogli biste reéi da midljenje pruia
analogiju za sve §to je izvan miiljenja. Ana-
logija je doslovno proporcija. MoZete reci da
za bilo koji natin na koji su stvari povezane
u onome §to nazivate stvarnoiéu postoji sli-
#an odnos ili slitna proporcija u midljenju,
proporeija koja nije samo broj, veé proporei-
ja koja je kvalitet. Na primer, 4 se prema B
odnosi kao € prema D. Tako kazemo da kao
8to neke stvari mogu biti povezane u misli-
ma, tako mogu biti povezane i u samoj stva-
ri. To je sudtinski kvalitet misli. Ali misao
nije stvar. Za bilo §ta da kaZemo da jeste
nedto, ono to nije. MoZe biti sliéno, ali to nije
to, ono je neito vile, i takode razlidito, Otu-
da, §ta god stvarnost bila, to je neiscrpno.
Makoliko napredovali u ovoj analizi, najvife
ito moZemo reéi jeste da je u pitanju analo-
gija.

Don Fektor (Don Facter: Ali §ta onda
znadi kada koristite misljenje du biste rekli
da su znafenje i bivsteovanje jedna ista
stvar. Da Ui se jof uvek nalazimo na nivou
analogije, ili je to neito drugo?

Bom: Tu postoje dva momenta, Jedno je
redi »znatenje jeste bivstvovanje« kada to
posmatramo kao formalnu misao. U tom
sludaju kazemo da to mora prufiti neku
analogiju. Ali onda svoju paznju moramo
premestiti sa odnosa u analogiji na odnos u
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stvarima, 3ta god to znatilo. Misao ée nas
odvesti do ispravne percepeije ako je dobra
misao.

Aleks Henki (Alex Hankey): dko bismo
umesto sznafenje je bivstvovanjec rekli sbiv-

_stvavanje ima znacenjes, da li biste prigovo-

rili?

Bom: Mislim da time ne dosezemo dovolj-
no duboko. Ako biste rekli sbivstvovanje
ima znatenjes, mogli biste isto tako redi
»0no ima znatenje za mene ili mozda za ne-
kog drugoge. To bi Eitavu stvar utinilo pro-
izvoljnom — to se dogaida kada neko polazi
od toga da bivstvovanje ima znatenje. Ali, ja
pokusavam da kaZem da znadenje ispunjava
bivstvovanje, da ono jeste bivstvovanje, i
zivo i nezivo. Polao bih i korak dalje.

Henki: Znalenje za bivstvovanje?

Bom: Stavilte, znadenje po sebi. Zelim da
katem da u krajnjoj instanci ne postoji niko
za koga bismo mogli reéi da bivstvovanje
jeste 2zac njega. Znatenje ili smislenost os-
novni je kvalitet stvarnosti. Vidite, ako pi-
tamo sza kogale, mogli bismo reéi sza
menes, ali ja jesam samo skup svojib znade-

nja, Ako stvari za mene znade neito drugo,
ju sam drugaija osoba. Da sam roden u m-
cistitkoj Nemaékoj, na primer, &it
nje bi bilo pnnlvljem na takay nadin da hlh
spremno mogao refi da je Hitler sjajan. »8ve
je predivno, ta krasna muzika i mardiranje,
10 mi sve puno znadi. Nemadka je velika.c
Tada bih bio druga osoba. Dakle, za koga je
to nacistitko znafenje znatenje? To znate-
nje jeste nacizam, To znatenije je deo kulture
koja ulazi u osobu i &ini tu osobu.

Fektor: Ako znacenje jeste bivstvovanje u
punom smisly, otkuda moZe poteéi promena
znafenja?

Bom: Do promene moge doéi jer je znade-
nje neiscrpno. Znadenje nema granica, Sva-
ko znalenje je videznaéno, ono zavisi od
konteksta; kako se menja kontekst tako se
menja i znatenje.

Frenk Arter (Frank Archerj: Da Ii biste
rekli da je stvarnost odnos izmedu znade-
nja?

Bom: Pa, stvarnost je implicitno sadrzana
u znatenjima, da. Sve 5to znamo o stvarnosti
mora biti u odnosu sa onim $to nam znaéi.
Pretpostayimo da katem da je ova stolica
stvarna. To znati da ako je gurnem ona pru-
#a otpor, neée nestati. Ciniée razlitite styari
koje se ofekuju od stvarnih stvari. Ona nije
privid; prividi se drugadije ponasaju.

Frensis Stin (Francis Steen): Da [i biste to
nazvali znafenjem koje stolica ima za sebe?

Bom: Ne, ne moZete jednostavno reci ssto-
lica za sehex, jer &ta je to? Mislim da ovo mo-
ramo preneti na kosmitki plan, da moramo
reéi da je znadenje celina. To je blisko istoé-
njatkom stanovidtu da su materija i svest
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nerazdvojivi. i da postoji nedto §to biste
mogli nazvati proto-sveiéu, proto-znafe-
njem ili prutu-lmehgencuom materije. To
plici je icistitka predstava o
materiji ogranitena, i sko pazljivo ispitate
kvantnu mehaniku, jasno je da mehanicis-
titko stanoviite ne funkeionide na pravi na-
Ein. Tako dolazimo do stanovidta po kojem
postoji jedno ogromno celovito znadenje, i
postoje pod-celine znatenja, i tako dalje. Za-
hvaljujuéi ovim pod-sistemima znafenja
imamo relativno nezavisne strukture.

Rupert Seldrejk (Rupert Sheldrake): /zlo-
Zili ste dn je znadenje bivstvovanje ¢ da je
soma takode biystvovanje. Ako na ovaj nadin
pristupimo gravitaciji, ¢ini se da se vas mo-
del odliéno uklapa, jer materiju moZemo po-
smatrati kao somu, a gravitaciono polje kao
znadenje (significance or meaning). Zatim,
tu su razlidite vrste pojedinadnih pod-siste-
ma kao §to su selarni sistemi, sa svojim po-
sebnim znafenjem i soma zrafenjem. Da li
ste razvijali svoj model u kontekstu gravita-
cionih polja?

Bom: Ne, nisam. Koncentrisao sam se na
kvantnu mehaniku,

Seldrejk: Cini mi se da sve odliéno uél‘.upa,

hoéu da kazem da izg.[zda da se sve sto ste
rekli o elek injeg pripoj po-

i
lju moze primeniti pa materiju uopste.

Bom: Mozete to i tako posmatrati. Znataj-
no je da se gravitacija u fizici tkode moze
obja¥njavati na mehanicistiéki natin, preko
objekata koji se medusobno guraju silama.
Motete pruziti alternativni natin govorenja
o tome. Al ono §to je karakteristitno za
kvantnu mehaniku jeste da stari mehanicis-
tiéki nadin nije adekvatan. Zato sam se kon-
centrisao na kvantnu mehaniku.

&Iﬂrc}k: Da, ali nakon sto ste dosli do za-
kljucka da fitay univerzum, samo bivstvova-
nje; jeste znadenje, onda se vade stanoviite
moze primeniti i na gravitaciju.

Bom: Ono se moze primeniti na sve. Ipak,
veliki predmeti, do izvesne mere, poseduju
znatajnu nezavisnost. Oni u znatnoj meri
prate sopstvene skupove informacija, dok
na nivou kvantne mehanike nema toliko ne-
zavisnosti.

Seldrejk: Jpak se ne bih slozio. Holu da
kaZem da mi znamo da Mesec ne prati samo
sopstveni skup informacija, on je u velikoj
meri povezan sa Suncem ¢ Zemljom, i éini se
da fitav sunfep sistem raspolage onim o
demu ste govorili kao o zajednickom skupu
informacija.

Bom: Stvari mozete posmatrati na taj na-
tin, ali u tom slutaju, moZete ih posmatrati
ina drugi natin. Ovo je zanimljiv momenat:
fizika se mode posmatrati na dva nadina,
bilo kaa da je mehanicistiéka ili kao da je te-
leoloika. Mislim da je mehanicisti¢ki natin
svima nama blizak; razmiiljate o svim tim
planetama kako se kreéu, one su izdvojeni
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objekti, krefu se sa svojom inercijom pod
dejstvom sile gravitacije, povlate se i guraju,
&to rezultira orbitama — to je mehanika,
Drugi pristup koji su u XIX veku razvili
ljudi kao dto su Lagran# (Lagrange) i Hamil-
ton (Hamilton) bio je teleolodki, i po njima
kretanje se ne mora posmatrati kao meha-
nitko, Umesto toga, opisujemo ga tako kto
kudema da se svaki objekat kroz ceo period
vremena kreée tako da minimizira izvesnu
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funkeiju koju smo nazvali Lagranzovom
funkeijom. Ne znam da li shvatate, ali mo-
#ete razmidljati o jednoj orbiti kroz ceo pe-
riod vremena i otkriti da je izvesna funkcija
ove orbite, koja je prilitno apstraktna, mini-
mizirana. Tako se &ini da se objekt krede na
takav nadin kao da misli: »Sta da radim, bo-
lje da smanjim Lagranzovu funkeijus.
Stvari moZete posmatrati na taj nafin.
Cest je-sluéaj da u nauci postoje dva sasvim
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razlitita natina posmatranja iste pojave, dva
znatenja koja joj moZete dati. Tu nema je-
dinstvenog znadenja i to je jedna od kreativ-
nih osobenosti znatenja.

Seldrejk: Ako, kao §to mi se fini da suge-
ridete, identitet, zavisi od znafenja, ita je
onda sa identitetom sistema u toku vremena.
Hodu da kazem sledefe; ako je znacenje sor-
ha ili intencija koja je usmerena ka budué-
nosti, da {i biste rekli da neka stvar, bilo da
Je ta destica, planeta, biljka, Zivatinja ili
osoba, opstojava u vremenu do odredenog
trenutka zbog ove serhe? Znadenje koje ju je
usmerilo kroz vreme dovodi do nastavijanja
some kroz vreme. Otuda opstojavanje u vre-
menu zapravo zavisi od ove svrhovitosti.

Bom: Da, aka model koji nudim razvijate
dalje nego 3to smo u ovom trenutku sposob-
ni, mislim da éemo sti¢i do nelega takvog.

Mi znamo da nidta ne opstaje zauvek;
smatra se da fe se tak i fundamentalne tes-
tice kao $to su protoni jednom raspasti. Ni-
ta §to nam je poznato ne. traje vedno, a i ako
stignete do crne rupe ili svelikog praskae,
sve nestaje.

Zato se morate upitati kakvog smisla ima
misliti da neke stvari opstojavaju. Ako pri-
hvatate stanovidte koje nudim, reéi éete da
je opstojavanie ili trajanje netega neka vrsta

tenja. Njegovo tenje jeste =M
nastaviti, moram postiéi ciljs, ma §ta to bilo.
Najjednostavnije znafenje je sZelim da se
promenim na odredeni natine. Tako biste na
kraju mogli reéi da je opstojavanje netega
rezultat odredene vrste znadenja, koje znadi:
sNastavie

ée[dmj&.- Ili, w stuéaju inercije, sostani tu

gde sic.

Bom:. . . sproduti, nastayi da radid to $to
radise.

Seldrejk: Ali to bi nam prusils divne ob-
Jasnjenje inercije. Kada se ova nadela pri-
mene na gravitaciju ili inerciju, éini se da bi
klasidna fizika i Ajnitajnova fizika mogle
dobiti novi okvir.

Bom:To je primer govora da se ista pojava
mofe shvatiti sa stanovidta razlititih znade-
nja. Sasvim ate u pravu, to bi se moglo udi-
niti. Pretpostavimo da kazete sinercijac = vi-
dite, to je samo red kojom pokrivate svoje
neznanje. Jer red sinercijac samo tvrdi da
nedto nastavlja da radi to ¥to radi. Ona ne
objadnjava zaito je to-tako. Vi samo pretpos-
tapljate da Eini tako,

Nauka uvek mora pretpostaviti nelto, i
onda time objasniti nedto drugo. MoZete po-
Eeti tako $to éete pretpostaviti inerciju i ob-
jasniti mnoge stvari. Ali onda neko dode i
kaze, sZakto bi postojala inercija?s Uvek mo-
iete problematizovati ono 4to je pretpostay-
ljeno. Na primer, Njutn (Newton) je ponudio
odredene pretpostavke koje su bile prihva-
dene stotinama godinama, a onda je dolao
Ajn3tajn (Einstein) i problematizovao neke
od njih, izmenio ih. Ali i dalje jo prihvatao
inerciju. Predstava koju je ponudio pokazuje



da se postojanje gravitacije moZe objasniti
preko zakrivljenosti prostora, ako smo pret-
hodno prihvatili inerciju materije. Ali to ne
objaénjava zadto materija poseduje inerciju.
Onda vi dodete i kaZete, »Voleo bih da od-
govorim na to pitanje, Zelim novo znadenjec.
Zatim biste mogli reéi, smozda materija ima
inereiju zato 8to je u posedu neke informa-
cije koja je stalno informide da nastavi da
&ini to Sto fini«. Ali, ni to ne bi bilo konaéno
obja¥njenje, jer jednog dana neko ée vas upi-
tati »zaito bi to moralo da znaéi ro?e
Sudtina sveukupne nauke jests da se po-
éne sa nekim pretpostavkama i da se vidi da
li na osnovu tih nekoliko pretpostavki mo-
#ete objasniti dirok spektar stvari. To vam
omogutuje da razumete jer se objainjava
mnogo vide stvari nego 5to ste pretpostavili.

Henki: Fasa je terdnja da je materija
stalno informisana. Ali, ne znadi li to da va§
madel ntje samo kauzalan veé striktno de-
terministicki.

Bom: Pa, to nije nuzno. Vidite, taj deter-
minizam je relativan u tom smislu da su ovi
sistemi uvek otvoreni, Ako biste morali pri-
hvatiti jedno-festifni sistem, to bi se tinilo
deterministitkim, ali, §im predete u vide-
testiéni sistem, to zavisi od zajednitkog
skupa informacija. Tako da ono §ta bi ga od-
redivalo kao jednu Eesticu vide ga ne odredu-
je. A ovaj videfestidni sistem moze postati
deo nekog jod vedeg sistema koji poseduje
sopstveni skup, i tako dalje. Tako biste na
kraju mogli redi da ne postoji konatna de-
terminacija, ve¢ samo relativoe determina-
cije zavisno od konteksta.

Stin (Steen): Da li bismo mogli ponove
razmotriti val model eksperimenta sa dyost-
rukim razrezom? U kom smislu moZemo
razmisljati o ovoj éestici kao o samo-aktiv-
nom sistemu; mozda Zelite da kaZete da se
ne krece samo zhog sopstvene inercije?

‘Bom: Pa, na nekom dubljem nivou mozda
fak i ova samo-aktivnost zavisi od nekog ta-
nanijeg sloja znatenja; vidite, znadenje nika-
da ne moze biti potpuno.

Mati Bergstrom (Mati Bergstrém): Da li
postoje razlidite vrste bivstvovanja, ili je
bivstvovanje uvek isto, bez strukture?

Bom: Znatenje je deo razvoja strukture,
ali svaka struktura postoji u skladu sa svo-
jim znatenjem, Vidite, ako prihvatimo
strukturn molekula koju nudi kvantna me-
hanika, ona bi zavisila od skupa informacija
koji je dat u talasnoj funkeiji &itavog siste-
ma, Tako u zavisnosti od skupa informacija
mozete imati jednu ili drugu strukturu
Kvantna mehanika se danas koristi za ob-
jainjavanje hemije kao najbolja teorija koju
imamo na raspolaganju. Mozete redi i to da
je po sredi samo sistem proraéuna i da je lju-
di koriste samo u matematitkom radu. Ili,
88 druge strane, moZete pokudati da je in-
terpretirate, da pronadete znadenje.

Ako prihvatite interpretaciju koju sam
predlofio, videtete da su molekularne
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strukture determinisane talasnom funkei-
jom za koju sam rekao da je skup informa-
cija, To znati da ne modete shvatiti bemiju,
osim na osnovu nefega poput informacije i
njenog znatenja. Ovo nije opbte poznato niti
diroko prihvateno, ali mislim da je to jedna
sasvim konzistentna ideja,

Bergstrom: Ali ja sam pitao da li bivstvo-
vanje ima neku unutrainju struktury ili je
bivstvovanje uvek isto bivstvovanje; vidite,
ako znadenje jeste bivstvovanje, a postoje
brojne razlidite vrite znacdenja . ..

Bom: . . . onda za svako razli¢ito znatenje
postoji razliéito bivstvovanje, to Zelim da
kaiem. Ponovio bih to da u ovoj ohlasti ne
mozemo doéi do konaénih odgovora; moze-
mo nefto predlofiti i videti da li ée nas to
odvesti do netega korisnog ito ée nam po-
moéi u daljem razumevanju. U protiviom
¢emo odbaciti to znafenje i razmotriti neko
drugo.

Jedan od razloga zadto se u fizici ide tako
daleka jeste Sto postoje mnoga znadenjs
koja s¢ mogu pripisati istoj pojavi, a to za-
hteva kreativan pristup koji ée ih sve imati
u vidu. lzmedu njih se vodi neka vrsta dija-
loga, koji nas opet moze odvesti do novog
znatenja. Znadenje nije fiksirano, na ovaj
natin neéemo doéi do fiksirane slike univer-
zuma. Nadam s¢ da svaku stvar stalno raz-
umevamo sve dublje i dublje; to je gotove
kao umetnitko delo. Za umetnika su znade-
nja umetnitkog dela kontinuirano razliti

Kada interpretirate fizitku teoriju, dola-
zite do znatenja, A fizitke teorije, kao ito
sam objasnio, festo mogu dati veéi broj zna-
Eenja. Ljudima se neko od njih vide dopada,
i potinju da misle da je to jedino, Ali kada
prodirimo to odabrano gledidte, uvek otkri-
vamo da su stvari na ivicama pomalo nejas-
ne —ove nejasne delove interpretiramo i po-
kuSavamo da ih razjasnimo. Ali to fe nas po-
novo odvesti do Sireg konteksta koji ée imati
svoje nejasne ivice.

Tako ne mokemo doéi do konatnog zna-
tenja: sama struktura znadenja je takva da
ne moiemo doseéi krajnja znafenja.

(Preuzeto iz knjige: The Search for Meaning, privedio
Paava Pylkiinen, London, 1989, str. 62-71,]

S engleskag preves:
Dorde Tomié

)
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*Promena u tome Sta svetznadi tini pro-
menu u tome Sta svet Jeste . . x

David Bohm

Ako bi u jednom Zirem filozofskom pro-
misljanju razvoja nauénih teorija njutnov-
sku mehanicistitku ssliku svetas uzeli kao
reper, onda bi krupni paradimatski pomaci
uukupnom nautnom opisu sveta bili uoélji-
vi vet u prvoj polovini XX veka pojavom
teorije relativiteta s jedne, i kvantne meha-
nike & druge strane. Ova dva teorijska i iz-
trazivatka sklopa ozbiljno su uzdrmala neke
od kljutnih kategorija klasitne njutnovske
slike prirodnog poretka. lstezao je pojam
apsuhﬂnog prostora i vremena i na njegovo
mesto stupio dinamitki i relativistidki kon-
cipiran sprostorno-vremenski kontinuume;
ireducibilna konstitutivna sgrada: materije
nije vide bila tako sévrstae i stvrdae kao ne-
kada. Horizont primene striktnog determi-
msnékug opisa pn]avn je Znatno suzen; us-

1 je kompl rnost mmg]ed
pnradoksalmh i opfei&mh opisa iste pojave
(polarnost  Zestica/talas) i, najznatajnije,
atkriée da odredeni opisi na nivou dinamike
elementarnih Sestica prosto zshtevaju uvo-
denje kategorije posmatrada kao moguéeg
faktora uticaja (Heisenberg i Wigner), dove-
Io je do korenitog preispitivanja kljuinog
nauénog ideala: ideala o jednom fisto objek-
tivnom apisu sveta.

Paralelizmi nauke i
mistike

Normalno, pvakav pomak je vratio loptu
interesovanja na temeljne epistemoloike i
metodolodke okvire i probleme filozofije na-
uke koji i odreduju naudne paradigme kao
horizonte moguéeg razumevanis i njima ko-
respondirajuce sslike svetas. Otvaranje epis-
temitkih horizonata u paradigmatskom po-
maku nakon pojave Ajnitajna (Einstein) i
kvantne teorije navelo je neke istrazivate da
uspostave diroko koncipirane analogije i pa-
ralele izmedu teorijskih implikacija nekih
novih nauénih otkriéa i sslike svetas koju
mozemo naci w odredenim mistiékim tradi-
cijama, festo orijentalne provenijencije. O
tim paralelama u okviru precg paradigmat-
skog pomaka nautne slike sveta (prva polo-
vina XX veka) recito svedoi | novija knjiga
Kenn Vilbera, Kvantna pitanja: misticki
apisi velikih fizicara', u kojoj su navedena
svedotenja Ha]annherba. Sredingera, Eding-
tona, Bora, Ajnitajna i drugih velikana fizi-
ke XX yeka o njihavom videnju anoga Sto se
zove smistitko iskustvo: i moguéih tataka
susretanja izmedu slike sveta nove nauke i,
uslovne reteno, »mistitkog pogleds na svete.

Medutim, u pogledu povlatenja i uteme-
lignjn ovakvih paralela, mnogo je znadajniji
bio drugi paradigmatski pomak u savreme-
noj nauci (negde od 1970. naovamo) koji je

| Quantumn Quéstions: Mystical Writings of the
Warld's Great Physiciats, edited by Ken Wilber, Sham-
Bala, Bastan and London, 1986.

Nauka i mistika

Holizam,

svrhovitost i sklad:
povratak smisla u prirodu?

Novi paradigmatski pomaci u nauci i

paralele sa filozofijama Istoka

Mirke Gaspari

popularno nazvan holografske puradigme®
ikoji je u nauéne teorije na velika vrata (po-
novo) uveo raspravu o ontoloikom holizmu.
Kada su implikacije ove rasprave doprle do
Sire javnosti, doslo je do prave poplave u po-
vladenju paralela i analogija izmedu uk pre-

ljene nautne paradi i jude sli-
ke sveta nové nauke § slike svata koja pro-
istite iz odredenih mistitkih tradicija. Na
utemeljenost i doseg ovakvog paralelizma
kritiéki ali istovremeno i fer i uraviiotezeno
so osvrnuo fizidar Erik Skeri u tekstu »Mis-
tika Istoka i paralele sa fizikom.<!

Ovde jo dovoljno istaéi da se u zagovara-
nju paralelizma mora voditi rafuna o epis-
temoloikom razgranitenju oblasti kompa-
racije tj. podrudja na koja se odnosi uspost-
valjanje analogija. Mislim da se u tom kon-
tekstu ne mogu dosledno porediti moderna
nitudna saznanja u uem smislu — kao skup
odredenih iskaza ili teorija koji imaju svoje
utemeljenje ili u matematitkim izvodenjima
ili empirijskoj proverljivosti i koji ne moraju
nuéno ukljuéivati i spogled na celinu stvaric
ili jednu celovitu paradigmu sveta — sa ne-
kim veoma Siroko filozofski postavljenim
slikama sveta kakve postoje, recimo, u filo-
zofskom tacizmu, budizmu, Saivizmu itd. U
tom sluéaju se porede dve oblasti koje pri-
padaju razli¢itim ravnima diskursa, Savre-
mena nauka pretenduje samo na. istinitost
onih stavova za koje moZe pokazati da su ili
matematicki konsistentni ili, barem u pri-
ncipu, eksperimentalno zasnovani. Sve to
je vide ili ire od toga (izvedeni pogled na ce-
linu stvari) ostaje u oblusti filozofskih imp-
likacija i spekulacija koje magu ali i ne mo-
raju da slede iz samog korpusa relativno
utemeljenih nauénib znanja o svetu. Jedan

i Uglavaom premn sborniku Ken Wilbera, The
Holographic Paradigm, Skambala, London 1982, koji
je i jednom mestu sakupio | sa3eo glavae tokove dis-
kugije 0 snovoj paradigmic. Vid| takede i tematski blok
naovar temu (sStara cuanju { nove paradigmes) u Kul-
turdama latoka br. 12, 1957

2 Exie R Seorri; »Enstern Mysticism and the Al-
leged Parallels with Physigse, dm, J. Phys, Val, 57, No.
8, August 1989, koji je u prevodu objavljen u Kultura-
ma Istoka br. 24, 1990,
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te isti korpus &injenica ili matematizacija
prirode moZe generisati razlidite paradigme
interpretacije i slike sveta.

8 druge strane, iskazi o svetu koje nalazi-
mo u istolnim filozofijama ili nekim drugim
mistitkim tradicijama, pored opiteg speku-
lativno-filozofskog karaktera, isto su zasno-
vani na posehnom saznajnom postupku
(konkretnoj praksolodkej i iskustvenoj pod-
lozi date tradicije), ali taj postupak ne uklju-
tuje ni deduktivau matematizaciju prirode
ni eksperimentalni metod. On se delom po-
ziva na intersubjektivau proverljivost mis-
titkog iskustva unutar date tradicije i eks-
perimentalan je samo utoliko Sto ide u prav-
cu sistematske minuciozne fenomenolotke
analize ljudske percepeije i svesti i §to do-
sledno sprovodi postupak introspekeije i za-
kljutivanja na osnova subjektivne evidenci-
je. Dakle, buduéi da je red o dva reda stvari
ili dve ravni diskurza, u ovom slugaju se ne
mogu opravdano i pouzdano uspostavljati
analogije i paralele izmedu nove nauke i
{arijentalne) mistike.

Medutim, ono $to se sasvim opravdano i
suvislo mode porediti jeste ukupna ili para-
digmatska slika sveta koja se moZe dobiti
kao samo jedna moguta (nikako i jedina ili
nuzna) filozofska ili metafizitka implikacija
istrazivanja i rezultata u savremenoj nauci
sa slikama sveta koje nalazimo u starim
azijskim filozofijama i nekim drugim mis-
titkim tradicijama. Ovo nije isto 3to i pore-
diti relativno proveeljivi (ili opovrgljivi) kor-
pus nauénih znanja o pojedinim aspektima
prirode sa orijentalnom ili nekom drugom
mistikom generalne — bilo njenom praksom,
stanjima svesti, slikom sveta i slitno. To
samo znati porediti dve izvedene ili opite
slike sveta a ne i njihove pojedinosti. U pro-
tivnom, samo se suofavamo sa dinjenicom
da su motivi i ciljevi nauke u uzem smislu
i mistike uopite bitno drugaiji utoliko sto
prva pokufava da dode de saznanja o poje-
dinim aspektima prirode koja bi vazila i u
svetu bez posmatraca ili svesti (pa bi stoga
trebalo biti suniverzalnas}, dok je druga ok-
renuta upravo istraiivanju stanja svesti
kako bi doilo do sveobuhvatne spoznaje ce-
line bitka.



U svakom sluaju, trend paralelizma (i u
razuzdanoj i u razboritoj varijanti) nakon
pojave knjige Fritjofa Kapre Tao fizike' i
opite popularizacije holografske pradigme,
dobija do tada neotekivane razmere. Ono
ito je kulturolodki posebno zanimljivo jeste
da su ovaj drugi krug u trendu paralelizma
izmedu nauke i mistike inicirali ne toliko
pristase orijentalnih filozofija i mistike veé
upravo predstavnici savremene stvrdee i
stigtes nauke: fizike, biologije, neuronauke i
matematike* Dakle, neki vodeéi nosioci
fundamentalnih istraivanja u savremenoj
nauci potrazili su u istotnim filozofijama
ifili drugim mistitkim tradicijama nove in-
terpretativne modele i paradigme razume-
vanja kojima bi, pretpostavlja se, jasnije ili
elegantnije teorijski preuramili neke para-
doksalne rezultate ili jo& uvek teorijski ne-
dovoljno odredene pojave novijih istraZiva-
nja.

Holografska paradigma

U uoblitavanju paradigmatskog pomaka
ka holistitkim ontolofkim interpretacijama
nauénih rezultata u okviru holografske pa-
radigme udestvovali su razliditi istragivatki
tokovi. Jedan od prvih i najznadajuijih je rad
neurologa Karla Pribrama®, koji je u istrazi-
vanju rada mozga, a posebno memorije, do-
a0 do zakljutka da mozak po mnogo Eumu
funkcionide poput holog
laserskog optitkog zapisa &iji svaki pujeduu
deo sadrzi u sebi informaciju ¢ celini zapisa,
Bez obzira na plodne teorijske implikacije
holografskog modela mozga i memorije za
neuronauku uopdte, Pribram je otifao i ko-
rak dalje I uspostavio jednu analogiju sa
onim ¥to se deSava sa mozgom kada se na-
lazi u stanju mistitkog iskustva uie odrede-
nog kao skosmitka sveste ili xokeansko ose-
éanjec. Ukoliko mozak doista funkeionife po
principu holograma, onda je mozda moguée
i njegovo ukljuéenje u jednu vedu celinu ili,
kako Pribram kage, spodrudje holistitkih
frekvencijac koje nadilazi konsensualne pro-
storno-vremenske okvire —a takvo ukljute-
nje bi bilo veema slitno stanju >kosmitke
svestic koje palazimo u raznim mistickim
tradicijama.

U otprilike isto vreme, fizitar Dejvid Bom
(Bohm) je, posredstvom svoga rada mna

L Fritjof Capra, The Tao of Physies, Wildwood
House, Londan, 1975. Knjiga se pojavila | u nafem
prevodu keajem 1989, Vidi takode i David Bohm, Who-
leness and the Implicate Order, Routlidge Kegan Paul,
London 1980, | Karl Pribram, Languages of the Brain,
Engelwopd Gliffs 1971, Celovita’ hibliografija. parale-
lstitkih radava dita je na keaju veé pomenutog teksta
Erica Searrin,

& Kuo najistaknutija pojavljuju se slededa imens:
za holografsku paradigmu: David Bohm, fizitur, Karl
Pribram, neurolog, Joln Battista, matematitan o 2a fe-
teoloiku paradigmu: John D. Barrow and Frank 1. Tip-
ler, kosmolazi, | Rupert Sheldrake, biolog, dok se liya
Prigogine s svojom interpreticijom tearije haosa
samo delom nadoveruje ns ovu problomatiku,

L Vidi Karl Pribram, op. eit, 1971,
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tica, dosao do zakljuéks g0 s Tmékl umunn
ili ¢estice, koji 8¢ u prostoru i vremenu po-
javljuju kao diskretni, u osnovi povezani,
meduzavisni i objedinjeni na jedan skriveni
ili implicitan nadin. Iza onoga fto je Bom
nazvao razotkrivenim ili eksplicitnim poret-
kom diskretnihi stvari (nama poznati fizitki
univerzum), nalazi se skriveni ili implicitni
poredak sveobuhvatnog jedinstva koji je,
dravife, simultano pristupatan svakom ek-
splicitnom i diskretnom entitetu. Najedan-
put se ceo fizicki univerzum pretvara u gi-
gantski hologram: svaki deo ucestvuje u ce-
lini i celina u svakom delu.?

U preseku Pribramovog i Bomovog istra-
#ivatkog rada nastaje holografska paradig-
ma, novi teorijski okvir za razumevanije sve-
ta i samog procesa razumevanja. Ona zado-
voljava otekivanja da jedno ovakvo teorijsko
preuramljivanje nauéne slike sveta bude: 1.
izvedeno iz teorijske matematike i eksperi-
mentalne opservacije; i 2. da pruga objainje-
nja o svesti, mentalnim dogadajima ili ne-
kim parapsiholodkim fenomenima kao dalo-
vima prirode. lako u kasnijim razradama
dozvoljava vise ravni tumatenja, u osnovi
holografske paradigme leZi ideja da jé mo-
zak hologram koji opaza { ufestvuje u holog-

rafskom  universumu. U uobitajenom
redu  stvari, nadi mozgovi  sneuro-
-ma itkie k I8 ok I

i neokenfludijanstvom (Gue Hsiang, Diu
Hzi), sa kineskom budustitkom filozofijom
totaliteta (hua-yen) i nekim oblicima Saiviz-
ma.” Bad kao i kada je u samoj holografskoj
paradigmi re¢ o privodi ili univerzumu u ce-
lini, u ovim filozofijama i slikama sveta su
nagladeni procesualnost, dinamitnost, evo-
lutivnost, sorganizmitnoste i spontana sa-
moorganizacija svemira (kao kod neotaoiste
iz IV veka Guo Hsianga), epistomolodka re-
lativnost i perspektivistitka polivalentnost
(Diuang Ce); meduzavisnost i harmonizacija
polariteta (filozofija kosmolodke ili jin-jang
dkale) eiklitno-evolutivni i vibratorno-
energetski karakter svemira (kafmirski fai-
vizam} i jedan radikalni ontolodki holizam u
vidu ideje o totalitetu svih pojava (dhar-
madhatu) kao sverasprostirutem jedinstvu
meduproZimajuéih i koimplikativnih doga-
daja/pojava celokupne prirode (budistitka
filozofija totaliteta).

Ovakve slike sveta u orijentalnim filozo-
fijama nisu nuino direktno proistekle iz
mistike ili mistitkog iskustva, ali, kao u slu-
Eaju budisti¢ke filozofije totaliteta, ukupna
metafizitka arhitektonika festo neposredno
proisti¢e iz jednog izmenjenog i ne-egoitkog
stanja svesti: u ovom sludaju, to je stanje po-
tpuno probudene svesnosti, ali u nagelu ono
moze biti i osedanje jednosti sa totalitetom,
skosmitka svesnoste ili nedto slitno. Za

realnoste selektivno interpretirajuéi frek-
vencije iz sholistitke dimenzijec — oblasti
uredene i meduprozimajude pmnnrnc real-
nosti. U razotkri poretku b

trend paraleli koji je izrastao na holog-
rafskoj paradigmi uspostavljanje analogija
ove vrate bio je samo prvi korak ka uspostv-
ljanju opite pretpostavke da su iskustva

ne realnosti stvari i dogadaji dosita jesu nes-
to posehno i diskretno. § druge strane, na
nivou implicitnog poretka ili spodruéja ho-
listitkih frekvencijas, iste stvari/dogadaji
postaju meduzavisno i koimplikativno je-
dinstvo.

S jedne strane, ovakva slika sveta toliko
podseéa na neke elemente iz filozofije A N.
Vajtheda (Whitehead), na njegov procesual-
ni i organistitki holizam, da je prirodnio upi-
tati se nije |i on zacrtao jednu Sisto metafi-
zitku preteéu holografske paradigme u na-
uei? Vajthed je furmu]i.!ao jedno organistié-
ko poi aktual na po-
jmu meﬂupromrnl]uélh makro/mikro kos-
mitkih jedinica procesualnosti.

»8vaki aktualni entitet ponavija na mik-
rokosmitkom ono ¥to univerzum jeste na
makrokosmitkom planu . . . Svaki entitet
prodire i ufestvuje u celini sveta, Stavide,
u izvesnom smislu, sve se u svakom tre-
nutku nalazi svugde . . .*

S druge strane, holografska paradigma
tako vidno'asocira na neke holistiéko-orga-
nistitkes filozofije orijentalne provenijencije
da prosto nameée uspostavljanje odredenih
analogija i paralela s filozofskim tacizmom

T Vidi David Bohm, op. cit, 1980,

3 A. N. Whitehead, Process and Reality, Corree-
ted edition, ed. by David Ray Griffin and Donald W.
Sherburne, Mucmillan Co,, New York; 1978, str. 28,29,
1901 215,
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syesnosti, jedinstva sa totalite-
mm. okeanskog oseéanja i slitna, opisana u
razli¢itim mistitkim tradicijama, zapravo
autentitna iskustvena ukljuenja u spodrud-
je holistitkih frekvencijac tj. implicitni, fio-
lonomski poredak sveta. Ovim je generisan
jedan relativno mocéan model interpretacije
koji u svom opsegu pokriva spektar od teo-
sijeke fizike i neuronauke do parapsibologije
i mistike.

Nakon Pribrama i Boma, u razradu holog-
rafske paradigme ubrzo su se ukljuéili i ist-
razivati iz drugih naugnih disciplina. U psi-
hologiji, Dion Velyud (Welwood) je ponudio
jedan holonomski interpretativan model od-
nosa svesno/nesvesno, polazeti od kritike
dualistitkog shvatanja tog odnosa svejstve-
nog za dubinsku psihologiju.'® Stenli Krip-

¥ Za filozofski taizam i teokonfufijanizam vidi

Fung Yu-lan, 4 History of Chinese Philosaphy, vol. |
and 2, Princeton Univ. Press, Princeron 1952, i W, T.
Chan, A Saurce Book in Chinese Philosophy, Princeton
Univ. Press, Princeton, 1963. Za budistitku filozofiju
totaliteta videti F. H. Cook, Hug-yen Buddhism; The
Jewel Net of Indra, Pen. State Univ. Pross, University
Park and London, 1977 i G. C. C. Chang, The Buddhist
Teaching of Totality Pen. State Univ. Press, University
Park and Lumhm I%" Za Isnliﬁku i p!oduu kmnva
raciju inmedu W A
hlozafije totalitetn videti Steve Odin, Process Me-
taphysics and Hi a Buddhism, SUNY Press, Al-
bany, 1982 Zu 3aivizam videti tia primer M. S G. Dy-
cakowski, The Doctrine of Fibration, SUNY Press, Al-
buny, 1987,

to John Welwood, sMeditation and the Uncons-
clous: A New: Perspectives, J, Transpersonal Psycho-
logy, 1987, 9, 1-26.



ner [Krippner) u holografskoj paradigmi iz-
nalazi dugo ofekivani sveinkluzivni teorij-
ski okyir za obilje nepovezanih podataka iz
oblasti parapsihologije: to je interpretativan
model koji sasvim jednostavno i elegantno
objainjava psi-fenomene a da pri tom ne
mora da postulira fizitke parametre poput
elektromagnetnog polja ili neke druge ener-
getake sile kao okosnicu svoje intérpretativ-
ne moéi. Ako svaka stvar u svakom trenutku
ubestvuje u totalitetu stvari, onda se objai-
njenja u okviru ovakvog holonomskog mo-
dela za telepatiju, prekogniciju itd., prosto
nmameéu kao ofigledna.!' Stavide, Kripner
smatra da holografska paradigma nuino im-
plitira psi~fenomene, i, da ih nisu parapsi-
holozi veé temeljno dokumentovali, teoreti-
Zari holonemskog modela bili bi prinudeni
da ih uvedu kao teorijske postulate,

Holonomski madel stvarnosti danas se
veé prodirio i na teoriju informacija, neuro-
filozofiju, medicinu i psihijatriju, ekologiju
i druftvenu teoriju tako da je poprimio ob-
ris¢ prave :paradigme razumevanjas u Ku-
novom {Kuhn) smislu.*

Treéi paradigmatski
pomak

Tredi paradigmatski pomak u savremenoj
nauci pojayio se relativno skoro — u posled-
njih desetak godina — i mode se reéi da je
njegov ukupan worijski sklop joi uvek u
procesu uoblifavanja i definisanja. Nije ni
sigurno da e sve teorije koje ulaze u sastav
ovog novog pomaka na kraju obrazovati jed-
nu integralnu paradigmu ili sliku sveta kao
8t je to slufaj sa holografskom paradig-
mom, ali je sigurno da veé sada te teorije ob-
razuju neku vrstu daljeg pomaka u dosadas-
njoj nauénoj slici sveta { da neke od njih
predstavljaju svojevrsnu novu interpretaciju
naugnih objadnjenja koja su se pojavila jod u
vreme Aristotela, One, takode, predstavljaju
odskotnu dasku za nove analogije i paralele
sa filozofijama ili mistikom Istoka.

Ovaj novi paradigmatski pomak u savre-
menoj nauci moze se nazvati ili teleoloskom
ili nooloskom paradigmom i u njenom ute-
meljenju ubestvuju detiri uglavnom nezavis-
na naudna istrazivatka toka i, u osnovi, tri
teorijska modela koja proistitu iz tih istra-
Zivanju. Ono 3to je manje-vide zajednitko
svima njima jeste jedno videnje prirode po
kojem ona inherentno poseduje svrhovitost,
sklad ili smisao. Svrhovitost zato $to univer-
zum feii generisanju posmatrada i, tako,
sosveddivanju vlastitog postojanjac, sklad
zato 5to sve nasumiéne i haotiéne pojave u

_ prirodi predstavljaju, u stvari, vrstu sponta-
ne samo-organizacije, i, smisao zato ito je
svaka organizacija materije ili energije vrsta
informacije ili znatenja.

1" Videti § Ken Wilber, Eye to Eye; New York,
1984,

12 Thamas 5. Kuhn, The Structure uf Scientific
Revolutions, Univ. of Chicago Press, Chicago, 1962,

Nauka i mistika

Ta &etiri istragivadka sklopa gu, u kosmo-
logiji, istra¥ivanja vezana za antropicki kos-
maolodki princip koja su sistematski obradili
Barou i Tipler;'¥ teorija haosa (ili globalne
uredenosti nasumidnih pojava u prirodi) sa
krajnje interdisciplinarnim rasponom naut-
e primene;'* zatim, u biologiji, teorija mar-
Sogenetskik polja Ruperta Seldrejka!® i hi-
poteza da je bivstvovanje znadenje (ili smi-
sa0) Dejvida Boma, kao dalja razrada njego-
vih teorija o holonomskom poretku sveta.'t

Kao 4to je reteno, ova Setiri istraivatka
toka mogu se u osnovi podvesti pod tri teo-
rijska modela. Pryi je teleoloski i po njemu
univerzum u celini i pojedini aspekti prirode
mogu se konsistentno opisati tako kao da im
je svrhovitost inherentna osobina. § jedne
strane, on obuhvata istraZivatke tokove u
kosmologiji koji u objadnjavanju nastanka i
evolucije svemirs uzimaju u obzir i Sinjeni-
cu da je on evoluirao posmatrade. Iz stepena
obuhvatnosti ovakvog opisa uloge posmat-
rala i svrhovitosti u svemiru proistite i ne-
koliko varijanti antropitkog kosmolo¥kog
principa. Drugi istrazivatki tok unutar te-
Iealofkog modela vezan je za ponovno uvo-
denje jakih teleolodkih objadnjenja u biolo-
giji, ali ovoga puta ne preko vitalizma (re-
cimo, na tragu Bergsona ili Drajia
/Driesch/), veé posredstvom Seldrejkove hi-
poteze o formativnoj uzroénosti u bioloikim
sistemima (direktno izvedene iz Aristotelo-
ve teorije uzrotnosti) i njenom sirem obraz-
lokenju u teoriji morfogenetskik polje kao
onih spolja uticajas preko kojih se najotig-
lednije ispoljava imanentna teleologija
strukture i funkeije u biolotkim sistemima.

Drugi bi se mogao odrediti kao kosmo-
nomski (kosmos u izvornom smislu reda ili
poretka) i vezan je za teoriju haosa kao opi-
tu teoriju kompleksnih sistema. U kontek-
stu Sirokog raspona prirodnih pojava od
mikro do makro nivoa, teorija haosa ukazuje
na globalnu uredenost onih pojava i sistema
kaji se na lokalnom planu (ili obrnuto) po-
nadaju nasumi¢no ili haotitno — a takva je
vedina pojava u prirodi! Buduéi da se u sklo-
pu ove teorije, kada je re€ o Drugom zakonu
termodinamike i entropiji, govori i da siste-
mi u stanju ekvilibrijuma generi¥u haos, a

L John D. Barrow and Frank J. Tipler, The 4n-
thiropic Cosmological Principle, Oxford Univ. Press,
Oxford, 1986. Vidi tekst od istih autora objavljen u

ovom izboru.

" Videti #a generalni csvrt npr. James Gleick,
Chaos: Making a New Science. Cardinal, London,
1987, 4 2 malo 3iru tworijsku obradu: llya Prigagine
i Isabelle Stengers, Order Out of Chaos, Bantam Books,
New York, 1984, Videti § tekst Psuls Daviesa u ovom
izhoru.

15 Rupert Sheldrake; 4 New Science of Life: The
Hypothesis of Formative Causation, J. P, Tarcher, Los
Angeles, 1982 i, od istog autora, The Presence of the
Past, Fontana/Collins, London, 1988, Videti | tekst i
intervju sz Sheldrakeom u ovom (zboru.

L} Videti The Search for Meaning, edited by Pa-
vao Pulkkanen, Thorsons, Ellingbarough, 1989. Videti
i raggovae +Da li je enadenje bivstvovanjec u ovom iz-
boru.
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oni izvan ravnotede proizvode sred iz nere-
das,* ava teorija, u stvari, potpuno iznova
preuramljuje globalne naune pojmove ure-
denosti i nasumiEnosti, reda i haosa.

Konatno, noolofki model (paradigma
smisla) pretpostavlja da je svako stanje ma-
terije ili energije jedno organizovano ili, na
ovaj ili onaj main, odredeno stanje, to jest,
da ima i odredenu formu — a to znati da u
sebi nosi i odredenu informaciju ili znade-
nje. Uz svaku pojavu materije i energije,
nuino se javlja i informacija, tako da su ta
dva slementa u sultini nerazdvojiva (Bomo-
va sintagma sznafenje jeste bivstvovanjes).
Otuda, noolodki model zacrtava obrise jedne
sasvim nove ontologije u nauci i predlaie,
umesto dualnih kategorija materije i svesti,
energije i informacije, jedinstvenu ontolod-
ku kategoriju soma—znadenja (od Bomove
kovanice soma—significant, pri temu soma
ne ukljutuje samo telesnost veé celokupnu
materiju/energiju, a significant je svaka for-
ma, tj. informacija, tj. zracenje). Ovim se
konatmo, ali sada iz vizure nauke, pokrede
prevladavanje veé notorno zamornog onto-
lodkog dualizma izmedu fizitkih i mental-
nih dogadaja. some i psihe (i svih nezgrap-
nih stanovidta koja proistitu iz tog dualizma
= od fizikalizma do solipsizma), i otvara per-
spektivu za jednu radikalnu nedualisticku
ontologiju.

Okrenimo se sada, u nefto podrobnijem
vidu, svakom istraivatkom sklopu pona-
osob, ukazujuéi istoviemeno na mogude
opéte analogije ili paralele sa filozofijama Is-
toka.

Antropicki kosmoloski
princip

Prve verzije antropickog kosmoloskog
principa nisu bile mnogo vide od savreme-
nih reformulacija kopernikanskog nadela da
tovek ne zauzima privilegisano ili sredidnje
mesto u svemiry, to jest, da je u svakoj pro-
ceni rezultats posmatranja svemira nuino
uzeti u obzir { efekat moguéeg iskrivljavanja
(self-selection effect) koji proistide iz Einje-
nice da mi jesmo posmatrati u svemiru i da
stoga svemir vidimo iz posebnog suglas, Ovo
je tzv. slabi antropitki princip (Weak Anth-
ropic Principle ili WAP),' i predstavlja jed-
no od vainijih i bolje utemeljenih opitih
principa nauke.

Medutim, tokom poslednjih decenija na-
rastao je broj nauénih rezultata iz oblasti
kosmologije, astrofizike i kvantne teorije
koji su otkrili seriju fudnovatih koinciden-
cija izmedu numeritkih vrednosti nekih
fundamentalnih konstanti prirode. U tom
kontekstu je uoeno da sama moguénost po-
stojanja Zivota, pa samim tim i posmatrada,
u svemiru bitno zavisi od ovih koincidenci-

L2 Videti llya Prigogine i Isabelle Stegners, ap,
cit, 1984, str. 287.

S J. DBarraw i F. 1. Tipler, op. cit, 1986, str.
15-23, Videti i tekst od istih sutors u svom izboru.



ja. Stavide, uobeno je i da su odredena suj-
tinska svojstva svemira - kao 3to su njegova
velitina i starost, postojanje trodimenzio-
nalnog prostora, zakoni promene, transfor-
macija vodonika i helijuma putem egzoter-
mitkih nuklearnih reakcija u ugljenik, azot,
kiseonik i fosfor (osnovna sgradn Fivotad) —
nuzni uslovi da bi uopéte bila moguéa evo-
lucija posmatrata kakvi smo mi. Na primer,
nugno je da svemir bude upravo one veligine
i starosti koje jeste da bi bila moguéa evo-
lueija i najmanjeg Zivotnog oblika zasnova-
nog na uglieniku (po mnogim bichemitari-
ma, jedine moguéa osnova za spontani na-
stanak ivota), Ovo je navelo neke istraziva=
de da formulifu jaéu formu antropitkog pri-
ncipa (Strong Anthropic Principle ili SAP)"
po kojoj vidljive osobine svemira'— od veli-
tine zvezda i planeta do bichemijskih osobi-
na toveka — nisu ni slubajni proizvod nasu-
mitnosti ni rezultat jednog darvinistitkog
procesa odabiranja u sklopu beskrajnih mo-
E i, veé posledica Evrste Snosti:
ssvemir nuing poseduje one’ osobine koje
dozvoljavaju pojava Zivota u nekom stadiju-
mu evolucije svemira<® lako ova jaka vari-
janta antropitkog principa jos uvek ostaje u
domenu spekulativnih ekstrapolacija naud-
nih istradivanja, njene implikacije su uzdr-
male neke od temelja sayremene nauke (npr.
da posmatradi u svemiru ne zausimaju pri-
vilegisani poloZaj) i otvorila do sada nesiu-
Gene perspektive filozofskog promikljanja
kosmosa. Ispada da nije samo Sovek priligo-
den univerzumu, veé i da je univerzum pri-
tagoden éoveku: Zamislimo svemir u kojem
je ova ili ona fundamentalna konstanta fizi-
ke pomerena za nekoliko procenata na jednu
ili drugu stranu: u takvom svemiru nikada
ne bi mogao da nastane ugljenik, pn otuda ni
#ivot, ni posmatraéil Prema ovoj verziji, ge-
neriduéi fuktori Zivota nalaze se u samom
srediftu ukupne smadinerije« i splanac sve-
mira. Od ovoga je samo jedan korak do pre-
tpostavke da su posmatraéi (tj. svest, duh)
nukni i centralni za postojanje svemira, kao
i da svemir tezi nastanku i opstanku inteli-
gentnih posmatrata tj. svesti = a to je glavni
credo svih sidealistitkihe filozofijal Od sa-
mih potetaka u Velikom prasku svemir nije
muogao hiti drugatiji ili krenuti drugom lini-
jom razvoja ako je u jednom trenutku, kio
&to uistinu i jeste, trebalo da postane pogo-
dan za razvoj svesnih posmatrata. U tom
smislu svemir je inherentno samo-reflekti-
van (napravljen tako da sam sebe posmatra),
Postojanje svesti je implicirano nastankom i
razvojem svemira, a ovakav svemir (i nikako
drugadiji) je impliciran postojanjem svesti,
Otuda je moguée govoriti i p njegovom te-
leolo¥kom karakteru: jedinstvene. vrednosti
fundamentalnih konstanti prirode i jedin-
stvenost drugih osobina svemira, kao i linija
njegove evolucije, mogu se konsistentno

1 bid, st 21-23.

M, Videti i tekst Brandona Carters u zhorniku
Confrontation of Cosmological Theories with Observa-
tion, priredio M. 5. Longair, Reidel, Bardreht, 1974, str.
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opisati tako kao da njegova evolucija tezi
generisanju posmatraga. Ako prihvatimo da
su energija/materija i svest komplikativne
polarnosti istog totaliteta, onda se svrha
syemira moze odrediti kao samoorganizuju-
¢a reprodukeija samo-reflektivnosti. U tom
smislu je mogude govoriti i o sprogresivnoj
evalueijic svemira, pa tak i o njegovom me-
lioristitkom karakteru.?!

U svojoj knjizi Barou i Tipler jasno su po-
kazali da, u opétim crtama, ovakve videnje
svemira, mada novo za savremenu nauku,
niukom sluéaju nije novo za filozofske tra-
dicije: Istoka i Zapada. U nadoj tradieiji.
ovakvo stanovifte umnogome je kompati-
bilng sa stanovidtima pojedinih filozofa od

Aristotela preko Selizga (Schelling) sve do-

Vajthedn i Tejar de Sardena (Teilhard de
Chardin) — teleoloika struja ima svoju dugu
i kompleksnu istoriju na Zapadu

U indijskoj tradiciji, pretpostavka o
koimplikativnoj polarnosti materije/energi-
je i svesti jedno je od dominantnih tema
mnogobrojnih filozofskih sistema. Od odno-
sa purusn (duha) i prakrti (privode) u samék-
hyt, sattva (bivstva) i citta (svesti] u vedanti
i drugim sistemima (s tim &to se tu dodaje
i treéi ¢lan jednat ananda, blaz 0,

mitkoj celini. Ovakva glediita &ine dobar
deo glavne struje kineske filozofije: od kos-
moloike Skale jina i janga i filozofskog
taoizma, preko neo-taoizma, sve do Diu
Hsia i dalje.® U ovim sistemima prvenstvo
Je dato spontanom prirodnom poretku (ure-
denost i smislenost kosmosa proistitu iz
harmonifnog, spontanog delovanja) nad po-
retkom u kojem smisao dolazi odozgo ili
spolja — dakle, ne svemirski plan iz tran-
scendenoije, veé svemirski sklad iz jedne
spontane imanencije. Nidem (Needham) tak
mishi da, buduéi da Kinezi nikad nisu, kao
Evropljani, zamisljali da skladnost i zakoni-
tost svemira proistite iz odredbi vrhovneg
zakonodayca svemira, bogd, oni zato nisu
razvili ni pojam prirodnog zakona.* Ideju
prvenstva spontanog poretka nad svesnim
planiranjem dobro ilustruje sledeéi odlomak
iz Diu Hsia (XI vek):

Neko je joi upitao: »Kada Nebo stvara
svetitelje i mudrace, je li to samo &ista
slufajnost, a ne syrhovitost?e Filozof je
odgovorio: «Kako bi Nebo i Zemlja mogli
da kazu, ‘Sada éemo da stvaramo svece i
mudrace’? Jednostavno se dogada da se

pa bi ssvrhac kosmosa po ovom sistemu bila
ssamo-reflektivno bivstvovanje u blazen-
stvus: to je sai—cit—ananda kao primarno
ontolofko jedinstvo), fiva (nadelo tiste sves-
ti) 1 dukti (nadelo stvaraladke energije) u kad-
mirskom Saivizmu itd. Ideja sprogresivoe
evolucijec kosmosa i teleologije uopite tako-
de jo svojstvena velikom broju sistema, a
apadljive jé prisutna u samkhyi i faiviz-
mu,* jako je to uglaynom teleologija skla-
siénogs tipassvemir ispunjava bozanski plan
i bozansko providenje. § druge strane, uin-
dijskim sistemima pojam bpzanskog Sesto
sadrii manje elemenata transcendentnosti
nego $to je sluéaj u hridéanstvu, pa utoliko
takav pojam deluje modernije, tednjs pove-
zan sa »éistor kosmolodkim ravnima razmis-
ljanja. Takode, i u mitu i u filozofiji, ideja
evolutivno-involutivnog ciklitkog kosmosa
je doista festa (purane, tantrizam) i, barem
u domenu jake metafore, stvarno uspedno
anticipira savremene kosmolotke ideje.

U kineskoj tradiciji. zbog opdteg »organis-
titkoge i »naturalistiékoge karaktera filozo-
fije, klasitne telsolodke postavke (kosmos
kao ispunjenje boZanskog plana) i nisu toli-
ko rasprostranjene, ali su zato dominantne
ewtaksioloske postavke:™ ne kao u teleologi-
ji da kosmos ispunjava neku konatnu, bo-
#zansku ili drugu, svrhu, veé da su syrhovi-
tost i nasuminost (spontanitet] jednostav-

no ko-prisutni u jednoj ha itnoj, dina-
s Videti J. D. Barrow § F. ). Tipler, op. cit, 1984,
str. 613682,

2 1hid, wir, 2T-219.

el Vidett npr. Sarvepali Radakrilnan, fidijska
Jfilozofija, tom 11 11, Nolit, Beogead, 1964

# Ovu distinkeiju je uyeo amerieki filozol L. E.
Hicks: vidi njegoyu knjigu 4 Critigue of Design Argu-
mens, Scribner, New York, 1883,
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potrehne Lolifine materije/encrpije (éi)
susreéu u savrienom medusobnom sa-
glasju, i tako se rada svetac ili mudrac. |
kada se to dogodi izgleda kao da je Nebo
to utinilo-s namerom.«*

Sam Nidem smatra da je nastajuéi moral-
ni poredak u Diu Hsijevom delu analogan
zapadnoj ideji o nastajutoj ili razotkrivaju-
éoj evoluciji (emergent evolution). Oyu ideju
da se moralni paredak javlja u kasnijim pe-
riodima istorije svemira posebno su zastu-
pali Spenser (Spencer), Bergson i Vajthed. U
svakom slutaju, valja imati na umu da pri-
ncip spontanog poretka moze ali i ne mora
da bude teleologki. Ispravno se moe smat-
rati da je teleolodki samo ako je sp i po-
redak nastao kao posledica bozanskog pla-
na, syrhovitog medudelovanja organizama-
sa-ciljem, ili ako je konatno stanje svemir-
skog procesa (statka omegas) drugadije od
potetnog i sredidnjih stanja. U suprotnom,
pravilnije je da se princip spontanog poretka
smatra eutakaiolodkim,

Kao principi delatni u nekim oblastima:
meditacije i umetnitkog oblikovanjs, kines-
ki pojmovi wu—wei (neremetede delanje) i
tzu-Zan (spontanitet, prirodnost) imaju isti
ovaj kvalitet ko-prisutnosti spontaniteta i
svrhe, sluajnosti i plana u jednoj harmonié-
noj, procesualnoj celing

5 Videti Fung Yu-lan, ep. eie,, 1952 & W. T.
Chany op. eit, 1963.

e Videti 11 tom, 18 poglavlje u Juseph Needham,
Setence and Civitisution in Chinn, vol, 1-VII, Cam-
bridge Univ, Pross, Cambridge, 1956,

4 J. Needbiam, op. ¢it, 1936, str. 489. Odlomak
iz Diu Hyia sa engléskog Jo prevels Jelena Serovid.

£ Videti npr. Alan W. Watts, Put zena, Knjiiov-
ne novine, Brograd, 1982,



Byet u ljudskom liku (dndija, XFIU vok)

Teorija haosa

Nekoliko neotekivanih otkri¢a u raznim
oblastima natike — od meteorologije do ma-
tematike — dovelo je do uoblitavanjs reorije
haosa kao opite teorije slozenih sistema.?®

Najpre je uoteno da se haos javlja i tamo
gde se inade ofekuje red. Naime, pokazalo se
da i jednostavni deterministicki sistemi (tj.
dinamitki sistemi od toplotnih talasa.i kap-
ljenje vede do pulsitanja zvezda) mogu biti
izvor nasumitnosti i nestabilnosti — dakle,
haosa. Od njik se inate ofekivalo samo pred-

» Videti . Glaick, op. cit. 1987 1 1 Prigogine et.
al, op. cit, 1984,
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vidljive ponaganje. Jedanput kada bi inici-
jalni uslovi bili dati, ponaanje sistema bi
bilo odredeno. Medutim, otkriveno je da se
male razlike u potetnim uslovima sistema
(lokalni nivo) ofituju kao nepredvidljivost
na nivou sistema kao celine {globalni nive).
Ta pojava je postala poznata kao sosetljiva
zavisnost na inicijalne usloves i u meteoro-
logiji jo metaforitki nazvana sefekat leptiras
— titraj leptirovih krila na jednom kraju sve-
ta, odrazite s¢ u vidu oluje na drugom kraju
sveta. Nadelna nemoguénost da sa apsolut-
nom preciznoféu odredimo pofetno stanje
sistema, postaje generator nasumifnosti u
deterministitkim sistemima, koji se tako
pretvaraju u haotiéne sisteme. Buduénost

33

ovakvog sistema moZe se odrediti same sta-
tistitki. Ono 3to je tu bilo neofekivano jeste
uvid da se determinizam ne poklapa sa
predvidljivoiéu.

Nepredvidljivost bi u klasitnoj naunoj
postavi bila simptom neznanja, Medutim,
vremenom se pokazalo da nestabilnost, na-
sumitnost, nepredvidljivost i haotitnost po-
seduju odredena univerzalna svojstva koja
ne zavise od pojedinih elemenata proutava-
nog sistema. Drugim retima, pokazalo se da
iza haosa leZi posebna vrsta reda. Ono fto
je na lokalnom planu ispoljavalo osobine
haosa, na globalnom je ukazivalo na osobine
poretka i uredenosti — odatle, zakljutak je
bio, haos nije isto ¥to i nestabilnost!

Matematitki ovaj red iza nereda opisan je
uz pomoé dva pojma: priviaditelja (ili atrak-
tora — attractors) i frakrala (lat. fractus —iz-
lomljenost}. U topologiji, priviaditelj je tag-
ka kojoj teze sve moguce putanje jednog sis-
tema — on opisuje njegovu dugoroénu evolu-
ciju, Medutim, u haoti¥nim sistemima pri-
viatitelji nisu obifnog tipa, ve¢ imaju frak-
talnu strakturu. Frakeal je matematitki en-
titet koji se odlikuje osobinom same—slic-
nosti (self~similarity) i najboljé je shyatiti
ga kao mera ili jedinica neregularnosti, iz-
lomljenosti i nepravilnosti prirodnih formi
(linija obale, dara u kamenu, trag dima, vr-
tlozi, pukotine, neravninel.® Osobina sa-
moslifnosti znatdi da se kod fraktala javlja
simetrija izmedu razliditih skala njegovog
uvedanja ili umanjenja; Svaki segment frak-
tala uvek otkriva elemente slidne celini
fraktala, ali nikad identiéne: svaki deo, iako
samo-odslikava strukturu celine, ipak je je-
dinstven svet za sebe. Sistem je globalno
samo-slitan, ali je lokalno jedinstven i nep-
redvidljiv (ovo, donekle, ima svoj pandan u
holizmu hologralske paradigme). Na taj na-
in fraktali ispoljavaju dva paradoksalna
svojstva: prikazuju beskonaéno u konaénom
(Kohova kriva je slinijac beskonatne dugine,
ali obuhvata konagan prostor!) i javljaju se u
medudimenzionalnom prostoru  {Kchova
kriva je vife od linije ali manje od povriil).
Uoteno je da su fraktalne strukture domi-
nantne strukture u prirodi — u kojoj nalazi-
mo vife sneravninac nego regularnosti. Oni
su uredujuéi i organizacioni principi — i
strukturalni i procesualni — u dirokom dija-
pazonu od molekularnog nivoa do globalnog
plana svemira. Dakle, fraktal je mera urede-
nosti haosa. Isto tako, slofenost globalnih
obrazaca fraktala proizvodi ponovljena pri-
mena (ad infinitum) veoma jednostavnih lo-
kalnih postupaka: njihovo spontano (nasu-
mitno, haotiéno) ponavljanje lokalnih ob-
razaca dovedi do spontanog ustanevljenja
reda i strukture na globalnom planu. Frak-
talna samo-sli¥nost je mera fraktalne spon-
tane samo-organizacije. Haos sebe ureduje
imanentno, iznutra, buduéi da nasumitnost
i nepredvidljivost na dugi rok ili globalno
deluju koncentrisude, to jest, tede uspostav-
ljanju fraktalne strukture kao oblika urede-
nosti;

n Videti Benoit B. ‘Mandelbrot, The Fraveal
Geometry of Nature, Feeman, San Francisco, 1982,



Ova dva uvida — da deterministidki red
mo#e generisati nered i da iza nereda moze-
mo pronaci obrazee reda— dopunjena su tre-
¢im iz oblasti termodinamike. Rasipanje
energije (ili entropija), 0 kojem govori Drugi
zakon termodinamike, dovedeno je u vezu
sa stanjem stvari koje pogoduje suprotnoj
tendenciji: uspostavljanju organizacije pu-
tom nasumiénosti i haosa. Pomenuto je da
sistemi u stanju ekvilibrijuma generifu
haos, a oni izean ravnoteie proizvode sred iz
neredas, Ispada, kako je jedan istrazivad du-
hovite primetio, >da je sve pod kontrolom
ako stvari krenu putem koji vodi u haos.«¥!
Prigogin (Prigogine) pokazuje da sile reda i
nereda mogu biti u stanju dinamicke ravno-
teze ili dopunjujuie koegzistencije.* Svet se
istovremeno i organizuje i dezorganizuje.
Ovde je isto tako delatno natelo spontane
SAMOOTE: eije (ili gulisane spon-
tanosti) koja uspostavlja dinamitku ravno-
teZu suprotnih sila.

U svom ukupnom dometu; teorija haosa
na dnevni red stavlja jedno radikalno preis-
pitivanje i preuramljivanje globalnih po-
jmova organizacije i nasumiénosti, svrhovi-
tosti i spontanosti, reda i haosa.

Ko je iole upoznat sa kineskom filozofi-
jom neés moti a da se, prilikom upoznava-
nja sa teorijom haosa, ne priseti nekih kijug-
nih postavki filozofskog taoizma, k loé

Kulture Istoka

tavizmu. Sam fao kao pryvo nadelo i globalni
obrazac pnmdr: :n,zn )puld udhkujp se
ner lanjem (wu wei)
lm_‘: se na nivou partikularnih aktualnosti
ispoljava kao te — ¢udesno uskladena akriv-
nost tao-a, njegova imanentno harmonizira-
juda funkeija.

Kod neg-taviste Guo Hsianga ideja spon-
tanog i iurmuménog snmo-pmuhrraiavnn]n

nmdc(‘ zan) i ne a

H )

je k tiglodna je u sleded od.lom-
keu:

Ko proizvodi stvari? One spontano nasta-
ju, same od sebe. Stvari postoje i preob-
razavaju se spontano i nema Neba koje
njima upravljd spolja ili iznad. Priroda
znati da su stvari ono §to jesu same po
sebi i spontano. Ali, kake moze neko da
kaze da ritam prirode primorava sve stva-
ri da ga slufaju i sluze? Priroda ne moie
ni sebe ubvatiti (kontrolisati}, pa kako ée
onda posedovati stvari? Ona se ne oprede-
ljuje zu i protiv: zato je sve po sebi prirod-
noi ne zna se zalto je to tako. Sto se stvari
vide razlikuju po pojedinatnom fizitkom
oblibju, to su sliénije po spontanom sa-
mouskladivanju svojih privoda.?

Moguénost dinamitke ravnoteze i koeg-
ije reda i neredn moZemo uoditi u

ke Skole, i posebno, neo-taosticke filozofije
Cuo H.uenga (EV vek), tan budizma i neo-

j fije ved p & Diu
Hsia.

Najpre, tema fraktala kao jedinice urede-
nosti neregularnih, izlomljenih i nepravilnih
oblika prirode ima svoj pandan u nizu ki-
neskih filozofskih i estetitkih pojmova. Za li
seu konfuiijanstyu kaze da je i e
ni princip spontane organizacije pojava kao
&to su kretanje yode, oblaka, plamena, dima,
vetra, ali i organske materije, pa $ak i mo-
ralnag poretka. Kao ideogram, Ui je prvobit-
no znatio strag Sare u Zadu ili drvetus; a vre-
menom je poprimio znaéenje imanentnog
organizacionog nafela prirode. Nidam ga
prevodi kao sorganski obrazace (organic
pattern) Kao i fraktal, [i ukazuje na urede-
nost nasumiénih i neregularnih pojava.®
lako vife u domenu estetitkih pojmova, ide-
ju li-a nadopunjuju pojmavi kao §to su sve-
tar vasionec (feng], svetrovi i vodae (feng-
Suei], stok vetrac (feng-liu), i »3ara stvaric
(wu dZi wen) %

Ideja da je generisanje reda iz haosa oblik
spontine samo-organizacije isto ima niz
svojib pandana u filozofskom tacizmu i neo-

n Zoean Bijelif, slza redn i neredas, 1ékst u ovom
irboru, Boograd. 1990,

n L Prigoginie et al, op. cit, 1984, str. 286-313,
bl ¥ Needbam, op. oit, 1956.

W Videti W. T. Chan, op. cit, 1963, str, 634-638.
3 Videti 1 8. Lisevié, Knjizevna misao Kine,

Beograd, 1983, str. 11113,

kosmula%lmj skoli u pojmu spontanog
samo-uskladivanja (hsiang feng) opozita ili
polariteta (jina i janga), Tu se govori 0 kom-
plementarnosti, meduzavisnosti i koimpli-
kativnosti polariteta. Ista filozofija lei i u
osniovi Ji dinge.”” Tu nije re¢ o jedinstvu
suprotnosti kao nekom treéem ili nadrede-
nom principy, veé pre o meduprozimanju i
sumo-uskladivanju polova istog totaliteta.

Fraktalna struktura prirode — u kojoj se
prostim ponavljanjem jednostavnih obraz-
aca, obrazuju forme visokog stepena kom-
pleksnosti — navela je neke istrazivade da
sugerifu svojevrstan Okamoy brijat prirode:
da ona uvek te#i da dela na najekonomidniji
moguéi nadin, da sa §to manje postigne Sto
vise. U tom slu€aju, ovaj svet bi bio snajjed-
nostavniji od svih moguéih svetovac jer je
njegov osnovni zakon minimiziranje funkei-
ja sistema — energije i kompleksnosti (mada,
peradoksalno, najjednostavniji od svih mo-
guéih svetova morao bi da bude u stanju —
kao bto i jeste sluéaj — da proizvodi kom-
pleksnosti prakti€no nezamislivog stepena).
Ovaj pristup odgovara spristupu svetu koji
svoj saketi izraz nalazi u taoistitkom princi-
pu wu-wel, ne-otpora ili ne-delanjac. Taois-
titka filozofija generalno prirodu vidi kao
uredenu celinu koja je nastala bez namere ili
spoljnjeg upliva.®

Mozda valja na kraju pomenuti da su se i

poklonici psihodelije prijutno i ili
3 W. T. Chan, ap. cit, 1963, str. 328-329.
a7 O moguénostima postajanju fraktailnib struk-

ture u numeridko] strukruri Ji dinga vidi tekst Z. Bi-
jelida, op. cit; 1990, str. 17-23.

| Ibid:, str. 12=15,
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kada su otkrili da su yizuelni obrasci nekih
fraktalnih struktura (Mandelbrotov skup,
Diulija skupovi, Kohova kriva) praktitno
identitni sa vizuelnim obrascima psihode-
lickih dara — bilo da je re¢ o onima za koje
se svedoti da se javljaju tokom prihodelié-
kog iskustva, bilo da jo re€ o onima koje su
gozmte iz psihodelitke umetnosti | dizajna.

iroka rasprostranjenost fraktalnih struktu-
ra u prirodi na koju je ukazala teorija haosa
kao da je potkrepila njihove uverenje da su
osnovni obrasci prirode dostupni u nepos-
rednom, opazajnom obliku u stanjima psi-
hodelitki izmenjene svesti. 8 druge strane,
one &to je do masovne popularnib razmera
promovisano kao glavni obrazac psihodelié-
ke Sare u psihodelitkoj umetnosti i dizajnu
(tzv. paisley Sara) = a koja izuzetno liéi na
vizuelnu predstavu Mandelbrotovog i Diul-
ija skupova — ima svoju prethodnicu u orna-
mentitkim obrascima koje, mada prakti¢no
univerzalni, s posebnom utestaloiéu susre-
¢emo u tradicionalnoj indijskoj i islamskoj
umetnosti,

Morfogenetska polja

Ako bi jedan materijalistitki i mehanicis-
titki orjentisan nautnik, koji poseduje sva
danadnja nauéna saznanja izuzev.ona oelek-
tricitetu i elektromegnetizmu, uzeo da ana-
lizira jedan portabl TV prijemnik, ubrzo bi,
nakon ispitivanja njegovih sastaynih delova,
bio prinuden da zakljuti da se slika na ek-
tanu proizvedi unutar televizora. Jer, izme-
du ostalog, ako izvadi neke delove slika nes-
taje, a ako ih vrati, ona se ponovo uspostav-
lja. Otuda, ako bi mu neko rekao da slika na
TV prijemniku zavisi od nevidljivik daljin-
skih uticaja koji uzrokuju pojavljivanje sli-
ke na televizoru, on bi verovatno edbacio
takvo objasnjenje kao Gistu metafizitku spe-
kulaciju,

Biolog Rupert Saldrejk (Bheldrake) smat-
ra da je analogna situacija na delu u savre-
menoj biologiji. Medutim, smadines koje
zbunjuju danadnje mehanicisticki i reduk-
cionistitki orjentisane nauénike nisu TV
prijemnici ved Ziva biéa, a pitanje koje ih
muéi tife se morfogrneze: kako iva bifa
razvijaju i preuzimaju tako raznovrsne i ées-
to zapanjujuée slozene oblike. Tekuée me-
hanicistitke objadnjenje morfogeneze osla-
nja se u velikoj meri na DNK kao hemijskog
nosioca genetskih informacija. Medutim, in-
formacija difrovana u DNK-u, iako daje he-
mijska uputstva za proizvodnji proteina
kao osnovne grade Gelija, ne nudi nuino i
objadnjenje kako #iva biéa dostiu ukupnu
slozenast njibovih oblika — bad kao to ni
opita uputstva za proizvodnju betona, feli-
ka i stakla nisu dovoljna da hi se napravio
jedan neboder. Da bi premostio ovaj juz Sel-
drejk je formulisao tzv. kipotezu formativne
uzracnosti (hypothesis of formative causa-
tipn), po munogo éemu inspirisanu Aristote-
lovom teorijom uzrotnosti, to jest, njegoyim
pojmom formalnog uzroka Primenjena na

» Rupere Sheldrake, op. cit, 1982



biologiju, njegova hipoteza sugeride da je
oblik ili forma svakog Zivog biéa vezana za
odgovarajuée morfogenetsko polje {gr. morp-
he = oblik ili forma i lat. genesis — nastaja-
nje; — nevidljive i nematerijalnu strukturu
koja usmerava i uoblitava razvoj nekog or-
ganizma, delujuéi analogno magneétnom po-
lju. Kao &to magnetno polje skriveno iza lis-
1 papira uobli¢ava, shodno viastitom obli-
ku, opiljke gvozda posute po papiru, tako i
morfogenetska polja (ili M—polja) jesu ne-
vidljive protezne strukture koje ‘deluju na
dati organizam u razvoju privlatedi ga ka
njegovom specifitnom obliku. Delujuéi kao
priviagitelji (ili atraktori — vidi gore deo o
teoriji haosa) Eive materije ka njenom parti-
kularnom, ovom ili onom obliku, morfage-
netska polja su, isto tako i polja teleoloikog
uticaja: posredstyom M—polja na nivou vrste
ziva materija teZi da ostvari svoj partikular-
ni oblik.

Pojedinaéni organizam se sukljuéujes u
svoje morfogenetsko polje (svaka biolofka
vrsta ima svoje specifiéno M—polje) posred-
stvam dejstva koje Seldrejk naziva marficka
rezonanca (morphio resonance). DNK nekog
organizma, posredstvom genetske Sifre date
vrste, deluje kao mehanizam za sudtimava-
njes u rezonance M—polja. Kao i gravitaciona
polja planeta, morfogenetska polja deluju
kroz prostor, utituéi na sve organizme koji
su u njega ukljuteni, Ali za razliku od gra-
vitacije, uticaj M—polja se ne gubi sa pove-
Gavanjem razdaljine. Morfogenetska polja
takode deluju kroz vreme. ona prenose bio-
loike obrasce iz proflosti u sadadnjost i na
taj nadin uspostavljaju standardne oblike
pojedinih vrsta, odrzavajuéi njihovu stabil-
nost.

Qe{dmikova hipoteza uspedno objadnjava
i bioloike promene tj. biolotku evolucij
buduéi da M—polja nemaju status vednih ar-
hetipova biolodkih formi veé pre deluju po-
put navika ili svojevrsne skolektivne memo-
rijes, Evolutivne promene u genstskoj
strukturi organizama prenose se u odgova-
rajuée M—polje posredstvom morfitke rezo-
nance, Otuda, i sama M—polja su podloZna
cvn]uc:]l Isto tako, M—polja ne utitu samo
h biéa, veé i na njihovo
npccsh("rm ponadanje: ako jedan organizam
ovlada nekim novim ponafanjem @ prome-
ni se povratno pohranjuje w M—polju njego-
ve vrste. Sto je starije ponadanje ili navika,
to je dublje zapisano u memoriju M=polja.
Zato novostebeno ponadanje ili nova genet-
ska osobina ne moraju nuzno odmah proiz-
vesti promenu u M-polju. Ali ako bi neko
ponaianije ili osobina bili dovoljno suspednic
da se vide puta ponove u vife pojedinaénih
organizama, onda bi oni, posredstyom
M-polja, postali karakteristiéni i za vrstu u
celini,

lako na prvi pogled moze izgledati dosta
nategnuto, eksperimentalna evidencija u
prilog Seldrejkove hipoteze postoji veé duse
vremeni. Biolozi sa Harvarda su joi dvade-
setih godina oyog veka vriili posebne opite
na suksecivnim generacijama pacova, prate-
€i njihovu spasobnost du iznadu izlaz iz po-
sebno konstruisanog lavirinta. Njihova na-
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mera bila je da testiraju Lamarkovu (La-
marck) teoriju da se stetene osobine (kao §to
Je naufena sposobnost da se sa Sto manje
gredaka izade iz lavirinta) mogu prenositi
nasledno ili genetski. Da bi izbegli eksperi-
mentalno iskrivljavanje u prilog genetski
poboljiane sposohnosti (umesto  stefone
sposobnosti), harvardski biolozi su gajili
same one pacove koji najslabije savladavaju
lavirint; Nakon vide generacija, potomei pa-
cova koji su pripadali grupi sslabih utenikac
desetostruko su brie ovladavali lavirintom
nego svoji preci. Medutim, ovaj eksperiment
nije uspeo du uspostavi validnost lamarkiz-
ma buduéi da je i druga kontrolna grupa
neuvezbanih pacova takode pokazals vecu
spousobnost ovladavanja lavirintom! Ovaj fe-
nomen e ostan neobjadnjen sve do pojave
Seldrejkove hipoteze koja prenofenije state-
nih navika tumadi pesredetyom morfoge-
netskih polja: stetena sposobnost ovladava-
nja lavirintom kod predaka supisivalas se u
kolektivno M-polje koje je potom morfic-
kom rezonancom, tu sposobnost prenosilo
na grupu potomaka uvezbavanih pacova s
jedne strane, ali i na sve ostale pacove, pa
otuda i na potomke kontrolne grape, s druge
strane. Morfogenetska polja su repozitoriji
kolektivine memorije stefenih osobina date
vrste.

Iz nvoga Seldrejk je zakljudio da je memo-

rija inherentna prirodi: svi prirodni sistemi,
bilo da je re¢ o kolonijama mrava, orhideja-
ma ili molekulima insulina, nasleduju ko-
lektivnu memoriju od svih ranijib sistema
iste vrste ma koliko da su prostorno i vre-
menski udaljeni jedni od drugih. Isto je i sa
tovekom: svi ljudi su ukljudeni u kolektivau
memoriju svoje vrste, istovrémeno pona-
asob upisujuéi svoje stefene osobine u tu
memoriju. Otuda i ovakva predvidanja nje-
gove teorije; kada neki pojedinei naue nes-
to novo = recimo, da jedre na dasci —3to vide
njih ovlada istom veitinom ona ée progre-
siyno postajati sve jednostavnija i lak3a za
utenje za celu vrstu.
. Mada proistite iz rada u okyira biologije,
Seldrejkova hipoteza se moe primeniti na
izuzetno iroko polje prirodnih fenomena —
mogude je da postoje morfogenetska polja i
na nivou elementarnih &estica, molekula,
kristala, hemijskih reakcija, v kih
prilika, planeta, galaksija, sve do ljudske
psihe i pojava u druftvu i kulturi (morfoge-
netska polja rasa, nacija, socijalnih grupaci-
ju i kulturnih obrazaca).

lzvedena od svojih krajnjih konsekvenci,
hipoteza lTormativae uzrofnosti radikalno
preispituje neke uvrefene stavove savreme-
ne nauke, Jedan od njih jo pojam prirodnog
zakonn. Seldrejk ukuzuje da njega ne treba
shyatiti statitki kao nedto veéno i nepro-
menljivo, ve¢ pre kao svojevrstan sobrazac
navikas koji odrazava nevidljivu strukturu
morfogenetskih polja. (Kod nekih prirodnih
sistema, récimo na nivou elementarnih &es-
tica, navike ponadanja urezane u M-polja
toliko su stabilne da praktiéno deluju nep-
romenljivo.) Svemir u kojem su nepromen-
ljivi prirodni zakoni zamenjeni sstabilnim
navikamac jeste jedan mnogo fluidniji, pro-
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cesualniji i otvoreniji svemir od onog koji
nam rekonstruife danainjo naulna slika
sveta. Ali jod znadajnije, Seldrejkova teorija
otvara moguénost preuramijivanja standar-
dne nanéne ontologije (fizikalizam) u ne-
dualistitku ontologiju spsiho-fizitkihe jedi-
nica prﬂuesun]nnhu Na primer, Seldrejk
di fizikalistitko objadnjenje memo-
n]c Secanja nisu puhrunluxw u mozgu, veé
se mozak, putem morficke rezonance, di-
rekino uk[juz‘.ujn. u svojn ranija stanja. Vre-
me nije nanizano linearno sizac sadalnjeg
trenutka (progresivno veda udaljenost stari-
jib dogadaja), vel sva vremena koincidiraju,
dirgktno »naslonjenas na sadasniji trenutak.
Starijib dogadaja se teze seéamo zato $to jo
mozak prosuo kroz vise promena u meduv-
remenu, pa je otuda i morfitka rezonanca
ija.

Iako ni Seldrejk ni drugi istrazivadi nisu
ovaj spovratak Zivoj biologijic dovodili u ne-
posrednu vezu sa orijentalnim filozofijuma
ili mistikom, neki krititari su Seldrejkovu
teoriju veé proglasili za sidealistitku biolo-
gijus stvar je u tome da M-polja i morfitke
rezonance nisu neposredno marljivi fizitki
objekti, 5 druge strane. Seldrejk je smislio
vide gzhiljnih eksperimenata kojima se, na
dugi rok i posredno, moze beleziti uéinak
morfitkib rezonanci.

Ako je | tatno da Seldrejkova teorijn od-
bacuje fizikalizam, to joi ne znadi da je ona
i sidealistitkas. Naprotiv, u Seldrejkovom
sistemuy informacije pohranjene u genima u
stalnoj su interakeiji sa onima koje izviru iz
M-polja. Otuda, kao ito je napomenuto, Sel-
drejkova hipoteza otvara moguénost zasni-
vanja jedne ontoloski nedualistiéke nautne
paradigme: u krajnjoj instanci, dinamika to-
taliteta videna je kao interakcija psiho-fizi¢-
kih jedinica procesualnosti.

écldn:jkm-a teorija takode pruZa jedan
modan i konsistentan interpretativan model
zi tumadenje mnogih parapsiholoskih, ma-
gijskih i sezoteritkihe fenomena, Bududi da
su svit proila i buduéa vremena snaslonjenac
na sadadnji trenutak i da se mozak. putem
morfitke rezonance, moze ukljudivati u svo-
ja predainja i buduéa stanja, prekognicija se
moZe razumeti kao udtimavanje ili ukljudi-
vanje u morfitke rezonance svojih buduéih

- psihofizitkih stanja ili buduéih psihofixié-

kih stanja drugih ljudi (sinterferéncijac pre-
ko M-polja). Telopatija se isto tako moze ob-
jasniti kao morfitka rezonanca, preko zajed-
nickog M-polja, izmedu dvoje ili vide ljudi.
Isti princip objadnjenja primenljiv je u tu-
matenju raznih oblika simpatitke magije:
svako sulagenjes u ili manipulacija sa dru-
gom asohom (kao u praksi vudua) ifla bi
preko ultimavanja na planu morfitkih rezo-
nanci. Takode, Seldrejkova ideja da su ljudi
podloZni uticaju titavih hijerarhija M-polja
— od molekularnog do galaktitkog nivoa —
pruka jedan mogudi savremeni model za tu-
macenje postavki astrologije: astrolodki uti-
caji su interferencija M-polja planeta i zvez-
da i M-polja ljudi.

Kako Seldrejk opseg pojma morfogenet-
skih polja prodiruje i na psiholotke, socijal-
ne i kulturne fenomene, pretpostavljajuéi




postojanje zajednitkih psihiékih M-polja
ljudske vrste, M-polja kulturnih tradicija i
M-polja socijalnih grupacija,*® upadljive je

Eljiva, recimo na psiholodk lanu, ana-
lugu's izmedu znjadméklil psihitkih M-polja
i Jungove ideje kolektivnog nesvesnog. 1po
Seldrejku i po Jungu pojedincu je otvorena
moguénost ukljudivanja u sscéanjar svoje
vrste ili tradicije. Na socijalnom planu, pre-
poznatljiva je i slitnost sa Durkhajmovim
(Durkheim) pojmom skolektivaih predsta-
va,

Na planu paralelizma sa orijentalnim filo-
zofijama moguée je ukazati na nekoliko ana-
logija. Kao i u teoriji karme, po Seledrejku
prodla ponadanja {ili mentalna i emotivna
stanja) preko M-polja utitu na sadadnja, s
tim ito teorija M-polja jo& nije prodirena
specifitno na oblast moralnih vrednosti, dok
teorija karme uticaj prodlosti na sadainjost
tumaéi iskljutivo preko etitke dimenzije,
Razliite prakse i pojave unutar tantrizma —
od onih na nivou Samanizma i magije do
onih na nivou vife religijske prakse — mogu
se takode tumatiti profirenom varijantom
teorije morfogenetskih polja. Na primer,
»rezonancas i, potom, identifikacija koja se u
tantritkoj praksi vieualizacije (i dmgimn}
uspostavlja izmedu sledbenika i
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Bivstvovanje jeste znadenje

ispoljavanje) jeste znatenje ili smisao infor-
macije koja se prenosi. Drugim refima, ak-
tivnost gitelja i smi éenog su je-

Nakon uoblitavanja teorije o pol

poretku prirode (eksplicitnom ili razotkri-
venom poretku konsenzualne realnosti i im-
plicitnom ili skrivenom poretku holistitke
realnosti), Dejvid Bom je poslednjih godina
usmerio §Vojé napore u praveu zasnivanja
jednog novog ontolodkog obrasca nauke koji
bi nadelno prevladao dualizme (tekuée) na-
utne ontologije izmedu some i psihe, fizié-
kih i mentalnih dogadaja, energije i informa-
cije. To ga je odvelo u praveu izgradnje jedne
nove, holistitke teorije znadenja."!

Bom polazi od konstatacije da su znadenje
ili smiszo (significance i meaning se koriste
ravnopravno) neraskidivo vezani za pojam
informacije. Operativan pojam u vezi sa in-
formacijom jeste pojam forme {oblika): do-
‘slovee, informisati znati sstaviti u formue,
tj. uobiliditi, Informacija se mora prenositi u
nekom obliku (formi), ez obzira da li je ret
o materijalnom (npr. $tampana slova) ili
energetskom sistemu (npr. radio talasi), Isto
tako, nema apsolutno tistih formi po sebi,
ved one uvek imaju neku materijalnu ili
energetsku osnoyu. Cak i za informacije u
nadim éulnim utiscima neuronauka kaze da

VANog hnéa.nm'l (q sadriaja viie msnnm
ili oli¢enih u i g

predstavi datog boZanstva), moe se tuma-
&iti rezonancom izmedu M-polja pojedinog
tantrika i M-polja visih stanja

sep hemijskim ili elektritnim proce-
sima u nervnom sistemu i mozgu. Da bi for-
ma postala informacija, nuZno je da ima
neko znaéenje. Otuda, informacija je prome-
na u formi koja izaziva promene u sadraju

emocionalnosti koja su uapmtanll rump
ledbenici istog medi no.
sistema, dovevdi ga do njegove potp\ma rea-
lizacije: probudene svesnosti, jedinstva sa
kosmitkim natelom i slidno. Budistitkim
jezikom reteno, kada je tovek prvi put rea-
lizovao stanje potpune probudenosti, ta mo-
guénna: je, bea. obzira fto je naéelno data i
20 uni

u M-polju l)udske vrste, ‘tako da su sva bu-
duéa probudenja neka vrsta morfitke rezo-
nance izmedu sprvoge stanja probudenosti
(koje na taj natin u izvesnom smislu postaje
sarhetipskoc) i potonjih napora da se ostvari
stanje probudenja. Ovakva linija interpreta-
cije moZe se prodiriti i na specifitan odnos
koji tradicionalno vlada izmedu udite-
lja—adepta i sledbenika u religijskim tradici-
jama (npr. odnos guru-éela u tantrizmu).
Morfogenetsko polje realizovanog uéitelja,
buduéi da koincidira sa M-poljem transcen-
dentalne ili nadilazeée ravni kao najvise
evolutivno ostvarive moguénosti ljudske
svesti, neposredno utile na slabije evoluira-
na M-polja obitnog egoitkog toveka, privla-
&eéi ga ka njegovoj potpunoj realizaciji
Smisao inicijacije u takvoj postavei bio bi da
se formalno-ritualno, a potom i styarno, us-
postavi morfitka rezonanca izmedu M-polja
utitelja i M-polja sledbenika.

o Za profirenje apsega pojma M-polja na psiho-
Todke, socifalne i kulturne fenomene videti drugu knji-
gu Ruperta Sheldrakea, The Presence of the Past, Fon-
tana/Collins, London, 1988, posebno poglavije 11, 12,
14115

tj. znatenju (promena grafitkih slova na pa-
piru obitno izaziva i promenu znatenja).
Svaka forma koja ima neko znalenje moze
konstituisati informaciju — potencijalnu ili
aktualnu. Na primer, u jednom delu ukup-
nog procesa prenosa informacija radio talasi
ili DNK sadre samo potencijalnu informa-
ciju koja postaje aktualna tek u naknadnom
dodiru sa nekom énergetskom ili materijal-
nom osnovom — u ovom sluéaju, prijemni-
kom ili RNK-om.

U kontekstu ljudukug mltunva, Bom od-
bacuje t & e i ja kao
interakeije lzmedu dva ontoloiki razlitita
sloja (npr. fizidkih i Inih dogadaja)

lja i smisao
dinstven proces i mogu se samo formalno
razdeliti.

Da bi naglasio holistitki karakier svoje
teorije znacenja, Bom je uveo dve ontolofke
kategorije kao zamenu za pojmove mental-
nogt i fizitkog, psihitkog i somatskog. Jedna
je  soma--znadenje  (soma-significance):
soma ukljufuje materiju/energiju uopite,
svaka pojava materije simac formu (taénije,
njena aktivnost jeste njena forma), a svaka
forma »imas znadenje, bilo potencijalno bilo
aktualno. Odatle, soma postaje ili jeste zna-
tenje. S druge strane, moze se opisati i kom-
plementarna aktivnost (nalidje istog proce-
sa) kada znatenje postaje ili jeste somatska
aktivnost i za taj proces Bom predlaze kate-
goriju signa-somatskog (signa-somatic). U
krajnjoj instanci, imamo jedinstven polarni
ontolodki proces u kojem soma postaje zna-
Eenje i znafenje postaje soma.U terminima
klasitnog ontelotkog reénika, Bomova teza
jeste da su fizitki i mentalni dogadaji dva
pola jedinstvenog procesa keji se, poput raz-
like izmedu forme | sadriaja, moZe samo po-
jmovno ali ne i stvarno razdeliti. Realnost
jeste celina procesa interakcije energije i in-
formacije.

Buduéi da ovo stanovilte implicira da je
znatenje inherentno ukupnom realitetu pri-
rode (Bom; uz to, znalenje vezuje i za kate-
gorije svrhovitosti i vrednostil), a ne samo
mentalnim entitetima, ontolofka obuhvat-
nost Bomove teorije zasniva se na argumen-
taciji da se sintagma s>bivstvovanje jeste
znatenjee moZe  primeniti na sve prirodne
sisteme, ukljutujuéi i domen elementarnih
{festica tj. kvantne teorije. U tom kontekstu
on smatra da se paradoksi kvantne teorije
(npr. dvojstvo Eestica/talas za istu pojavu)
mogu razrediti ako katemo da su Gestice ak-
tivno vodene ili odredene talasnim poljem
koje predstavlja informaciju o ponadanju

testice g?o;am talasnog ili kvantnog polja

Nasuprot tome, on predlaze da putonm]a]m
ili aktualna aktivnost energije ili some (u
ovom slutaju ljudskog tela, & dire, materije
uopite) jeste znalenje one informacije ili
forme koja se sprenosic, Znaenje ili smisao
informacije saobraéajnog znuka STOP uk-
ljuéuje i odredenu somatsku radnju, na pri-
mer, zaustavljanje vozila. Sa stanovista
Okamovog brijata, ove je bolja pozicija od
dualistitke opeije koja kaze da se informa-
cija prvo prevodi na fizikalistitki jezik nerv-
nog sistema, da potom izaziva odredene
efekte na nivou smentalnih pojavac koje, sa
svoje strane, onda utiéu na materijalnu rad-
nju tela. Dakle, sama aktivnost, potencijalna
ili aktualna, uobilitavanja energije, materije
ili some (njeno struktuiranje, oformljavanje,

A} Videti David Bohm, +Méaning and Informa-
tione u Paavo Pylkkinen, op. cit, 1989, str. 43-85; ta-
kodle videti D. Bohm, Unfolding Meaning, priredio D,
Factor, Routledge and Kegan Paul, London, 1987.
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sledi iz Sredingerove jed ). Ova infor-
macija je deo kvantnog potencijala Eestice
koji zavisi od forme ili oblika fireg okruze-
nja testice. Nadin na koji kvantni potencijal
(4 to znadi dire okruZenje, ukljulujuéi i mo-
guénost ne-lokalnih uticaja — tu pravu moru
deterministiZkih objadnjenja} informise po-
nadanje estica analogan je naéinu na koji
znatenje uoblitava somatske aktivnosti &o-
veka. Kao polje informacija {a ne sile),
kvantna polje uoblitava ponalanje Sestice i
sudtinski je deo onoga 3to festica u svojoj
ukupnosti jeste: ona se ne moze razdvojiti od
$vog ponasanja, & njeno ponatanje konsti-
tuife njenu informaciju tj. znatenje. Na pri-
mer, elektron se kreée sopstvenom energi-
jom, ali informacija u formi kvantnog polja
usmerava ili uoblifava ovu energiju, Infor-
macija polja i energija testice postaju aktiv-
nost festice koja postaje znadenje Sestice.
Buduéi da informacija kvantnog polja zavisi
od fireg okrufenja, ovo potonje se direktno
reflektuje na ponasanje Eestice koja, u tom
smislu, jeste svoje okrufenje, Odatle, u na-



jirem smislu, moZemo uzeti da na nivou
kvantne teorije testice predstavljaju somat-
ski deo, a Sredingerovo kvantno polje zna-
tenjski deo ontolodki jedinstvene kategorije
soma-znatenja. U krajnjem ishodu, ono ito
ukljufuje ili podrazumeva znatenje u njego-
vom Inom aspekiu, divo je ve-
zano, i soma-znadenjski i signa-somatski, za

redingerovo kvantno polje i ponadanije ele-
mentarnih festica. Ovo predstavlja radika-
lan raskid sa dosadadnjom dualistifkom on-
tologijom nauke (i uopite, konvencionalne
slike sveta). Kao §to i sam Bom kaZe, svejed-
no je da li éemo o jedinstvenoj aktivnosti
univerzuma govoriti kao o aktivnosti mate-
rije, aktivnosti duha ili aktivnosti duha-ma-
terije.? U jedinstvenom tatalitetu svemira
bivstvovanje so razotkriva kao znalenje, a
znadenje kao bivstvovanje.

Na analogije i paralele sa Bomovom teo-
rijom moguée je ukazati i u slutaju zapad-
nih filozofija holistitke provenijencije (od
Spinoze do Hajdegera), ali jos vide i znataj-
nije kada je re¢ o orijentalnim filozofijama.
Zaktitni znak dva najznatajnija sistema in-
dijske filozofije — vedante i madhyamake —
uprave je pokuaj zasnivanja nedualisti¢kih
ontologija: ili je u pitanju jedinstvo svesti i
hivstovanja (citta/sattva) kno u vedanti, ili
se operife jedinstvenom, ontitki neutral-
nom kategorijom (u jednom kontekstu
dharma, u drugom sunyata) koja se odnosi
i na fizitke i na mentalne pojave, kao u bu-
dizmu, Sam Bom je u vile navrata izrazio
duboki afinitet prema filozofiji Krifnamur-
tija (Jiddu Krist ti) koji je for
jednu modernu sintezu nedualistitkih uvida
vedante i budizma (i ontologkih i parakso-
lodkih).

8 druge strane, analogija sa kineskom fi-
lozofijom takede su otigledne i nametljive:
u njoj uopste nema dualizma u onom smislu
u kojem se to moze redi npr. za dualizam
mentalizma i fizikalizma u zapadnoj filozo-
fiji. Na protiv, kineska filozofija je prozeta
filozofijom polariteta (jin i jang kao polar-
nosti istog procesa ili istog totaliteta) koja
uvek proistite iz jedne nedualistitke ontolo-
gije. Kao 5to smo videli, i za Bomovo ukup-
no stanoviite se moie reéi da predstavija
jednu sayremenu filozofiju polariteta u kojoj
s¢ energija i informacija, bivstvovanje i zna-
Eenje, sagledavaju kao nedeljiva ispoljavanja
jedinstvenog totalitets prirode.

LR

Na kraju, vredelo bi moida zapaziti i sle-
deéu stvar. Kao §to smo delom gore posve-
dotili, savremena nauka se uestalim para-
digmatskim pomacima u svojoj ukupnoj sli-
ci sveta znaajno pribliZila slikama sveta
koje nalazimo u razliditim tradicionalnim
mistitkim sistemima i na Istoku i na Zapa-
du, U odnosu na savremeni jezik nove naut-
ne slike sveta, jezik tradicionalnih mistickik
utenja deluje arhaiino, optereéen religij-

2 Dayid Behm u Paavo Pylkkinen, op. cit,
19889, str. 60.

Nauka i mistika

oy e PR

skim sil i

ti. Medutim, pri tom ipak znamo da ono dto
je u mistici bitno nisu opisi ili slike sveta
veé neposredno, Zivo i egzistencijalno mis-
ticko iskustvo koje ledi u osnovi takvih opisa
i slika sveta. To nam se &ini kao ono vredno
i trajno §to nadilazi arhaiéni talog vekova:
dozivljaj tovekovog jedinstva sa totalite-
tom, iskustvena verifikacija nadilazenja
ontolofkog dualizma duba i materije. § dru-
ge strane, nauka ima svoj zavodljivo savre-
meni jezik matematizacije i ekspermental-
nih rezultata, paradigmatskih pomaka i no-
vih slika sveta. Jedine §to nautnici nemaju,
a mistici naizgled imaju, jeste sistem duhov-
nog praksisa koji opis i sliku sveta kao je-
dinstvenog totaliteta preobrazava u nepos-
redno iskustvo ili doZivljaj ul!cvug :utz]nnm

Susret nauke i mistike ée stoga
biti mogué kada se mistici od.mlmn arhaié-
nosti i dogmatske doktrinarnosti svojih sli-
ka sveta (koji su ionako od sekundamog
znataja), a nauénici svoje opise pretode u
odgovarajuéi doFivljaj ili videnje sveta.

)
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Osvetljenja

Totak hrama u Kenaraku (Indija, XIIT vek)




Sve do pred kraj pro§log veka, smatralo se
da su dinastije Xia'i Shang? legenda, jer tv-
rstih dokaza o njihovom postojanju nije
bilo. Antikvari su se 1898. god. zaintereso-
vali za kosti za gatanje? koje su pronadene
u selu Xiaocunu? na juinoj obali reke Huan.
Posle niza istraZivanja, utvrdeno je da se ovi
natpisi odnose na proricanje u ime kraljeva
Shanga. Time je postojanje ove dinastije po-
tvrdeno.

Academia Sinica je tridesetih godina
ovog veka potela sa nauénim iskopavanjima
u gradu velikih dimenzija u blizini Anyan-
ga. U pitanju je poslednja prestonica Shan-
ga. — Yin, po kome je i sama dinastija dobila
svojo druge ime — Yin dinastija. Grad je bio
prestonica u periodu od XIV do XI veka pre
nove ere. Ostaci palata u blizini Xiaocuna su
pripadali centru Yina. Palate su sa svih stra-
na bile okruzene kudama za stanovanje, ra-
dionicama i grobovima. Na severnoj obali
reke Huan kod sela Wuguan pronadeni su
carski grobovi. Oni imaju oblik kruga ili
pravougaonika. Mnoga tela nisu imala mr-
tvatke sanduke. Grobovi su bili bogato op-
remljeni predmetima od #ada, kamena,
ikoljke, kostiju, zuba, keramike i bronze.
Kasnije je u Yinu iskopan joi jedan grob
kraljevskih dimenzija. U pitanju je grob br.
5 koji je verovatno pripadau Fu Hao, #eni
kralja Wudinga?. Ovde je pronadeno vide od
1600 predmeta; medu kojima je i 440 pri-
meraka od bronze.

Polovinom ovog veka, u provineiji Henan
su potela iskopavanja i kod Zheng Zhoua.
Bio je to nekadadnji grad Ao ili Xiao, presto-
nica Chungdinga, desetog vladara Shanga.
Imao je oblik pravougaonika opasanog zido-
vima visokim 5 m. I ovde je pronaden veliki
broj grobova koji se mogu podeliti na tri
grupe:

—mali grobovi nepravilnog oblika koji
nemaju nikakve prateée posmrine predme-
te, veé samo tela,

— mali grobovi pravougaonog oblika u keji-
ma se nalaze urne od sive gline sa pepelom
i ljudskim kostima,

—veliki grobovi sa bogatim grobnim in-
ventarom. Prestonica Ao pripada periodu
srednjeg Shanga i u njoj jod nisu pronadeni
neki od najvaznijih elemenata Anyang kul-
ture kao &to su pismo i bojna kola.

Devet kilometara jugozapadno od Yan-

! Dinastija Xia se razvijaln u periodu od XXI do
XVI veka pre naove ere i po legendi je dala 17 kealjeva
u 14 generacija, Okupljala je 13 plemena.

1 Dinastije Shang se razvijala u periodu od XVI
do XII veka pre nove ere i dals jo 31 kealja u 17 ge-
neraciju. Prestonica jo premedtana sedam puta: Bo, Ao,
Xiang, Geng, Bi, Yan i Yin.

3

Kosti za gatanje predstavljaju oklope kornj
ili pleke volova na kojima su vratevi Shanga ispisi
pitanu i, uz pomoé pukotina koje bi nastals posle
denja kostiju iz vatre, traili odgovor.

+ Selo Xisocun se nalazi sevarozapadno od An-
yunga u severnom delu provincije Henan.

s Kralj Wuding je pripadao drugoj genersciji
kraljeva le prestanice Yin.

Kulture Istoka

Veza mrtvih i zivih

Bronza dinastije Shang

Mirjana Pavlovi¢
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Bronzana vaza cun. Posuda se horizontalno moge podeliti na tri dela — vrat, sredilnji deo i postolje. Vrat se saatoji
iz dve dekorisane trake od kojih na gornjo) dominirs geametrijski motiv trougla, a na donjo] zmaj gui. Pezadina
donje trake je ispunjena fei wen dizajnom. Na isti naéin je dekorisano i postolje. Sredidnji deo posude zauzima tav
tie maska koju fine dva smaja long kaji se mogu prepoznati po tome §to imaju rogove (u ovom sludaju u obliku

boee}. Pozading je takode ispunjens lei wen dizajnom.

shia, godine 1957. otkriven je Erlitou® u
kome se razlikuju fetiri sloja od kojih svaki
pripada posebnom kulturnom periodu. Po
mifljenju nekih arheologa, najprihvatljivija
teorija povodom identifikacije nalaziita u
Erlitouw, je da prva dva sloja pripadaju pe-
riodu Xia, a druga dva sloja periodu Shang
dinastije. Naime, pretpostavlja se da se ovde
nalazila prva prestonica Shanga, grad Bo, pri
Eemu bi ukupan istorijski razvoj ove dinas-
tije bio kompletiran.

“ Erlitou kultura koja s razvijala u periodu od
2000. da 1500, godine pre nove ere, obuhvata tri ma-
laidta: Luodamino, Donggangou | Erlitou.
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U Kini se topljenje metala izjedna¢avalo s
postizanjem besmrtnosti, pa se hronza ko-
ristila u izradi mnogih predmeta, a monopol
nad ovim metalom jé imala vladajuéa klasa
Shang drudtva. Najstariji predmeti radeni u
bronzi su orugja, uglavnom sekire i koplja.
Od bronze su izlivane ritualne posude, kao
i posude za svetovnu upotrebu. Pri dekori-
sanju svih ovih predmeta, nastao je tzv. ob-
redni stil koji je dobio imé po tome 3to je pr-
venstvenoe dizajn ritualnih posuda uticao na
njegoy razvoj. Stoga femo mi ovde govoriti
o0 ovoj vrsti posuda.

0d dugog, mnogovekovnog, stajanja u
zemlji, predmeti od bronze su dobili crven-
kastu ili zelenkastu patinu koja im daje
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Rituslna posuda ding iz Ningianga u provineijl Henan. Kusni Shang. Na sve fetirl strane posude nalagi se ludsko
lice izsadeno na israzito realistidan nadin. Sa strane se nalaze delovi tao tie maske. Na drikama su izrezani motivi

smajn gui. Pozading jo ispunjena lei wen dizajnom

Motiv amaja jul s bronsine posude iz

ang ili Zahou dinastije. Gui je crn i fma samo jednu nogu li kandiu

Pazadin jo ckorisana lei wen dizajnom u obliku kvadrata.

novu dimenziju. William Willets kage:
»Bronze nisu samo corpus inscriptionum iz-
vnnmd.nog zanimanja istoridara, one samim
svojim postojanjem ozivljuju karakter ovog
perioda na nadin na koji nijedna istorijska
procena to ne bi mogla da udinic’

Po svojoj nameni, ritualne posude se
mogu podeliti na tri velike grupe:

1. posude za hranu (kuvanje i fuyanje),

2, posude za vodu (ritualno pranje).

3. posude za vino (Puvanje, ispijanje i na-
livanje).
1 W. Willes; Umetnost Kine, Nurodna knjiga;
Beograd 1974, str,

Pri tom su neke posude karakteristiéne za
sve tri faze razvoja obrednog stila (Shang,
Zapadni Zhou i Istoéni Zhou), dok su se neki
oblici gubili ili menjali. Imena najveéeg bro-
ja posuda su poznata zahaljujudi natpisima
koji su pronadeni na bronzama kasnog
Shanga i Zapadnog Zhoua. Ti natpisi se raz-
likuju po duZini, ali se moe reti da skoro
svi imaju slededu formu: Osoba X lije ovu
dragocenu posudu (ima posude) za pretka Y.

Motivi obrednog stila koji se javljaju na
bronzanim posudama Shanga, mogu se pod-
eliti na a) Zivotinjske, izuzetno stilizovane,
i b) geometrijske motive.

Motivi na bronzanim ritualnim posuda-
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ma Shanga se vrlo festo dovode u vezu sa
motivima prisutnim na keramici ranog neo-
lita, odnosno Fangshao kulture koja se raz-
vijala na podruéju gornjeg i srednjeg toka
reke Huang oko 5000. godine pre nove ere.
Tako Watson navodi primer motiva stilizo-
vane ribe sa neolitske keramike &ija se geo-
metrizovana verzija (njen zadnji deo je pri-
kazan u obliku pravougaonika sa dijagona-
lama) javlja na bronzi Shanga.® Takode se
moze govoriti o slifnosti izmedu oblika po-
suda dveju kultura.

Medu zoomorfnim motivima ovog perio-
da, uotava se izoblienost prirodnih oblika
ili stvaranje njihovih ¢udnih kombinacija.
Najtesée se prikazuju tao tie maska i zma-
jevi long i gui.

Rasprave o tome ita tao tie predstavlja i
kakva je njegova simbolika, mnogobrojne
su. Watson zastupa tezu da je to éudoviste
sli¢no tigru koje brani od zla, Najraniji tekst
o tao tiew, Li shi chun giw, koji se pripisuje
Liu Bu Weiu, datira, pak, iz 111 veka pre n.
e. U njemu se govori o éudovidtu koje je ima-
lo samo glavu i koje je »pokuialo da pojede
Jjude, ali nije u tome uspelo, pa je tako unis-
tilo sopstyeno telo?.« Stoga ga nazivaju jod i
prozdrljiveem koji treba da upozori ljude da
ne preteraju sa uZivanjem u hrani.

Bronzane posude su obiéno podeljene na
horizontalne trake koje okrufuju posudu,
One s¢ dalje dele na jedinice, pri femu je
svaka jedinica ispunjena #ivotinjskim profi-
lom od kojih je jedan okrenut na levo, a dru-
gi na desno. Zajedno tako formiraju Zivotinj-
sku glavu iz anfasa koja je u centru pode-
ljena izbotinom. Na ovaj natin je nastao mo-
tiv éao tie maske. Na celom ornamentu su
najupetatljivije ofi, dok ostali elementi, u
zavisnosti od sluéaja, mogu biti manje ili
vide raspoznatljivi. Narodito je u kasnom
Shangu postojao obi¢aj da se cela maska ras-
tavi na sastavne delove i da se oni onda ras-
porede po celoj povriini.

Medutim, mesto tao tiea moze da zauzme
i neka druga Zivotinja, kao §to je na primer
glava bivola, jelena ili, fak, foveka. Pri tom,
ovi motivi ne ulaze u sastav linearnog dizaj-
na, ved su uradeni na prilitno realistidan na-
¢in i nijedan od njih ne pripada obrednom
ve¢ naturalistickom stilu koji se razvijao
uporedo sa prvim. O femu se ovde radi?
Umetnici Shanga su imali obiéaj da na ri-
tualnim posudama prikaZu Frtvovanu Zivo-
tinju ili oveka.

Zivotinja koja ¢ini sastavni deo tao tie
maske modge biti jednonogi zmaj guz ili, pak,
long koji vile sliti evropskoj predstavi zma-
ja. ali samo u pogledu oblika, & ne i simbo-
like. S obzirom du su zmajevi imaginarne zi-
votinje nastale iz predstava: tigra, slona,
vola, zeca, zmije, jelena, u prikazivanju ovih
motiva, a onda i fao tiea, moZemo razlikova-
ti: krestu, rogove, rep, pero, feljust, noge,
oti, kandze. Tako tuveni ivedski sinolog
Karlgren razlikuje dve vrste rogova na zma-

8 W. Watson, Stylés in Chinése Art; Penguin
Books, London 1974, str. 27.

? Ibid. str. 28



jevima: a) rogove u obliku slova € (okrenuti
navide ili naniZe) i b) rogove u obliku boce.

sto su se zmajevi na bronzanim posuda-
ma pojavljivali kao zasebni elementi. U ne-
kim sludajevima se npr. novi profili zmajeva
javljaju ispod uvijenog repa tao tiea, pa se
njihov kukasti nos moZe protumaéiti i kao
kand#a tao fiea. Rep zmaja je ujedno i rep
tao tiea.

Sva tri Zivotinjska motiva sa bronzanih
posuda Shanga jesu predstave fantastitnih
#ivotinja, pa se postavlja pitanje njihovog
religijskog, kosmogonijskog i mitoloikog
znatenja. Dok neki autori smatraju da ovi
ornamenti nemaju simbolike, drugi odgovor
traze upravo u samom ritualu uspostavlja-
nju kontakta izmedu mrtvih i Zivih, tj, neba
i zemlje. Naime, u drevnom kineskom tek-
stu Zuo zhuanu'® se kaie da su se u Xia di-
nastiji izlivali bronzani tripodi na kojima su
predstavljani likovi Eivotinja koje su poma-
gale ljudima u prelasku sa zemlje u nebo.

Sto se tite geometrijskih motiva, (izdvoji-
éemo tev. §iljke medu kojima se razlikuju
uzdignuti (vchom okrenuti prema gore) i vi-
seéi (vrhom okrenuti prema dole). Oni sluze
da se njima ispuni pozadina glavnog motiva,
pri éemu on biva istaknutiji. Siljei mogu biti
uzi ili diri i po tome se razlikuje veéa ili ma-
nja raspoznatljivost primarnih elemenata.

Sledeéi geometrijski motiv jeste trougao
koji sliti diljku. U okviru njega se nalazi slo-
vo V s uvijenim krajevima, koje ledi na paru
svitaka. Po nekim autorima, ovaj ornament
je blizak mativu cikade, dok se drugi, pak,
ne s]aiu 8a ovom tezom.

Treéi geometrijski motiv koji se javlja na
bronzama Shanga jeste lei wen motiv. Sams
et &ava pojam »g g oblakac,
a motiv je dobio ime zahvaljujuéi slidnosti
sa edgovarajuéim ideogramom iz ovog pe-
rioda. U pitanju su spirale koje krivudaju u
obliku malih kvadrata ili pravougaonika i
takode se koristi za isticanje glavnih eleme-
nata.

Posmatrajuéi dizajn bronzanih Zrtvenih
posuda Max Loehr razlikuje pet stilova koji
se po svom hronoloskom sledu mogu po-
smatrati ovako:

— prvom stilu pripadaju posude sa tankim
urczanim linijama koje &ine linearni dizajn.
U potetku je on bio razhijen, s ispuptenim
krugovima koji predstavljaju ofi. Kasnije se
dollo do razradenije forme simetritnog or-
namenta s kvréicama, filjcima i zavijucima
koncentrisanih oko otiju, tj. do stvaranja di-
zajna koji je predstavljao imaginarne Zivoti-
nje, Posude ovog stila su vitke i tankih zido-
va.

— drugi stil je prirodan nastanak prvog i ka-
rakterife se mnogo Sirim urezanim linijama.
Posude ovog stila imaju veéu stabilnost i
lakie nose svoj gornji deo. Ipak, job uvek
imaju tanke zidove.

10 Zud Zhuan, u prevodu Zusay komentar, jo is-
torijski spis koji je po predanju napisso Zuo Chiu Ming
u I veku pre nove eré kao prodirenu verziju Euvene
hronike Prolece i jesen. Medutim, dok spis nema neku
veliku naudny vrednost, literarna vrednost mu se ne
moge osporiti;

Kulture Istoka

— dizajn tredeg stila je gudéii sloZeniji. U po-
zadini ima mnogo dodataka kao ito su uzi ili
Sird diljei.

— u tetvrtom stilu se tefi jasnoj diferencija-
ciji Zivotinjskog motiva od pozadine 3to se
postizalo zguinjavanjem tankih diljaka ili
dekorisanjem lei wen dizaj

— konatno, u petom stilu se jo§ vife uotava
odvajanje glavnibh dekorativaih motiva od
pozadine. Dok su u éetvrtom stilu oni bili u
istoj ravni, u petom je glavni motiv reljefno
obraden. Svi delovi Zivotinjskog motiva su
uzdignuti i njihovom izdvajanju jod vide do-
prinosi senka koju oni prave. Vrlo esto je
pozadina dekorisana lei wen dizajnom ito
joi jate istide razliku izmedu nje i glavnog
motiva.

Videli smo koje su motive i na koji natin
koristili umetnici Shanga, ali valja napome-
nuti i to da u ranom Shangu nije cela posuda
bila dekorisana, ve€ su na njoj ostajale slo-
bodne povriine. Tek kasnije, a narotito sa
Eetvrtim i petim stilom, cela posuda biva
prekrivena ornamentima $to je uslovilo i
slozeniju tehniku rada.

S propadfu Shang dinastije, u XII veku
pre nove ere, nastaje nov period — vladavina
Zapadne Zhou dinastije. Obredni stil u
umetnosti prenosi se na sledeéa pokolenja
gde dobiva nova obeleZja.

)
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Simbol
Sunca
u Indiji

Dusan Pajin

Bog Sunca —
Surja—VFivasvat-Savitar

Uz vatru i munju, Sunce je hilo vid opi-
tijeg principa svetla. Ono razgoni snage
mraka i zla, pobeduje sile tame i vestitare-
nja. Bog Sunca, Surja, se stoga povezuje sa
idejom sve-vida — on je nebesko oko koje
nadgleda ceo svet, postupke ljudi i bogova.
Surjin lik je bakarno-crven, a njegove kotije
vuku preko svoda neba sedam konja; Surja
razgoni bolesti i noéne more, daruje obilje i
mudrost, Sunce u uzlaznoj putanji nekad se
zaziva i imenom Vivasvata (blistavog, sjaj-
nog) i Savitra (onog koji podstite, bodri). Sa-
vitra daje ljudima posticaj na akeiju, daje
snagu i bodrost. Njegov lik je zlatan, a da-
ruje besmrinost vodeéi dude umrlih do pod-
rudje velitog svetla.

Himna Suncu

Ti hitroga hoda, dostupno svima,
Ti stvoritelju svetlosti, o, Sunce
to obasjavad ezaren prostor.

Ti se diZed put bogova
I put ljudi — ka svima
Kako bi videli svetlost nebesku.

Ti jezdif preko neba
I samerad dane, noéi
Motreéi sve dto je rodeno.

Sedam ridih konja vuku ti kotije
Voze te k nama, svevidi boze,
O Surjo, blistave kose.

(Prema, Rg-veda, 1, 50)

Sunce je simbolitki predstavljano tog-
kom, ili diskom (¢akra), ili otvorenim loto-
som {padma). Od Zivotinja, predstavljaju ga
nebeska ptica Garutmat, ili beli kenj koji
prati boginju zore Ulas.

Prema Atharva-vedi bog Sunca Surja
nadgleda ceo svet, zemlju i primordijalne
vode i stoga moke Coveku da daruje vizio-
narske moéi i moé pronifuéeg uvida. On ras-
polaze lekovitim moéima, a njegovo svetlo
predstavlja besmrini Zivot koji fovek moze
postiéi kad se uspne iz tamne doline smrti.

Jedan od najradirenijih simbola u Indiji, a
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Par s hewma u Konaraku | fndija, XTH vek

iudrugim starim kulturama — Egiptu, Kini,
Hisarliku, Grékoj, Skandinaviji, Meksiku i
Peruu — bio je kukasti krst, svastika. Sama
el svastika je sankrtska i znadi »dobro jes,
suredu je«. U Indiji se razlikuju dve svastike
—desna i leva. Desna (poput one na nacistié-
koj zastavi) oznatavala je sunce u prvoj po-
lovini godine i smatrana je povoljnijom od
leve koja je oznatavala jesenje sunce. Neki
pisci »nove ezoterer smatraju da su nacisti,
time ito su ovaj moéan pozitivan solarni

Osvetljenja

simbol za velik deo Eovefanstva pretvorili u
simbol zla i mraka, u finotvarnoj ravni na-
inili &tetu jednaku onoj keju su potinili u
fizitkoj ravni.

Hram Sunca — Konarak

Jedini saluvan hram posveéen hogu Sun-
ca u Indiji. nalazi se blizu obale okeana, ne-
daleko od grada Purija, na mestu zvanom
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Konarak (kon, znati mesto, a arke znadi
zrak, ili Sunce),

Hram je podignut u XIII veku, na taj na-
tin &to su ogromni monoliti prevozeni sa
razdaljine od oko 120 km. preko reka i moé-
varnog zemljidta, da bi od njih bio sagraden
hram (ovaj problem transporta suofava nas
sa fudenjem i nedoumicom koju izazivaju i
neke druge gradevine starine na drugim kra-
jevima sveta, na osnovu fega su pisci snove
ezotarce gradili svoje spekulacije o szabo-
ravljenim modimas starih naroda).

Hram je remek-delo i u arhitektonskom
smislu, a i po svojim skulpturama. Ceo
hram predstavlja kotije boga sunca koje
vuku sedam konja. U osnovi hrama, sa dve
strane, u dubokom reljefu isklesano je po
dest déinovskih totkova preénika 3.5 mera-
ra, &iji paoci su ukradeni dodatnim skulptu-
rama, kao i spoljainji zidovi hrama. Skul-
pture predstavljaju geometrijske motive,
ljude, mitske Zivotinje i erotske scene. Erot-
ske scene govore o tantritkom uticaju i in-
spiraciji, kao i na hramovima u Khadurahu,
gradenim tri veka ranije. Vece skulpture sa
pojedinaénim likovima spadaju medu na-
jlepde skulpture iz indijske tradicije, a pred-
stavljaju i neka od najlepdih dela iz svekoli-
ke likovne tradicije tovefanstva. Kada je
hram otkriven, krajem prodlog veka, Evrop-
ljani su to u prvo vreme prevideli jer su bili
samo opéinjeni i skandalizovani erotskim
skulpturama. Istrazivati koji su joi mogli da
oproste Greima traktate i slikarije na vaza-
ma sa erotskim temama, bili su odamufeni,
jer se ovo kosilo sa njihovem predstavom o
aseksualnosti Bozje kude.

Prefinjenost skulptora Konaraka je vidlji-
va i po gradaciji sa kojom posmatrata vode
kroz pojedine vidove ekstaze. Pojedinaéni li-
kovi i likovi u paru izrazavaju u licima i sta-
vovima, kroz izvijanje udova i muskulature,
jednu ekstazu koja prevazilazi fulnu, sek-
sualnu nasladu. U ravni seksualnosti, grnds-
cija ide od parova koji su u spredigric, do
onih koji se uputaju u sve moguée kombi-
nacije seksualnog nadraZivanja. Ova poema
u kamenu posveéena Suncu i ljudskoj eksta-
zi svakako je mnogo bliZa danainjem po-
smatraéu odgajenom u mediteran kluboyi-
ma i nudistitkim kampovima nego ito je to
bila viktorijanskim Englezima, ali nije iz-
vesno da on sada ponovo ne promaduje njen
smisao, zadojen svingerskom psihologijom
iz epohe pre pojave side. U tom duhu poje-
dini savremeni komentatori bili su skloni da
erotiku ovih skulptura poveiu sa hramov-
skom prostitucijom, a obe protumate kao
vid klasi¢nog marketinga — tj. da su one slu-
Zile naprosto tome da privuku 3to veéi broj
vernika da posete hram i pribavljanju priho-
da za hram i one koji su ga opsluzivali. Dru-
gi, pak, vele da su one sluzile kao vid sek-
sualnog obrazovanja za mase miadih, nepis-
menih bratnih parova,

U novije vreme doklo se do uvida da ova
razlitita stitanjac nisu iskljudiva nego para-
lelna — jer, ni poruka nije jednoznatna, niti
je upuéena samo jednom tipu ljudi. Oni koji
da se upute u raznovrsnosti sek-
sti dobijali su odgovor na svoje zani-




manje, oni koji su feleli da osveze svoju sek-
sualnu imaginaeiju dogijali su njima potreb-
ne podsticaje, a oni za koje je seksualnost
bila egzistencijalna zagonetka, koje jo zani-
mao transcendentalni smisao seksualnosti,
takode su nalazili odgovor. Da ne bude za-
bune — poruka je zaista viseslojna, videznaé-
na, dakle, nije samo reé¢ o suitavanjue. To se
moZe proveriti ako tovek pokuda da primeni
ova stitanjas, recimo, na erotski film, iz
koga se mote iscediti samo jedna ravan zna-
cenja.

Otuda razumevanje ili itanje smisla
skulptura na hramu u Konaraku istrazivadu
hiva moguce tek kad se oslobodi pretpostav-
ke da je sve jednoznatno kao erotski film i
kad ukloni pregrade koje u njegovoj glavi
nepropusno odvajaju sveto i profano, eroti-
ku i transeendenciju, nebo i zemlju. Za neke
ta moguénost se ostvarila tek posle iskusta
sa postmodernom i dekonstrukeijom. Tada
su ime se pojedina indijska dela i tekstovi
ukazali u novom svetln, a moguénost da
fantastiéna pri¢a bude tumatena kao nara-
tivna epistemologija im je izgledla legitim-
na.
Kao arhitekeonska celing hram deluje im-
pozantno, posebno sa glaynim stepenistem
sa Cije se leve i desne strane nalaze tri, od-
nosno Eetiri konja kaji vuku celu kodi-
ju—hram, Buduéi da su Indijei kao i drugi
graditelji hramova ra¢unali da bogovi hram
posmatraju iz visine, hram deluje monu-
mentalnije kad se posmatra sa fzvesne visi-
ne, nego sa zemlje,

lako — kako izgleda — hram nikad nije bio
potpuno dovrien, sa svojom visinom od pre-
ko tetrdeset metara ostavljao je impresivan
utisak na muslimanske osvajade, koji su
imali prilike da ga vide dok je bio u mnogo
boljem stanju nego danas, Poito divljenje
prema tudem nekad izaziva oseéaj ugroie-
nosti, oni su to preobratili u strah i odboj-
nost, pa se uz hram vezala udna povest kao
o mestu zla, U jednoj od pri¢a o Sinbadu mo-
reploveu (iz Hiljadu i jedne noéi) veli se da
je hram imao opak kamen koji je moreplov-
ceskretao s puia i navodio lade da se razbiju
o obliznju obalu' Cak i ako se pretpostavi da
je u neko doba u sklopu hrama zaista bio
neki diinovski blok magnetita, prida nije
ubedijiva jer se moreplovei u priobalnom
podrudju nisu sluzili kompasom.

Simbol Sunca i prosvetljenje
Za vedske Indijee oganj (bog Agni) je bio

1 Muslimanski hroniéar| ostavili su zapis o jednom
diinovskom magnetity, ali se on yezuje uz Sivin hram
u Somnathu, koji se nalai na suprotnaj strant (¢, na
zapadnoj obali Indije) u odnosu na hram u Konaraku.
Prema tom zapisu, koji fe ostavio Al Kazwini; kad su
trupe Mahmudu Chaznija 1025, godine upale u hram
videle su da veliki lingam (simbol Sive) u hramu lebdi
w vazdubu. Mabmudavi gavetnici su protumaéili da je
to stoga &to je lingam napravijen od gvoids | udle
gvosda); dok je u krovau konstrukeiju ugraden veliki
komad magnetita. Kada su potcli da razgraduju krov-
nukonstrukeiju, lingam se najre nagnuo na jednu stra-
nu, & zatim pao na tlo (H. M. Eliot & J, Dawson: The
History of India az Told by its Own Historians, 1,
Cambridge 1931, str. 97).

Kulture Istoka

uzlazna veza izmedu zemlje i neba, ljudi i
bogova, a Sunce (Surja) je bilo nizlazna veza
izmedu ove dve ravni. Ali, osim toga analo-
gija je uspostavljena jof u jednom smislu —
Sunce je prestavljalo oko bogova i moé nji-
hovog uvida, ali je bilo i simbol uvida i pro-
nicanja koji su bili dostupni i ljudima — pod
odredenim okolnostima. Sunce ne samo ito
vidi gve pod skapom nebeskoms, ono vidi i
preko neba, zemlje i voda Indolozi iz pro-
Slog veka smatrali su da se n vedskoj mito-
logiji brkaju ideja sijanja i videnja i da je iz
te zhrke mogla nastati shvatanje da Sunce i
sija i gleda. (to kaze A, Bergaigne: La Reli-
gion Fedique, Paris 1878, 1, str. 82), U stvari,
vedski Indijei bili su blizi savremenom
shvatanju da se vid, videnje i uvid (kao éul-
na, razumska i duhovna sposobnost) ne svo-
de na oko kao fizitki organ, na oko kao
mraénu komoru, kao rupu koja usisava. Za
njih ssjaje oka, smrtvoe i 3Zivos oko nisu bile
samo pesnitke metafore, nego subtinska od-
redenja. Oko — kao i sunee — sija, a videnje
nije pasivan proces obrade &ulnih utisaka
koji ulaze u oko, nego aktivan proces sosvet-
ljavanja« sveta oko nas. Oni nisu raspolagali
objainjenjima geltalt psihologije, ali su zna-
li da ljudi koji mspolaiu ofima mogu da se
razlikuju po tome Sta vide (s obzirom na
svoja druga znanja i svojstva), a joi vie po
moti uyidanja i pronicanjs (tj. raspolaganja
duhovnim sjajem). Oni su znali da ¢ovek
moze biti sslep kod ofijuc i ustami nezna-
njac, a da videnje ne znadi pasiviu receptiv-
nost, nego aktivnost oka, razuma i duha,

S druge strane, Sunce je osnova epiteta
svevideéeg i sveznajuéeg koje e kasnije no-
siti bogovi monoteizma, kao i zaslepljujuceg
sjaja koji se vezuje za najvisi duhovni enti-
tet.

U vedsko vreme, postizanje unutarnjeg

sjaja (prosvetljenja) { modi uvida vezivalo se
za pife somu i za neku vestu meditacije. Oni
su omoguéavali Eoveku da postane ssunco-
oks, da realizuje svoje solarno poreklo, da se
pridruZi_suntevom plemenu. da probudi u
njernu unutarnji sjaj i moé uvida koji ée biti
poput Surjinog boZanskog pogleda. Stoga
sunce simbolizuje moé duhovnog uvida. Me-
dutim, ovde je uvid jo¥ uvek shvaéen u Sa-
manistitkom znaéenju, kao jasnovidost, vi-
dovitost, ili sveznanje. Moé uvida je ovde
bliska famanistitkoj moéi videnja skrive-
nog.
Sjedinjenje duha i srca, razuma i mudrosti
omoguéuje da se u sreu misao pretyori u
svetlo i tako postigne prosvetljenje. Sjedi-
njenog srca i razuma, mudri sagledavaju fi-
nokrilu sunéevu pticu ili zrak koji prozratu-
je okean biéa. To je intuitivni uvid u misti¢-
ku imanenciju sveobuhvatnog svetla.

*Mudri srcem i duhom sagledavaju krila-
tog, pomazanog tarobnom moéi asura. Po-
neseni, zure u njega u okeanskim dubinama.
Mudri Zude za srediStem njegovih zraka.

Video sam pastira, neumornog, kako do-
lazi i odlazi putevima. Raspolazuéi odadilju-
dim i pridolazeéim moéima, neprestano se
vrti medu svetovima.« (Rg-veda, X, 177).

U drugim vedskim tekstovima akcenat se
pomera na Sunce kao simbol onog besmrt-
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nog svetla koje prebiva u svim biéima (Ja-
dur—veda, 34.3). Ono daje nadu da bi se
mudrac vidilac mogao ponovo roditi u Sun-
¢u i postati besmrtan, vrativii se kroz ove
druga rodenje — prosvetljenje — svom solar-
nom poreklu — kao dvaput rodeni (dvija
aha).

&)



Jun Sondo (1587-1671) udao je u istoriju
korejske knjizevnosti kao klasik najpopu-
larnijeg pesnitkog Zanra — sidZoa (trostis-
jet. Za sobom je ostavio 75 pesama na ko-
rejskom, koje su njegovo ime natinile bes-
mrtnim, kao i sedam tomova dela na kines-
kom, u stihu i u prozi, danas skoro zaborav-
ljenih.

Jun Sondo je prvi put pisao u trostihu tek
kada je predao tridesetu — napisao je svega
Sest pesama (ciklus sRasterujem tugus i pes-
mu »Posle kifec) i zadutao za sledeéih Eetvrt
veka. Procvat njegovog talenta dolazi tek
pred kraj Zivota.

Vreme u kojem je Ziveo bilo je za korejsku
driavu vreme katastrofa i potresa — ratova,
diktatura, invazija, borbi na dvoru. Jun Son-
do potite iz porodice koja je, po tradiciji, da-
vala visoke tinovnike. Roden u Seulu, Ziveo
je u stritevoj porodici, u kraju Henam, na
krajnjem jugozapadu korejskog poluostrva.
Inaée, roditelji su mu bili Zivi, ali prema ob-
itaju, glava porodice koji nije imao sina mo-
gao je da usvoji sina od bilo kojeg rodaka po
obevoj liniji, i usvojeni bi dobijac sve ohave-
ze i prava najstarijeg sina u porodici. Skolo-
vao se u manastiru u planini. Sa Sesnaest go-
dina se oenio. O njegovoj mladosti ne zna
s mnogo — sami pesnici nisu o tome pisali,
ta nije bilo uchiéajeno, a i biografi su bili ¥k-
i na refima.

Pred svoj 30, rodendan, kao Zrtva dvor-
skih spletki, bio je oteran u izgnanstvo.

Odrastao je na jugu, gde su bile Zive tra-
dicije duhovne kulture drzave Ujedinjena
Sila (7-10.v.), gde je formiran jedinstven sis-
tem predstava o svetu i éoveku u ijoj su os-
novi lezali arhaiéni pogledi na cara kao na
zemaljsko ovaploéenje kosmosa. Smatralo
se di mir u Sovetanstvu i prirodi zavisi od
ponafanja svekog pojedinog ¢lana drudtva.
Takva se tradicija malo izmenila pod utica-
jem Konfutijevog ulenja, koje je dodlo iz
Kine, i, delimitno, budizma. U takvoj je sre-
dini odrastao Jun Sondo, shvatajuéi sebe kao
drudtveno aktivou litnost, oslanjajuéi se ne
toliko na konfuijanske zavete, koliko na at-
mosferu porodice i #kole u planinskom ma-
nastiru, na »duh starines, :

U progonstvu je Ziveo fest godine. Ziveo
jeu l(ionwmu, na ﬂcveroistuénoj granici, gde
je klima za njega, juznjaka, bila teika. Tu
pise svoje prve sidzoe.

Po povratku iz izgnanstva postaje uditelj
sinova eara IndZoa, gde provodi sedam godi-
na. To je vazan period za njegovo stvaraladt-
vo. Za vreme mand#urske invazije odlazi da
Zivi na ostrvu Pogildo — to je vreme kada od
njega postaje veliki pesnik. lamedu 55. i 64.
godine on pide sve svoje sidZoe (osim tri ra-
nije nastale, veé pomenute pesme). Vrhunae
njegovog stvaraladtva je ciklus sRibareva e-
tiri godifnja dobae, istovremeno i vrhunac
sidzoa kao Zanra. Dolazi do organskog spa-
janja kineske i korejske pesnitke tradicije.
Na prvom mestu je smagijska« uloga njego-
vog stiha: da pomogne carn HjodZonu da
vinda drzavom.

+ Tradicionlng se prevodi na ruski u fest stihova
(prev.).

Osvetljenja

Klasik korejske poezije

Stvaralastvo Jun Sondoa

Konfucije su udenicamn (Korefe, X VI vek]

Pod starost, sa 73 godine, ponovo mora u
izgnanstvo, opet kao Zrtva spletki.

Citavog Zivota usavriavao se kao li¢nost,
orijentifudi se na znanje i ropdte stvaric.
Njegovi postupei i pesme potéinjeni su jed-

-nom cilju: da se poboljia stanje stvari u

zemlji.
Njegov unuk, Jun Duso, postao je jedan
od najboljih korejskih umetnika.

Obuzet ushicenjem

Med’ planinom i rekom, podno same stene,
Sagraditu kolibu od trske.

Oni, od kojih su takve misli daleko,

Redi ée: gle smejurijel

Ali, s tatke gledista jednog provincijalea',
Zar to nije moja istinska duznost?

Jetmene sam se kale

1 ranog povréa prejeo,

A sada se pod stenom kraj same vode
Nasladujem odmorom, od srca,

Sta su prema ovima druga delal

Joi i da im ne pozavidim!

1 ik

U samoéi zdelu u ruci driim,

Gledam daleku planinu,

Divna je poput cara!

1 toliko oku prijatna!

Neéu dotekati ni redi od tebe, ni osmeha,
Ali ljubay prema tebi je nepokolebljiva.

Mnogi ée reéi da Zivim gore nego tri
dostojanstvenika.

Zar je tako vaino imati hiljade kola*?
Ako razmislimo o nafem vremenu,
Kako pametni behu Sju Ju i Cao Fu®!
Sigurno je da se zanos slobodnog Zivota
Ne moZe uporediti ni sa jednim drugim!

Prica se da sam po prirodi lenj,

Ali, otito, Nebu je to poznato.

Od mnodtva poslova ljudskih

Nijedan mi ne befe po meri.

Samo mi je planine i reke, gde svadalica
nema,

Veljeno da tuvam.

2 To jest—biti car.

A Sju Ju i Cao Fu su poznati isposnici iz yremena
1

Tma se u vidu na
fanavsko shvatanje da ne pnnnj( razlika |lm=ﬂu
mudraca | glupaks, mudraca [ favekn koji prati ritam
pritode, prirodni tok fvota.
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darnog cara Jao. Kada je Sju Ju u odgovor na Jaov
predlog du preusme presto oprao whi u reci, Cao Fu nije
htea pasle toga da prede reku, smatrajuéi da je voda
suvide prijova.



lopeau ol
ar sam ja ovde po svojoj volji?

Ali; ma koliko zeleo da
Ovde takvo dto neé

Pir u proom mesecu
isnjeg doba’

Zato $to je majstor dobar,

Z

Zahyaljujudi tesarskom konop
ko se i

iljiva.
sve o,

veti deset hiljada godina.

Preves sa ruskog
ran Brkie

S

1 Klusu je data pouka caru kako da uprav

dréavom. On mora sludati savete mudrih podunike jer

su on temel] driave. Oni su majst i,
konapac. Zahvaljujuéi njima izgradice s

~ driavi, & hige mogute suditi o fpravnostl drv

dobrog vina, 1i dobre sup
ke konfubijanske tradicije




Klasici

Narada kod demona Ravane ilustracija iz Ramajane (Indija, XVIIT vek)



Kako ostati ceo?

Zivot je ograniten, ali znanje nije. Ako og-
raniéeno koristis da bi dostigao bezgranic-
no, bifes u opasnosti. Jo je opasnije ako to
razumes, a i dalje te2il znanju.

Ako ini¥ dobro, tuvaj se slave. Ako &inid
zlo, tuvaj se kazne. Drii se sredine: idi za
onim to je trajno i ostaées celovit. Zivi, bri-
ni o roditeljima i dofekaj starost.

Kuvar Ting je kasapio vola za vojvodu
Wen-huia. Svaki dodir njegovih ruku, podi-
zanje ramena, pokret nogu, gibanje kolena —
pradeni su zvukom zip, zup! Kliznuo bi, sa
fijukom no# uzduz, i sve je bilo skladno kao
u plesnoj predstavi.

»Ah, to je fudesnos, rekao je vojvoda Wen-
hui. sTa je veitina doterana do vrhuncale

Kuvar Ting spusti svoj noZ i odgovori:
»0no &to mi je vaino je Put, koji nadmala
vedtinu. Kad sam prvi put poteo da kasapim
volove, sve £to sam video, bio je samo vo.
Posle tri godine, nisam vide video celog vola.
A sada, sada mu prilazim duhom, ne gleda-
juti ofima. Opazanje i razumevanje su doili
do kraja i duh se kreée kuda Zeli. Ja pratim
prirodni sklop; vodim noz kroz velike otvore
i pratim stvari kakve jesu. Tako nikad ne
dodirujem ni najmanji ligament ili tetivy,
pogotovo ne glavni aglob.

Dobar kuvar menja svoj no# jedanput go-
difnje — jer on sefe, Srednji kuvar menja no#
jedanput mesefno, jer on kasapi. Ja imam
ovaj svoj noz ve¢ devetnaest godina i njime
sam obradio hiljade volova, a otrica mu je
dobra kao da je uprave stigao sa hrulenja.
Postoje prostori izmedu zglobova, a oftrica
noia, zaprave, nema debljinu. Ako umetned
neito &to nema debljinu u takav prostor,
ima dovoljno mesta — i vife nego $to je po-
trebno za igru oltrice. Zato je, posle devet-
naest godina oftrica mog noZz i dalje dobra,
kao kad je prvi put stigla sa brufenja, Me-
dutim, kad god stignem na neko zamrieno
mesto, sagledam teikode, kaZem sebi da tre-
ba da pripazim i usredsredim pogled na ono
&to radim; radim vrlo polako, i pomeram noz
sa najvedom istantanodéu, dok se —{fopl)
ceo komad ne rastvori, kao grudva zemlje
mrvedi s¢ na thu. Stojim tako, driedi no# i
gledajuéi, potpuno zadevoljan; onda obri-
Sem noi i sklonim gac. -

»lzvanrednols rede vojvoda Wen-hui. »Cuo
sam redi kuvara Tinga i shvatio kako da sa-
tuvam celovitosts.

Kad je Kung-wen Hsiian video komandira
Desnog, bio je prepladen i rekao je: »Kakav
je ovo Sovek? Kako se dogodilo da je bez jed-
ne noge? Je li to utinilo Nebo ili Sovek?«

»Nebo, ne toveke, reée komandir. sKad mi
je Nebo dalo Zivot, videlo se da ¢u biti bez
jedne noge. lzgled je ljudima dat, Ja znam da
je ovo bilo delo Neba, a ne oveka. Barski fa-
zan mora da hoda deset koraka da bi jednom
kljuenuo (nedto pojeo) i sto koraka za jedan
gutljaj vode, ali ne Zeli da ga drid u kavezu.
Iako postupad ¢ njim kao sa kraljem, njegov
duh neée biti zadoveljan.«

Kad je Lao Tan'umro, Ch’in Shih je otifao

Lao Tan, drugo jme Lao-ce-a,

Kulture Istoka

Medu
ljudima
Chuang Tzu

da ga oZali; ali, polto se triput zaplakao, na-
pustio je sobu.

»Zar ti nisi bio Majstorov prijatelj?s pitali
su Lao-ceovi utenici.

+Jesams,

»1 mislid da je u redu da ga ozalis na ova-
kav nadin?e

sDae, rete Ch'in Shih. sPrvo, ja sam ga
shvatio kao stvarnog toveka, ali sad znam
da on to nije bio. Malo pre, kad sam ufao da
ga oZalim, nafao sam starce kako ga oplaku-
ju kao sina, a mlade ljude kako ga oplakuju
kao majku. Da bi se okupila takva grupa lju-
di, mora biti da je on uinio nedto zbog Eega
oni sada o njemu govore, ili nedto ito ih tera
da za njim platu, mada on nije traZio da pla-
#u. To znati kriti se od Neba, okrenuti leda
stvarnosti i zaboraviti kako si roden, U dav-
nini to se zvalo Zlotin skrivanja od Neba.

Tvoj uitelj je dofao jer mu je bilo vreme,
a otifao je, jer sve ide dalje, Ako si zadovo-
ljan yremenom i voljan da ided dalje, onda ti
ni bol, ni radost ne mogu priéi. U starini to
se zvalo Slobodom od bozjih spona.

Kako loj sagoreva u baklji, vatra nestaje a
niko ne zna gdes.

U svetu ljudi

Yen Hui je otifao kod Konfucija i trazio
dozvolu da otputuje.

»Gde ided?e

sldem u drfavu Weis.

»Sta el tamo da radis?c

»Cuo sam da je vladar Wei-a vrlo mlad.
On nastupa vrlo samosvojno, nedovoljno
razmidljajuéi o tome kako upravlja svojom
driavom i propuita da sagleda svoje slahos-
ti. Za njega nije nidta da vodi svoje ljude put
propasti, a mrtvi su mu kao 3a8 u modvari.
Njegov narod nema kud da krene. Utitelju,
tuo sam da si rekao: "Ostavi zemlju u kojoj
se dobro upravlja i idi u zemlju u kojoj viada
haos. Na vratima lekara puno je bolesnih
Tjudi’. Zelim da se drim ovih re&i kao uzora,
u nadi da mogu da obnovim zdravlje u nje-
govoj drzavie.

sAhe, reée Konfucije, sti éed verovatno
otiéi i biti pogubljen, to je sve. Put nema
nifta sa tim, jer ako se napravi zamedatelj-
stvo, onda postoji mnogo puteva; kad je
mnogo puteva, mnogo je smulenosti; kad je
mnogo smusenosti, ima mnogo nevolja ko-
jima nema pomoéi. U dayna vremena save-
Jeni tovek je bio siguran da zna za put, pre
nego 8to bi pokusao da ga ukaze ostalima.
Kad nisi siguran 3ta nosid u sebi, kako éel
imati vremena da se zamajavad time ita radi
neki silnik?
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Zna li §ta unistava vrlinu i odakle dolazi
mudrost? Vrlinu uniftava slava, a mudrost
se rada iz rasprave. Slava je nefto Sto uéut-
kuje ljude, a mudrost je sredstvo rasprave.
Oboje su lode orugje — nedto 5to te nece vo-
diti uspehu. Iako je tvoja vrlina velika i po-
uzdanje nepokolebljivo, ako ne razumes
ljudski duh, premda si tako poznat da ne
morad da se takmitil sa drugima, kad se po-
javid pred tiraninom i primorad ga da slula
propovedi o dobronamernosti i poStenju,
umerenosti { uzorima — to je naprosto koris-
éenje slabosti drugih ljudi da bi se istakla
tvoja savrienost. Drugi ljudi smatrace te na-
padnim. Onaj ko napada druge, bice i sam
napadnut. Mozda ¢e te napasti ba taj tovek.

Pretpostavimo da je on takav da, zapravo,
ceni €asne ljude, 8 mrzi netasne — da Ii si
mu, onda, potreban ti, da pokusad da ga pro-
menié? Radije éuvaj svoje savete za sebe.
Kraljevi i vojvode uvek zapovedaju drugima
i hore sa da budu u pravu. Naéi éed se u si-
tuaciji da zabezeknuto buljii, omamljen,
promenifed boju, usta fe ti se pokretati
nemo da smisle izvinjenja, tvoje drianje de
biti sve vile i vife ponizno, sve dok ne po-
tned da ga podriavai. To je kao da dolivag
ulje na vatru, ili vodu na vodu i zove se "uve-
éavanje preteranosti’. Ako popustif na po-
tetku, ne znak gde Ged stati. Podto tvoji us-
rdni saveti skoro sigurno neée biti pribvace-
ni, osuden si na smrt, nade’ li se u prisustvu
tiranina.

U davna vremena Chich je osudio Kuang
Lung-feng-a na smrt, a Chou princa P'i
Kan-a. Ohojica, Kuang Lung-feng i prine P'i
Kan bili su obzirni u svom ponaanju, skloni
da tefe i pomaiu narod, a koristili su svoje
poloZaje ministara da se suprotstave mocni-
jima. Tako su njihovi vladari Chieh i Chou
dobro iskoristili njihove obzimo ponafanje
da im postave zamku, jer je ovima bilo su-
vide stalo do dobroga glasa. U stara vremena
Yao je napao Ts'ung-Chin-a i Hsii-ao-a, a
Yii je napao Yu-hu-a i te drfave su bile na-
pustene i nenaseljene, a vladari pobijeni. To
je bilo zato &to su oni stalno koristili svoje
armije i nikad nisu odustajali od trazenja
plena. Svi su bili u potrazi za slavom i ple-
nom — zar za njih nisi fuo? Cak ni mudraci
ne mogu da se mere sa ljudima Zednim sla-
ve, ili plena, joi manje tovek kao til

Zato, morad imati neki plan na umu, de,
reci §ta je to?«

Yen Hui refe: sAko sam ozbiljan i bez
predumiiljaja, priljeznog uma i jednodudan,
zar to nije devoljnofe

+Zahoga miloga, kako bi to bilo dovoljno?
MoZed na sebe navuéi fini spoljadnji nastup
i izgledati vrlo ubedljive, ali ne mozed da iz-
begned nesigurnost koja ti se ogleda na licu,
vite nego bilo koji drugi tovek. I onda poku-
Savad da procenid osecanja rog Eoveka i na-
stojis da utiées na njegov duh. Ali, kod njega
ne bi prodao sa onim &to se zove ‘napredova-
nje u vrlini, malo po malo, svakoga dana’, a
joi manje s velikim pokazivanjem vrline, On
bi se fvrsto driae svog stava i nikad ga ne
bi mogao preobratiti, lako bi on, moida,
spolja pokazivao slaganje, u sebi ne bi tako
mislio. Kako bi onda takav pristup uspeo?s



Klasici

Clava. sraaja (King, Vi1 pek

sDobro, pretpostavimo da sam ja iznutra
otvoren a spolja prilagodljiv, i da se poslu-
£im primerima iz starine. Buduéi iznutra ot-
voren, mogu biti saputnik Neba. Buduéi sa-
putnik Neba, znam da smo sin Neba
dar — pr. prev.) i ja podjednake sinovi Neba.
Zasto bih onda trofio reéi da pridobijem lju-
de da me hvale ili ne hvale? Takve ljude
zovi Decom. To mislim kad kazem
putnik Neba.

Ako sam prema drugima popustljiv,
mogu biti saputnik ljudi. Podizanje spo-
men-plote, kletanje, klanjanje, puzanje — to
je etikecija ministara. Svi to Eine, pa zalto
ne bih i ja? Ako Einim ono §to i ostali, oni me
onda ne mogu napadati. To smatam da znadi
biti saputnik ljudi.

Postupajuéi prema primerima iz drevnih
vremena, mogu biti pouka i prekor, one pri-
padaju drevnim vremenima, a ne meni
Tako, ako sam i neprimeren, ne mogu me
kri To je ano 8to mislim kad kazem biti
saputnik starine. Ako tako Einim, hoéu li us-
petite

Konfucije rete: »Zaboga, kako bi to moglo
valjati? Ti ima$ prevife taktika i planova, a
nisi sagledao ono ito je potrebno. Mozda ne-
el na sebe navuéi krivicn, da. Ali, to je naj-
vide ito mozed, Kako, zapravo, mislid da mo-
#ed da ga preobrati? Tebi je i dalje vodi¢ ob-
itan razume.?

Yen Hui ree: »Ja nemam nigta vide da po-
nudim. Mogu li da pitam koji je put pravi?s

»Moras da postife, refe Konfus sReéi
¢éu ti §ta to znadi, Mislis li da je lako bilo 3ta
uéiniti, dok se drzid razuma? Ako mislid
tako, Jasno nebo te nede kaznitie.

Yen Hui rece: sMoja porodica je siromal-
na. Nisam pio vino, ni jeo jatu hranu veé
mesecima. Moze li se smatrati da sam po-
stiofx

»To je post koji sé upraZnjava pre prino-
fenja Zrtvi, a ne duhovni poste,

A §ta je dubovni postfe

Konfucije rete: »Usredsredi svoju voljul

* Tj. ona dubovna sposobnost koja poviadi ved-
tatke razlike.
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Ne slufaj ufima, sluaj umom. Ne, ne slusaj
umom, nego duhem, Slufanje se zaustavlja
na ufima, um prestaje sa prepoznavanjem
stvari, ali duh je ispraznjen i teka. Put se sa-
bira u samoj ispraznjenosti. Praznina je du-
hoyni post.c

Yen Hui rede: sPre nego §to sam ovo &uo,
bio sam siguran da sam ja Hui. Ali, sad kad
sam ovo &uo, vide ne postoji Hui. Moze li se
to zvati ispraZnjenodéufc

s8ve je u tomee, rete Konfucije. *Sad ¢u ti
reéi. MoZed i¢i i igrati se u njegovom kavezu,
ali ne daj da te slava pokrece. Ako on slua,
ti pevaj; ako ne, ostani tih. Nemaj vrata, niti
procepa, neka ti jednost bude dom i Zivi sa
onim &to je neizbeino. Tada éed biti blizu
uspeha.

Lako je uzdrzati se od hodanja; ali je tes-
ko hodati ne dedirujuéi zemlju. Lako je va-
rati kad radit za ljude, telko ako radil za
Neba. Cuo si za letenje krilima, ali nisi ni-
kad tuo za letenje bez krila. Cuo si za znanje
koje zna, a nikad nisi uo za znanje koje ne
zna. Pogledaj u tu zatvorenu sobu, praznu
odaju gde se sjaj rada. Sreéa i blagoslov
skupljaju se tu gde je smirenost. Ako nisi
smiren — to se zove sedeti (telom) a juriti
okolo (duhom). Neka tvoje usi i o¢i saobra-
£aju sa onim 3to je unutra, a um i znanje
pusti napolje. Tada ée tak i bogovi i duhovi
pri¢i; a o ljudima da i ne govorimo.c

Tzu-kao, vojvoda pokrajine She, odlazedi
u misiju kod Ch'i-a, pitao je za savet Kon-
fucija:

sKralj me 3alje u vrlo vaZnu misiju. Ch’i
ée me verovatno prihvatiti sa velikim pofas-
tima, ali nece Zuriti da uéini bilo &ta drugo
osim toga. Cak ni oni iz treeg staleia ne
mogu se naterati da delaju, jo§ manje feudal-
ni vladari, Veoma sam zabrinut zbog toga.
Ti si mi jednom rekao: *U svakom poslu, bio
veliki ili mali, postoji samo nekolicina ljudi
koji postizu sreéan zavrietak, osim kroz
Put, Ako nisi uspeo, osuden si da trpid sud
ljudi. Ako si uspeo, osuden si da trpif od po-
remecaja ravnoteze jina i janga. Samo tovek
koji raspolaze vrlinom, neée stradati’. Ja
sam Eovek koji jede prostu hranu, jednos-
tavno pripremljenu. A ipak, kako sam jutros
primio naredenja od kralja, veteras gutam
ledenu vodu — mislif li da sam zaradio neku
vrstu unutraénje groznice? Jo§ nisam ni oti-

+dap u Ch’i da vidim kakve su tamo prilike,

a veé patim od poremeéaja ravnoteze jina i
janga. A ako ne uspem, patiéu zbog osude od
strane ljudi. Imacu obe ove nevolje. Kao mi-
nistar, nisam u stanju da izvedem ovu mis
ju. Mozda imas neki savet da mi dad. ..«

Konfucije rete: »U Zivotu postoje dva ve-
lika naloga: jedan je sudbina, a drugi je du-
Na primer, to ito sin voli svoje rodite-
lje, to je sudbina — to ne mozed izbrisati iz
njegovog srea. Da podanik treba da sluii
svog vladara, to je duZnest — nema kuda da
ode, a da ga ovo ne prati, bilo gde, izmedu
zemlje i neba. To se naziva velikim nalozi-
ma. Otuda, paziti svoje roditelje i biti spre-
man da ih prati bilo kud —to je savrienstvo
sinovijeve ljubavi, Sluziti svog vladara i biti
spreman da udini$ sve za njega — to je vrhu-
nac odanosti. A sluziti svoj vlastiti um, tako

nos



da ga tuga, ili radest ne pokolebaju i ne za-
nesu, shvatiti situaciju u kojoj ne moze¥ nif-
ta da uéini¥ i pomiriti se s tim kao sa sud-
binom = to je savrienstvo vrline. Kao poda-
nik i kao sin prinuden si da naidel na situa-
cije koje su neizbeZne. Ako delad saglasno
prilikama i zaboravlja3 na sebe, onda nece§
dangubiti Zudeéi za Zivotom i plaieéi se
smrti. Radi tako i biées dobro.

Re€i éu ti jod nedto §to sam nautio. U
svim ljudskim odnosima, ako su dve osobe-
zivele blisko jedna sa drugom, mogle su da
razviju vezu zasnovanu na medusobnom po-
verenju. Ali, ako su bile razdvojene, koristile
su se re¢ima da bi izrazile svojy odanost, a
reéi je neko morao da prenosi. Preneti redi .
koje su ili prijatne za obe osobe ili ih razbe&-
njuju, jeste neito najteze na svetu. Tamo gde
su se osobe slagale, bilo je preterivanja u do-
brom smislu; a kad su obe osobe negodova-
le, bilo je preterivanja u lofem smislu. Sve
ito vodi preterivanju je neodgovorno. Gde
postoji neodgovornost, niko ne moe vero-
vati a fovek koji prenosi refi je u opasnosti.
Tako, izreka kaZe: "Treba preneti sigurne &i-
njenice, a ne preterivanja’. Ako tako &inid,
verpvatno e biti sve u redu.

Kad se ljudi sastanu da se nadmeéu u ig-
rama i spretnosti, oni potinju u dobrom ras-
polozenju, u prijateljskom odnosu, a obi¢no,
zavriavaju u tamnom raspoloZenju i u ljut-
nji, i ako tako predugo nastave, potinju da
se slude raznim nepoltenim trikovima. Kad
ljudi na nekoj proslavi krenu da piju. oni po-
&nu u pristojnom ponaienju, ali obiénoe, za-
vrde u rusvaju, i ako tako nastave predugo,
odaju se raznim neprimerenim zanimacija-
ma. Tako je sa svim stvarima. Sve §to je na
potetku iskreno, testo se zavrii podmuklo.
One &to je bilo jednostavno na potetku, do-
bija monstruozne razmere na kraju.

Reti su kao vetar i talasi; delanjem dobi-
jad ili gubid. Vetar i talasi su lako pokretlji-
vi, a pitanja dobitka i gubitka lako vode u
opasnost. Otuda, ljutnja se ne rada ni iz tega
drugog nego iz prepametnih redi
jednostavnosti. Kad se Zivotinje suofe sa
smréu, one ne brinu za krike i njihov dah
nadire u dahtajima, a u srcima im se rada
divlja zestina. Ljudi su takode, ako ih previ-
$e pritiskas, skloni da odgovore sa zlovoljom
u sreu, iako i ne znaju zadto to fine. Ako ni
sami ne znaju zadto se tako ponadaju, ko zna
gde e to zavrditi,

Izreka kaze odstupaj od svojih nalo-
g#, ne navaljuj na ispunjenje’. Iéi iznad gra-
nica g ti je pr t, pati
od naloga ili Zuriti ka ispunjenju je opasna
stvar. Dobro ispunjenje trazi puno
lofe ispunjenje se kasnije ne moze popraviti.
Mozes li sebi dozvoliti nesmotrenost?

Samo prati tok stvari i pusti svoj um da
se slobodno krece. Prepusti se onom ito je
neizbeZno a trudi se oko onog &to od tebe za-
visi — to je najbolje. Sta jod moZed udiniti da
bi ispunio svoju misiju? Niéta nije tako do-
bre kao sprovodenje naloga (sudbine). U
tome je sva tedkocale

Yen Ho je bio imenovan za staratelja
dvorskog princa, sina vojvode Ling-a iz
Wei-a, i otifao je da se posavetuje sa Ch'ii

Kulture Istoka

Po-yii-om. »U pitanju je tovek kome prirod-
no nedostaje vrlina. Ako mu dozvolim da
nastavi sa svojim nepravilnostima, ugroziéu
driavu. Ako pokuiam da mu nametnem
neka pravila, ugroziéu sebe. On ima dovolj-
no znanja da prepozna pogredke drugih, ali
ne vidi svoje vlastite. Sta uiniti sa takvim
Eovekom?e

»Dobro pitanjes, refe Ch'ii Po-yii. »Pazi,
budi oprezan i proveri da li si sigurno u pra-
vu. U svom delanju, najbolje je da ga pratis,
a u mislima da se usaglafavad sa njim, Me-
dutim, ova dva pristupa ukljutuju odredene
opasnosti. Iako ga pratif, nemoj biti uvuten
u njegove rabote, a iako se usagladavad, ne
dozvoli da te povute predaleko. Ako ga u
svom delanju pratif tolike da se sasvim
spleted ¢ njim, biée§ razalovan, unisten, iz-
brisan i ba¢en na kolena. Ako se u mislima
usaglalaval prevife, o tebi ée pritati, izrugi-
vaée se, kuditi i osudivati te. Ako on hote da
bude nepostojan, budi i ti nepostojan sa
njim. Ako on #eli da srlja, srljaj i ti. Razumi
ga potpuno i dovedi ga do tatke kad vife
neée imati mana.

Zar ne zna# za bogomoljku koja je besno
mahala ispred kotije koja se pribliZavala,
nesvesna toga da time nije u stanju da je za-
ustavif Imala je tako visoko midljenje osvo-
jim sposobnostima. Pazi, tuvaj sel Ako ga
uvredid paradirajuéi svojim sposobnostima,
biéed u opasnosti.

Zna3 li kako dreser tigra to radi? On se ne
usuduje da mu da nedto Zivo da pojede, pla-
Zedi se da ée se ovaj naviéi na ukus besa ubi-
janjem. On se ne usuduje da mu da bilo Sta
celo da jede, jer se pladi da ée se tigar navidi
na ukus besa komadanjem. On odmerava
stanje tigrovog apetita | potpuno razume
njegovu svirepost, Tigrovi su drugatiji soj
od ljudi, a ipak ih éovek moie nauéiti pito-
mosti, usaglafavajudi se sa njima. Ljudi koje
tigrovi ubijaju ne vode rafuna o tome.

Ljubitelj konja ée koristiti finu kutiju da
pokupi balegu i dzinovska Skoljka ée hvatati
mokraéu. Ali, ako komarac ili muva sleti na
konja i tovek je §ljapne u pogreinom trenut-
ku, konj ée pokidati dem, povredice glavu i
grudi. Ljubitelj konja pokugava da misli na
sve, ali njegova naklonost ga navedi na gres-
ku. Mozes li sebi dozvoliti da buded nesmot-
ren’s

Dryodelja Shih je iSao u Ch'i, i kada je sti-
gao do Krive Palanke video je Evornovati
hrast kraj seoskog svetiliSta. Hrast je bio to-
liko 3irak da je mogao da zakrili nekoliko hi-
ljada volova i obuhvatao je stotinu pedalja u
krug, nadvisujuéi brdo. NajniZe grane su mu
bile osamdeset stopa od zemlje, a tuce ili
vide njih mogla bi da se upotrebi za pravje-
nje tamaca. Bilo je toliko posetilaca okolo,
da je mesto litilo na vadar, ali drvodelja nije
ni bacio pogled, produZivii svojim putem
bez zaustavljanja. Njegov utenik je dugo os-
tao zuredi, a onda je otréao za drvodeljom
Shih-om i rekao: »Otkad sam prvi put uzeo
svoju sekiru prateéi te, uéitelju, nisam nika-
da video tako lepu gradu, kao sada. Ali, ti je
tak nisi ni pogledao. Zadto?

sZahoravi ga — ne pominji gas, reée drvo-
delja. *To je bezvredno drvol Napravi Samce
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od njega, i oni ée potonuti; napravi mrtvacki
sanduk, i on ée ubrzo istruliti; napravi sudo-
ve i oni ée odmah puéi. Upotrebi ga za vrata
i iz njega ée curiti smola kao iz bora; upot-
rebi ga za stubove i crvi ée ih pojesti. To
drvo nije grada — nizalta sc ne moZe upot-
rebiti.- Zato je i doZivelo toliku staroste.

Polto se drvodelja Shih vratio kudi, u snu
se pred njim pojavio hrast govoreéi: »Sa
time me ti poredis? Zar me poredid sa tim
korisnim drveéem? Vidnju, breskvu, naran-
dzu, limun i sve ostalo plodonosno drveée i
Zbunje kidaju ¢im njihovi plodovi sazru. Ve-
like grane im polome, a male razvuku okolo.
Njihova korisnost &ini im Zivot bednim i ni-
kad ne dozive godine koje im je Nebo dalo,
nego ih poseku negde na pola puta. Ona
sama navode ljude da ih kidaju i razvlade.
Tako je i sa svim drugim stvarima. Sto se
mene tide, dugo sam se trudio da ne budem
od koristi, i mada je malo nedostajalo da
stradam, konaéno sam uspeo. To je od koris-
ti za mene, Da sam bio koristan, zar bih do-
tekao da izrastem ovoliko velik? Osim toga,
iti i ja, obojica smo stvari. Sta to znadi — da
stvari osuduju stvari? Ti, bezvredni Eovek —
koji ée uskoro umreti — otkud znad da sam
ja bezvredno drvo?e

Kad ge drvodelja Shih probudio, ispritao
je svoj san, Njegov uenik refe: »Ako mu je
cilj da ne bude od koristi — §ta to drvo radi
kraj seoskog svetilista?e

»Pst? Ne: pritaj vige! Ono se tamo samo
odmara. Ako mu zakeramo i zameramo, ono
e samo zakljuditi da mi to ne razumema.
Cak i da nije kod svetilidta, mislis li da bi ga
posekli? Ono se Stiti na drugi nadin nego lju-
di. Ako pokuiad da ga ocenjujed uobitajenim
merilima, promasices!c

Tzu-ch'i iz Nan-po-a je lutao okolo po
brdu Shang, kad je ugledao ogromno drvo,
drugadije od ostalih. Hiljadu zaprega moglo
bi da se skloni ispod njega i njegova senka
bi ih sve pokrila. Tzu-ch’i rete: sKakvo je
ovo drvo? Ono sigurno mora da ima neku
posebnu namenule Ali, video je da su manje
grane kvrgave i uyrnute, nepodesne za grede
ili krov, a stablo izbrazdano i trulo, neupot-
rebljivo &ak i za mrtvatke sanduke. Liznuo
je jedan od listova, a usta su mu otekla i po-
crvenela. Pomirisao ga je i uvideo da bi o-
vek od toga mogao biti pijan tri dana. sIzgle-
da da je to potpuno neupotrebljivo drvoe,
rede Tzu-ch’, szato je i moglo da izraste
tako veliko. Aha, to je ta beskorisnost kojom
se koristi Sveti tovekle

Podruéje Ching-shih u dravi Sung po-
godno je za uzgajanje katalpase, tempresa i
duda. Ali, one koji bi izrasli vife od jedne do
dve ruke duZine, sekli bi za ljude koji Zele
motke (sedala) za majmune; one od tri-tetiri
pedlja u obimu, sekli su za grede za visoke
krovove, a one od sedam ili osam pedalja
sekli su za bogate i otmene trgovatke poro-
dice koje su Zelele botne plote za mrtvatke
sanduke. Tako, ovo drveée nikad nije moglo
dokiveti godine koje im je Nebo namenilo,
veé je bivalo posedeno. To je opasnost od
upotrebljivosti. U Proleénom posveéenju
(ritualu Zrtvovanja) volovi sa belim belegom
na ¢elu, svinje sa uvrnutom njuskom i gr-



bavei ne mogu biti ponudeni reci. To je ned-
to §to §aman zna i smatra ih baksuznim bi-
¢ima. Ali, Sveti fovek ih iz istih razloga
smatra biéima koja donose sreéu.

Evo sakatog Shu-chin-a — brada mu se
uvukla u pupak, ramena su mu iznad glave,
peréin usmeren prema nebu, pet organa mu
je iskotilo, a butine mu pritiskaju rebra. Si-
juéii peruéi on zaradi doveljno da se prehra-
ni, a ovejavanjem Zita i prosejavanjem zara-
di toliko da moze da hrani deset ljudi. Kad
zvaniénici izvedu vojnu paradu, on stoji u
gomili i mase, a kad sazovu veliku radnu ak-
ciju njega zaobjdu, jer je trajni invalid. Kad
dele ito bolesnima on dobije tri velike mere
i deset sveznja drva. Sa osakaéenim telom
on je joi uvek u stanju da brine o sebi i do-
teka godine koje mu je Nebo dalo. Utoliko
bolje, onda, ito ima vrlinu bogalja.

Kad je Konfucije posetio driavu Ch'u,
Chieh Yii, ludak iz Ch'u-a, motao se oko
svojih vrata viduéi: sFeniks, feniks, kako je
njegova vestina promadilal Buduénost koju
ne mozek dotekati; prodlost koju ne mozed
dosegnuti. Kad svet poznaje Put, mudrac je
uspedan, kad je svet bez Puta, mudrac samo
prezivljava. U vremenima kao &to je sadal-
nje, uspeh je ako te ne biju. Sreéa je laka kao
pero, ali niko ne zna kako da je ponese: Nes-
reca je tedka kao zemlja, ali niko ne zna kako
da je izbegne. Pustite, batalite to poutavanje
ljudi vrlini. Opasnost je obeleZiti put pa nji-
me tréati. Budalo, ludo, ne stoj mi na putu.
Ja hodam krivudavim putem — ne sledi moje
stope. Planinsko drveée samo sebi teti, loj
u baklji odrzava vlastitu vatru. Cimetovo
drvo se moze jesti i zato ga poseku; lakovo
drvo je upotrebljivo i zato ga raskomadaju.
Svi ljudi znaju korist korisnog, ali niko ne
zna za vajdu od beskorisnoge.

S engleskog prevela
Olja Pajin

)

Beleika o Cuang-ceu

U tavistibkoj tradiciji Cunng-ce (Chuang Teu — po
pin yin transkripeiji Zhuang Zi) smatra se autorom
spisa koji nose zajednitki naziv prema imenu autors —
Chuang Tzu.

Njegovo lizno ime bilo je Chou (Cou, ili Dou), a pre-
ma svemu sudeéi iveo je u detvriom veku pre ne., ito
anadi da je bio Aristotelov savremenik. Ziveo je u L dr-
Zavi Sung, poito je Kina u to yreme bila izdeljena na
vide manjih driava:

Njegava misao nije ni sistematska, ni filozofaka u
anadenju koje tim reéima pridaju profesori filozafije.
Pa ipak, savremenom &itaocu su njegova dtiva zanim-
ljivijs od mnogih sistematskib mislilaca Kine, ili Zapa-
da, jer su daleka prethodnica onog duha kojeg nalazi-
mo kod Sopenhauera, Kirkegarda, Nices, ili Kamija.
0d pamenutib, njegove parabole nas najviie podseaju
na one kaje nalazimo kod Kirkegarda u delu Jli-ili.
Obojica stoje pred istom zagonetk istim

Klasici

O bestraséu*®

Vasistha

Sutikina: Mudrac Sutikina pitao je mudraca
Agastju: »Pouti me — Jta je korisnije za os-
lobodenje, delanje ili znanje?«

Agastja: Ptice lete koristeéi oba krila: tako
i delanje i znanje oboje vode vrhunskom ci-
lju — oslobodenju, Nijedno od njih pojedi-
naéno ne vodi oslobodenju, nego oba zajed-

*Smatra se da je tekst Yoga Vasidtha nastao negde iz
medu V i XIV veka u Kadmiru, tako §to su polaznom
jezgry tokom vremens dodavani novi delovi do ohima
u kojem poznsjemo tekst danas. U tom obimu tekst
ima skoro 30.000 stihova i njegov kompletan preved
imao bi nekoliko tomova, Verovatno jé stoga od podet-
kn bio prevoden na zapadne jezike u skraéenoj verziji
(najpre na persijuki, u XIV veka). Celokupun prevod na
engleski u sedam tomova nafinjen je pre stotinak go-
dina, ali sc smatra da je taj slabiji od kasnijeg skrade-
nog. Konsultujuéi engleske prevode ovde smo se odlu-
&ili za tradicionalno rebenje — da tekst prevedemo u
adlomeima (dok se neko ne odlufi da g prevede sa ori-
ginala i objavi u celini).

Glavni likovi | sagovornici u tekstu su Rama | Va-
sidtha — zapravo, najvedim delom tekst se sastoji od
pouka koje Vasidtha daje Rami. U tom smislu bi se Va-
sifitha mogao pro forma navesti kno sautore teksta koji
se gove Fasisthina joga. Ali, n druge strane su i Vasidt-
ha i Rama likovi u tekstu anonimnog autora, &ija su
imena pozajmljena iz mnogo starijih tekstova. Rama je
lik iz starog epa Ramajana, pa se taka i Voga Vasiitha
joi naziva i Fasistharamayana, dok se Vasiitha javlja
joi ranije (u jednoj od knjiga Rg vede).

Vendi Doniger istiée suvrnutoste ovog teksta koji
predstavlju priéu prite u priéi. Naime, Foga Fasiftha
potinje time kako jo mudrac Agastja pritao Sutikini o
brahminu Karunji, sinu Agniveije, kome je ovaj pritac
pritu o nimfi Suruéi, koja jo fuln od Indrinog glasniks
kako je mudrac Valmiki pritao Bharadvadi o poukama
koje je Rama dobio od Vasidthe itd . .. Sumarno, tekst
se najieiée navrata u ravan Vasidthine naracije te jo
otuda on kljuéna figurs, &ja izlaganja fine okosnicu
knjige.

Danigerova (vidi njenu knjigu Dreams, Hlusian and
other Realities, M, Banarsidas, Delhi 1987) smatra da
je tasuvreanjed u Foga Fasiithi(koje ona pored; sa Me-

krivom) sp iz h razloga
(A bi pria bila santaljiva)  ix satkitinskib asloga (da
se pojaéa utinak teze o snenom, duhovnom karakteru
realnosti). Tkanje teksta j& samo po sebi umetnost pri-
vida, & jedna od vodeéih ideja je da je reatnost stvar-
nosti prividna. Nepoznati autor je — dakle — smislio in-
geniozan nadin da izloi jednu epistemologiju, ontolo-
giju i ufeaje o oslobodenju u narativnom vidu. Ta na-
racija pofinje R i odb
sveta prolaznosti, gubljenjem npenu 24 svet i bestrai-
dem (vairagya). To gubljenje apetita i pojadanje oset-
ljivosti na muéninu i patnju ornaava stupanje na du-
hovni put. U drugom delu podrobnije se govori o Belji
#u oslobodenjem, kada Vasiftha upuéuje Ramu na po-
trebu ulaganja visstitog napora. Treda | Setvrta knjigs
govore o pojavnosti sveta i udelu Zoveka-subjekta u ar-
tikulaciji tzv. spoljnog sveta (teza o presudnom udelu
duha kao tinioca stvarnosti). Peta knjiga govori o pro-
ziranju sveta pomoéu meditacije. Qr.su Imllgl govori 0

(lnko i ovo hhtdulazléﬂ tekst, vnln uz kadmirsku ve-
dantu, sadrii mnoge budistitke ideje i ufenja). Ovi de-
Imu. i!i knjige su nejednake dukine — prva je najkraéa,

Sta du Eovek Eini kako da (pre svega, dubovno) opstane
u svetu u kome viadaju haos, patnja, spsurd?

je po obimu jednaka sa prvih pet.
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no jesu sredstvo. Cuj, jednom Fivljage sveti
tovek Karunja, sin Agnivesje. Proutivii sve-
te spise, mladi¢ je postao ravnoduban prema
divotu, Videvsi to, Agnivedja ga je pitao za-
ito zapostavlja svoje dnevne duznosti. Ka-
runja je odgovorio: »Zar spisi ne tvrde da &o-
vek treba do kraja Zivota da ispunjava reli-
gijske duinosti, a s druge strane, da se bes-
mrtnost moZe postiéi samo napuitanjem
svakog delanja. Nadavii se izmedu ova dva
utenja, §ta da uradim, moj uditelju i ote?«
Rekavii to, mladié je zaéutao.

Agnivedja: Sludaj sine, ispritaéu ti jednu sta-
ru legendu. Dobro razmisli o njenoj pouci, a
onda radi kako te je volja. Jednom sedade ne-
beska nimfa Suruéi na vrhu Himalaja, kad
ugleda glasnika Indre, kralja bogova, kako
proleée. Kada ga je pitala, on joj ispri¢a ka-
kav je zadatak dobio. Kraljevski mudrac
Aristanemi poverio je svoje kraljevstvo sinu,
a on se predao askezi u planini Gandhama-
dana. Videvéi to, Indra me je molio da mu se
priblizim sa druZinom nebeskih lepotica
(apsara) i ispratim kraljevskog mudraca na
nebo, Medutim, kraljevski mudrac je Zeleo
da upozna vrednost i nedostatke neba. Ja
sam odgovorio da na nebu najbolji, osrednji
i najmanje poboini smrinici dobijaju prime-
rene nagrade, a kad su jednom plodoyi nji-
hovih vrlina istrodeni, oni se vradaju u svet
smrtnika. Kraljevski mudrac je odbio da pri-
hvati Indrin poziv na nebe. Indra me je jod
jednom slao kod kraljevskog mudraca sa za-
htevom da on potraii mikljenje mudraca
Valmikija, pre nego dto odbaci ponudu.

Tako je kraljevski mudrac bio predstay-
lien mudracu Valmikiju, te ga je pitao: »Koji
je najbolji put da se Eovek oslobodi rodenja
i smrti?s Odgovarajuéi mu, Valmiki je ispri-
tao razgovor izmedu Rame i Vagisthe.
Valmiki: Ko smatra: 2Ja sam sputan, trebalo
bi da se oslobodims, ko nije ni neznalica, a
ni prosvetljeni, taj je podoban da prouéi di-
jalog izmedu Rame i Vasidthe. Onaj ko pro-
miflja sredstva oslobodenja u tim pritama,
svakako ée postiéi oslobodenje od ponavlja-
juée istorije (radanja i smrti).

Ja sam sastavio prifu o Rami ranije i isp-
ri¢ao je mom omiljenom uéeniku Bharadva-
di. Jednom, kad je ifao na planinu Meru,
Bharadvada ju je ispri¢ao Brahmi, stvorite-
lju. Veoma zadovoljan, on je kasnije obhecao
Bharadvadi da ¢e mu ispuniti jednu Zelju,
Bharadvada je trazio da mu se ispuni Zelja
»da svi ljudi budu oslobodeni nesrecec i mo-
lio Brahmu da nade najbolji put da se ovo
postigne.

Brahma rede Bharadvadi: »Idi kod mudra-
ca Valmikija i moli ga da nastavi da kazuje
plemenitu prifu o Rami, tako da sludalac
bude osloboden mraka neznanjae. Tako su
Brahma i mudrac Bharadvada stigli u moje
pustinjatko boraviste.

Poito je primio duino bogoitovljenje,
Brahma mu refe: 20 mudrate, tvoja prita o
Rami ée biti splav kojim ée ljudi prelaziti
okean samsare (istoriju koja se ponavlja).
Nastavi svoju povest i dovrdi je.« Rekavii
ovo, Stvoritelj nestade.

Kao da sam bio zbunjen nenadanom za-
poveséu Brah lio sam Bharadvad




da mi objasni, &ta je to Brahma upravo re-
kao. Bharadvada je ponovio Brahmine reéi:
sBrahma bi voleo da ti razotkrijed Raminu
pri¢u tako da ona omoguéi svima da nadidu
jad. Ja te, takode, molim, o Mudri, reci kako
su se Rama, Lakimana i ostala braéa oslobo-
dila jada.c

Tada sam otkrio Bharadvadi tajnu oslobo-
denja Rame, Lakimane i ostale brace, tako-
de i njihovih roditelja i lanova carskog
kora. Rekoh Bharadvadi: »Sine moj, ako i ti
#ivid kao oni, biéed osloboden jada ovde i
sada.s

Pojavnost sveta je zbunjujuca, kao ito je
plavetnilo neba optitka iluzija. Mislim da je
bolje ne dozvoliti duhu da se njome bavi, veé
da je ignorife. Niti je oslobodenje od jada,
niti je ostvarenje fovekove istinske prirode
moguée sve dok se ne rodi uverenje da je po-
javnost sveta nestvarna. To uverenje se jav-
lja kad tovek revnosno proutava ovaj spis.
Tako tovek dolazi do évrstog uverenja da je
svet zbrka stvarnog i nestvarnog.

Mokia ili oslobodenje znati totalno odri-
canje od svih vesana, ili dubovnih uslovlje-
nosti, bez ikakve rezerve. Mentalna uslovlje-
nost moke biti Sista i netista. Neista je uz-
rok radanja, a tista oslobada od radanja; ne-
tista j vezana uz neznanje i egoitnost, a oni
su seme drveta ponovnih radanja. § druge
strane, kad se to seme napusti, mentalno us-
lovljavanje koje je samo potpora telu je &is-
to. Takva mentalna uslovljenost postoji fak
i u onima koji su bili oslobodeni jof za Zivo-
ta; ona ne donosi ponovna rodenja, buduéi
da se odriaya samo od prodlih poticaja, a ne
od sadadnje motivacije.

Sada éu ti ispritati kako je Rama Ziveo u
prosvetljenju, kao oslobodeni mudrac: sa-
znavii to, biéed osloboden nerazumevanja
starosti i smrti.

Poilto se vratio iz pustinjatkog boraviita
svog utitelja, Rama je boravig u kuéi svog
oca, zabavljajuéi se na razlitite nadine. Zele-
¢i da obide celu zemlju i poseti sveta mesta,
Rama se obratio ocu za dozvolu da krene na
hodotaice, Kralj je izabrao povoljan dan za
polazak; primivii srdaéan blagoslov starijih
u porodici, Rama je krenuo.

Rama i njegova brada obidli su zemlju od
Himalaja do juga. Onda se vratio u glavni

grad na oduievljenje naroda.

Ugao je u kuéu, klanjajuéi se ocw, mudra-
cu Vasibthi i drugim starinama. Citav grad
Ajodhja sveéano je proslavljao osam dana
povratak Rame sa hodotaiéa.

Neko vreme Rama je Ziveo u kuéi, revnos-
no obavljajuéi duznosti. Medutim, ubrzo je
kod njega nastupila promena. Postao je slah
i iscrpljen, bled i bolesljiv. Kralj Dadaratha
je bio zabrinut zbog ove iznenadne promene
u izgledu i ponafanju voljenog sina. Kad je
Dabaratha pitac Ramu: »Sta te muéi, voljeni
sine?s Rama je odgovorio: »Nidta, ofee, i
utihnuo,

Konatno, Dadaratha se uputio kod mud-
raca Vasidthe da trazi odgovor. Mudrac je
zagonetno odgovorio: »Sigurno ima razloga
zadto se Rama tako ponada. Kao &to se u
ovom svetu ne defavaju velike promene bez
uzroka, tj. kosmitkih elemenata, tako se i
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ljutnja, odajanje i radost ne odrazavaju na
ponadanje osobe bes odgovarajuéeg uzroka.c
Dafaratha nije Zeleo da dalje istraZuje.

Ubrzo zatim, u svetu poznati mudrac Vii-
vamitra stigao je u palatu. Kralj je fudeo da
ga pozdravi. Naredio je slugi da dozove
Ramu.

Pratilac se pojavio i objavio da ¢e Rama
sti¢i za minut i dodao: »Izgleda da je princ
Rama potisten i da izbegava drutvos.

Zbunjen ovom izjavom kralj Dadaratha se
obratio komorniku i trafio objainjenje o
stanju Raminog duha i zdravlja.

k je bio vidno uzbuden i rekao je:
sGospodine, otkad se vratio sa hodotadéa,
Princ se veoma promenio. Potpuno je ne-
zainteresovan za higijenu i ishranu. Ne Zeli
drustvo ljudi. Ne interesuje ga blago, ni dra-
go kamenje. Cak i kad mu nudn.e prijatne i

svetu zavisi od duha, od mama}nog stava.
Kad se istrazi, i sam duh se pojavljuje kao
nestvaran. Ali, mi smo zaéarani njime. lz-
gleda kao da jurimo za prividenjem u pusti-
nji da utazimo nadu zed.

Gospodine, mi svakako nismo okovani
robovi prodati gospodaru; ipak, Zivimo
ropski #ivot, bez ikakve slobode. Ne saznav-
§i istinu, besciljno lutamo u toj gustoj Sumi
Zvanof svet. Sta je ovaj svet? Sta se to rada,
raste, umire? Kako ova patnja prestaje? Moje
srce krvari od tuge, ali ja ne lijem suze da
bih zadtitio oseéanja mojih prijatelja.

Podjednako beskorisno, mudraée, je bo-
gatstvo koje sluduje neznalice. Nepouzdano
i prolazno, bogatstvo zadaje mnoge brige i
rada nezasitu zudnju da se ima vife. Bogat-
stvo ne poituje liénost: i dobar i zao mogu
pns‘a\l hogati. Ljudi su dobri, milosrdni i

lepe stvari, on ih gleda vano. On
jede, hoda, spava, kupa se i sedi kao auto-
mat, kao da je mrtav i gluv. Cesto mrmlja za
sebe: Kakva je korist od bogatstva, uspeha,
ili doma. Kakva je svrha neprijateljstva? Sve
je to nestvarno. On saobraéa samo sa sobom.
Sve vreme je zadubljen samo u svoje misli.
Ne znamo ita se dedava sa nasim Princom,
o demu razmidlja, ni {ta je iza toga. Dan za
danom, on je sve iscrpljeniji.

Stalno jadikuje za sebe: Avaj, protraéili
smo nade Zivote na razne nadine, umesto da
smo teZili vrhuncu. Ljudi glasno kukaju
kako pate i da su bez igde iteg, ali niko od
njih se nije iskreno odvojio od izvora svojih
patnji.’

Visvamitra: U tom slutaju, moZemo li Ramu
zamoliti da dode ovamo? Njegovo stanje nije
rezultat zablude, ve¢ je puno mudrosti i
bestraiéa i upuduje ka prosvetljenju. Dove-
dite ga, i mi éemo razvejati njegovu malo-
duinost.

Valmiki: Kralj je naredio komorniku da po-
zove Ramu. U meduvremenu, Rama se pri-
premio za susret s ocem. Videvii oca i mud-
race, on ih je pozdravio, & oni su videli da je
Rama, iako mlad, blistao u licu mirom zre-
losti. On se duboko poklonio kralju koji ga
je blagosiljao, podigavii ga i rekavii mu:
»S1a te ini tako tuinim, sine moj? Potiite-
nost je otvoren poziv buljuku nevolja.c Mud-
raci Vasiftha i Visvamitra su se slofili sa
kraljem.

Sputanost

Rama: Pravo éu vam odgovoriti, Rastao sam
sreéno u otevoj kuéi; utitelji su mi bili paz-
ljivi. Konaéno sam otifao na hodotadée. U
tom periodu misli su me ophrvale, uzevii mi
svaku nadu u ovom svetu. Moje srce potinje
da-se pita: §ta ljudi nazivaju sre¢om i moze
li ona postojati u ovom promenljivom svetu?
Sve Zivo na svetu rada se da bi umrlo, i umi-
re da bi se ponovo rodilo. Ne vidim nikakvog
smisla u svim tim promenama, koje su ko-
ren patnje i greha.

Biéa koja nisu u rodu, susre¢u se; duh us-
postavlja odnose medu njima. Sve na ovom
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ljski, sve dok njihova srea ne otvrdnu
odstrastl sticanja bogatstva. Bogatstvo kva-
ri srea éak i mudrih i obrazovanih ljudi, he-
roja i uglednih, vedtih i ljubaznih. Bogatstvo
i sreéa ne idu zajedno. Retki su bogati ljudi
koji nemaju suparnike i neprijatelje koji ih
ojaduju. Za odanost ispravnom delanju, bo-
gatstvo je nod, za beli lotos tuge, ono je me-
sefeva svetlost, za svetiljku jasnog uvida,
ono je vetar; za talas neprijateljstva, ono je
poplava; za oblak zbrke, ono je povoljan ve-
tar; za otrov nezadovoljstva, ono je pogoria-
vajuéi Einilac,

Telo i prolaznost

Isto je i sa duZinom Zivota, o, mudrade.
Njegovo trajanje je kao kap vode na listu. Zi-
votni vek je plodan samo onima koji imaju
saznanje o sebi. MoZzemo zauzdati vetar,
mozemo savladati prostor, ali se ne mozemo
pouzdati u duzinu Ziveta. Covek uzaludno
nastoji da produi svoj zivot i tako zaradi
vide tuge i produgi vreme patnje. Zive samo
oni koji teze da dostignu saznanje o sebi,
koje je veé samo (po sebi) vredno truda u
ovom svetu i kojim se skontavaju buduéa
ponovna radanja; ostali ovde prebivaju kao
magarci. Za nerazumne, znanje spisa je op-
teredenje. Za onog ko je pun Zudnje, fak i
mudrost je teret. Za onog nemirnog, njegov
duh je teret, za onog koji ne zna nidta o sebi,
zivotni vek je teret.

Pacov vremena glode Zivotni vek bez
predaha. Termiti bolesti unidtavaju Zivot-
nost Zivih biéa. Bad kao 8to matka koja na-
merava da uhvati pacova, vreba budno i
spremno, tako i smrt motri nad Zivotnim ve-
kom.

Na #alost, o sveti fovede, ja sam sputan
vezama Fudnje za mreZu koju je prostro moj
dub. Kao &to zahuktale reéne vode Fupaju
drveée sa svojih obala, nemirni duh je isko-
renio celo moje bide. Ja treperim kao suyi
list na vetru duha. Ne mogu nigde da pre-
dahnem. Duh je uzrok svim styarima u sve-
tu; tri sveta postoje zbog tvari duha. Kad
duh i8tezne, svetovi takode iStezavaju.

Zaista, kad je duhovna tvar zahvadena
Zudnjom, bezbrojne zablude izviru iz nezna-
nja. Zudnja isuduje dobre i plemenite osobi-
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ne duha i srca, kao ito su dobrota i ljubaz-
nost, a stvara grubost i okrutnost. U tom
mraku, Fudnja u svim svojim vidovima igra
kao zloduh.

lako sam ovladao raznim veStinama da
obuzdam Zudnju, ona me savlada u momen-
tu i bespomoénog me vodi na stramputicu,
kao Sto oluja nosi slamu. Sve nade koje ga-
jim u dudi, da éu razviti mir, bestradée i slié-
na svojstva, zudnja sasefe kao fto pacov
pregrize nit. I tako se ja bespomoéno vrtim
u krugu, zahvaéden totkom fudnje. Kao ptice
uhvacene u mrefu, mi nismo kadri, iako
imamo krila, da uzletimo do nadeg cilja —sa-
mosaznanja, Niéim ne moie da se uta#i ta
sudnja, ¢ak kad bih iskapio nektar. Ta Fud-
nja nema smer: sad me nosi tamo, a sledeceg
momenta na drugu stranu, kao ludi konj.
Ona pred nama prostire diroku mresu; sina,
prijatelja, #ene i drugih veza.

Iako sam heroj, ta me Zudnja pretvara u
uplagenu kukavicw; iako imam o, &ini me
slepim; iako sam radostan, &ini me jadnim,
ona je kao zastradujuéi zloduh. Taj grozni
zloduh Zudnje dr#i u ropstvu i nesrei; on
toveku lomi sree i dr#i ga u zabludi. Uhva-

¢en tim zloduhom, ¢ovek ne moze da udiva
tak ni u zadovoljstvima koja su mu dostup-
na, I ako izgleda da tovek Zudi za sre¢om, ta
#udnja ga ne vodi ni sreéi, ni ispunjenju u #i-
volu; naprotiv, ona izaziva uzaludne napore
i vodi svakovrsnim nevoljama. Cak i kad za-
uzme scenu zvanu Zivot na kojoj se dogadaju
srea i nesreéu, Zudnja, kao ostarela glumi-
ca, nije kadra da ostvari ifta dobro i pleme-
nito do poraz i razofarenje u svakom krugu.
Ali; ona se ne povladi sa scene!

Zudnja see do nebesa i uranja u dubine
podzemlja, ona je neumorna. Oslonac joj je
u ispraznosti duha, Svetlost mudrosti za
momenat obasja na¥ dub, ali, veé slededeg
trenutka, tu je zabluda. Cudo je da su mud-
raci u stanju da to preseku sabljom samo-
S!l'll‘lﬂﬂla<

Telo mogu da uporedim samo sa drvetom:
sa granama kao rukama, stablom kao tru-
pom, rupama kao ofima, plodovima kao gla-
vom, liféem kao brojnim bolestima - to je
odmoridte za Ziva hica. Ko moze reéi da je
ono bal njegovo? Nada ili beznade u odnosu
na njega su uzaludni. Ono je samo tamac dat
da se njime prede okean rodenja—i-smrti.
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Covek tu ne treba da ga smatra vlastitim.

To drvo, koje je telo, rodeno je u Sumi zva-
noj samsara (ponavljajuéa egzistencija).
Neumorni majmun (duh) igra na njemu; to
je boravidte cvréaka (briga), njega nepresta-
no jedu insekti (beskrajne patnje), ono skri-
va otrovnu zmiju (fudnje) i divlje gavrane
(besa), koji tu prebivaju. Na njemu je cveée
(smeha). Njegovi plodovi su dobro i zlo;
ozivljava ga vetar (Zivotna snaga) i potpora
je pticama (Eula). U njemu prebiva putnik
(zudnja), jer ono pruza hladovinu ufitku.
Poveliki ledinar (egoizam) na njemu &udi, a
ono je $uplje i prazno.

Zivotna razdoblja

Cak i detinjstvo, deo Zivota koje neznalice
smatraju prijatnim i sreénim, puno je tuge,
o mudrade. Bespomoénost, nesreée, Zudnje,
nemoguénost da izrazi3 sebe, krajnje ludos-
ti, ludorije, nesigurnost, slabost — sve su to
svojstva detinjstva. Dete je uvredljivo, lako
se naljuti, brizne u plaé. U stvari, moie se
reci da je detja teskoba teZa nego umiruéeg,
ili bilo kog odraslog. Zbog toga u detinjstvu,
tavek je slitan Zivintetu koje zavisi od mi-
losti drugih.

Deca su izloz brojenim zbivanji
ona ih muée, zbunjuju i podstitu u njima
fantazije i strahove. Dete je osetljivo i pod-
loino lodim uticajima; ono je podvrgnuto
nadzoru i kagnjavanju. Detinjstvo izgleda
kao period podvrgnutosti i nidta vide.

Iako deca izgledaju neduzna, istina je da
sklonosti i smetnje leie skrivene i uspavane
u njima, kao §to sova le#i skrivena u mraé-
noj rupi preko dana. O mudrate, jadni su ti
ljudi koji zamiljaju da je detinjstvo sreéno.

Miadost je prebivalidte bolesti i dudevne
patnje. MoZe se uporediti sa pticom Eija su
krila dobra i zla dela. Mladost je kao pedtana
oluja koja raspriuje i traéi Eovekove dobre
osobine. Mladost podstife sve vrste zla u
sreu i gudi dobre osobine koje unjemu mogu
postojati; ona je zatetnik zla. Ona podstice

blude i prianjanje. Iako je mladost prijat-
na telu, ona je razorna za duh. U mladosti,
Eoveka apsedaju prividenja sreée — u traga-
nju za njom on dopada jada.

Lako je preéi veliki okean; ali je tedko sti-
¢ido druge obale mladosti, a ne podleéi fa-
rima i nevoljama. Kad dete postaje nezado-
voljno svojim detinjstvom, nastupa mladost;
kad mladost postane namutena nezadovolj-
stvima i prikraéenostima, nailazi starost —
kako je Zivot okrutan. Kao 3to vetar raznese
kapi rose sa lista, starost unistava telo. Kao
sto kap otrova kad ude u telo, ubrzo prozme
sve, senilnost zauzme &itavo telo, rudi ga i
natini smejurijom za druge ljude.

lako su stari ljudi nesposobni da fizitki
zadovolje svoje Zelje, Zelje cvetaju i rastu.

ovek potinje da se pita: Ko sam ja% »Sta
da radim?« i sl. onda kad je veé kasno da pro-
meni svoj Zzivotni put, da zameni stil Fivota,
ili unese u njega vife smisla. Sa senilnodéu
navale i druge pojave fizitkog propadanja,
kao &to su kadalj, seda kosa, teiko disanje,
slaba probava, iscrpljenost.




Vreme

Vreme nam dozvoljava letimitan uvid
kroz svoja delimitna ispoljavanja kao 3to su
godina, razdoblje, epoha; ali, njegova suitina
je skrivena. Vreme nadjatava sve. Vreme je
nemilosrdnoe, neumoljivo, okrutno, halaplji-
vo, nezasito. Vreme ja najveéi tarobmjak,
pun varljivih trikova. To vreme ne moZemo
analizirati, jer ma koliko izdeljeno, ono je i
dalje neuniitivo. Ono ima nezasitan apetit
a sve — od najmanjih insckata, do najveéih
planina, pa dak i kralja nebal Kao $to se de-
tak igra loptom, iz dokolice, vreme koristi
dve lopte, Sunce i Mesec za svoju dokolieu.
SAmo vreme se pojavljuje kao unititelj sve-
mira (Rudra), stvoritelj sveta (Brahma), kralj
neba (Indra), gospodar bogatstva (Kubera) i
niftavila kosmitkog raspadanja. Vreme suk-
cesivno stvara i uniStava univerzum uvek
iznova. Kao §to je velika i moéna planina
ukorenjena u zemlju, isto je tako snaga vre-
mena utemeljena u apsolutnom bivstvu
(brahman).

Mada stvara bezbrojne svetove, ne zame-
ra se, niti veseli. Ne dolazi, niti odlazi; ne
nide, niti zalazi.

Vreme, sladokusac, brine da stvari sveta
dozreju uz pomoé vatre Sunca, pa kad vidi
da su dozrele, smaze ih. Svako razdoblje je
naki¢eno lepim draguljima raznobojnih
biéa, za zadovaljstvo yremena koje ih, igra-
juéi se, zbrife. Za lotos mladosti, vreme je
sumrak; za Fivotni vek, vreme je lav. U svetu
nema nifeg, uzvitenog ili niskog, Sto vreme
nije unidtilo. Cak i kad je sve to unidteno,
vreme nije unidteno. Bad kao $to se ovek
posle napornog dana odmara spavajuéi, i
kao da sve zaboravlja, tako i vreme, posle
uniftenja svemira, mirno potiva, sa skrive-
nim kreativnim potencijalom. Niko stvarno
ne zna §ta je vreme.

Mudrate, ta tajanstvena snaga koja vlada
stvaranjem, uniftava &ak i snaine demone,
lifava trajnosti sve $to je smatrano ve&nim,
ubija #ak | besmrtne —ima li, ondu; bilo kak-
ve nade za obifne ljude kao §to sam ja? To
tajanstveno hivstvo, izgleds da se nalazi u
svemu, a smatra se da je njegov individua-
lizovani aspekt egoizam. Nema nieg §to on
ne moze unidtiti. | svemir je pod njegovom
kontrolom; jedino njegova volja ovde preov-
ladava.

O mudrade, ni u detinjstvu, ni u mladosti,
ni u starosti, niko nije sreéan. Nijedna od
stvari u svetu nije namenjena da nekoga us-
reéi. Duh uzaludno #udi za sreéom i pred-
metima sveta. Sreéan je samo onaj ko je os-
lobod: i i ko nije pokoleban Zud-
njom za Gulnim ndnvoljstvl:m ali, takav
tovek je prava retkost u ovom svetu. Smat-
ram herojem samo onoga ko je u stanju da
prede okean duha i fula.

Ne smatram dobitkom ono ito se ubrzo
gubi; samo ono je dobitak &to se ne gubi —
ali, nema takvog dobitka dostupnog toveku
na ovom svetu, bez obzira koliko se borio. §
druge strane, i prolazni dobici i prolazni
neprijatelji nailaze na Soveka bez njegove
volje. Ja sam zbunjen time da fovek koji lu-
nja okolo celoga dana — sve vreme se baveti

Kulture Istoka

sebiénim poslovima, a da ne utini nidta do-
bro — moze nofu mirno da spava.

ak i ako vredan éovek pobedi svoje nep-
rijatelje i uspe da se okruzi bogatstvom i
luksuzom, hvaleéi se kako je srecan, smrt
dopuzi do njega. Kako ga nade, simo bog
zna.

U neznanju, fovek se veze za Zenu, sina i
prijatelje; on ne zna da je ovaj svet kao jedan
veliki centar hodofaiéa u kome se nebrojeni
ljudi sludajno susreéu, a medu njima sui oni
koje nazivamo Zena, sin, prijatelji.

Prolaznost i bestrasée

O svedel Sve Eto izgleda trajno, ili prolaz-
no u ovom svetu, jeste kao san. Ono dto je
danas krater, nekada je bila planina, a §to je
danas planina, postace za kratko vreme rupa
u zemlji. Sto je gusta Juma danas, uskoro se
transformide u veliki grad; ono Sto je plodna
zemlja sada, postaje suva pustinja. Sliéno je
i sa promenama u Sovetjem telu, nadinu Zi-
vota i sudbini.

Ciklus #ivota—i—smrti je kao vedta igrati-
ca ¢ija je halja sadinjena od ljudskih duia, a
njeni pokreti se sastoje u podizanju duda na
nebo i sunovraéenju dole u pakao, ili dovo-
denju natrag na zemlju, Sva velika dela, Sak
i veliki religiozni obredi koje ljudi ovde up-
rainjavaju, ubrzo budu preneti u ljudsko
paméenje. Ljudska biéa se radaju kao Zivo-
tinje i obratno. Bogovi gube svoju boian-
skost — ¥ta je ovde nepromenljivo? Vidim
Zak i stvoritelja Brahmu, zadtitnika Viinua,
spasitelja Rudru i druge, kako neumoljive
idu ka propasti. U ovom svetu Eulni pred-
meti su prijatni samo dok se Eovek ne doseti
te neizbeZne propasti. Kao 5to dete, igrajuéi
se glinom, pravi razliZite oblike, zakonoda-
vac svemira stvara nove stvari i ubrzo ih
uniftava.

Ovo zapaZanje manjkavosti sveta, poni-
tilo je nepoZeljne tendencije u mom duhu.
Zudnja za Sulnim zadovoljstvima ne rada se
umom duhu, kao §to se prikaze ne pojavlju-
ju na povrdini vode. Svet i njegove divote,
meni su gorki. Ne volim lutanje po vrtovima
zadovoljstva, ne uZivam u drudtvu devojaka.
Ne cenim sticanje hogatstva. Zelim da bu-
dem u miru, sam sa sobom. Stalno se pitam:
sKako da se potpuno odvojim od misli o
ovom prevrtljivom famomu, zvanom svetfe
Ne #udim za smréu, & ni za Zivotom. Prihva-
tam sehe kakav sam, osloboden groznice po-
Zude. Sta bih radio sa carstvom, zadovolj-
stvima ili bogatstvom — oni suigra egoizma,
kojeg sam lifen.

Ako sada ne udvrstim mudrost, kada ée se
ukazati sledeéa prilika? UZivanje u éulnim
zadovoljstvima truje duh tako da posledice
traju u rasponu od nekoliko Zivota. Jedino
samospoznajom Eovek se moke toga oslobo-
diti. Zato, mudrage, molim te: pouéi me tako

da mogu zauvek biti osloboden od teskobe,

straha i ofajanja. Svetlodéu tvoje pouke,
uni¥ti mrak neznanja u mom srcu.
Otigledno, ovaj svet je pun bola i smrti:
kako onda moze postati izvor radosti, a da
ne zbunjuje ljudsko srce? Duh je pun neéis-
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toéa: kako ga moZeme otistiti, Eime i koji ée
nas veliki mudrac tome pouéiti? Kako da
neko ovde Zivi, a da ne bude zahvaéen stru-
jama ljubavi i mrinje? Otito, postoji tajna
koja omoguéuje Eoveku da ostane nepomu-
éen bolom i patnjom u svetu kao 3tb Ziva os-
taje nepomuéena, kad je bacid u vatru. U
Eemu je tajna? Sta to suzbija naviku duha da
se rasprostre u vidu univerzuma?

Ko su ti heroji koji su se oslobodili zablu-
da? 1 na koji natin? Ako cenite da nisam do-
rastao, niti u stanju da ovo razumem, posti-
éu do smrti.

Valmiki: Rekavéi ovo, Rama je zaéutao,

Svi koji su se okupili u dvoru bili su veo-
ma poneseni gorljivim reéima Ramine mud-
rosti, kadrim da razveju zablude. Oseéali su,
kao da su i sami bili oslobodeni sumniji i ne-
razumevanja. Popili su nektar Raminih reéi
sa velikim zadovoljstvom. Dok su sedeli na
dvoru, sludajuéi Ramu, izgledalo je da vile
nisu Ziva bia, veé slikane figure — tako su
se umirili, napete painje.

Ko je sludao Raminu pritu? Mudraci po-
put VasiSthe i Visvamitre, ministri, {lanovi
carske porodice, ukljutujuéi kralja Dalarat-
hu, gradani, sveti ljudi, sluge, ptice u kavezu
i druge kuéne Zivotinje, konji carske itale,
nebesnici, savrieni mudraci i nebeski muzi-
#ari. Svakako, i vladar neba, kao i poglavari
podzemlja, slufali su Ramu.

Uzbudeni $to su &uli Ramin govor, svi su
uzvikivali u isti glas, i taj zvuk zadovoljstva
ispunjavao je vazduh. Da proslavi Ramu,
nebo je sipalo eveée. Svi su mu nazdravljali.
Zaista, osim Rame, ispunjenog bestradé¢em,
niko nije mogao izreéi takve reti, fak ni udi-
telj bogova. Bili smo zaista izuzetno sreéni
da smo mogli da ga tujemo.

Savrieni mudraci koji su bili okupljeni
rekode: »Svakake, odgovori koje mi, sveti
mudraci treba da damo na teika i mudra Ra-
mina pitanja, vredni su da ih &uju sva bifa
univerzuma. O mudraci, dodite da se okupi-
mo na dvoru kralja Dalarathe i Eujemo od-
govor izvrsnog mudraca Vasifthe.

Valmiki: Cuvii ovo, svi mudraci pohrlili su
na dyor, gde su ih sa poftovanjem primili i
smestili. Doista, ako u nadim srcima Ramina
uzyiiena mudrost nije nadla odraza, onda
éemo svakako biti gubitnici. Ma kakve bile
nade sposobnosti, pokazaée se da smo izgu-
bili pronicljivost.

§ engleskog prevela
Olja Pajin

)



Li¢nosti i dogadaji

Dr Nikkyo Niwano: Po Chii i Niao-k'e

Po Chil je bio kineski pesnik, a Niao-k’s majstora zena; obojica su Ziveli u vreme dinastije
T'ang. O njima se saguvala sledeéa anegdota koja je poslugila i kao inspiracija za ovu shiku.

Niao-k’e je 3iveo na drvetu u planini. Prolazeéi tuda, Po Chii ga je spazio i upitas: — U
&emu se — ukratko — sastoji Budino ufenje?

= Ne ¢ini zlo, &ini dobro i progisti svoj duh. To je utenje svih budnih — odgovori majstor.

—Pa to je jasno i trogodifnjem detetu — uzvrati pesnik.

— Jasno je i trogodi¥njem detetu, ali je teiko i d godidnjaku — odgovori majstor
(vidi tekst »3ta je Rissho Kosei-kaic).




sdko  bismo intelektualea—zapadnjaka
kojt je proveo nekoliko godina sred zaista
Zive atmosfere budizma zapitali koja os-
novna ideja pasebno odvaja istoéni naéin
miflfenja od nadeg, uveren sam da bi odgo-
vorio: Tdeja o reinkarnaciji’. Ona bolje od
svik drugih ideja prozima duhovni svet Da-
lekog istokae. To je svajevremeno napisao
odliéni poznavalac japanskog budizma,
Lafradio Hearn.! Ali uverenje o postojanju
hiolodke homogenosti svega stvorenog i du-
hovnog kontinuiteta Ziveta nije prisutno
samo u japanskom budizmu, nego i u svim
budistitkim $kolama i sektama. Bilo bi po-
gresno kada bismo tu doktrinu izjednatavali
sa zapadnjackim pojmom due, jer budizam
ne poznaje nifta sliéno. Zato budistitka ide-
ja reinkarnacije nema nideg zajednitkog sa
idejom o transmigraciji dusa. Razloge za po-
novna rodenja ona tra3i u energetskim po-
tencijalima koji su po svom karakteru bez-
litni, iako ih oslobadaju individualna dela
potinjena u proslosti.

Budisticko gledanje na istoriju zasniva se
na principu karme i spada u ona svisac zna-
nja koja nisu dostupna svakom coveku, jer
individualnu ili kolektivnu karmu potpuno
moze da sheati samo onaj ko je postigao
probudenje. Karma se ne moze uporedivati
sa zapadnim pojmom sudbine, jer fovek
maoze da utice na svoju karmu u pozitivnom
ili negativnom smislu, narofito u fazi nje-
nog potvrdivanja. Ali zaista je veoma tedko
otkloniti karmicke efekte onda kada postanu
zreli. Pajam karme oznacava akeiju. 4 uz-
rocnik svake ukeije je htenje. volja koja
predstevalje najéistiju manifestaciju kar-
me. Zato karma nije jednostavni zbir dobrih
i rdavik dele.

Mada se zapadnao i istoéno shvatanje isto-
rije u mnogo femu razlikuju, ona se ipak
podudaraju u pogledu principa uzroénosti
tj. redosleda uzroka i posledica. Istoriogra-
fija traZi uzroke i posledice istorijskih do-
gadaja u politickoj, drustvenoj i ekonomskoj
sfert, a budisticka tradicija (pa i dZainisti-
cka i hinduisticka) preteZno u etidkoy sferi.
Iza toga stoji uverenje da etika ima u istoriji
narodu konstruktivnu i kreativnu ulogu. In-
dijska (@ time i tibetanska) religijska interp-
retacije istorije posebno istice znacaj ahim-
s (nenasilja) u vremenu istorijskih preloma
i kataklizmickih erupeija. Zagovorniku tak-
vik gledidta, Dalaj lami, 1989, godine dode-
ljena je Nobelova nagrada za mir.

Moj razgovor sa Dalaj lamom u njegovoj
rezidenciji u Dharamsali (Indija), 21. jula
1990, malo posle njegovog 55. rodendana,
odvijao se unutar zacrtanog tematskog oki-
ra. Premda se éesto potpisuje kao sbudisticki
monah Tenzin Gyatsos, on vaZi za najemi-
nentnijeg svetskog predstavnike budizma.
Njegove interpretacije budisticke doktrine
imaju veliki odjek i veliki autoritet kako
medu Tibetancima, tako i u medunarodnoj
Javnasts.

1 Lafeadio Hearn, Knjiga o japonski (Knjigs o
Jupanu). Odabrane citate iz knjige +Kokoro: § sKvaj-
dane preveo na slovenatki Jan Baukart, Ljubljuns,
1925, str. 50,
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Karma i istorija
Razgovor sa XIV Dalaj lamom

Karma i istorija

U jednom od vaiih ranijih intervjua vi ste
rekii: sGlavni uzrocnik patnje pojedinca jes-
te njegova karma, zato ne smemo za sve [§to
se desava u Tibetu) kriviti Kineze.c Na koji
nacin su Tibetanei mogli stvoriti takou sko-
lektivnue karmu, ako je Tibet bio smeidu naj-
sreénijim zemljamar, kako vi pisete u svojoj
knjizi 2My Land and my Peoplec?

Sa budistitkog gledista svaki istorijski
dogadaj jeste posledica karme. Pod tim mis-
lim da su njihovi glavni uzroci ili suStinski
pokretati bez sumnje karmifki. Ali postoji
vide slojeva karmitke povezanosti na onim
stadijumima gde je karma posledica lofijih
dela i gde zavisi od brojnih uticaja, nju je
lakfe proeblikovati nego tamo gde se radi o
dubljoj uslovljenosti. Glavni tok karme mo-
zemo da zamislimo kao monsunsku kifu
koja je veé potela. Monsun je u toj fazi veé
uoblitena meteoroloska pojava na koju je
teiko na bilo koji natin uticati. Pojedini
dani tokom monsunskog perioda mogu biti
manje ili vide kifoviti i predstavljaju para-
bolu lodijih karmiritkih uticaja. Na tom ni-
vou promenljivost je mnogo bria i eséa.

Na ovja ili drugi natin kolektivna karma
pored ljudi pogada i sva druga bifa koja
imaju svest.

Ali u sluéaju Tibeta treba istaéi dve stva-
ri: prvo, da pripadnici danadnjeg tibetan-
skog naroda nisu neminovno bili Tibetanci
i wsvojim prethodnim zivotima. Mozda su
Ziveli u drugim zemljama, ili tak na drugim
planctama, ali su za sebe styorili istu koli
Einu negativne karme. Zato su se sada isto-
vremeno nadli na istom mestu i pate zhog
onoga 5to su ranije ¢inili. Prema tome, sa-
svim je moguce da kolektivna karma Tibe-
tanaca nije rezultat nekadadnjeg zajednid-
kog Zivota u istoj sredini. I drugo, Tihetanci
kao budisti imaju odredene verske obaveze
kao i pripadnici svih ostalih religija. Krienje
odredenog pravila, npr. ubijanje Zivotinja,
pa makar se radilo samo o komarcu, za bu-
diste ima teze posledice nego za nekoga ko
nije vernik. Mada su u protlosti opite odlike
Tibetanaca bile dobrota i ljubaznost, medu
njima je bilo i beskarakternih ljudi koji su se
samo pretvarali da praktikuju budizam. a
neki su i pored podtenih namera zadobili ne-
gativnu karmu zbog neznanja.

Individualna i kolektivna karma

Da li to znaéi da individualna karma poje-
dinaca u prethodnim Zivotima moze kad
kasnijih rodenja da postane kolektivna kar-
ma?
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Mislim da je tako. Kada neko svesno biée
stvara svoju karmu, ona izgleda kao litna
karma. Ali podto je svaki individuum pri
stvaranju i prozivljavanju svoje karme tako-
de i pripadnik ove, ili one grupe, onda je in-
dividualna karma na izvestan natin i kalek-
tivna karma. A odnos liéne i grupne karme
mogu preciznije da predstavim jednim pri-
merom. Vidite ovu zgradu (pokazuje pro-
stranu sobu u kojoj sedimo). Smatram da ste
i vi doprinesili (u karmitkom smislu) nje-
nom nastanku, jer ete boraviti u njoj, reci-
ma, jedan sat, Na slitan natin je sa njom po-
vezano i mnogo drugih ljudi. Ja najvide ko-
ristim te prostorije, zato je moj karmitki
udeo najvazniji. Ali, i pored svega, on je
samo deo pomenute kolektivne karme. A
sada jod i primer za individualnu karmu.
Moj vid je veoma lod (smejuéi se, skida na-
oéari}, 3to je loda karma, ali to je moja indi-
vidualna karme koju ne delim s drugima.
Li¢no ne bih mogao reéi kako stoji s mojim
licem, koje zaista izraZava ono to jesam, ali
svojim crtama ostavlja i odredeni utisak na
one koji ga posmatraju.

Povezanost individualne i kolektivne kar-
me moze da se posmatra medu Elanovima
porodice: karma roditelja utite na karmu
deteta i obratno. Ponekad se posle rodenja
deteta sa sreénijom karmom menja Zivot
cele porodice. Sve to je prilitno zamrieno;
ali najsuptilnije razumevanje karmitkih uz-
roka i posledica moguée jo samo kod onih
koji su postigli potpuno probudenje, Cak i
tanano oseéanje praznine (sunyata, jedan od
sredifnjih pojmova budistitke doktrine)
moZemo shvatiti razumom, dok se do naj-
dubljih znaéenja karme ne moze dodi putem
racionalnog zakljutivanja.

Prema tome, da Ui je grupnu karmu (npr.
karmu nekog naroda) teze promeniti od kar-
me pojedinaca?

Da. Ali treba razlikovati okolnosti. Ako je
neka karma veé sazrela, nju je praktitno ne-
moguée promeniti bez obzira na njen indi-
vidualni ili kolektivni karakter.

Budistitka  tradicijn  poseduje  brojne
biografske opise pojedinaca koji su dosegli
adredeni duhovni niva i izmedu ostalog pri-
Pisufuim da su sposobni da se seéaju svojih
rantjih Zivota. Da Ui takvi adepti mogu da
shyate i suitinu kolektivne karme?

To je teze reéi. Do odredene mere svakako
mogu, ali samo onoliko koliko se oslanjaju
na svoja (ogranifena) iskustva.

Da li pored karme postoje i drugi vazni uti-
caji koji odreduju istorijski put pojedinih
naroda?



Lba-mo jade s konju kros more krvi (Ladak, XX vek

Smatram da se svi najrazlititiji uticaji
mogu nazvati karmom. Re¢ karma zapravo
oznatava delo ili akeiju. Svaka mentalna ili
fizitka aktivnost prouzrokuje karmitke po-
sledice. A u slutaju nacije radi se o dubljem
nivou. Polititko delovanje driavnika tesno
je povezano sa karmom naroda; dinjenica da
se u odredenom vremenu javlja odredeni na-
cionalni voda isto tako je rezultat karme.
Zaito je npr. dofao na vlast Gorbatov? Zaito
je kod vas decenijama vladao mardal Tito?
Mi kaZemo, zbog karme, kako individualne
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karme voda, tako i karme naroda koji su po-
vezani s njima

Buduénost malik naroda
Kakva je po vasem misljenju buduénost ma-
lih narodu u svetu koji se sve vise povezuje?
Da li ima smisla njihova borba za opsta-

nak?

To je veliki probem. Ja sam inate tovek
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koji veruje uinternacionalizam. Ako u daljoj
buduénosti bude doslo do toga da na svetu
ostane da postoji samo jedan narod, jedna
kultura i jedan jedini jezik, i ako to bude ko-
risno za covedanstvo, onda ée i to biti dobro.
Ali do tada svaki narod ima prave da fuva
svoj jezik i kulturu, Naravno, dopudtam do-
brovoljne promene u nacionalnim kultura-
ma, ali protivim se spoljnim nasilnim poku-
fajima te vrste. Danas svi govore o demo-
kratiji i slobodi. To je sasvim ispravno i u
skladu sa ljudskom prirodom, Ali ako de-
mokratija vazi za pojedince, bez obzira na
njihove fizitke osobine, bogatstvo, inteli-
genciju, zdravstveno stanje itd., onda neka
tako bude i na medunarodnom planu, izme-
du malih i velikih naroda.

Da li porast nacionalizma svugde u svetu,
pa i medu Tibetancima, predstavlja pravi
odgovor na ovu situaciju? Da li moZemo da
govorimo o »dobrime { slodim: nacionalizmi-
ma?

Svi ti pojmovi su relativni. U odredenim
okolnostima nacionalizam moZe biti koris-
tan, ali ako ode u krajnost, moke doneti ne-
sreéu. U sudtini, svi su ljudi na ovom svetu
jednaki; jezik, kultura, vera imaju tek se-
kundarni znataj.

U Istoénoj Evropi i Jugoslavifi raste inte-
resovanje za tibetansku kulturu. Da li je ta
popularnost samo odjek zapadne fascinira-
nosti orijentalnim religijama kojima su ut-
rli put uvodenje japanskog zena dezdesetih
godina § jos stariji, ali manjespektakularan
prodor theravadskog budizma iz Jugoistod-
ne Azije? Da li je tu red o uoblifavanju fon-
tazma o Tibetu i traZenju snepostojedege?

Do izvesne mere radi se upravo o obiénoj
radoznalosti. Ali, moZda je tome doprinela i
tinjenica da ljudi u Istotnoj Evropi holje
shvataju ¥ta je patnja i osecaju da su na iz-
vestan naéin povezani s nama. Takode, pri-
metio sam da je marksizam ili, bolje receno,
ekstremni materijalizam, u potpunosti za-
nemario ljudsku potrebu za duhovnodéu.
Ljudi osefaju glad za duhovnim vrednosti-
ma i izmedu ostalog trage ih iu tibetanskoj
kulturi.

Razgovar vodio Zmago Smitek

Sa slovenatkog preves:
Milan Bordevié

&



— Ko bi pomislio da ée orv koji Zivi na
dudovom lidéu odigrati kljuénu ulogu u raz-
voju velike civilizacije koja se prostirala od
Kine do srednjeg Istoka i Evrope? A ipak, taj
bedni crv, poznat kao Bombyx mori, otvorio
je veliki put trgovine, povezujuéi Istok i Za-
pad i obuhvatajuéi ne smea razmenu doba-
ra, ved i umetnosti, filozofije, religije i na-
uke. Zaista, ti stari, slavni pute duguju
svoje izuzetno ime znamenitoj niti koju
stvaraju ovi skromni stvorovi, dire poznati
kao svilene bube.«

Ovim reéima polinje osvrt na Put svile u
Uneskovom &asopisu Sources (sept. 1990.)

Kineska tajna

Arheolodka istrazivanja govore da su Ki-
nezi savladali preradu svile jod oko 2.750.
godine pre n.e. U podetku, svila je bila na-
menjena samo caru, njegovoj rodbini i najvi-
§im velikodostojnicima. Vremenom, neza-
visno od odevanja, svila se upotrebljavala u
izradi struna za muzi¢ke instrumente i ribo-
lov kao i za tetive za lukove.

Tehnika uzgoja buba, odvajanja svilenih
niti i njihovo pretvaranje u tkaninu spadalo
je u jednu od najbolje Euvanih svetskih tajni
od davnih vremena. lznofenje jaja, ili #aura,
svilene bube izvan granica kineske teritorije
kaZnjavalo se smréu, i uprkos gladi zapad-
nog sveta za proizvodima od svile, tek u V
veku nove ere nalazimo tragove o tome da se
svila proizvodila i izvan Kine.

Zato su, u potrazi za ¢udesnom i tajan-
stvenom svilom, trgovei i lovei na bogatstvo
putovali, esto pogibeljnim bogazama kroz
planine i pustinje centralne Azije, do Kine.

Legenda kaZe da je kineska princeza uda-
jom za kralja iz susedne drzave (verovatno
Khotan) prokrijuméarila par buba i semena
dudovog drveta, kake bi obezbedila svilu za
sebe, u svom novom domu. Prema drugoj
verziji vizantijskog istoritara Prokopija,
grupa kaludera je u VI veku nade ere prokri-
juméarila jaja svilene bube na Zapad.

Svila i rimska dekadencija

Proizvodi od svile stigli su do Rimljana u
I veku nase ere. Kako nisu ni¥ta znali o po-
reklu i proizvodnji svile, oslanjali su se na
persijske trgovce koji su ljubomorno &uvali
svoje veze i onemoguéavali svaki direktan
kontakt Rimljana i Kineza. Zajedno sa ras-
tuéom potrainjom, to je omoguéilo da se o-
drzi visoka cena svile. Purpurna svila, tj.
kombinacija fine tkanine i omiljene boje
Rimljana bila je, doslovne, vredna zlata,
(1 kg. svile vredeo je 1 kg zlata).

Nisu svi Rimljani, medutim, Zudeli za svi-
lom, i mnogi su u njenom_koritéenju videli
znake opadanje morala. sZene, nosite mi s
ofiju tu odefu pokrivenu zlatom i grimi-
zome, besneo je Seneka, upozoravajuéi na
sklonost luksuzu i napultanje strogosti i
trezvenosti rimskog natina Zivota iz ranijih
vremena. Senat je, 16. godine nade ere, tak
zabranio noSenje svile muskarcima, smatra-
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Nova

otkriéa na starom putu

Uneskovi projekti istrazivanja Puta svile

Olja Pajin

juéi da th ona sramoti. Oito, nisu bili u sta-
nju da proniknu u unutradnje uzroke deka-
dencije, a nastojanje da se zaustavi popular-
nost svilene odeée nije imalo uspeha na
dugu stazu.

Do danas, Kina je ostala glavni proizvo-
dad, a Japan je postao glavni potrofad, Svi-
lena nit se danas upotrebljava, izmedu osta-
log, i za proizvednju veitatke arterije.

Pomorska ekspedicija

U julu i avgustu 1990. ekspedicija kroz
severozapadnu Kinu, bila je prva od nekoli-
ko putovanja planiranih u okviru Unesko-
vog Projekta proutavanja Puta svile. sBro-
dom Mira« (Fulk Al-Salamah), ée od 23. ok-
tobra 1990. do 9. marta 1991. ploviti naug-
nici i istoridari (iz tridesetak zemalja) od Ve-
necije do Osake, iduéi stopama trgovaca koji
su tokom vekova saobraéali na Putu svile.

Zadatak je da se otkriju sveZi materijali
koji se ne mogu naéi u drugim istorijskim
knjigama i da se osvetli ne samo istorija
Puta svile, veé i istorija zemalja kroz koje on
prolazi, posebno jugoistolne Azije. Ekspedi-
cija planira da ukljufi i glavnih dvadeset
luka, medu kojima su Izmir (Turska), Alek-
sandrija (Egipat), Maskat (Oman), Kara&i
(Pakistan), Goa (Indija), Kolombo (Sri Lan-
ka), Malaka (Malezija), Sarabaja (Indonezi-
ja), Manila (Filipini), Zan Su (Kanton, Kina)
i Osaka (Japan).

Istorija Puta svile je inate blisko poveza-
na i sa istorijom puta zadina, na kome su ist-
razivati vrlo malo radili. To su bili zatini za
kojima su tragali Persijanci, Arabljani, In-
dusi, a kasnije Portugalci i Holandani.

Kopneni put

Tre¢i od glavnih projekata ekspedicije
proci e kroz stepe Sovjetskog Saveza u dve
etape: prva u aprilu, maju i junu 1991. a
druga u istim mesecima 1992. godine.

Stepski put je najmanije istraZeni ogranak
Puta svile. Arheoloika otkriéa govore da je
postojao utvrden trgovatki put u ranim ve-
kovima nade ere i da su karavani iz Rimskog
carstva uspeli da dopru duboko u centralnu
Aziju. U tim podrufjima naden je latinski
natpis na steni i fini Sefalj od slonovate.
Struénjaci veruju da oblik tedlja potite iz
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Indije, dok su crteki na njemu verovatno rad
baktrijskog zanatlije. Budistitki hramovi,
kineski kovani novac, zlatni odlivci i sa-
nskritski napisi nadeni dui stepskog puta,
pribavljaju dokaze o razmeni koja se odvija-
la u tom delu centralne Azije. Najvife pro-
nalazaka potite iz vremena Kufanskog car-
stva (I-111 veka).

Prva od Uneskovih ekspedicija, istrazuju-
¢i ove istorijske veze, putovaée od Odese do
Afahbada. Druga etapa, 1992. godine, kre-
nuée od Urgenda do Alma-Ate, preko Buha-
re, Samarkanda itd.

Satelitska arheologija

U orbiti, 750 km. iznad Zemlje, novo i
snazno oko pomno istrazuje stari »Put dija-
logas, podto je raketa Ariane 4 lansirala ev-
ropski satelit (ERS-1), decembra 1990. Ot-
varajuti Siroke moguénosti za Projekat Puta
svile, ovo je rezultat sporazuma Uneskoa i
evropske Vasionske Agencije (ESA) o sarad-
nji u brojnim oblastima, ukljuéujuéi narodi-
1o tivotnu sredinu. Na taj nacin ée se u mno-
gome poboljiati identifikacija obaju puteva
svile (kopnenog i morskog), ukljuéujuéi tu i
ekolofke promene u centralnoj Aziji. Novi
Satelit moZe, na primer, da vidi kroz oblake
i pedtanu oluju, koja, inate, zaslepljuje oset-
ljivu optitku opremu na drugim modelima.

>5A ERS—1 mi éemo bukvalno biti u sta-
nju da gledamo kroz pesak, na nekim mes-
tima u dubinu do tri metarae, kaze direktor
Projekta, Pierre Gentelle iz francuskog Na-
cionalnog centra za nauéna istraZivanja
(CNRS). Kao geograf, on od 1979. godine sa-
raduje sa kineskom Akademijom nauka, sa
ekolobkim centrima i istorijskim mestima
dui Puta svile u pustinji Taklamakan.

Za novi satelit, koji ée putovati brzinom
od 7 km u sekundi i koji ée u jednom osmat-
ranju pokrivati pojas od 100 km Sirine i
4.000 km duZine, ESA je postavila mredu od
25 zemaljskih stanica. ERS—1 omoguéava
teledetekeiju nepoznatih ruievina (ostataka)
i pomaze da se razjasne tajne koje okruZuju
stvaranje vodenih sistema na podrudjima
kao &to je Dandan Oilik u zapadnom delu
Taklamakana, ili stari deo velikog karavan-
skog grada u Mervu (VI-IV veka pre nale
ere), pokopanom ispod peska Turkmenije u
S5SR-u.

Maketa satelita ée biti izloZena na izlozbi



Car Fuxi; pronalazad svile (King XV vek)

Glava bodhisatve, nadenn nn Putu svile (King, VI vek)
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za koju je ESA pripremila i brojne publika-
cije i audiovizuzelne materijale 1993, godi-
ne, na Festivalu Puta svile u Parizu.

Kustoov :Kalipso« istrazuje pomor-
ski deo Puta svile

Neki od izuzetnijih ostataka na Putu svile
lee ispod mora: potopljeni brodovi jo¥ uvek
natovareni robom, kao i gradovi ped vodom.
Otuda je sklopljen sporazum o saradniji iz-
medu Uneskoa i Kustoovog drultva sPonov-
no otkrivanje svetar. Serijom ekspedicija,
ukljutujuéi morska arheolodka istraZivanja,
legendarni brod sKalipso« ée u zapadnom
Pacifiku i vodama Indijskog okeana istraiti
pomorski deo Puta svile, koji je nekad bio
prepun brodova raznih naroda.

U jednom delu zajednitkog poduhvata
»Kalipso« ée se pridruziti »Brodu mirac.
sAko jod uvek imamo sreée da otkrivamg
stara blaga iz moras, kaZe Kusto, smi mora-
mo omeguéiti da buduéi arheolozi takode
mogu da otkrivaju ostatke nade civilizacije.
i da osiguramo da ée ono Sto ostavljamo za
sobom kao (podvednu) badtinu biti vife od
beskrajnih kontejnera nuklearnih i drugih
otrovnih otpadakas.

Izlozba otkriéa sa Puta svile

Glavna izlozba, jezgro Festivala Puta svi-
le 1993. god., biée postavljena u francuskoj
nacionalnoj galeriji Grand Palais u Parjzu.

Radeéi na organizaciji izlozbe, kustos Zak
Gije (J. Gies}, specijalist za kinesku i cen-
tralno-azijsku umetnost u muzeju Gime
(Guimet) u Parizu, smatra da ée ona — po
svom obimu, ufenosti, artefaktima i poruci
koju ée nositi— odraziti ambicije Uneskovog
projekta, Izlozba ée biti otkriée za publiku
zhog mnogih eksponata, sada nepoznatih iz-
van kruga poznavalaca.

Umesto enciklopedijske prezentacije s Pu-
teva dijalogas, Gije je odabrao jednu temu:
izvanredan zamah budizma kroz centralnu
Aziju, uticaje na njegov razvoj i veoma ori-
ginalnu umetnost koja je nastala u tom me-
fanju kultura. Pozornica ove velike avanture
bio je nepregledan pef¢ani okean — pustinja
Taklamakan, koja pokriva 324.000 km?, a
danas je u sklopu kineske autonomne po-
krajine Ujgur. Tu se zbivao susret kultura
izmedu IV i IX veka u oazama koje su, kao
luke oko ruba pustinje, oznatavale puteve
karavana. To je bilo mesto na kome je Kina
prvi put ostvarila kontakt sa Zapadom, a od
misionara i prevodilaca ¢ula poruke budiz-
mi.

Sa napredovanjem islama i vojnim osva-
janjima izmedu VIII i XI veka, manastiri,
hramovi i stupe, zajedno sa svojim statuama
i slikama su unidteni ili zatrpani pustinj-
skim peskom.

Potetkom ovog veka nekolicina arheologa
— katkad nazivana slovcima na blago, medu
kojima su poznati Sven Hedin iz Svedske,
Aurel Stein iz Engleske, Albert Griinwedel
(Grinvedel) iz Nematke i Paul Pelliott (Pe-
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lio) iz Francuske, odvazili su se i u Taklama-
kanu iskopali, a kasnije ukrcali i odneli og-
romnu kolitinu artefakata.

Na krajnjem zapadu oaze Tuméuk
({Toumchuk), na primer, Pelliott je 1906. na-
§ao skulpture koje lite na bodhisatvu iz VI
veka (na slici), sa jakim uticajem gréko-bu-
distitke »§kole Gandhara«. Druga umetnitka
veza uspostavljena je u sadadnjem severoza-
padnom Pakistanu, kada se indijska budis-
titka umetnost pomedala sa helenistitkim
klasicizmom koji je doneo Aleksandar Veli-
ki 327. god. pre n. e

To blage je sada rasprieno u nekih tride-
set institucija u dvanaest zemalja, narodito
u Ermitazu u Lenjingradu, Britanskom mu-
zeju u Londonu, Muzeju istoéno-azijske
umetnosti u Berlinu i muzeju Gime u Pari-
zu.

Izloiba u muzeju Gime ée se uglavnom
oslanjati na bogatu »Peliottovu kolekeijue iz
Mogao peéina blizu Dunhuanga, gde se se-
verni i ju#ni putevi svile susre¢u na vratima
carske Kine. Kolekcija sadr#i 228 tanki i sli-
ka na svili, konnpl]i i papiru, nastalih izme-
du VIIT i XI veka i baca presudno svetlo na
razvoj budizma i njegove umetnosti.

Post scriptum

Ima nekog finog paradoksa u Einjenici da
Put svile ponove ozivljava i u doslovnom
smislu. Poljaci i Rusi koji ovih dana nude po
nadim pijacama i stanovima na prodaju svi-
lu, putuju u Kinu trans-sibirskom Zelezni-
com, nabavljaju tamo svilu i donose je u Ev-
ropu. Da predahnu, zadrZavaju se i skupljaju
u jednom baru za strance, u Ulan Batoru u
Mongoliji. Tako stari putevi svile dobijaju
ponovo na aktuelnosti. Svilena veza Istoka i
Zapada se obnavlja, a Mongolija se vrata na
svoje staro pismo.

)



Mozemo se pitati da li je osnivanje Dva-
rake oduzimanjem zemlje od mora samo
plod poetske imaginacije ili je taj grad zaista
bio podignut pre oke 3500 godina na mestu
gde se nalazi danaknja Dvarka, ali jo nemo-
gude doéi do bilo kakyog zakljutka sve dak
nauéno organizovana arheolofka istra¥iva-
nja ne otkriju njegove ostatke. Stvar jod vide
komplikuje pri¢a o tome kako je grad poto-
nuo u more kada je Krifna napustio svoje
smrtno telo.

Svake godine hiljade i hiljade hodoZasni-
ka dolaze u sveti grad Dvarku da u hramu
Dvarkadhi$ odaju potovanje Kridni. Prema
Sabha parvanu— drugom delu Makabhara-
te Kridna se sa svojim sledbenicima Jadava-
ma preselio u Dyaraku da bi izbegao stalne
Darasandhine napade na Mathuru.

Jadave su, predvodene Kridnom, potrazile
skroviite na zapadnoj obali gde se nekada
nalazio grad Kusasthali koji je bio podigao
Kakudmin Raivata, takode jedan od Jadava.
Rg veda pominje Jadus u zemlji Anarta (to
je danadnji Gudarat), zemlji koja je svoje ime
dobila po Manuovem sinu Anarti. Kakud-
min Raivata je bio jedan od njegovih poto-
maka. Sabka parvan nam prita kako su bila
izgradena neosvojiva utvrdenja da bi grad
postao podesan za stanovanije.

U Harivamsi — dedatku Mahabharate, u
poglavlju Fisdnu parvan, dato je vise detalja
o njegovom nastanku, More se, kada mu je
Krifna zapovedio, povuklo i oslobodilo 12
Jjodana zemlje. Njegove reti su glasile: sAko
me podtujed, povuci sel« Visnu parvan opi-
suje Dvaraku kao tvrdavu u vodi (earidurga)
»koju je more koje jo okrugivalo sa svih stra-
na udinilo neosvojivom.«

Svi tekstovi se slau u pogledu katastrofe
koja je zadesila Dvaraku. 3Ovaj grad ée pro-
gutati more«, pite u Mausala parvanu — 16.
delu Mahabharate. Kridna je upozorio sta-
novnidtvo na ono &to ée se desiti, pa su oni
napustili Dvaraku pre nego 5to ga je more
potopilo.

Veoma je znadéajno utvediti istinitost pri-
¢a o Dvaraki u epovima i purnanama, jer
ako je tatno da je grad podignut pre tri
etetiri hiljade godina — to bi bio ubedljiv do-
kaz za drugi period urbanizacije mnogo pre
300, godine pre n. e. kada su izgradeni Pa-
taliputra i Tak3asila. To bi, u isto vreme, su-
zilo prazninu u istoriji Indije izmedu kraja
civilizacije Doline Inda (oko 1900, pre n, &)
i potetka budistitkog perioda (oko 500. pre
n. e.). Cesto ponavljana teorija o postojanju
»mratnog dobas koje je zavladalo Indijskim
potkontinentom posle propasti te civilizaci-
je bila bi odbagena kada bi se pronaili ar-
heoloiki dokazi o naprednoj tehnologiji koja
je poznavala gvo¥de i bila u stanju da podize
molove za odbranu od erozije mora.

Bilo je neophadno — pre preduzimanja is-
kopavanja u Dvarki — najpre istraziti Mul
Dvarku u srezu Una taluk pokrajine Buna-
gadh, zatim Madhavpur ghed koji lezi 56
km jugoistotno od Porbandara, i Visavadu
40 km juzno od Dvarke, mesta koja takode
polazu pravo da se nalaze na mestu Kridnine
Dvarake. Hirananda Sastri je tridesetih go-
dina ovog veka iskopavao Mul Dvarku i nije
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Karts potonule Dvarake

uspeo da pronade nikakav trag naselja sta-
rijeg od | veka n. e, Isto tako, ni druga dva
lokaliteta nisu pruzila dokaze o naseohini iz
stare ere. Pojedini struénjaci su poverovali
da se Dvaraka krije na lokalitetu Dunagadh
zbog obliznjeg brda koje se zove Raivataka,
ali tu je u pitanju kasnije stefen naziv, dok
je njegovo prvobitno ime bile Urdajanta.
Brezuljak Raivata kraj Dvarake koji se po-
minje u Mahabharati je, po svoj prilici, po-
tonuo u more.

Poito su svi ostali lokaliteti otpali, preo-
stala je samo Dyarka u Okhmandalu, te je
nju trebalo detaljno istraziti. Najstariji zapis
o Dvaraki potite sa bakarne plotice koju je
574 g. n. e, izradio Garulaka Simhaditya u
tast svog oca koji je osvojio zemlju Dvaraka
i bio ratnik hrabar poput Kritne. On je, po
tradiciji, u VI veku osnovao Dvaraku na
mestu danainje Dvarke.

Kri¥na je do I1I veka pre n. e. veé bio dei-
fikovan, a kult Bhagavate-Krifne-Vifnua
veoma popularan, Jedan zapis grékog amha-
sadora Heliodorusa pominje Vasudevu kao
boga nad bogovima (devadeva). Nedto ranije
u V veku pre n. e.. gramati¢ar Panini navodi
aforizam koji govori o bozanstvu (devatavi-
sebu) Vasudeve. Jod ranije Chundogja upa-
nidada pominje Krisnu-Devakiputru. Pazlji-
vo proudavanje najranijih delova Mahabha-
rate ukazuje da je Kridna bio istorijska lié~
nost i da je tek kasnije bio deifikovan. Cinje-
nica da je napustio Mathuru zhog stalnih
Darasandhinih napada potvrduje da je po-
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stupao kao pravi strateg. Dugo je pokufavao
da izmiri Kaurave i Pandave, ali kada je uvi-
deo da je rat neizbezan upotrehbio je sva
sredstva da bi pobedio, imajuéi u vidu samo
jedan cilj: uspostavljanje dharme. I njegov
kraj je prili¢io €oveku, a ne bogu, Pravilno je
uoteno da je Krifna u isto vreme bio i veoma
praktitan i veoma duhovan. Ake je bio isto-
rijska lifnost — a to je evidentno iz njegovih
postupaka, onda je istinita i prita o osniva-
nju Dvarke, té je po svoj prilici moguée pro-
naéi potonule ostatke grada.

Najtezi problem ekipe za podvodnu ar-
heologiju bio je pronaéi mesto gde bi zapo-
teli sa istraZivanjima, na dnu Arabijskog
mora U Gudaratu viada obitaj da mornari
prinose Zrtve u hrani bogu mora Varuni, u
Gudaratu poznatom i pod imenom Dari Lal.
Boginja mora Vanuvatimata se i danas po-
Stuje u harapanskom pristaniftu Lothal,
inko njega vife ne poseéuju brodovi. Tu se
nalazi hram Samudranarajana posveéen
bogu mora i smedten na samoj obali. Stoga
smo pretpostavili da se drevai lufki grad ne-
moze nalaziti daleko odatle. Pokazalo se da
je ta hipoteza ispravna. Od sedam ctapa is-
trazivanja u Dvarki, njih pet je ostavilo izu-
zetno znatajna arheolofka otkriéa i potvrdi-
lo legendu o postojanju dobro utvrdenog
grada izgradenog na obe obale reke Comati,
tije je potopljeno korito pronadeno u duzini
od 1,75 km potev od hrama Samudranara-
jana.

Dvarka je

bila znatajno  pristanidte
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Vidnuov hiram = otkriven prilikam iskipavanjs kod Dyarke

1500-1400 g. pre n. e. Pusalkar je na osnovu
astronomskih i knjizevnih dokaza datovao
rat iz Mahabharate u 1424, godinu pre n. e.
Predlogene su i neke druge moguénosti —
950 g. pre n. e. (Pargiter) i 3102 g. pre n. ¢,
{(na osnovu natpisa u Aiholu u Karnataki),
ali one ne odgovaraju astronomskim podaci-
ma koje navode razlitite purasie.
Gvozdeno oruzje je, prema tradiciji, prvi
put bilo upotrebljenc u bici Mahabharata, a
buduéi da je gvoide iz Hastinapure datirano
oko 900 g. pre n. e., Lal je odredio taj rat iz-
medu 1000. 1 900. g. pre n. e. Medutim, nova
saznanjs dobijena datiranjem termolumi-
nescencijom keramike nadene zajedno sa
predmetima od gyoida u Gufrolu u Ka¥miru
iuTadasanahalliju u Karnataki, pomerila su
unazad datum pofetka upotrebe gvoida u
Indiji do XIil veka pre n. e. U Bet Dvarki su
tekode otkriveni gvozdeni kolac i ekseri iz-
radeni priniitivnom tehnologijom, zajedno
si keramikom i natpisom na jednom loncu.

Osnovni kriterijum za odredivanje isko-
panih gradevina i artefakata kod Dvarke i
Bet Dvarke kao Kridnine Dvarake jeste vrlo
ubedljivo svedotanstvo da grad Dvarka star
3500 godina lezi na dnu mora. Svi drevni
tekstovi— Mahabharata, Harivamia, Viinu
purana, Matsya purana i Skanda purana su
jednoduini u tome. § druge strane, plan gra-
da i karakteristike arhitekture ustanovljene
iskopavanjem u potpunosti odgovaraju slici
Dvarake u Harivamdi. Prema tom delu, grad
je bio osam jodjana %irok i ima oblik adta-
pade. Megustenov opis Pataliputre i pred-
stave na portalu Sravasti severne stupe u Sa-
ntiju, podseéaju na kapije Dvarake. U Bet
Dvarki, su se, medutim, unutar zidina nala-
zili posebno ogradeni delovi. Harivamia po-
minje da su oklopi grada bili zaftiéeni gvoz-
denim kotevima, a jedan gvozdeni kolac je
i pronaden u Bet Dvarki.

Pored fortifikacija, nstaci hrama i drugih
gradevina nam pruzaju uvid u arhitekturu
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tog vremena, U Harivamii se pominje da je
za podizanje grada, od mora uzet pojas zem-
lje Sirok 12 jodjena. To je potvrdenc otkri-
¢em velikih kamena temeljaca koji su pred-
stavljali osnovu za izgradnju mola u vreme
kada je nivo mora bio nizi od danainjeg. Na
isti natin su postavljeni i temelji kulama.
Graditelji Lothala su oko 2300 g. pre n. e
sagradili pristaniSte i dok, a u harapanskom
gradu Dholaviri u Kudu postojao je veliki
anti-erozioni zid uz obale seda presahle
reke. Stoga nalaZenje takvih zidova i brana
u Dvarki ne bi trebalo nikoga da iznenadi.

Mahabharata prita o Aruninom napadu
na bogati grad Nivatakavatu koji se nalazio
na ostrvu u meru — verovatno u Persijskom
zalivu, Drevni tekstovi govore i o brodovima
koji su stizali u Dvaraku natovareni najraz-
li¢itijom robom. Ostaci mola kod Dvarke i
pristanifnih zgrada kod Bet Dvarke nepore-
cive potvrduju Zivu nautitku delatnost. Bla-
gostanje Dvarke se moze objasniti preko-
morskom trgovinom, vadenjem bisera i uk-
rasnih §koljki i brodogradnjom. Upotreba
litnog pedata (mudra) kao neke vrste pasofa
za gradane Dvarake opisano je u Harivamdi
i dokazana arheoloikim nalazom.

Uprkos svim navedenim dokazima, bez
pisanih spomenika iz epohe Mahabharate hi
se teiko moglo dokazati da je pronadeni
grad upravo Kridnina Dvaraka, Sreéom, u
stanju smo da odgovorimo i na takvu zamer-
ku zahvaljujuéi otkrivenom votiviom zapi-
su na keramitkoj posudi napisanom razvije-
nim harapanskim pismom povezanim sa
pismom Brahmi, koji predstavlja zaista je-
dinstveno otkriée. Jezik natpisa je arhaifni
sanskrit, a zapisana je ret mahagada (u Ma-
habharati je to mahakacha) — sMore/Bog
morac.

Druga vrsta krititkih zamerki polazi od
stanovidta da se samo zato £ su ostaci gra-
da pronadeni u mory ne moge tvrditi a pri-
ori da je re¢ o Krifninoj Dvaraki. Medutim,
kriterijum za identifikovanje potonulih zda-
nja je obuhvatio njihovo datovanje, karakte-
ristike arhitekture koje odgovaraju onima
opisanim u Mahabharati i urbani karakter
grada i njegovog pristanidta. More je do te-
melja unidtilo sve manje zgrade, te se samo
na osnovu tvrdave, kula i dve zgrade od ma-
sivnih kamenih blokova mo#e steéi neka
predstava o samom gradu, Velika i brojna
kamena sidra potvrduju da su brodovi veli-
kih dimenzija poseéivali ove pristanifte.
Metodom termoluminescencije nalazi su da-
tovani u vreme oko 1500 g. pre n, e., uepohu
kada su takva ista sidra bila u 8irokoj upo-
trebi u Siriji i na Kipru. Takvo datovanje po-
tvrduje i keramika. A §to se tiée oduzimanja
zemlje od mora opisanog u Harivamsi ono
je potvrdeno objavljenim fotografijama te-
melja molova i kula ukopanim u stenu.
Struénjaci za pomorsko gradevinarstvo i
okeanografiju su slo#ni da je to dovoljno jak
dokaz.

5 engleskog preveo:
Ivan Roksandié
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Rissho Kosei-kai je zajednica japanskih
budista laika, koju su petog marta 1938. sa
tridesetak élanova osnovali gospoda Masa
Naganuma i Shikazo Niwano u Tokiju. To-
kom ceremonije oni su istovremeno i pro-
menili imena, tako da je ona kasnije postala
poznata kao Myoko Sensei, on kao Nikkyo
Niwano. Okosnicu svog rada i utenja vezali
su uz Sutru Lotosa i zajednitki su &irili svoje
ufenje i uveéavali broj élanova sve do 1957.
godine, kada je Myoko Sensei umrla. Niwa-
no je nastavio da 3iri i jaa zajednicu do da-
nainjeg dana, kada se procenjuje da ima
ukupno oko 6 miliona tlanova, organizova-
nih u 227 ogranaka u Japanu i izvan Japana.

Gledajuéi unazad mogu se uoiti nekoliko

karakteristi®nih perioda ili faza u razvoju i
naglasku u aktivnosti Rissho Kosei-kaia.!
Tokom tefkih ratnih i posleratnih godina, u
razdoblju 1938-1957. naglasak je bio na
tome da se budistitka utenja primene u ub-
lazavanju svakodnevnih nevolja i patnje, na
molitvama i obraéanju Budi kao boZanskom
biéu koje moze foveku da pomogne. U pe-
riodu izmedu 1958-78. naglasak se stavlja
na upoznavanje budistitkih utenja, posebno
Sutre Lotosa. Naporedo sa firenjem vlastitih
utenja, zajednica razvija razumevanje i sa-
radnju sa drugim religijame, posebno u pi-
tanjima mira u svetu. Goding 1978, pred-
sednik Niwano najavljuje novo razdoblje u
aktivnosti zajednice i njenih &lanova:
razdoblje neogranitenog ispoljavanja saose-
¢anja. O szoseéanju se ovde govori kao o vr-
lini bodhisatve koji/koja brine i odaziva se
nevoljama i patnjama u svetu, Ovakav ideal
bodhisatve ima u budizmu dugu tradiciju,
jos iz Indije, kada se vezivao za bodhisatvu
Avalokiteivaru. Sa stvaranjem budistickog
panteona Avalokitedvara biva predstavljen
kao onaj koji sa nebesa gleda i bdi u svim
praveima, pritifuéi nevoljnicima i paéenici-
ma u pomoé koji ga prizivaju. Sa prenoie-
njem budizma u Kinu i ovaj lik se donekle
preobrazava, postajuéi bodhisatva Kuan-yin
sada ¥enskog pola) postajuéi jedna od naj-
popularnijih likova budistitkog panteona. U
Japanu se naziva Kannon, a predstavlja se sa
jedanaest glava (zbog razlititih vidova u ko-
jima se javlja) i hiljadu ruku zbog bezbroj-
nih naéina kojima pomaze ljudima. U tom
smislu ona se mofe pojaviti u liku Bude,
apostola, uéitelja, rodaka, komiije, ili ne-
poznatog Eoveka koji drugome nesebifno
pri: « u pomoé. Na taj nafin svaki budis-
ta i svaki fovek smatra se potencijalnim
bodhisatvom koji u sebi moze da otelovi
ovaj ideal i da i druge inspiride. Taj ideal je
narotito naglaien u Sutri Lotosa i zhog toga
se taj tekst posebno ceni u ovoj zajednici.
Ovu vestu aktivnosti Elanovi i zajednica raz-
vijaju i kroz tri institucionalizovana vida.

Prvi je u vidu grupnog savetovanju— hoza
—koje vode obufeni laici, Reé je o grupi ljudi

! Sam naziv zujednice tumati se na sledeéi na-
&in, Rissho xoadi suspostavljanje ufenjn, ill istinske
Dharmes (izlokene u Sutri Lotosa) u svetu. Ko ozna
va razment misli [judi zajednitke vere, ili dubovne
dinstvo raglititil ljudi. Sei oznadava usavrdavanja lig-
nosti | postizanje budinstva odnosno probudenosti)
Kai ognatava zaj Ii deudtyo,

Kulture Istoka

Sta je Rissho Kosei-kai?

Velika sveta hale — centraln Rissho Kosei-kain

Dr Nikkyo Niwano na konferericiji UN posveéenoj mzorudanju 1978
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Cetiri istine budizma ~ kaligrafija N. Niwana

koja se periodifno sastaje i upraznjava ono
§to je na Zapadu postalo poznato kao grupna
terapija, ali ovde artikulisano prema budis-
titke Eetiri istine. Osim psiholodkih aspeka-
ta, ovde su ukljudeni i egzistencijalni aspek-
ti ljudskih odnosa, etitki i religijski aspekti.
Dok jedan od Elanova grupe izlaZe svoje tei-
kode, drugi nastoje da sa njime saosecaju i
podele tu muku. Na taj nafin osoba se po-
stepeno otvara i postite dublje razumevanje
situacije, vlastiti udeo i odgovornost, Clano-
vi grupe preuzimaju, kao svoj problem, ne-
volju date osobe i tako zajednitki otkrivaju
prvu istinu budizma — patnju. Zatim zajed-
nitki tragaju za uzrokom te patnje. Zatim
raspravljaju o tome $ta bi valjalo udiniti (is-
tina o putu) da bi se postiglo razrefenje (is-
tina o prestanku).

Drugi vid aktivnosti koji se odvija u po-
slednjih dvadesetak godina je institucionali-
zovan pod nazivom sPokret za svetlije
drultvos, U yremenu kada se i u Japanu is-
poljava fragmentalizacija javnog interesa i
narcizam pojedinea (»gledaj svoja poslas, su
se i u svoje kljusec) sPokret za svetlije drui-
tvoe okuplja svoje Elanove na akeijama do-
bravoljnog davanja krvi, pomaganja osoba-
ma ometenim u razvoju (deci i odraslima),
akeijama tiféenja i obnavijanja gradske i
prirodne okoline, skupljanja pomoéi itd.
Iako se u tim akeijama povezuje s drugim
srodnim sekularnim, religijskim i drzavnim
organizacijama, pokret naglafava da su te
akcije duhovnog karaktera, ne samo odgo-
vor na neke socijalne probleme, nego izraz
kultivisanja nesebitnog ssoseéanja.

Treéi vid aktivnosti vezan je za akeije na
medunarodnom planu, od zbrinjavanja i po-
moti izbeglicama iz ugroZenih zemalja i
podrutja, do ufedéa u radu pojedinih orga-
nizacija UN, kao §to je Svetska konferencija
o religiji i miru (WCRP). Rissho Kosei-kai je
takode stipendirao jedan broj studenata iz
nerazvijenih zemalja koji su dolazili na stu-
dije u Japan.

Osnivat zajednice, predsednik Dr Nikkyo
Niwano (roden 1906) i danas je veoma akti-
van i rukovodi zajednicom. U svojoj auto-
biografiji sa karakteristitnim naslovom
*Dozivotni poletnike (Lifetime Beginner),
on je opisao i svoju Zivu medunarodnu ak-
tivnost usmerenu, pre svega, u pravcu ver-
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ske tolerancije i saradnje ljudi razliitih ve-
roispovesti u ofuvanju mira i reSavanja za-
jednikih problema. Kad su ga, na jednom
skupu polititara, pitali da li se pridriava
neke dijete kad je u tako dobroj kondiciji u
poznim godinama, on je rekao: sMoj rezim
zdravlja je da nikad ne lazem.c Navodedi tu
anegdotu dedao je, da mu nije bila namera
da bude sarkastitan kad je to rekao politita-
rima, nego da je to doslovno mislio.

Kad je re¢ o akeijama na medunarodnom
planu, treba imati u vidu da je Niwano 1970,
organizevao prvu Svetsku konferenciju reli-
gija za mir u Kjotu, smatrajuéi da zadatak
religija nije samo da se bore za due vernika
nego i za mir u svetu. U tom smislu je razvio
Siroku aktivnost na medunarodnom planu u
poslednjih dvadeset godina. Rissho Kosei-
kai je takode razvio diroku aktivnost pomoéi
nerazvijenim ili neposredno ugroZenim
zemljama Azije i Afrike, u robi, noveu i me-
dicinskim uslugama. Od 1975. naovamo oko
6 miliona tlanova zajednice preskatu po je-
dan obed svakog 5, 15 i 28 u mesecu i ui-
tedeni novac ulaiu u Mirovni fond. Na taj
natin skupi se oke 500 miliona jena godii-
nje (oko 4 miliona dolara) koji se koriste za
pomoé nerazvijenim zemljama.

Ova aktivnost zajednice je u skladu i sa
dirom politikom Japana, koji je sa 8.960 mi-
liona dolara pomoéi nerazvijenima u svetu u
1989. prestigao SAD i u apsolutnom i u re-
lativnom iznosu.

D.P.

)
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Ove godine se navriava trideset godina od
tragiéne smrti Daga Hammarskjolda (kod
nas poznatog kao Dag Hamardeld), general-
nog sekretara UN izmedu 1953—61. On je
ostao zapaméen kao jedna od najznacajnijih
figura u istoriji UN i posleratnih meduna-
rodnih odnosa. Ali; ovom prilikom Zelimo
da skrenemo paZnju na jedan manje poznat
Hamardeldov lik, na one strane njegove bo-
gate litnosti keje novine nisu belezile; pra-
teéi njegove odvazne inicijative na meduna-
rodnom planu. Osim njegovih tekstova ve-
zanih za posao generalnog sekretara, svoje-
vremeno je objavljen i njegov privatni dnev-
nik (Markings, New York 1964), koji otkriva
zanimljive aspekte Hamarfeldove litnosti,
samosvest i promifljanja vlastite uloge i
uloge polititkog Zivota u sveukupnim zbi-
vanjima. Od liénosti iz evropske tradicije, on
je posebno cenio Majstora Ekharta i belgij-
skog mistika iz XIV v, Ruysbroecka. Sves-
trano obrazovan, on je raspolagao dirokom
duhovnom radoznaloiéu, bio je opsednut
modernom umetnodéu i — ako je suditi po
njegovom dnevniku — bio je tovek raznoli-
kih iskustava. Tako 1955, on beleki:

slvek sada i ovde . .. to je sloboda usred
delanja, mir usled druZenja s drugim ljud-
skim bi¢ima. Misterija je stalna realnost za
onoga ko je, u ovom svetu, osloboden brige
za sebe, realnost koja postaje smirena i zrela
suotena sa receptivnom paznjom sagladava-
nja.

U natem vremenu put do svetosti nuzno
vodi kroz svet delanja (akeije)s.

Tih godina on je inicirao ideju da se u
sklopu zgrade UN u Njujorku jedna odaja
preuredi u sobu za meditaciju (ili molitva).
Zajedno sa arhitektom Valasom Herisonom,
on je projektovao enterijer, a frontalnu fres-
ku je wradio Bo Beskov. Soba je zavriena
1957. godine, u vreme kad job nisu postojali
ni delovali potonji kultovi, organizovani kao
multinacionalne kompanije, vezani uz poje-
dine gurue i litnosti, najéeice indijskog po-
rekla. U sredini sobe je postavljen ispoliran
monolit gvozdene rude, a kad su bile po-
stavljene stolice bez naslona (na slici se ne
vide), Hamardeld je dodao: »Oni koji budu
ovde sedeli imaée dovoljno snage da drie
kifmu uspravnos,

On je rekao:

+»Soba za meditaciju je . . . nastala kao ek-
speriment, ali sada sam zadovoljan ito je
ona trajno. postala sastavni deo ove zgra-
de ... U glavi smo imali nesto 8to je . . . ko-
liko se se¢am re¢eno u nekom starom kines-
kom tekstu (reé je o Tao te dingu—D.P.), da
vrednost posude nije u njenim zidovima
nego u praznini koju obuhvata . .. To nam
je pomaglo jer je zna¢ilo da bismo mogli iz-
beéi simbole ako uspemo da ostvarimo Eis-
totu. Konaéno, oseéali smo da ukoliko bis-
mo unutar tog okvira ostvarili apsolutnu
Eistotu linije i boje bilo bi moguée postiéi
ono &to smo Zeleli — sobu smiraja sa, even-
tualno, jednim jednostavnim simbolom:
svetlodéu koja pada na kamen. Iz tog razloga
u sredidte sobe je postavljen blok rude gvoi-
da, koji je svetlucao kao komad leda obasjan
mlazom svetla odozgo. To je bio jedini sim-
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Meditacija u

Ujedinjenim nacijama

Seéanje na Daga Hammars

Dusan Pajin

Sobu za meditaciju u zgradi UN (Njujork, 1957)

bol u toj sobi — spajanje nebeskog svetla sa
zemljome« (Arhiv UN, Soba za meditaciju).

U vezi celog projekta, Hamarfeld je u
drugom povodu zapisao:

»0va kuéa (mislio je na zgradu UN- D.P.)
posveena radu i raspravama u sluzbi mira
trebalo bi da ima jednu sobu pesveéenu ti-
Zini u spoljadnjem smislu i u smiraju u unu-
tarnjem smislu. (... ) Ljudi razlititih vera
nati ée se ovde i stoga nijedan od simbola
koje znamo nije mogao biti upotrebljen.
(... ) Otuda u sredini sobe nalazimo simbol
koji predstavlja to da, svakog dana, svetlo
neba daje Zivot zemlji na kojoj stojimo. . .
Kamen u sredini sobe kazuje i preko toga.
Mozemo ga posmatrati kao oltar. . . koji je
posveden bogu koga ljudi podtuju u razli¢i-
tim vidovima i razlitito ga imenujudi. (... )
On nas podsea na onaj ugaoni kamen istraj-
nosti i vere na kome se moraju osnivati sva
ljudska pregnuéa.
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jolda (1905-1961)

Tvar ovog kamena upucuje nadu misao ka
tome da moramo napraviti izbor izmedu
razaranja i stvaranja, izmedu rata i mira. Co-
vek je od gvokds pravio svoje madeve i svoje
plugove. Od gvoida je pravio tenkove i kuée.
Ovaj blok gvozdene rude je deo bogatstva
koje smo nasledili od zemljes. (Dag Ham-
marskjold Papers, 111I).

U svom dnevniku Hamardeld je ostavio i
jedan niz haiku pesama, u kojima je zabele-
Zlo svoja estetska iskustva.

&
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Kridnamurti je roden 11. maja 1895. go-
dine u Indiji. Ziveo je preko 90 godina.
Kada je imao 14 godina zapazio ga je fu-
veni mistik-vidovnjak Teozofskog drudtva
C.W.Ledbiter po tome ito je decak imao za-
panjujue veliku sjajau auru, kakvu ni kod
koga drugog nije video. Ledbiter je smatrao
da je deéak predodreden da posluZi suteloy-
ljenjur Maitreje Bude (Hrista) - Novog Udi-
telja Sveta.

Ogromno, bogato i moéno Teozofsko
drustvo u to doba je ucinilo sve da miadog
Krisnamurtija pripremi za tu veliku ulogu.
Imao je najbolje duhovne i svetovne ufitelje
toga doba, U njegovo ime i fast osnovan je
red »Zvezda Istokar, na dije je celo on po-
stavljen. DoZiveo je, kao veoma mlad, oboZa-
vanje hiljada sledbenika. Povremno je, me-
dutim, prolazio i kroz neke fudne fizickodu-
havne agonije, pradene cesto nepodnoiljivim
bolovima i gubitkom svesti. Vode Teozof-
skog drustva su hiljadama sledbenika obje-
vili da ée sUtitelje uskoro progovoriti, Upo-
zorili su ih da ée on moZda goveriti nedto sa-
svim novo, $to im e moZda nimalo nede do-
pasti. | sami su se Zestoko iznenadili onim
§to je on konaéno jasno i glasno rekao na ve-
likom skupu u Omenu (Holandija) avgusta
meseca 1929. godine.

Njegov biograf Meri Lutiens (Mary Lut-
yens/ je apisala to w knjizi Krishnamurti,
The Years af Awakening Avon, 1975, Ovde
dajemo prevod tog poglavlja.

Kamp u Omenu je otvoren 2 avgusta
1929. godine u atmosferi napetosti i id8eki-
vanja, jer je vegina okupljenih ljudi nasluéi-
vala #ta ée se dogoditi. Sledeceg jutra u pri-
sustvu Mrs. Besant (jedne od vodedih lifnos-
ti Teozofskog druitva), vise od tri hiljade
tlanova (>Reda Zvezdes i vide hiljada Holan-
dana, koji su sve pratili preko radija, Kriina-
murti je odrzuo govor, kojim je raspustio or-
ganizaciju »Reda zvezdes.

— Ovoga jutra govoriemo o raspustanju
sReda Zvezdee. Mnogi ée biti odusevljeni, ali
ée drugi verovatno biti tuzni. Ovakay postu-
pak nije ni za radovanje, ni za tugu, jer je
neizbedan, ¥to éu i objasniti. .,

Uveren sam da je istina zemlja bespuéa,
kojoj né mokete priéi nijednim zacrtanim
putem, nijednom religijom, nijednom selc-
tom. To je moja tatka gledanja, na kojoj sto-
jim bezuslovno i apsolutno. Istina, zbog
svoje bezgraniénosti, bezuslovnosti i nepris-
tupatniosti ma kojim putem, ne moze biti
organizovana; niti treba formirati ma kakvu
organizaciju da vodi i gura ljude nekim za-
ertanim putem. Ako to razumete onda éete
videti kako je i za¥to nemoguée organizovati
yerovanje. Verovanje je &isto individualna
stvar i ne mofe se i ne sme se organizovati.
Ako se to udini, enda ono postaje mrivo,
Kristalizovano; postaje vera, sekta, religija,
da bi se nametnula drugima.

To je upravo ono §to svako Sirom sveta
nastoji da ufini. Istina se suzava i spudta i
postaje igratka za one koji su slabi, koji su
samo trenutno nezadovoljni. Istina se ne
mo?e spustiti, svako pojedinaéno mora ulo-
3iti napor da je dosegne. Ne moke se vrh pla-
nine sneti u dolinu .. .

Liénosti i dogadaji

Raspustanje »Reda

Zvezde«

Liénosti i dogadaji pre 62 godine

Sivin hesn u Blon fudijn, A1 ook

Eto, to je prvi razlog, sa moje tatke gle-
danja zalto Red Zvezde treba raspustiti.
Uprkos ovome, vi éete verovatno formirati
druge Redove i nastaviée da pripadate dru-
gim organizacijama u potrazi za istinom. Ja
ne #elim da pripadam nikakyoj organizaciji
duhovnog karaktera; molim vas da to shva-
tite . .

Kada se stvori organizacija za tu svrhu,
ona postaje Staka, slabost, vezanost i nemi-
novno mora obogaljiti pojedinca, sprediti
njegov rast, uspostavljanje njegove jedin-
stvenosti, koja lei u litnom otkrivanju te
apsolutne hezuslovne istine. To je, eto drugi
razlog §to sam odlugio da raspustim Red
Zvezde obzirom da mu se, sticajem okolnos-

“ti, nalazim na &elu.

Nije to nikakvo velitanstveno delo, jer ja
zaista ne #elim sledbenike i ozbiljno tako
mislim. U momentu kada krenete da sledite
nekoga vi prestajete slediti istinu. Nije me
briga da li paljive slulate ili ne ovo 3to go-
vorim, Ja znam taéno ¥ta felim da uradim u
ovom svetu i ja éu to uraditi sa nepomucde-
nom koncentracijom. Ja se bavim samo jed-
nom subtinskom stvari: da oveka utinim

lobodnim. Zelim da lobodim svih ka-
veza, svih strahova, a ne da osnujem novu
religiju, novu sektu, niti da atvedim nove
teorije i nove filozofije, A ond, naravno, pi-
taéete me zadto idem dirom sveta i stalno
govorim. Reéi fu vam; ju to ne radim zato
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#to zelim sledbenidtvo ili posebnu grupu po-
sebnih ubenika (0, kako tovek voli da se
razlikuje od ostalih ljudi, ma kako smesna,
apsurdna i trifava ta razlika bilal Ne Zelim
da podstitem tu glupost). Nemam ni u¢eni-
ka, ni apostola, ni na zemlji ni na nebu.

Ne privlati me ni draZ novea, niti Zelja za
udobnim #ivotom. Da sam Zeleo da vodim
udoban #ivet ne bih dofao u Kamp, niti bih
#iveo u vlainoj zemljil Govorim iskreno, jer
3elim da ovo zavrim jednom zauyek. Dosta
mi je tih detinjih diskusija iz godine u godi-
n,

Jedan novinar, koji me intervjuisao,
smatrao je da je to velitanstveno delo — ras-
pustiti organizaciju u kojoj ima na hiljade
Elanova, Za njega je to bilo veliko delo jer
rede: »Sta dete posle raditi, kako éete Ziveti?
Neéete imati sledbenika, ljudi vas vile nece
sludatic. Ako postoji ma i pet ljudi koji Zele
slufati, koji zele Ziveti, koji zele okrenuti
svoja lica ka velnosti — biée to dovoljno. Od
kakve je koristi imati hiljade onih koji ne
razumeju, koji su potpuno ukalupljeni u
predrasude, koji ne Zele nista novo, nego bi
radije da to npvo nekako prerade da zadovo-
lji njihova sterilna, ustajala bi¢a? . ...

Posto sam ju slobodna, neuslovljena, cela
a ne delimiéna i ne relativna, nego cela Is-
tina koja je velna, ja felim da oni koji teze
da me ragumeju budu slobodni, & ne da me
slede, niti da od mene prave kavez koji 6o




postati religija, sekta. Neka budu slobodni
od syil strahova — straha od religije, straha
od spasenja, straha od duhovnosti, straha od
ljubavi, od smrti i od samoga Zivota. I bal
kao ito umetnik slika sa odudevljenjem, jer
tako izraiava sebe. svoju slavu, svoje hla-
zenstvo, tako i ja radim ovo 3to radim, a ne
zato 3to zelim da dobijem, idta od bilo koga.
Vi ste navikli na autoritete, ili na atmosferu
autoriteta za koju mislite da ée vas dovesti
do dubovnosti. Vi mislite i nadate se da vas
neko drugi mo#e svojim izuzetnim moéima
= tudima preneti na polja vefne slobode
koja je sreéa. Ceo vad pogled na Zivot se za-
sniva na tom autoritetu.

Slufali ste me, evo veé tri godine, bez
ikakve promene u vama samima, osim u ne-
kolicini. Sada analizirajte £ta ja to govorim,
budite kriti¢ni, tako da uzmognete razumeti
potpuno; temeljno . ..

Osamnaest godina ste pripremani za ovaj
dogadaj, za dolazak Utitelja Sveta. Osam-
naest godina ste organizovali i ofekivali ne-
koga ko ¢e uliti nove odufevljenje u vasa
srca i umove, ko ée transformisati ceo vad
Fivet, ko ée vas podiéi na vidi nivo, ko ée
vam dati nove ohrabrenje, ko ée vas uéiniti
slobodnima — i pogledajte $ta se defaval
Razmotrite sami u sebi, razotkrijte u kom
smislu vas je to verovanje utinilo drugatiji-
ma — naravno, ne mislim na povrine razlike
u vidu nodenja bedzeva, fto je tritavo i glu-
po. U kom smislu je takvo verovanje odstra-
nilo nebitne stvari iz Zivota? To je jedini na-
din prosudivanja: U kome ste smislu slobod-
niji, veéi i opasniji po drudtve zasnovano na
lazima i nebitnom? U kom smislu su &lanovi
ove organizacije Zvezde postali drugadi-
itk

Vi svi za svoju duhovnost zavisite od ne-
koga drugog, vada sreéa zavisi od nekog dru-
gog, vade prosvetljenje opet o nekom dru-
gom . .. kada kazem da u sebi potrazite pro-
nvetljenje, blazenstvo, pml!ﬁéznjn i nupnd-
mitljivosti, niko od vas nije voljan da to ura-
di, Mozda samo poneko, nekolicina vas. I za-
ito onda imati organizaciju?. ..

Nijedan éovek spolja ne moze vas utiniti

slobodnim, kao ni organizovano poklonje-
nje; niti vas slobodnim moZe ufiniti vade lié-
no Zrtvovanje netemu, niti ukljuéivanje u
neku organizaciju i samopregoran rad. Vi
upotrébljavate pisaéu madinu za pisanje pi-
sama, ali je ne stavljate posle na eltar da bi
joj se klanjali. To je uprave ono to Zinite
kada vam organizacija postane glavna briga,
Prvo pitanje koje mi postavljaju novinari je:
sKoliko Elanova ima u toj organizaciji? Ko-
liko sledbenika imate? Po njihovom broju
mi éemo ceniti koliko je istinito, ili lazno
ono §to vi govorites. Ja ne znam koliko ih
ima, niti s¢ bavim time, Ako postoji ijedan
tovek koji je postao slobodan = to je dovolj-
no...
A zatim, vi imate ideju da samo neki ljudi
drze kljué kraljevstva srece. Niko ne dri taj
kljut. Niko nema to dostojanstvo da drii
kljué. Taj klju je u vakem sopstvenom bidu;
u razvoju, proditéenju i nepodmitljivosti tog
istog biéa obitava kraljeystvo vednosti. ..

Naudeni ste da vam se kaZe dokle ste uz-
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napredovali, koji je vad duhovni status, O,
kako je to detinjasto! Ko osim vas samih
moze reéi da li ste podmitljivi? . ..

Oni, medutim, koji zaista Zele da razume-
ju, koji tragaju za onim $to je veéno, 3to je
bez potetka i bez kraja, nastaviée svoj hod
dalje sa jod vedim intenzitetom i biée opas-
nost za sve ito je nebitno, nerealno, za sve
senke. Oni ée se koncentrisati i postaée pla-
men, jer oni razumeju. Takvo telo moramo
stvoriti i to je svrha moga rada. [ zbog tog
pravog prijateljstva — koje vi izgleda ne po-
znajete — nastace prava saradnja svakog Eo-
veka pojedinaéno. 1 to — ne zbog autoriteta
i ne zhog spasenja nego zato §to stvarno raz-
umete pa ste samim tim sposobni da Zivite
u vetnom. To je veée od svih zadovoljstava
i od svih Zrtvi,

Eto, to su neki do razloga &to sam posle
patljivog razmatranja tokom dve godine od-
lutio da u¢inim kake rekoh. Nije to posledi-
ca nekog trenutnog impulsa. Niko me na to
nije naterao — u takvim stvarima me se ne
moze naterati. Dve godine sam razmidljao o
tome, polako, pazljivo i sada sam odlutio da
raspustim Red, poito se desilo da sam mu ja
poglavar. Vi moZete formirati druge organi-
zacije i oekivati nekoga drugoga. Time se ja
nedu baviti, kao ni stvaranjem novih kaveza
i novih ukrasa za te kaveze. Moja jedina bri-
ga je da Eovekovo bice oslobodim svega toga
i da fovek postane apsolutno, bezuslovno
slobodan.

Sta je sri Kriinamurtijevog uéenja? To
pitanje je sebi pastavila i Meri Lutiens, nje-
gov biograf tokom pisanja biografije, lnko
Je poznavala Krisnamurtija od njegove 14.
godine Zivota i bila u toku dogadaja vide
nego iko drugi. Posle niza pokudaja zatra-
Zila je od samog Kriinamurtija da joj po-
mogne oko tog deln teksta. Evo dta je on na-
pisao:

Srz (Krisnamurtijevog) ubenja je sadriana
u njegovoj izjavi koju je dao 1929. godine
kada je rekao: »lstina je zemlja bespuéac,
Covek do istine ne moze doéi ni kroz kakvu
organizaciju, veru, dogmu, propovednike,
niti kroz rituale, filozofsko znanje, niti ma
kojom psiholodkom tehnikom. Mora je tra-
#iti u ogledalu svojih odnosa sa drugima;
kroz razumevanje sadrzaja sopstvenog uma;
kroz posmatranje; a ne kroz intelektualnu
analizu niti introspektivou disekeiju.

Covek je u samome sebi izgradio SLIKE,
kao ogradu za svoju sigurnost: religijske sli-
ke, polititke, li¢tne. Te slike se manifestuju
kao SIMBOLI, IDEJE, VEROVANJA. Teret
tih slika dominira fovekovim miSljenjem,
jer one dele ¢oveka od oveka u odnosima i
svakodnevnim Zivotom. One su uzrok nadih
problema, svakom odnosu, Covekovo opa-
zanje Fivota se oblikuje konceptima koji su
vel uspostavljeni u njegovoj svesti. Takav
sadrzaj je zajednitki celom Eovedanstvu. Po-
jedinac je samo ime, oblik povrine kulture
koju je zadobio iz svoje okoline, Jedinstve-
nost pojedinca ne lei u tom povrinom, nego
u potpunoj slobodi od sadrzaja svesti.

Sloboda nije reakeija, sloboda nije izbor.
Shvatanje da je tovek slobodan zato $to ima
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izbor je zabluda. Sloboda je moé Eistog po-
smatranja bez usmeravanja, bez straha od
kazne ili nagrade. Sloboda je bez motiva;
sloboda nije kraj Eovekove evolucije nego
legi u prvom koraku njegove egzistencije.
Posmatranjem Eovek otkriva odsustvo slo-
bode. Sloboda se otkriva i neizbirljivoj sves-
nosti tokom svakog dana postojanja.

Misao je vreme. Misao je rodena iz iskust-
va, iz znanja — a to je neodvojivo od vreme-
na. Vreme je psiholodki neprijatelj foveka.
Nada dela se zasnivaju na znanju, pa samim
tim i na vremenu i zato je fovek uvek ROB
PROSLOSTI.

Kad Govek postane svestan krotanja
sopstvene svesti on uvida da postoji jaz iz-
medu misli i onoga ko mishi, izmedu po-
smatrada i onoga dto posmatra, fzmedu is-
kustva i onoga ko dozivljava to iskustvo. On
e otkriti da je ta podela iluzija. Onda ée os-
tati samo &isto posmatranije, koje je uvid bez
ijedne senke proflosti. Taj vanvremeni uvid
dovodi do duboke radikalne promene uma.

Potpuna negacija je sri pozitivnoga. Kada
postoji negacija syega onoga &to nije ljubay
— negacija elja, zadovoljstva — onda je lju-
bav tu sa svojim saoseéanjem i inteligenci-
jom.

(Ovo je Kridnamurti napisao 21. okt
1980, godine),

Odubrala i prevela
Dr Spomenks Mujoyid

)



Sa svih strana Indije, uz vatromet, pristizu
tarobnjacil
Okiéen cvedem, islikanih bokova, slon nosi
ostarelog maharadiu;
Iz svoje nosiljke od zlata vladar usahlim
okom posmatra ljude,
Odsutno mrveéi na dlanu crvenu grudvu
zemlje, Blizu je Benares!
Vetrovi se bude i fibaju nebrojene glave pod
turbanima —
Hodotasnici to su, sinovi i kéeri
Bharat-mate.
Volujske zaprege vuku ka spaljivaliftima
tovare Uspomena;
Klica Stradanja, smrknuta lica, broji
novorodendéad;
Otvaraju se tamne kapije Kadija milione da
prime;
Ko tu umre, u Nehu se rada — Kali je
kolevks vekova i naroda.
Zyezdani rojevi kroz levak neba. kao
zlatnici, padaju, padaju. . .
Svi u Saku osedele prosjakinje iz
Ramedvarama;
Jod od mladosti ona putuje ka Benaresu —
U njemu je éeka spokoj, najveéa milostinja.
Povorke blistavih lica pristifu u Grad
OboZavanja Smrtil
Krotitelj zveri poraen je u borbi sa
bengalskim tigrom.
Lovac na bisere i sam je postao plen i lijen
je oklopa
u kojem se najradije fetao. Za umrlim
muzem dostojanstveno stupa
Mlada udovica; spaliée se i sama — zauvek
oni su jedno.
Princeza iz Orise bacila se s vrha fardaka na
stenje;
Telo joj je aeroplanom prebateno u Benares.
Uteni pandit tu konaéno pronalagi knjigu u
kojoj svetlost
Nije natinila nijednu $Stamparsku gresku.
Ljubavnici iz KadZuraha, ribari sa
Omanskog Mora,
Trgovei iz Kadmira, Tamilke sa zmijama u
krilu,
Vojnici iz RadZastana, sanijasi iz Asama i
Kulua,
Lepotice iz Sanéija i lepotani iz Kalkute,
rikde iz Delhija,
Vratevi sa Dekana, pastiri iz Brindavana,
pevaéi iz AdZante —
Svi hrle prema suncu koje nikada ne zalazi.
Mrtvi i Zivi putuju istim karavanom;
Dolaze s planina, kroz dume, sg severa i
juga, od istoka i zapada;
Kroz zasade &aja, plantaze kafe, kautuka,
marihuane . . .
Napreduju preko pirinfanih i peenitnil
polja i pustinja;
Donose nakit, vezene ukrase, hramovne
relikvije, platno,
Zlatne kipove . . . svoja i tuda tela —
Sve Eto postoji nadi ée svoju konaénu svrhu
u Benaresu.

Bezglasno tefe Ganga: nede da zna za
zbivanja na obalama;
Uzrujani Tudinac ployi ¢éamcem uz fudnu
vozarevu pesmu;
Budni ledinari, pogureni, fufe i vrebaju sa
sprudova;

Liénosti i dogadaji

Lomace Benaresa

Zoran Pavlovié

Benares = obaly Ganga

Nadomak reke velike hrpe ljudskog pepela—
Retko, uzvitla ih vetar i oprezno vrati na
mesta sva zrna:
Vetar se radije kloni tog isuvile tananog
pepelal

Suvi Starac, obnazen do pasa,

Baca ribama mrve sa svoje trpeze

Za kojom nikada ni za njega samog nije bilo
dosta;

Ribe progutaju hranu i hitro zarone;

Starac pakosno gleda reku, zahvati Sakom
vode,

Ispije sa dlana gutljaj i odlazi ne osvréuéi se.

Starice, obavijene sjajnim tkaninama, nalik
svilenim bubama pod lupom,
Motaju se okolo i povremeno udtinu jedna
drugu,
Pa tiho pociknu: Istina je! Jo§ smo Zivel
Bol ja ala, nifta nam vige nije tegobhno;
Uzeéemo, koliko sutra, od Banke Godina jo§
kredita.
I tada, jedna se od radosti skljoka,
Ostale je dohvataju, polivaju mirisnim
zapaljivim uljima,
Iz njenih uvelih nedara ispadne 3ibica —
1 vidimo veé: Plamti golema vatra iz malene
babe,
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A pregrit pepela od nje doenije odnosi
Ganga.

Deturlija, uz graju, odguruje natrag u Svetu
Reku
Jedan plovei led koji bi da se kraj nje
ukotvi,
Ona se potom vraaju svojim igrama;
Eno ih skatu u vodu i prevréu se na leda —
Oponadajuéi mrtvaca i rugajuéi mu se
obesno.

Sunce nemilice ZeZe i ljudima biva dosta
svega.

Smrt se poziva sama i niko je tu vife ne
kudi;

Kad bi je kudili ona bi postala svirepa —
Ovako, ona je tek jedan od kupata na Gangi.
A ovih se tu sjati svaki dan hiljada: to Fivih,
&to mrtvih.

Dva Doma raspiruju vatru ka nebesima
¢adavim|
Dugatkim motkama oni na Zeravicu namitu
ljudske udove

Koji bi, izgleda, sa nje u zadnji #as da

umaknu.
Pare sagorelih dana i noéi Eovekovih kuljaju
iz pecnice Zivota —



Ukus im je opor i slatkastogorak; dugo
udisanje stvara naviku!

Zaneseni vernici baju nad idolima u
minijaturi.

Neki idoli su od testa, neki od blata ili
metala;

Drugi jod nisu do kraja ni izmiljeni —

Ali i njima se baje: da ih bude vide!

Jer kada idoli nastaju smrt pati i postaje
krotka.

Bivoli preZivaju progutani tamni oblak
dima.
U oblaku je nestalo &itavo jedno plemel
Pleme nije valjalo i biveli ga rdave vare;
Oko njih se §iri zadah i ljudi ih zaobilaze.
Psi su ovde mirni — znaju, za svakog ostaje
ponesto.
lzmedu njih i mrtvaca na svetu vlada stalna
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Sve ljude zajedno, ako bi taj posao bio
poveren meni,

Ja bih na dlanu uspeo da spalim: ostalo bi
zrno pepela —

Njime bih namazao Treée Oko, seo u éamac

i ne-mislio.

Ganga je reka koja misli za nas.

Ona je uvek postojala i postojace,

A pepela ljudskog pre €oveka nije bilo.

Objansih mu da je na mom jeziku
*Dom¢ kuéa u kojoj vladaju mir i sloga
I'da u mojoj zemlji svi Zelimo da imamo svoj
dom.
On se na to nasmeja: U mene je puno brade
i sestara;
U pogledu svog Doma moZed biti bez brige
Jedan Dom biée ti obezbeden, dodi kad
hoded!
Ja se jah, & on zapeva.

Ne gradskim trgovima mugu svete krave,
Clasno, poput truba Poslednjeg Suda.
Dryeée oko gatova je sparuieno, zgrade
okamenjene u memli { pradini.
Po uskim ulicama #to vode ka spaljivalidtu
Prodaju se sitar, zlato, brokat, tedki
opijati . . .
I naravno — drva za lomatu koja se
razmeravaju na kantar. Deset cepanica,
vele, dovoljnmo je da izgorim i sam|

Nadomak Benaresa je Sarnat.

Buda je tamo drzao prvu propoved.

Govorio je o prolaznosti i Nidtavilu,

Ali njegov glas ovde se slabo &uo:

Vatre su besno plamtele,

Na lomatama su buktali ljudi

Sto su nekad, kao i mi, bili Zivi.

Njihoy dim, ako su bili dobri — nije ujedao
za ofi,

U velikom Sivinom hramu

uju se bunjevi i tinele. Bramin peva.
Prate ga glasovi mladi od Zore,
A njegov je star kao Prapoetak.
Svi pevaju da je Poredak kakav treba
I Eitava Zemlja da se proseje,
Pretresu svi na Gangi ljudi:
Neée se naéi ni trunke straha.
Plovi reka.
Ribe, pune ljudskog pepels, éute.
Na pesak od kojeg deca podiZu svoje kule
Lesinari iz zraka bacaju beli izmet;
Kule se odupiru vetru —
Svi Eekaju noé da zaspu i ne vide fas
Kada ée kule pasti.

Na ovom mestu vekovima spaljivani su
ljudi.

Moj praded i njegov i njegovog pradede
praded,
Svi oni spaljivali su ljude! Uzagrenih otiju
kazuje Dom.

Onaj koji spaljuje ne moZe biti iz druge
kaste.

Dom najbolje taj posao razume.

Ako se ljudi pravilno natope i potpale, prita
om,

od njih ne mora ostati ni zrnce pepela.

Gango, svetice strainog paméenja!
Kravina Glava, Himalajska stena, tvoj je
& Vediti Izvor.
Sta te to pod zemljom goni da jednako tede?
Sta da pepeo ljudski prihvatad, otapag i
ozivljujed?
Cango, lepotice srebrna, temu s¢ od nas i
" dalje nadas?
Cime da zadivimo tebe, Trajni Zivote hez
rodendana?
Ja sam kroz vekove Dom ¢rni, za mene fuda
nemal
Pratio sam rast i igre draZesnog deteta,
Video ljubavi, patnje, bolesti i sreée ljudske;
Zeleo sam isprva da verujem kako sreéni
Nikad na moje lomate neée doéi —
A onda spazih i njih, gde umotani u svileni
pokrov,
Stigu mrtvi u pratnji rodbine koja je
ponavljala:
Boije ime je Istina! OM NAM SATVA HAE!
= Tad doneie novi led i Dom me napusti.

Ganga, prastara vedtica svih pesama, dugo je
€utala.
Onda se iz nje praéaknude sve ribe i fu se
glas:
Ja sam, o ljudi od mojik obala daleki i
otudeni,
Ja sam suza Prvog Dana Sto je postao Profli.
Pre te suze bila je jedina lstina —
Na mom Izvoru izleglo se Covedanstvo.
Pa gde se krije grefka? U kolevei?
Covedanstvo je izmilelo pre isteka Prvog
Dana.
On je imalo da se pojavi Drugog dana u
Zoru,
Ali niko nije mogao da ga obuzda i natera da
je sadeka,
Nestrpljivost u zametku Eoveka jof nije bila
izledena:
Njemu se furilo da vidi Darove &to sam mu
ih spremila.
I sada, ljudi, Peéine vas Eekaju.
Petine u kojima se strpljenje kali,
Gde se dovriava ono ito je zamislila
Ganga-matil
Dodete li na moj Izvor, Go Muk, videdete
bezbroj peéina.
U nekima su jogini, druge su napultene —
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Prisvoj jednu za sebe matericu praznu,
Vrati se, vrati se, vrati sel Y
Da bi se rodio onako kako si zamiiljen.

Drugi natin povratka je pepeo.
Pepeo? On nema duiy, a ja nisam radala
bezduine!
Potrodili ste Dudu i sad dolazite Majci?!
Majka je stara, nije umrla — vi jeste.
Majéina mot i samilost jesu bezmerni —
Ali ako ste potrodili ili pod noge bacili Dudu
Drugu vam ne mogu dati, ne bili nestrpljivi!

Preskotili ste sopstveno rodenje —
Vi ste nedono$éad zbog kojeg me prekoreva
sva Priroda,
Jer i nju ste podeli da unidtavate i tudite se.
Novi éovek nikad se neée roditi.
Nikada vife poverenje mu neée biti ukazano,
Cak ni od rodene Majke!
Uvidad li, fovede: morad postati nefto
drugo?!
Ne misli o tome 28tas, o tome ée odluditi
tvoja majka;
Jer ti si nezreo dodao na svet i takav ga
napudtad,

Ja vide né platem.

Ja sam Davna Suza puna pepela svoje dece

1 mene moje nebrojene oéi u njima stradno
hole.

Pa ipak, jo¥ sam Majka i trajacu

Sve dok se poslednji fovek, kao pepeo,

Lako, na moj talas ne spusti.

Poslednji Eovek biée Dom!

Dom se ne plaii vatre,

a svom Zivotu nije mu dato nidta da umitlja.
Dom zna Istinu od potetka.

Dom je pepeo, a Ganga mu je Majka,

Kalite se, deco, i kroz oganj u moje narutje
vradajte!
Dodite, darovaéu vas veénim detinjstvom
I vi éete se pod mojom paskom igrati,
A nespokoj e ostati u Peéini-materici, u
mnini i vlazi,
Gde mu je oduvek i bilo mesto, a ne u Detjoj
Clavi.

Na gomili pepela jedan Tudinac je zaspao.
Lomate u Benaresu, izgleda, nedto su mu

rekle

I on je podeleo da se navikne na to uzglavlje

Od najtanijeg pepela, od svoje ljudske koZe.

Svite. Dolaze Domi, donose zapaljiva ulja i

motke

1 umesto Sunca jutros, gle, gori tovek i sanja

da se

Majei vrada.

Benares, 1985,

O



Liénosti i dogadaji

U Yanzhou, u provinciji Shandong, pro- Y . juZnog mosta, preko reke Sihe, kao magitan
naden je mat od livenog metala, dug 7,5 m, M t predmet za kroéenje zmaja reke.
teine 500 kg koji se nakon izvriene eksper- ac 1 an L Clitne, * 4/1990)
tize smatra najve¢im maéem koji je do sada )

pronaden u NR Kini. Prevela D, Vuéetin

ven u vreme vladavine cara Kangzia dinas-
Natpisi na drici maga svedole da je izli- tije Qing (XVIII v.), a potom zakopan ispod

Mad gigant
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Okupljeni u Osaki u Japanu, novembra
1990., predstavnici sedam svetskih religija,
predstavljenib u Svetskoj konferenciji reli-
gije za mir, uputili su poziv stranama odlu-
tujuéim za ishod krize u Persijskom zalivu
da uloje dodatne napore za mirno redenje
sukoba, Svoj poziv zavriili su re¢ima: »Pozi-
vamo na uzdrianost umesto odmazde, dija-
log, umesto razaranja, pregovore, umesto
prozivanja, meditaciju umesto vojnih akei-
ja« Na taj natin predstaynici budizma, kri¥-
anstya, hinduizma, islama, jevrejstva, Sin-
toizma i sikhizma obeleili su i 20-godifnj-
nicu postojanja Svetske konferencije, koja je
osnovana 1970. u Kjotou, na svom prvom
zasedanju. Od tada Konferencija je odriala
jok Eetiri svetska zasedania, od kojih je po-
slednje bilo u Melburnu, 1989., posveéeno
temi »Do mira putem poverenja: uloga reli-
gijec. Oktobra 1990. u Splitu je osnovan i
prvi ogranak Konfereneije u Hrvatskoj i Ju-
goslaviji. Osnivanje ogranaka u drugim re-
publikama omoguéice i osnivanje nacional-
nog, jugoslovenskog ogranka Konferencije u
perspekrivi.

Daleki prethodnik Svetske konferencije
religije za mir je mokda bila SkupStina svet-
skih religijn, odriana 1893. u Cikagu, u
sklopu Kolumbijske izloibe, organizovane
da se obeleki 400-godiinjica otkrica Ameri-
ke, na kojoj su predstavljena i poslednja na-
utno—tehnitka otkrita, ukljuéujuéi w i pri-
menu elektriéne energije na osnovu Teslinih
patenata i struje dovedene sa njegove hid-
roelektrane na Nijagari.

Ideja da se osnuje Svetska konferencija
zadeta je na pilotskom skupu odrzanom
1968. u Nju Delhiju. Danas ona okuplja
predstavnike dvanaest religija, kao pred-
stavnike urodenitkih religija iz Afrike i
Okeanije, ima ogranke u dvadeset zemalja i
kontakte sa pojedincima iz preko Sezd
zemalja sveta. Njen cilj je da bude medure-
ligijski forum na kome ée predstavnici poje-
dinih religija i drugi ljudi moéi da se susret-
nu, podele svoju brigu i sagledaju svoje ulo-
ge u zalaganju za mir i pravdu u svetu. Tak-
vo janje je utoliko drag ije ito su u

proflosti, a i danas, religija, odnosno ljudi
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Religije za mir

Delatnost Svetske konferencije religija za mir (WCRP)

sedpien WEHE o Melliamu 19484

i religija u sukobu i opoziciji. inspirativni su
i stavovi iz deklaracije sa zasedanja 1984. u
kojima se odreduje znatenje i smisao mira.
+Privatni i jayni aspekti mira treba da budu
koordinirani. Holistitko gledanje na mir
ima u vidu mir u celini, ali ono i razlikuje
pojedine aspekte mira koji tine mir u celini:
mir sa samim sobom, mir izmedu pojedina-
ca, grupa, drudtava i naroda, mir izmedu &o-
veka i prirode, mir toveka i izvora svekoli-
kog bivstvovanja ma kako ovaj bio imeno-
van. Religijski uvid sagledava mir kao iskon
toveka i svetas,

Pored ostalog WCRP deluje u skladu sa
Tededi el

li¢itih veroispovesti, bili upleteni u na-
cionalne, polititke i ekonomske sukobe koji
su se artikulisali i kao verski sukobi. Ret je,
dakle, o nas sjanju da religije ne budu osno-
va za pojafavanje antagonizama i mrinje
medu ljudima, nego &inilac koji ée doprino-
siti mirnom refavanju sporova i interesa. Ili,
da se posluimo stavom iz deklaracije sa za-
sedanja Kjotou 1970., u pitanju je temeljno
sagledavanje ljudi razliitih veroispovesti,
da je ono ito ih ujedinjuje vaznije od onog
ito ih deli. U istom povodu se sa zaljenjem
konstatovale o da su ljudi &esto izdavali
svoja religijke ideale i da nije bila religija ta
koja je ostevljala na cedilu ideju mira, nego
religiozni * adi. Otuda se stavlja u zadatak
suofavanje sa religijskim sukobima ako do
njih dolazi. Takode i aktivan stav u situaci-
jama kad ekonomski i polititki sukobi biva-
ju zaodenuti religijsk ikom da bi se
prikrile uske i ovinistitke namere, dakle,
delanje u svim situacijama u kojima su mir

— WCRP nije misionarska organizacija te
se njeni tlanovi uzdrZavaju od nastojanja da
pridobiju nove élanove za svoju konfesiju na
skupovima vezanim za WCRP;

— WCRP ne tezi da uspostavi neku nova
religiju ujedinjavanjem postojecih religija;

— ogranak WCRP predstavlja medureligij-
sko okupljanje koje se razvija u zajednidtvo
putem razli¢itih aktivnosti;

— svaki ogranak tefi da okupi to veli
broj ljudi razlifitih veroispovesti i da ima
Sto tvriée veze sa drugim ograncima — on
organizuje interreligijske dijaloge, seminare,
predavanja, proslave, vreme molitve i medi-
tacije, u svrhu podsticanja ideja razoruZanja,
mira, ljudskih prava ...

— zauzima se aktivan odnos u slutajevima
prirodnih katastrofa, nesreéa i sukoba na
verskoj osnovi;

—razvija se svest o ljudskom dostojan-
stvu i podtovanju drugih religija.
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U maju ove godine kraj Beta ée se odriati
sednica Evropske asambleje WCRP-a sa ok-
virnom temom sKa zajednidtvu u Evropi i
svetw: imaju li religije u tome ulogu?e
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sKako da budem nauénike, upitao sam
Krishnamurtija, >a da ipak sledim vad sa-
vet o zaustavljanju misli i oslobadanju od
poznatog?e »Prva si ljudsko bife, rekao
mi je, »a tek onda nauénik. Prvo morad da
postanei slobodan, a ta sloboda se ne
moge ostvariti putem razmidljanja. Ona
se ostvaruje putem meditacije — razume-
vanja totaliteta Zivota u kome je nestao
svaki oblik fragmentarnosti.c

Vitalnost i pristupatnost ideja Fritjofa
Kapre (Capra) uinile su ga jednim od naj-
elokventnijih zagovornika snove svestic koja
se upravo razvija u naunoj, druitvenoj i fi-
lozofskoj misli. U svojim bestselerima Teo
fizike (The Tao of Physics), objavljenoj i kod
nas u izdanju privatne izdavatke kude
»Opuse iz Beograda, i Prekretnica (The Tur-
ning Point, Zagreb 1988.), on istraZuje para-
lele izmedu savremene fizike i istofnjatkog
misticizma u cilju definisanja jedne nove vi-
zije stvarnosti. Sada, u Jedinstvenoj mudros-
ti (Uncommon Wisdom), Kapra skicira svoju
sopstvenu intelektualnu odiseju kroz nad-
ahnute diskusije sa veéim brojem uticajnih
mislioca (Vew age-a, kao ito su Gregory Ba-
teson, Geoffrey Chew, Hazel Henderson,
Werner Heisenberg, J. Krishnamurti, R.D.
Laing, Alan Watts i drugi o goruéim tema-
ma iz niza razli¢itih oblasti kao ito su fizika,
porodifaa terapija, psihijatrija, futurizam,
medicina, antropologija, i onkologija.

Kontraverzni, beskompromisni i uvek
prosvetljujuéi, ovi razgovori testo nadilaze
uske okvire sadadnje akademske misli i za-
laze u jok neistraiene teritorije, prelazeéi
granice nauke kakvim se one danas shvata-
ju. U Jedinstvenoj mudrosti Kapra je izloio
impresivni registar misli, snova i pretpos-
tavki niza sagovornika GEijs jedinstvena
mudrost menja natin na koji razmiljamo o
svetu, buduénosti i nama samima,

Fritjof Kapra je odbranio doktorsku tezu
iz fizike na Univerzitetu u Befu, a vriio je
istrazivanja u oblasti fizike visokih energija
na nekoliko evropskih i ameritkih univerzi-
teta. Pored velikog brojs njegovih tehnitkih
istrafivatkih radova, Kapra je intenzivno
pisao i driao predavanja o filozofskim imp-
likacijama moderne nauke. Dr Kapra je ta-
kodle i osnivad Elmyudskog Instituta (Elm-
wood Institute) u Berkliju, Kalifornija — me-

_dunarodne organizacije posvefene negova-
nju novih ekolodkih vizija i njihovoj primeni
na tekuée drudtvene, ekonomske i probleme
Zivotne sredine.

Cilj Kaprine najnovije knjige nije toliko
da nam predstavi nove ideje. niti da elabo-
rira ideje predstavljene u prethodnim knji-
gama, ved da isprifa svoju lifnu pritu u po-
zadini evolucije ovih ideja. To je prita o
Kaprinim susretima sa velikim brojem zna-
menitih ljudi koji su ga inspirisali, pomogli
i podriali u njegovim istrazivanjima. Glavne
litnosti su Werner Heisenberg, koji je Kapri
opisao svoje li¢no iskustvo u vezi pomenu-
tih promena pojmova i ideja u fizici, Geof-
frey Chew koji ga je neutio da ne pribvata
nitta kao fundamentalno, J. Krishnamurti i
Alan Watts koji su mu pomogli da nadide
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Jedinstvena
mudrost

Dejan D. Markovié

Fritjof Capra: Uncommon Wisdom,
Toronto — New York 1989.

Sivin hram u Gidambaramu (fndija, VI vek,

prianjanje uz mifljenje ne gubeéi pri tom
svoju posvedenost nauci, Gregory Bateson
kaji je profirio njegove poglede na svet po-
stavljajuéi paradoksalnost ivota u srediste
zbivanja, Stanislay Grof i R. D. Laing koji
su ga izazvali da istraZuje &itav raspon ljud-
ske svesti, Margaret Lock i Carl Simonton
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koji su mu otvorili nove puteve ka zdravlju
iletenju, E. F. Schumacher i Hazel Hender-
son koji su podelili sa njim svoje ckolodke
vizije buduénosti, i Indira Gandhi koja je
obogatila njegovu svest o globalnoj meduza-
visnosti. Kaprin li¥ni doprines bio je da us-
postavi veze izmedu njihovih ideja kao i iz-
medu naudnih i filozofskih tradicija koje oni
predstavijaju.

Razgovori zabeleZeni u ovoj knjizi odvija-
li su se izmedu 1969, i 1982. godine, kada je
objavljena Prekretnica. Kapra je ove razgo-

~vore rekonstruisao delom sa traka, delom iz

svojih obimnih beleZaka, a delom na osnovu

seéanja. Oni kulminiraju »Dijalozima iz Big
Suras, suzbudljivim diskusijama izmedu
jedne izuzetne grupe ljudi, koji ée ostati
medu svetlim trenucima u mom Zivotus.

)



+Poslednje godine bile su u izdavatkom
pogledu veoma beriéetne za jugoslovensku
orijentalistiku i islamistiku. Pojavilo se
mnogo ozbiljnih, prevedenih i originalnih
radova, tako da je danas moguée, Eitajuéi
iskljutivo izdanja na srpskohrvatskom jezi-
ku, solidno se obavestiti o islamu, $to done-
davno nije bio sludaje — kaze u sPogovorus
Leksikona islama redaktor dr Darko Tanas-
kovi¢. Ovoj vrlo povoljnej oceni doprinela je
u velikoj meri i renomirana izdavatka kuéa
Svjetlost iz Sarajeva koja je u vide svojih po-
znatih i vrlo cenjenih biblioteka (»Kulturno
nasledec, »Fenikse, »Krugovie, »Raskriac,
itd.) objavila brojne knjige iz ove oblasti,
kako stranih, tako i domaéih autors, i koja
za svoje izdavaéke programe sistematski
odabira i u njih unosi prave hisere orijenta-
listike literature, najiire shvadene. Bibliog-~
rafija svih ovib dela je poduia, pa éemo od
njenog navedenja ovom prilikom odustati.

S druge strane, za upotpunjavanje sazna-
nja o fenomenu islama, koji svakim danom
puostaje sve aktualniji i interesantniji, zaslu-
ga pripads i dr Nerkezu Smailagiéu, tija
bibliografija radova ukljutuje znaéajne isla-
mistitke priruénike kakvi su Klasiéna kul-
tura islama J-IT (Zagreb, 1973, 1976) i
Uvod u Kar'an (Zagreb, 1975}, zatim vile
vaznih prevoda, kao ito su A. Corbin, Histo-
rija islemske filozofije) Sarajevo, 1987), M.
Hamidullah, Muhammed A.S. (Zagreb,
1977), Jon von Hamer, Historija Turskog
(Osmanskog) carstva (Zagreb, 1977) i druge,
kao i vife manjih i vecih Elanaka.!

Posebno mesto medu delima Nerkeza
Smailagiéa pripada svakako Leksikonu isla-
ma, jednom §iroko zamisljenom i postavlje-
nom delu, slitnom poznatoj internacional-
noj Encikiopediji islama. Leksikon je plod
Smailagi¢eve namere da se scivilizacijski
obuhvate najbitnije religijske, kulturne, is-
torijske i polititke odrednice islamskog sve-
ta, s posebnim naglaskom na tzv. sredifnjim
(centralnim) podrudjima toga sveta« (Pogo-
vor redaktora, p. 683), kao i da se u jugos-
lovenskoj kulturi, nauci i orijentalistici, pre
svega, popuni praznina uzrokovana nepos-
tojanjem jednog opSteg islamistickog pri-
ruénika enciklopedijskog tipa. Budufi da
Leksikon islama prevazilazi okvire islama
kao religijskog sistema, moida bi uputnije
bilo nazvati ga sleksikonom islamskog sve-
tac, kako sugerife i redaktor.

Jedan ovako golem poduhvat obiéno je re-
zultat visegoditnjeg, upornog i mukotrpnog
timskog rada i uveliko prevazilazi indivi-
dualne moéi, trud i sposohnosti, pa otuda u
delu ima manjkavosti i nedostataka, i teh-
nitkih i materijalnih, koje delom proizlaze i
iz tinjenice da dr Smailagié, zbog prerane i
iznenadne smrti, nije uspeo da sam, u skla-
du sa sopstvenom vizijom, uobliti i dotera
rukopis Leksikona, niti da napife uvod ili
uvodne napomene u kojima bi obrazlokio
svoju metodologiju i nadin sastavljanja Lek-
sikona i svoja redenja data u njemu.

n Biografski podaci o Nerkezu Smailajgidu | hib-
liografija njegovih radova daté su na kraju knjiga (p.
682, odnsono 6B6—68T).
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Leksikon
islama

Andelka Mitrovié

Nerkez Smailagié, Leksikon islama,
Sarajevo, Svjetlost, 1989.

Wostionn ubaji coidga frui, N1 ok

Leksikon tslama sadrii blizu 600 obrade-
nih pojmove, taénije 580 odrednica (natuk-
nica) kojima su obuhvaceni svi relevantni
vidovi islamske civilizacije i kulture (p.
9-681). Tako oko Sezdesetak odrednica ob-
raduje razlitite pravee islamskih utenja, is-
lamske sekte, misticizam i islamsku filozo-
fiju, sedamdesetak odredniea je posveéeno
nauci i nauénim diseiplinama, islamskoj
umetnosti i knjizevnostima, od kejih su po-
sebno i obimnije obradene arepska, persij-
ska i tursko-osmanska, a takode i jezicima,
medu kojima posebno mesto zauzimaju
arapski, turski, persijski i berberski. Geog-
skim pojmovima, zemljama, gradovima i
oblastima pripada takode fezdesetak odre-
nica, a otprilike isto toliko i imenima zna-
menitih liénosti koje su zaduzile islamsku
istoriju, teologiju, knjizevnost, filozofiju,
nauku itd. U Leksikonu su jos ohradeni is-
lamski narodi i dinastije, titule i zvanja, us-
tanove, polititke organizacije i pokreti, up-
ravno-administrativni aparat Osmanske ca-
revine | drugo.

U pogledu informativnosti i u finjenid-
nom smislu, veéina podataka u knjizi koja je
predmet ovog prikaza mofe se smatrati po-
uzdanom, objektivno prezentiranom i naug-
no utemeljenom. Medutim. u organizaciji
ovako obimnog i raznolikog materijala

-~
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mogu se uofiti odredene mahjkavosti i ne-
doslednosti, koje se odnose na strukturira-
nje grade, i to kako na tehnigku stranu, tako
i na metodolodke i nauéne kriterijume usvo-
jene pri odbiru i obradi materijala i formira-
nju odrednica.

Pre svega, Leksikon bi morao biti snabde-
ven indeksom odrednica koji bi umnogome
olakfao njegovo koridéenje. Potom, nedosta-
je sistem uputnih odrednica, buduéi da kod
glavnih ne postoji uniformna nomenklatura,
pa su one ponekad date kao izvorni termini,
a ponekad kao njihov prevod na srpskohr-
vatski jezik. Uputne odrednice hile bi neop-
hodne i u slutajevima kada postoji dvojstve

izvorne transkripcije imena i njihovog veé
uvrezenog oblika, Osim toga, odredeni poj-
movi koji nisu dati kao posebne odrednice,
obradeni su u okviru nekih drugih, pa bi i tu
sistem uputnica dobro dodao. To se recimo
odnosi na uobi¢ajeni ¥iroko rasp jeni
tehnitki termin abdest, koji ne postoji kao
posebna odrednica, ali je ritualne pranje ob-
radeno pod neterminolodkom odrednicom
pranje (p. 495).

Bez obzira na veé istaknutu &injenicu da
je Leksikon islama u pogledu sadriine veo-
ma obuhvatan i da zadire u sve pore islam-
skog fenomena, ozbiljan nedostatak je od-
sustvo nekih odrednica, mada su one, po
prirodi stvari, implicitne obuhvaéene gra-
dom Leksikona. To se, pre svega, odnosi na
odrednice islam, potom nauka (ar, cilm) jer
je doprinos srednjovekovnog islama na tom
podrutju veoma veliki, mustimanska braéa,
cabd, itd. Isto tako, obrada islama i islamske
kulture na jugoslovenskim prostorima ne bi
se mogla oceniti zadovoljavajuéom.

8 druge strane, diskutabilna je i opravda-
nost unodenja nekih odrednica kakve su so-
cijalizam (p. 558-559), ernci (p. 106), Sov-
Jetski savez (p. 560-561), imena mesta (p.
270-271), imena oesoba (p. 271), stil (p.
564-565), Sredozemno more (p. 563-564),
stuk (p. 590, i joi nekih.




Moguée je zapaziti i nesklad u obimu ne-
kih odrednica, Tako su npr. frak (p.
274-278) i Jran (p. 278~288) obradeni na 7,
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dela. U ovakvoj enciklopedijskoj kompilaci-
ji, u kojoj uvakako ima i autorskih tekstova

odnosno na &itavih 19,5 stubaca, Tunis (p.

N. Smail , bilo u ebliku izvoda iz njego-
vih ranije ob]avl]emh knjiga, ili novih &lana-

617) na svega pola. Nekim odredni je
dato premalo prostora, s obzirom na njihov
objektivni znadaj. To su npr. odrednice mus-
lim (p. 445), orijent (463), orijentalistika (p.
464-465), Andaluzija (p. 44).

§ metodolodke strane moze se staviti pri-
medba i na sam natin obrade nekih odred-
nica. Priruénik ovakve vrste, pre svega, ima
zadatak da korisniku pruZi objektivnu, iscrp
nu i nauéno utemeljenu informaciju. Umes-
to toga, N. Smailagi¢ mestimi¢no, npr. u od-
rednici filozofija (p. 191—195), pribegava
izricanju vrednosnih sudova i vrednovanju
odredenih filozofskih misli. Zatim neki paj-
movi~odrednice su lideni precizne formula-
cije, odnosno definicije, veé sadrie samo
krata ili duza objadnjenja pojma, ili odrede-
ne ilustracije iz literature [npr. tugre (p.
616) ili obrezivanje (p. 461-462)).

Na ovakve zakljulke naveli su nas samo
prelistavanje i letimitno proditavanje poje-
dinih odrednica Leksikona, ali ée vreme i
koriééenje ovim dragocenim enciklopedijs-
kim prirutnikom u praksi i konkretnom
radu, kao i njegova duia upotreba pokazati
da li su izretene primedbe opravdane ili ne,
a verovatno e na videlo izaéi i neke nove.

Svako ko na bilo koji nain pliva po besk
rajnom moru orijentalistike, fak i na osnovu
samo povrinog proditavanja tekstova u Lek-
sikonu, uotite da je deo élanaka preuzet, uz

dredene redaktorske inter ije i adapta-
cije, iz najpoznatijih orijentalistifkih pri-
ruénika kao ito su Encyclopédie de I'lslam
-V (Leyde—Paris, 1913-1934, 1938), En-
ayelopédie de ['lslam. Nouvelle edition (Ley-
de—Paris, sveske izlaze od 1954), Shorter
Encyclopaedia of Islam (Leiden, 1953), 5.
und N. Ronart, Lexikon der Arabischen Welt
(Ziirich-Miinchen, 1972), K. Kreiser, W.
Diem, H.G. Majer, Lexikon der Islamischen
Welt I-III, (Stuttgart, 1974), Tako smo upo-
redivanjem tekstova utvrdili, recimo da su
dlanci o Muhammedu (p. 423—441) i o
Kur'anu (p. 338-353) preuzeti, naravno re-
digovani, iz Shorter Encyclopaedia of Islam.
Medutim, u Leksikonu ti izvori nigde nisu
naznateni. U Pogoveru redaktora s tim u
vezi stoji i sledece: sU rukopisu Leksikona
nisu bili naznaéeni izvori preuzetih i preve-
denih tekstova, ito je krajnje neuobitajeno,
ali je po svoj prilici posledica &injenice da
Nerkez Smailagié, inate poznat kao skrupu-
lozan i savestan autor, nije stigao da sim ko-
natno uoblidi tekst za objavljivanja. Ipak,
bilo je relativne lako utvrditi poreklo veéine
enciklopedijskih ¢lanaka koje je on u celini,
ili delimi¢no, uz adaptiranje i povezivanje,
preneo na srpskohrvatski jezik i namenio
Leksikonu (p. 685).

Ne navodenje izvora iz kojih su preuzeti
¢lanci moZe se pravdati preranom smréu N.
Smailagiéa, ali tu, po nama, postoji jedan
drugi, daleko znalajniji problem. Naime,
pomalo iznenaduje redenje na koricama i na
frontispisu Leksik gde je odd
ime Nerkeza Smailagi¢a kao autora nvog

ka, Smailagié je priredivad, delimitno redak-
tor i prevodilac. Miiljenja smo da bi ovo bilo
daleko primerenije i objektivnije refenje i s
obzirom na izdavatke standarde, i s obzirom
na stvarnu ulogu Nerkeza Smailagica, time
bi njegov ogromni trud i golemi posao bili
pravilno vrednovani i ni u emu umanjeni.
Izostavljanje izvora preuzetih tekstova
nametnulo jé u konafnom uoblitavanju
Leksikona jod jedan problem, a to je ukazi-
vanje na predmetnu literaturu uz svaku od-
rednicu. Redaktorova konstatacija u Pogo-
voru [p. 685), da je >unoenje kompletnih
bibliografksih podataka u Leksikon bilo
praktidno neizvodljivoe se i moze uvaziti, ali
nuino selektivne bibliografske liste na kraju
Leksikona u kojoj su >zvezdicom obeleZene
Jedinice kojima se, prema raspoloZivim sa-
znanjima i potvrdama, Nerkez Smailagié
najvife koristios, o demu govori redaktor u
svom Pogovoru, veliki i nedopustivi tehniki
propust. Umesto spomenute selektivne bib-
liografije na kraju knjige dat je Popis radova
N. Smailagiéa (p. 686-687) koji svakako
upotpunjuje sliku o ovom vrednom i plod-
nom nauéniku i koji je korisna dopuna Bi-
Ueike o autoru (p. 682), ali u odnosu na Lek-
sikon nije u uzem smislu funkcionalan.
Kako se u sludaju Lekstkona islama radi-
lo o nedovrienom rukopisu, donekle uobli-
tena grada Leksikona poverena je nafem is-
taknutom orijentalisti Darku Tanaskoviéu
na konaéno sdoterivanjec. U ved vife puta
citiranom sPogovoru redaktorac  [str.
683-685), D. Tanaskovié je objasnio obim i
kvalitet svojih redaktorskih intervencija na
Smailagievom tekstu, koje su se odnosile
na smaterijalnu taénost prevoda, pojmovno-
-terminolodki plan, uspostavijanje odnosa
prema strutnoj literaturi i narofito, na slo-
zeni problem transkripcije redi i teksta iz
stranih, prvenstveno orijentalnih jezikac.
Problemu transkripeije arapskih, turskih
i persijskih redi, buduéi da on u nafem pra-
vopisu nije konaéno reden, redaktor je i po-
svetio znatan deo svog eksplikativnog tek-
sta, obrazloZivii saZeto oba koriléena siste-
ma transkribovanja arapskih leksema, a to
su nautna fonemska (fonoloSka) transkrip-
cija i diroka praktiéna fonetska transkripei-
ja. Uz to, na potetku knjige date su Tabele
1111 sa transkripcijom arapskih konsonana-
ta i vokala i dodatni grafemi arapskog pisma
u persijakoj upotrebi, kao i turska latinica.
Smatramo da je predloZeni i primenjeni
kombinovani sistem transkripcije prikladno
i videstruko syrsishodno redenje, jer zad
ljava i visoke nauéne kriterijume, a pristu-
padan je i firokoj ditalatkoj publici.
Posebno treba istaéi izvanrednu i uspei-
nu tehnitku opremu Leksikona islama i jed-
nostavan i ovakvom izdanju primeren di-
zajn, 5to je izdavaéu, sarajevskoj Svjetlosti i
obezbedilo nagradu na 35. medunarodnom
sajmu knjiga u Beogradu.
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Tradicija i
urbanizacija

Dr Aleksandar Milenkovié

Dr Dobriveje Toskovié:
sURBANA SREDINA I
URBANIZACIJA — ZEMLJE U
RAZVOJUs,

»Nautna knjigac, Beograd, 1989.

Stepen nade nautne i struéne informatike
i sistemsko registrovanje radova domaéih
autora, na zalost, nije na zadovoljavajuéoj
visini. Zbog toga planerska i projektantska,
odnosno nauéno-teorijska dostignuéa i rad-
ne reference jednog autora, po pravilu, rase-
jane su na Sirokom prostoru, u okviru dugog
vremenskog perioda.

Ostaje li€no nastojanje autora da o sopst-
venom Fivotnom opusu ostave trag. Nema
boljeg natina da se zabeleie rezultati strud-
ne karijere od pisanja i objavljivanja knjige.
U ovom sluéaju, povoljna je okolnost da je
arhitekta Dobriveje Todkovié bio u prilici da
sistematizuje svoja istraZivanja u okviru
svoga mngislarslmg rada, a kasnije u okviru
doktorske disertacije.

Vet sama metodologija ovladavanjs ovih
nautnih stepena podrazumeva formiranje
svojevrsnih tematskih celina &ije prozima-
nje i superponiranje rezultira u pregledni
zhornik dometa videdecenijskog rada.

Nalazimo za shodno da ovu okolnost na-
glasimo jer je Tolkovifev primer simptoma-
titan. Drugi vazan moment je $to dr Todko-
vié svoj struéni autoritet gradi na osnovu
dugogodifnjeg litnog iskustva tokom rada
na terenu, u srcu regiona koje istrafuje,

Nije tudo, stoga, ito autor u Predgovoru
svaje knjige apostrofira problem izdavanja
ove knjige, kao sni malo laksic od njenog sa-
stavljanja, odnosno prikupljanja grade za
nju. Znatajan valer liénosti autora i znadaju
ove knjige daje okolnost da je nada zemlja
tokom minulog perioda od trideset godina
bila jedna od vodeéih u Pokretu nesvrstava-
nja, te je &itavu plejadu svojih struénjaka
svih profila usmeravala na rad u zemljama u
razvoju.

Mnogi domaéi strudnjaci pribvatili su
ulogu sli¢nu ulozi misionara koji nastoje da
emancipuju domorodaéki Zivalja, stvarajuéi
pretpostavke za podizanje ukupnog civiliza-
cijskog stepene nerazvijenih druftava, Sirom
Afrike i Azije. Razlike u nivoima kulture i
tehnolodkog razvoja razvijenih i nerazvije-
nih zemalja samo su delimiéno posledica
razliditih nivoa nacionalnih dohodaka >per
capita«. Treba cdmah da razlutimo ekonom-



Osyrti i prikazi

Plan Nove Kalkute

sko-proizvodnu kategoriju od antropoloiko-
istorijskih 1 globalnih civilizacijskih nivoa
autohronih naroda neevropske tradicije.

To znati da jedan, uslovno nazvan, ple-
menski natin zivljenja ima legitimitet i
druftvene mehanizme svojevrsnog tipa u sa-
vrienom funkcionisanju tokom stotina, pa i
hiljada godina. lzbeéi sabiranje sbaba i
zabae, ili mehaniéko uporedivanje civiliza-
cijsko-kulturolodkih karakteristika autoh-
tonih drutvenih zajednica na zatetenom
stupnju razvoja, s jcdne strane, i tzv. evrops-
kog sistema vrednosti, s druge strane, zahte-
va svesno priznavanje tih razlika, bez prote-
ziranja bilo kejih od njih.

Ne samo to, veé upravo na utvrdivanju
suprotnosti i njihovom uskladivanju valja
razvijati filozofiju blagotvorne pomoéi zem-
ljama u razvoju.

i apsurnost mehanitke primene vazeéih ur-
banistitkih doktrina i planerskih matrica.
Jer, niti se moze dopustiti rutinsko presadi-
vanje klasifnih urbanistitkih matrica, niti
ima smisla progladavati drudtya u razvoju za
sizgubljene slutajeves za sva vremena, koja
treba prepustiti zatefenom nivou autohtone
kulture i ekonomskom standardu.

Primer parm]nlrmg pscudu—kulturnog i
jedn na ek
nja regiona sa dﬁ:mom kulturnom bakti-
nom predstaylja period britanske kolonijal-
ne dominacije u Indiji. Samo duz Zeleznié-
kih pruga, u pojasu od po pedesetak kilome-
tara s obe strane, formirane su urbane enk-
lave i proizvodna podrudja. Za razliku od
ovih Anglostana, sve ostalo je prepudteno
tradicionalnim  sutohtonim  ritualima i
upomnmm prulzvodmm tokovima, uz trajno

Penetracija proizvoljnih oblika evropsk
kulturolofke provenijencije u jezgro drevnih
regionalnih  kultura Azije, Afrike, Juine
Amerike, Australije i Okeanije, bremenita je
incidentnim situacijama. Kontroverze izazi-
vaju varnitenja po Savovima spajanja razli-
titih, Eesto potpuno inkompatibilnih tradi-
cija i moralnih vrednosti.

Inspirativna je jedna anegdota-dosetka na
temu prodiranja evropske kulture u zabita
podruéja Afrika, odnosno plasiranja savre-
menih merkantilnih ideja u neobradena tr-
tifta. Elem, jedna velika firma poslala je
dvojicu trgovatkih putnika u afritke savane
da ispitaju moguénost prodaje cipela. Mladi,
neiskusni pripravnik, poslao je razoéarava-
juéu poruku: sProdaja nemoguéa. Stop. Niko
ne nosi cipele<. Drugi putnik, iskusni trgo-
vac, Salje optimistitki telegram: »Saljite svu
robu koju imate. Stop. Svi hodaju bosil.

Protiy rutinskog planiranja

Prenesena na sferu urbanizacije zemalja u

3 iftva i raubovanje
prirodnih bogatstava Indije,

Jedno je teoretisati u kabinetima, a drugo
otii u takva sinkriminisanac podruéja i uk-
ljufiti se u njihov preobrazaj. Todkovié se
tokom dugih godina lifio pogodnosti rela-
tivno lagodnog Zivljenja u srednjoevrops-
kom urbanom miljeu i klimatu, da bi pri-
hvatio zadatke u nepoznatim sredinama
koje zahtevaju prilagodavanja na svim ni-
voima Zivljenja i rada.

Prezrevii ulogu skabinetskog moljeac koji
upotrebljava od drugih sazvakane podatke i
stereotipne modele za nova urbana stanidta,
Dobriveje Toskovié je sve vreme na izvorii-
tu saznanja, duboko uranja u konglomerat
lokalnih specifitnih uslova, upoznaje men-
talitet domorodaca, trijerie izvorne potrebe
od pomodnih importovanih modaliteta ur-
banog Zivljenja . ..

Na osnovu takvog uvida u moguée opeije
utvrduje elemente za oblikovanje program-
skih naela. Arhitekta, planer i urbanolog,
dr Todkovi¢ pripada poslenicima koji su na-
poredo radili kao praktitari i kao teoretifari.

Posle usavrdavanja u Holandiji, na Insti-

nje st

razvoju, doskorainjih kolonija, ova anegd
ukazuje na neodriivost ekstremnih stavova

tutu »B ums u R d irada na

koncepeijama urbanistitkih planova za
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Novi Pazar, éupriiu, éabac, Mojkovac, Va-
lievo, Lednicu, Aleksandrovac, Sopofane,
Clinu i druga naselja, Todkovié se posveéuje
radu u zemljama u razvoju.

Nova Kalkuta ili sGrad na slanim jezeri-
mas izvodi se prema Totkovidevim idejama.
Bio je direktor urbanistitkog p]llmrlnju “e.-
publke T ije gde se reali
ni integrisani plan >RUVUMA« pn n]:guvo;
koncepciji. Usmeravao je, takode, proces ur-
banizacije u Libiji (kao odgovorni urbanist
za region Tripolitanije), da bi na osnovu ste-
¢tenih iskustava objavio monografiju »Urba-
nizacija Libije (sJuginuse, 1980).

Pada u oti da je reé o razlititim, medusob-
no udaljenim, geografskim podruéjima, sa
svojstvenim karakteristikama i velikim raz-
likama u istorijskom razvoju, kultumiuékuj
sferi, po konfesionalnoj i rasnoj pripad i
stanovnidtva. Zn]edmf'k: imenitelj je stepen
drutvenog razvoja i kolonijalno naslede
koje se na specifitan natin manifestuje i
dan-danas,

Posle objainjavanja sopstvenog pristupa
materiji i ogovarajufeg uvodnog teorijskog
osvrta, autor uvodi ditaoca u obimnu i slo-
#enu materiju. Odabravii komparativnu
metodu za uporedno predotavanje rezultata
istrazivanja i zakljuéaka, Todkovié sve tri
zemlje — Indiju, Libiju, Tanzaniju — podyr-
gava istim analititkim rezovima,

Potetak svakog poglavlja rezervide za
»demografsku komponentus, da bi preko
konglomerata »funkcionalnih uslovas zavr-
Savao sa blokom sekolotko-prostornihe uti-
caja, sa naglaskom na klimu, reljef i vodoto-
kove, Imajuéi pred sobom takvu kompozi-
conu Semu za Indiju, Libiju i Tanzaniju, &i-
taoci su u stanju da izvode poredenja i daju
sopstvene zakljutke.

Problematika arapskih zemalja Saharske
Afrike, kao Sto je Libija, razlitita je od ze-
malja tzv. Crne Afrike, a obe afritke zemlje
nemaju mnogo zajednitkog sa podrudjima
indijskog potkontinenta. Tri zemlje koje je
autor obradio dovoljno su indikative kao
primeri zemalja u razvoju koje se urbanizu-
ju, ali ne kao tipiéne predstavnice svoje ka-
tegorije, veé kao egzemplari pogodni za de-
monstriranje metodologije analizovanja i
prikupljanja relevantnih podataka za name-
ravano planiranje.

Posebna fizionomija svakog grada

Dobrivoje Todkovié je knjigom sUrbana
sredina i urbanizacijac priredio asobit suz-
orake, da ne kazemo srecepturue, za specifi-
ciranje relevantnih pudutah kunsmh sa-
znanja i fakul dopunskih p
koji svi zajedno doprinose I'ormu-un]u glo-
balnog uvida u »predele moguéeg: . ..

Kada upotrebismo izraz sfakultativnos
mislili smo na onu kategoriju informacija,
liénih refleksija, pa i emocionalnih interak-
cija izmedu autora, s jedne strane, i domo-
rodaca i njihove sudbine, s druge strane. Tu
se podrazumevaju lifnosti u irokom soci-
jelnom rasponu, od uvaenih drzavnih funk-
cionera, preko liénih prijatelja do susreta sa




bezimenim nomadima libijskih pe$¢anih
prostranstava, domorocima u buiu Tanzani-
je ili u diunglama Bengala.

Nezavisno od llbmh mlrailwm]n, nulur |e
koristio 1
i knjizevna dela, u:hnmnl:ékr: i mgmmdm:
planove, statistitke preglede, tabele, karte,
izvestaje banaka, investiciono-tehnitku do-
kumentaciju i sli¢na istraZivanja autora iz
svih delova sveta.

Navodimo naslove glavaih poglavlja u ok-
viru tematskih blokova knjige — Demogrnf~
ski uticaji, Funkeionalni uslovi urb
je, Ekolodko-prostorni uslovi, Era kolonijal-
ne-preindustrijske urbanizacije . . .

Dajemo i pojedine naslove odeljaka, kao
ilustraciju sveobuhvatnosti i minucioznosti
analititko-sintetitkog rada autora: Domoro-
ci i naseljavanje Arijaca, Dolazak muslima-
na i promene, Migratorni tokovi u posled-
njoj dekadi koinm]nlne ere, Demugrnfsku
razlike b i
va,Ekonomska osnova cgzlat:rm:]c starih
nasel]a, Pojava feudalizma i Mogula, sacbra-
€ajni uslovi, vodosnabdevanje i sanitarni us-
lovi, Klimatski uslovi i reljef, Biosfera, Reé-
ni tokovi, Uloga islama u odnosima selo-
grad, Obrazovanje i kultura, Drudtvenopoli-
titka moé kao faktor urbanizacije, regional-
na mobilnost stanovniftva. Oblik naselja
kao manifestacija prirodnih uslova, Prome-
ne arhitekture, Konstruktivni sistemi, Pro-
blem urbano-ruralnog >kontinuunae, Cove-
kove potrebe i vrednosti, Principi uspednih
urbanistitkih projekata itd.

Otigledno, urbaniolozima i urbanistié-
kim planerima ne moge hlh lako Jer mora da
ovladaju i iz ije.
arheologije, istorije, p!{hologl]e, pnhuknlo-
gije, sociologije, teologije, umetnosti arhi-
tekture, demografije, agrikulture, etnologi-
IS
! Poznata je Sartrova konstatacija da ssvaki
gradski kolektiv ima posebnu fizionomijue.
Ako svaka drudtvena i urbana zajednica za-
konomerno ima specifi¢ne potrebe i uslove,
onda ne treba mnogo pameti da se zakljuéi
kako je urbanizacija kao proces, a projek-
tantsko osmidljavanje naselja i regiona kao
operacionalizacija tog poduhvata jedan od
najdelikatnijih problema sa kojim se suota-
va Eovetanstvo uophte.

Sirom planete ljudi se hvataju u koktac sa
demografskom eksplozijom i njenom prate-
éom manifestacijom — urbanom eksplozi-
jom. Doprinosi pregalaca profila Dobriveja
Tolkoviéa trajno su ugradeni u istorijsko-ci-
vilizacijski proces razvoja ove planete, Knji-
ga poput Tolkoviceve je istovremeno i sve-
dotanstvo o odredenoj etapi u tom procesu.

Knjiga je istovremeno i izvor brojnih pod-
ataka koji postoje rasuti u svetskim anali-
ma, ali su ovde dovedeni u korelaciju i do-
stupni kao ilustracija konkretnih stanja, u
konkretnim podrutjima, u odredenim vre-
menskim periodima.

Aspekti ssveukupne orijentacije

Tofkoviteva studija otkriva bogatu listu
specificiranih sulaznih premisac bez kojih se

Kulture Istoka

ne moze ni i studi /|
postojeéih okolnosti, moguéih uticaja, l]J!D-
lutnih ili relativnih datosti, vezanih za na-
meravani planerski poduhvat.

Odabrati natin, dinamiku i valere u pro-
cesu urbanizacije osnovni je zadatak planera
i centralne nd.mmisl.ram]e Totkovi¢ sumira
ovu radnu filozofiju u jednoj jedinoj redeni-
cit »Tako sam dodao do stava da svi aspekti
»sveukupne orijentacijes moraju biti dofiv-
1jeni u posebnosti situacija, & to ée na istim
konceptuslnim principima proizvesti razli-
gite smodelec urbanih sredina«. Priblizava-
nje i nivelisanje standarda Zivljenja svih na-
roda na Zemlji evidentni je proces. To pod-
razumeva i napuitanje idealistifko-utopis-
titkog jadikovanja nad sudbinama »pastorale
u nestajanju+, kao i napuitanje ideje o even-
tualnom pravljenju rezervata sa konzervira-
nim ekolofkim, kulturolofkim, demogral-
skim i proizvodno-ekonomskim mehaniz-
mima i atributima. Ergo, urbane enklave
svih kategorija i velitina neizostavno ssle-
dujue drugtvima u razveju, kad-tad.

Lucidnim umovima sledeéih generacija
preostaje da ovaj zakonomerni trend usmere
na dobrobit Eitavog fovetanstva. Ne sum-
njamo da ¢e se u struénoj literaturi potonjih
generacija urbanih planera naéi i izvrsna
knjiga sUrbana sredina i wrbanizacijac,
ponajvife stoga §to je na sugestivan nadin
pokazala i dokazala da je Zivo, nedogmat-
sko, analitiko miljenje od presudnog zna-
¢aja za uspostavljanje svake nauéno-teorij-
ske, a samim tim i prakti¢ne planerske do-
ktrine.

Ovom reprezentativaom studijom dr Tod-
kovi¢ se predstavio kao autoritet za obrade-
nu problemsku oblast, kao jedan od retkih
domacéih strufnjaka koji su najpozvaniji da
o urbanizaciji zemalja u razvoju, kao i o ur-
banizaciji uopite, iskazuju kompetentna
mitljenja.

Preostaje nada da ée ovo delo, ako se pre-
vede na jedan od svetskih jezika. biti do-
stupno i inostranoj struénoj &italaékoj pub-
tic. Cinilo bi Zast ne samo srpskoj i jugos-
lovenskaoj urbanolodkoj misli, veé i celokup-
noj domaéoj nauci.

Knjiga ima 357 stranica, snabdevena je
obiljem tabela, statistiékih podataka, ema,
karti, mapa, crieZa i fotografija koje pomazu
titaocima da dotaraju ambijente dalekih i
zanimljivih krajeva. Koridéena bibliografija
od 220 jedinica pruza dragocene informacije
o moguéim izvorima dirih saznanja za sve
one koji bave ovom problematikom.

)
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- Filozofija
i religija
Istoka

Ksenija Premur

Dusocobus U PEAHTHS
Ha 3apv6exxnom Boctoke
XX Bex »Hayka«, Mockpa 1985,

Ontolodko-etitki, gnoseolotki i socijalno-
polititki sloj religijske i filozofske svijesti.
predmet je oveg zhornika, posveéenog oso-
bitostima religijske filozofije u predjelima
direnja islama, buddhizma i hinduizma i to
na podrudjima Afritkog kontinenta, Araps-
kog Istoka, Indije i Japana, Namjera je ovog
zhornika rasvijetliti neke od aspekata reli-
gijsko-filozofske misli istoénih kultura i
tradicija, ostavljajuéi otverenim niz pitanja
ito svoje rjedenje otekuju u daljnim koraci-
ma orijentalistitke znanstvene misli.

Slnil:rmsl hJutnn]a]mg puluza;a i teorijska
isprep ke enja filozo-
fije i religije 1s:uémh Imltura,premn midlje-
nju G.B. Sajmuhambetove u prilogu +Filozo-
fija i religija u historijsko-kulturnom razvo-
ju Istokas, uvjetovana je nizom teorijskih i
empirijskih uzroka — oblasnom i kronolod-
kom $irinom predmeta istradivanja, suyre-
menom razinom logitko-teorijskih ispitiva-
nja historijsko-filozofskih fenomena Istoka,
te stupnjem ovladavanja empirijskim mate-
rijalom, §to sve pogoduje takvim teorijskim
prilikama u kojima fenomenolofki sloj is-
toénih kultura tek u neznatnoj mjeri postaje
predmetom istrazivanja. Obiljezivii povijest
tematike odnosa filozofije i religije lstoka
kao snedovrienu i nedovriivu historiju pre-
vladavnja ontitkog neznanjae, istraiivanje
orijentalne misgone kulture zasniva se na
pretpostavkama objektivno postojede, em-
pirijske i subjektivno nadahnute, interpre-
tacijske razine misaonog suplitanjac u raz-
umijevanje slike duhovnog svijeta istotne
tradicije.

Interes se za sistofnu mudroste u evrops-
koj filozofiji XIX i potetka XX stoljeda nad-
ahnjivao posvema subjektivnim i prigodnim
pristupima interpretaciji ovog duhovnog
nasljeda. U tom je smislu Schopenhauer u
upanidadama razotkrio osnove svog filozof-
skog nauka smatrajuéi kako istinska filozof-
ska misao ne potjete od subjekta i njegova
misljenja, §to vodi idealizmu, niti od objek-
ta, §to je polazidte realizma, veé od predsta-
ve kao ishodidnog i jedino istinskog akta
spoznaje. Hegelova i Schopenhauerova in-
terpretacija misaonog nasljeda Istoka pogo-
dovala je stvaranju opée slike o idealistid-




kim sistemima s izrafenim mistitkim pred-
znakom, prihvaéajuéi ih kao stanoviti oblik
rasuda o religijskom (Indija) ili, pak, kao ka-
non praktiénih uputa za Zivor fovjeka i
druitva (Kina) ito se preoblikovalo u évrsto
izraslu predrasudu o filozofskom miljenju
Istoka. Pluralizam svjetonazornih predstava
i metodologijskih principa istrakivanja, iz-
niklih u snutarnjostic opéih koncepeija his-
torijsko-filozofskih procesa odlikuje i in-
terpretacije izvornika arapskog Istoka 20-
tih godina XX stoljeéa, dok se slika duh

Oserti § prikazi

lozaja u kozmosu povijesne zazbiljnosti. Ve-

dantinska uvjerenost u moguénost »posve-
Lonfivant

E I

P ju neposredni utjecaj bo-
#anskog na pojavni, empirijski svijet, te ga

maknje precblike litnosti i p j

jevaju kao njegov sastavni dio, pod-
iy 1

svih oblika patnji», dostiZivog posredstvom
meditativnog zadubljenja i duhovnog pro-
dubljenog uvida u XIX i prvoj polovini XX
stoljeéa (Svami Vivekananda, Aurobindo
Ghosh, Mahatma Gandhi) podlijeZe novim
pretpostavkama obnovljene interpretacije
temeljnih vedantninskih teorijskih stano-
vidta i to ponajprije individualnog stremlje-
nja ka jedinjenju s apsolutom. Stanovilta
suvremenih vedantista, bez obzira na svu
raznolikost njihovih teorijskih polazidta, sli-

vrgnut djel i i g zakona uz-
rotno-posljediénog uvjetovanja, zakona kar-
me §to se rasprostire sveukupnim kozmo-
som, te pronite svim indijskim filozofskim
i preuzimajuéi tradicionalno sta-
novidte o karmi, suvremeni vedantisti o nje-
mu raspravljaju polazeéi od raznolikih pre-
tpostavki, no uglavnom se, ishodei iz orto-
doksnih pozicijs, sloboda Zovjeka razumije-
va kao poloZaj duba i spoznaje u okriljima
jake svijesti uz &to, kao do brahmana,

jede dyije razine promiiljanja — istraZivanje
tematike Covjekova postojanja u okrilju tra-
diconalne vedante, te, s druge strane, na-
stavljanje tradicije obnovljenog preosmislja-
vanja vedante i usmjerenosti ka dsruditve-
nim preoblikama ijevanja ovjek

7
;ed.i;o Zovjek ovladava karmitkom struktu-
rom univerzuma, te je sam izvorno sredidte
slobode.

>Problem odnosa religije i znanosti u suv-
remenoj indijskoj filozofijic prilog je sovjet-

i
bitka-u-svijetu. Za Vedantinsku je struktu-
ru li¢nosti, dakle, temeljno duhovno potelo,
neraskidivo jedinstvo medusobno ispreple-
tenih osnova predmetnog pirijskog i

skog orijentaliste A.D. Litmana u kojem se
tekiite analize usredotofuje na strukturu in-
dijske religijske svijesti §to pronite razvo-
jem filozofske misliju razlititim povijesnim

beskrajnog, spiritualnog (Radhakrishnan,
Bhattacharya), pri femu je individualno
gopstvo svojevrsna emanacija brahmana.

Postizavanje duhovnosti, spoznaja istin-
ske biti i zrenje izvornog biéa u njegovu du-
hovnom bitku misae je §to nadahnjuje sve
filozofsko traganje su vedante, pa
tako i sistema »vjetne i univerzalne religije
Radhakrishnana kao otkrovenja shoZanstve-
nee prirode fovijeka ito, posredstvom du-
hovnog izdizanja i usavriavanja, naposljet-
ku vodi konatnom stapanju s bogom.

Ovakay pristup rasudu o krajnjoj syrsi
pojavna-bitka-u-svijetu &ovjeka i njegovom
A T |

kulture Indije oblikovala od idealistitko-
mistitkih fragmenata izvornika, a kineska,
pak, interpretirala iskljufivo u duhu religij-
ske vijesti.Fragmentarnost izvorika i mo-
zaitnost opte slike Istoka nije tako pogodo-
vala stvaranju alternativne predstave u od-
nosu spram hegelovske interpretacije filo-
zofske tematike Istoka. Od 30-tih godina
ovog stoljeéa otituju se, medutim, dvije raz-
ine istraivanja histroijsko-filozofskih feno-
mena: unutarnja filozofska razrada specifit-
nosti i osobitosti filozofskih kultura, te
sveobuhvatna konceptualizacija na temelju
odredene metodologijske pozicije razmatra-
nja tematike opéih zakonitosti odnosa filo-
zofije i religije kao svojevrsnog poopéenja
svjetonazornih stanovita dto, prema mik-
ljenju autorice, i nadalje preostaje atvore-
nim izazovom filozofskih interpretacija i
znanstvene filolodke orijentalistike.

Izvorni se filozofski sistemi vedante,
yoge, vaidedike i samkhye, prema midljenju
Mezenceva, autora priloga sProblem Zovjeka
u suvremenoj indijskoj filozofijic, istovre-
meno pojavljuju i kao korelativni elementi u
Indiji prevladavajuée religije hinduizma Eija
se idejno-svjetonazorna bit ponajveéma og-
leda i pronalazi svoj izraz u vedanti, naj-
rasprostranjenijem i utjecajnijem svjetona-
zornom sistemu Indije. Sredidnje mjesto fi-
lozofske misli vedantinske tradicije zauz-
ima tematika Eovjeka i njegova ontitkog po-

ju i spajanju s ap u nekim se
interpretacijama posvema opovrgava, U
suvremenoj Indiji, medutim, ne prevladava
nastojanje za izdvajanje i izlutivanjem kate-
gorije mokie iz pojmovnog aparata filozofi-
je, razmatrajuéi je pritom samo kao nutar-
nju svrhu traganja religijski obojene svijesti,
veé se radije ofituju teinje za obnovljenom
filozofskom preoblikom i preosmiiljava-
njem izvornog vedantinskog filozofskog na-
uka u smjeru neve interpretacije tradicio-
nalnog stava o »oslobodenjus kao prevlada-
vanju neskladnasti odnosa Sovjeka i druft-’
vene zhiljnosti, kao i njegove empirijske
praktifne djelatnosti, Chakravarti, kao i
Bhave, u tom smislu upuéuju na potrebu za
ispunjavanjem ideje »oslobodenjac novim
smislom, nadilazeéi uspostavljanje >ravno-
ravnostic iz hijerarhijske strukture drustva
na razini sfilozofskog jedinjenjac zbiljskom
druftvenom jednakodéu. Suvremeni je ve-
dantizam tako proZet socijalno-kritiékim
odnosom spram interpretacije pojma smok-
Zac §to se nadahnjuje humanistitkom tradi-
cijom filozofske djelatnosti Svami Viveka-
nande, Aurobinda Ghosha i Mahatme Gand-
hija koji su ideal smoksec povezivali s najuz-
videnijim idealom &ovjekova postojanje-u-
svijetu, te novim drudtvenim poretkom, za-
na teli h izma, pove-

zujuéi ga tako sa svim razinama individual-
nog i drultvenog biéa. Raspravljajuéi o pro-
blemu slobode i determinizma, suyremeni

i

okruZenjima poprimajuéi ralitite pojavne
oblike, te zadobivajuéi i razlifito oboj

teorijske intep Proces proZimanj
filozofske i religijske svijesti znanstvenom
miblju dostie svoje Zaridte pofetkom XIX
stolje¢a, u doba indijskog prosvjetiteljstva
kada se uglavnom rasprostire stanovidte i
iznjedruje tradicija midljenja o >primirenjue
i »stapanjuec znanstvenog s religijskim, sa-
gledavajuéi njihov odnos u syjetlu ssintezi
ranjac i-integracijes. Ovakvoj je tradic
njezinom zakorjenjivanju u indijskom mi-
saonom tlu pogodovala i filozofska djelat-
nost Svami Vivekanande i njegovih prosvje-
titeljskih stanovidta o unutarnjem struktur-
nom neskladu religijskog i profanog ito se
nadvladava panj viere i sp

je,metafizitkog i empirijskog u kojem raz-
granitenje misaonih predmeta znanstvenog
i religijskog misljenja valja popratiti njiho-
vimsobjedinjenjeme postizuéi tako sintetic-
ki oblik ssveobuhvatnog znanjac. Ne sazdav-
Zi,medutim, opée prineig dologij
znanstvenog istraZivanja i ostavii privrie-
nim religijskom obliku svijesti, indijsko
prosvietiteljstvo i pski ideali: nasto-
je tek na rasudu sveobuhvatne koncepeije
ssintezec znanosti, religije i filozofije.

Krajem XIX i potetkom XX stoljea, upo-
redo s tako osvijetljenim, dominantnim
stremljenjem stapanju znanstvenog i religij-
skog, prevladavajuéi nutarnje strukturno
protivurjetje filozofskog idealizma i religij-
skog opskurantizma odvijala se i u nutarnjoj
logici filozofskog midljenja zasnivala tome
suprotstavljena tendencija razvoja filozof-
sko-metodolofkih osnova znanstvene spoz-
naje na racionalistilkim temeljima, s natu-
ralistitkih pozicija tedeéi ateistitkim stano-
vitima i apologiji >scientizmac, izviruéi iz
evropskog pozitivizma i njegove recepeije
na indijskom misaonom tlu u vidu previada-
vanja filozofskog duha >zdravog razumac i
privrZenosti znanstvenim metodama spoz-
naje.

Ovakvim se interpretacijama, medutim,
suprotstavljala u Indiji prevladavajuca reli-
gijsko-ideolotka filozofja u Eijem je okrilju




izrastala predstava o »sintezic znanosti i re-
ligije, posebice svojstvena hinduizmu i ve-
danti za koje je ideja sharmonije znanstve-
nog i religijskoge tipitna. Takvim je filozof-
skim okruzjem nadahnuto i stanoviite ve-
dantinskog mislioca suvremene Indije Rad-
hakrishnana koji ponajveéma upuéuje na iz-
vornu bit religijskog u okrilju »univerzalne
i vjetne religijec tije nadahnuée nimalo ne
protivurjedi znanosti, veé i znanstvena i re-
ligijska svijest odrazavaju pesvemainje je-
dinstvo svega postojeceg, sviedofefi o nu-
tarnjem jedinstvu prirode metafizitkog i fe-
nomenalnog svijeta. Srediinja je pretpostav-
ka znanosti tako unjedrena u intuitivno po-
svjedotenoj religijskog dogmi o inteligibil-
nosti prirode i procesa §to se u njoj odvijaju
Eija nutarnja struktura i harmonija nadah-
njuje vieru u bozansku zbiljnost. Dok je re-
ligija duhovne provenijencije, uviruéi usnu-
tarnju prirodus tovjekova bi¢a, znanost je
upravljena empirijskom i onoj razini hitka
koja nadrasta strukturu snutarnje prirode«.
Zakorjenjivanje racionalizma u indijskoj
drudtyenoj misli krajem 50-tih i poéetkom
60-tih godina dovelo je do oblikovanja pre-
tpostavki »filozofije znanostic u kojoj sredii-
nje mjesto zauzima rasud filozofsko-meto-
dolodke tematike znanosti i znanstvene
spoznaje ji je utemeljitelj Chaudhury koji
smetodologiju znanostic izvodi iz vedantin-
skih stanoviita. Filozofija je, prema midlje-
nju Chaudhuryja, posveéena ontitki izviru-
Cem istragivanju transcedentalnih predmeta
spekulativnog misljenja, dok je temeljna
pretpostavka i spodteksts znanosti religij-
ska istina i bogu kao tvorcu svijeta, popra-
éen koncepeijom o postojanju univerzalnog,
kozmitkog uma u odnosu na koji znanost
vie ne traga za izvanjskom supstancijom ili
prvobitnom tvari od koje je sazdana empi-
rijska stvarnost. Ovom se kozmitkom, sveo-
buhvatnom umu pripisuju stvaralagki, tvor-
beni naboji ¥to se, prema misaonoj tradiciji
vedante, ofituju i postvaruju u procesu
sigres tokom koje se u svijet unjedruje racio-
nalno ustrojstvo i svrhoviti purmink Imjeg
znanost razotkriva i opisuje, prevl
tako jednuslrannal empirizma 3to neglrﬂ
transcedentalnost i misticizam koji opovr-
gava iskustvenu zbilju. Krajem 60-tih godi-
na, medutim, u nummeno] mdnjsko] nml:
previadava sup! -
titka i drudtveno onjenhrana analiza zna-
nosti, te realistitki ocrtana sfilozofija zna-
nostic koja se suprotstavlja vedantinskom
idealizmu, te opovrgava moguénost stapa-
nja i sinteze znanosti i religije.

S

Kulture Istoka

Izlozba kineskog zada

Medu predmetima primenjene umetnosti
prikazanih u Izlozbenom paviljonu kines-
kog zanatstva u Pekingu aprila 1989, godi-
ne, po lepoti, istantanosti izrade i madtovi-
toj realizaciji istitu se dva umetnitka dela
od Zada vrhunskog kvaliteta. Njihovi nazivi
su sizhor mirisac i >Raskodni sjaj cvecac.
Vede driavnog saveta Kine dodelilo je viso-
ke nagrade autorima ovih dela.

Umetniéki predmeti izradeni su od veli-
kih blokova Zada od kojih najveéi tezi preko
300 kg & snajlakiic preko 70 kg, odlikuju se
prefinjenom  izradom, voluminoznoiu,
svetlucavim sjajem i raznim bojama (preov-
laduju zelena, bela i crvena boja). Izlozeni
predmeti su delo kineskih umetnika, dok je
realizacija bila poverena Fabrici predmeta
od zada u Pekingu. Izrada pomenutih pred-
meta trajala je sedam godina. Uporedujuéi
umetnitke predmete od zada iz Muzeja car-
ske palate u Pekingu, kineski struénjaci dali
su visoku ocenu kvaliteta materije i njens
obrade.
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~ Predmet od zada pod nazivom »Raskodan
sjaj cvefas predstavlja plitku korpu punu
botura, hrizantema, ruza, kamelija i ljiljana.
Prema nijansama zada modelovane su latice,
lidée i grane. Korpa visi o potpori od pali-
sandra o dva lanca sa 32 alke Sto celom pri-
zoru daje ton istantanosti.

Predmet »lzbor mirisa: delo ja autora Wei
Shanghaia koji se inspirisao tradicionalnom
kineskom kadionicom mirisa. Umesto uobi-
tajenog oblika ovaj se predmet sastoji od
dve polulopte. Na njima je reljefno oblikova-
no devet zmajeva, beli tigar, vrabac, zmija i
kornjata, kineski simboli dobra.

Preuzeto iz: La Chine, br. 6, 1990.

§ francuskog prevela:
Daniea Vutetin

)



Svesavezna buddholodka konferencija,
odrzana u Moskvi u studenom 1987. godine
objedinjuje priloge sovjetskih orijentalista u
nekoliko tematskih cjelina. Razmatrajuéi
opfe pretpostavke istraZivanja buddhisti®-
kog utenja, sovjetskih buddholozi rasprav-
ljali su o historijsko-kulturologkim pretpos-
tavkama rasuda o povijesnosti buddhizma,
suvremenom poloZaju i strukturi buddhis-
titkog nauka i njezinog primijenjenog as-
pekta, o metodoloikim pretpostavkama ist-
razivanja buddhizma, te naposljetku budd-
histi¢koj knjizevnosti i ikonografiji.

Uéenju o karmi kao jednoj od temeljnih
koncepcija sveg buddhistitkog nauka po-
sveéen je prilog sovjetskog orijentaliste M.
G. Brjanskog sUgenje o karmi u srednjovje-
kovnom buddhizmue. Nauk o karmi se po-
javljuje veé u drevnoj indijskoj civilizaciji
kao tvorba imiijskog spekulativnog duha. U
evropskim je interpretacijama predstava
knrme uglavnom povezana sa »sudbinome,

bjei preduvjeto: 3éu i neuklo-
njivim stjecajem unaprijed odredenih, sud-
binskih okolnosti. Takvo je tumaéenje po-
jma karme, prema misljenju Brjanskog, me-
todolodki dopustive, premda ujedno i kraj-
nje eklektitno,ali ne odriava osibitosti filo-
zofskih predstava niti jednog od dest indijs-
kih filozofskih sistema. Karma je, naime, u
buddhistitkom filozofskom kanonskom po-
jmovniku prije svega shvadena kao »&ine i
sdjelatnoste, te odredena u smislu snarasta-
nja i sradéivanja spoznaje i otuda izviruéeg
spoznanja«. Kategorija s¢inac razmatra se na
razlititim razinama ontitkog postojanja —
od prvobitne (dharmitke) kao razine psiho-
logije spoznavanja, sve do tjelesnih, tvorbe-
nih djelatnosti koje oblikuju mnogoelikost
pojavnih svjetova, sNarastanje i sraicivanje
spoznajec i rotuda izvirute spoznajes dvije
su razliite, ali medusobno na bitan natin
povezane kategorije koje svoj izraz pronala-
ze u tjelesnim, svijedéu prozetim i umskim
djelatnosima. Skolastitki je buddhizam ab-
hidharme posebice upuéen na odricanje biti
supstancije liénosti i same litnosti kao tak-
ve, nadomjestivii je bezlitnim protokom
empirijski povezanih dharmi koji vide ne
moZe biti pojmljen kao nosilac etiékih &ino-
va i moralnih svojstava. Teorija preporada-
nja i sposrednog, trenutnog postojanjac iz-
nikla je iz predstave o karmi i s njome je po-
vezana, te u buddhistitkom udenju dovodi
do poricanja povezanosti nauka o karmi s
koncepcijom enatmate (bezliénosti).
sPatandalijev sistem i buddhizam« prilog
je B. J. Zagumenova koji tematizira raspravu
0 nutarnjim, strukturnim odnosima §to po-
vezuju klasiénu yogu kao kontemplacionu
tehniku usredsredenja i >prestanka vrtloga
svijestic s buddhistitkim naukom i njego-
vim poricanjem supstancije sopstva svrha
poredbene analize kanona yoge i buddhizma
je rasvjetljenje religijsko-filozofske misaone
kulture drevne Indije, kao i produbljeno raz-
umijevanje i tumatenje indijskih klasi¢nih
nauka, posebice buddhizma, Patandalijev
klasi¢ni sistem yoge ili samadhija ne polazi
od pretpostavke o »jedinjenju dude s bo-
gome, veé je njegova svrha u obustavljanju

Osvrti [ prikazi

Sovjetska
istrazivanja
budizma

Ksenija Premur

Bceecoronoit Teaucel
BYAAOAOTHYECKOT
KoHbepeHL A
»Haykae, Mocksa 1987.

vrtloZeéih misaonih i ometajuéih tjelesnih
funkcija, dto je upravljeno modifikaciji i
preobrazbi sometene: psihe. Obuzdavanjem
vrtloga misli puruia ili duhovna bit dospi-
jeva do svog protidéenog, istinskog bivstvo-
vanja ito se dostize sistemom yogistitkih
vjezbi unutarnje usredsredenosti psihitkih
tokova, i bestradéem i svijesti lidene strasti
z& svjetvnim i »nebeskime dobrima. U svo-
jim uznapredovalim ofitovanjima yoga je
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sloboda od pnvezanom i !tnpljenom s fe-

Inim (guna). Zahvalj
vjezbi usredsredenja i kuntemplncn;c, te
bestradéu, postizu se dva oblika vifeg stanja
psihe — sampradnjata-samadhi u kojem je
zadrzana usmjerenost psihitkih tokova na
odredeni meditacijski predmet, te asam-
pradnjata-samadhi koji je obiljezen posve-
madnjim odsustvom predmeta kontempla-
cije. Sredstvo postignuéa samadhija pred-
stavlja i ivara-pranidhana, spredanost ifva-
ri« u kojem je ifvara pojmljen kao osobiti
puruia, osloboden zakona karme, sveznajué
i neogranifen yremenom, &iji je simbol u
meditaciji slog 20me. Neprekidnim se pona-
vljanjem tog sloga, praéenim duhovnim sa-
gledavanjem njegova smisla, postize samos-
poznaja duhovnog biéa sopstva, te otklanja-
nje prep! ostvarenju adhija. Postig-
nuéem vide razine samadhija dostize se os-
lobodenje, kao spreobraéanje i povratake od
guna, lidenih znatenja za duhovnu bit puru-
§e, u prvobitno stanje ili prebivanje ssile
spoznajes u njezinoj navlastitoj prirodi.
Analiza koridtene terminologije i misaonih
orijentira Yoga-sutri ukazuje na unutarnje
shodstvo s odgovarajuéim aspektima budd-
histitkog nauka, posebice buddhizma ma-
hayane, &emu u prilog svjedodi i kasna da-
tacija klasiénog sistema yoge. Premda se
isprepleteni medusobni utjecaji razliditih
pravaca buddhizma i hinduizma mogu, mi-
saono i historijski, tek pretpostavljati, za-
jednitki osnov filozofskih postavki i izvoris-
te terminologije upuéuju na povijesno po-
stojanje jedinstvene svjetonazorno-religij-
ske potke na osnovi koje su se izdvojili i raz-
vijali hinduizam, dainizam i buddhizam od
kojih je Patandalijev sistem yoge najsrodniji
buddhistitkom nauku 3to se ofituje u ana-
logijama mnogih koneepeija i metoda »du-
hovne prakses. Nalik buddhistitkim postav-
kama, Yoga-sutra polazi od egzistencijalnog
uvidanja svevladajuée i sveprozimajuée pat-
nje, te razraduje ontitke uzroke i metode
njezina obustavljanja, §to upuéuje na srodna
i analogna sredstva upraznjavanja »duhovne
prakses.

Utenje pradnaparamite u buddhistitkoj
knijiZevnoj kulturi objedinjuje stolje¢ima ta-
loZene slojeve filozofskih stanovista dto se
povezuju s novim razdobljem buddhisti¢keg
teorijskog misljenja, »drugim okretom totka
ufenjac. Psiholofkim je aspektima ovog ute-
nja posveéen prilog C. J. Lepehova »Psiho-
lodke osnove utenja pradnaparamites. U
razdoblju ranog buddhizma prevladava, na-
ime, nastojanje na nadvladavanju lainih i
beskorisnih predstava o sindividualnom
]aulvu- -du(h( )]u‘,noaus te njihovom nad-

dharmi, bnih i
od]jeljemh ps:hnflu.b elemenata, povuzamh
u jedinstven tok uzro&no-posljediénog uvje-
tovanja koje stanovidte vodi poziciji radikal-
nog psihologijskog pluralizma. U okrilju
pradnaparamite predstava o nepostojanosti
i iluzornosti sindividualnog jastvac u potpu-
nosti se preuzima, no istodobno se, kao is-
hodiini stav analize, odabire ne mnodtve-
nost psihitkih elemenata, dharmi, veé jedin-
stveno stanje trenutne intuicije, praﬁne, po-
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sredstvom koje se utvrduje posvemalnja uv-
jetovanost i niftetnost svih dharmi. »Prad-
nas je, dakle, sredstvo i put dostignuta sta-
nja prosvjetljenja, njezino se obistinjenje je-
dini s prosvietljenjem. Takve je psiholoike
stanje u toj mjeri syeprozimajuée i potpuno
da se o njemu gotove nifta ne moZe ustvr-
diti, te se, sa stanovifta buddhista, opire
strukturnoj deskripeiji, ukazujuéi na put
dostignuéa intuitivnog znanja, te razradu
metoda njezing ozbiljenja. Bitna se razlikov-
na crta pradnaparamite spram drugih in-
dijskih filozofskih sistema sastoji u nauku o
bodhisatvi i deset razina puta koji vodi po-
stizavanju stanja Buddhe, posvema prosvi-
jetljenog. Stupnjevanje se psiholoikih stanja
u pradnaparamiti razlikuje od klasifikacije
psihitkih elemenata u abhidharmi time &to
se u sludaju prvog uglavnom potertava uv-
jetovani i relativni karakter pojmova ito se
uvode u postupak analize. U abhidharmi je,
naime, psiholotka analiza usmjerena na psi-
holodku strukturu subjekta &to se razotkriva
u toku introspekcijske analize pri temu raz-
ina litnosti nije zadana samim metodolos-
kim pristupom analizi. Za abhidharmu je,
dakle, od bitnog znataja uzrotno-posljedit-
na uvjetovanost psiholofkih stanja u okrilju
jedinstvenog kontinuuma, dok je pradnapa-
ramita usmjerena ka utvrdivanju zavisnosti
psiholofkih pojava. Unutamija logika prad-
naparamite vodi analizu ka »sravnjenostic
svih dharmi medu kojima nema principijel-
nog razlikovanja, niti nenadvladivih rascje-
pa unutar psiholoskih tokova, éime je ujed-
no otvoren put rjedenju problema interper-
sonalnosti kojem je naéelno poreknuta mo-
guénost u abhidharmi.

Misaonoj prirodi u historijskoj genezi a-
mkhye, o kojoj svjedote mnoge komparativ-
no-filozofske rasprave s prijeloma stoljeéa,
posveéen je i prilog V ]( Sohina »Samkhya
i T orij ja ovih
rasprava, prema uvidu éohml, upuduje prije
svega na brahmanistitko izvoriste filozofske
Skole samkhye i u tom duhu ponajveéma na
hrahmanlsm‘.kovhmdmméh knnteiut nje-
sina polodeja u dnit
kao i povezanosti nlezlmh temeljmh nasoru
o duhovnim'p spurudec i »sp 5
nog poljac s atmanom drevnih upanidada. 3
time u vezi komparativne studije ukazuju i
na odredene pretpostavke uéenja samkhye o
kozmitkoj evoluciji §to se nadahnjuju drev-
nobrahmanistitkom kozmologijom, kao i na
uéenje o hijerarhiji psihomentalnih izvoridta
individualnog sopstva 3to se vezuju uz, veé
u upanifadama nasluéenog razlikovanja
sslojevac i razina atmana, te naposljetku i na
vedski karakter niza metafora to se koriste
u filozofskoj &koli samkhye. Krajem XIX
stoljeéa, medutim, izdvajaju se komparativ-
no-filozofske studije drugadije orijentacije,
postavljajuéi izvoridno pitanje o neortodok-
snom porijeklu nauka samkhye, te njezinim
shodstvima s buddhi Oval ori-

nju postajanja i mijene u fenome-
nologiji zbiljnosti, razotkrivanju rskrive-
nihe, snevidljivihe praosnova pojavnog svije-
ta (gune u samkhyi i dharme u buddhizmu),
pnlagan]u pnsehne pain]e De;)ul]an]u snutar-
njihe meh, itnog uv-
jetovanga, uvidanju prirode E'.gm:umnék: ob-
ojene spoznaje kao glavnog uzroka samsare,
krititkom odnosu spram vedskog rituala,
shodstvu u poimanju krajnjih svrha oslobo-
-denja (kaivalya i samdchyi i nirvana u budd-
hizmu), te naposljetku ssravnjenjuc statusa

njems, usmjerenim ka fenomenu subjektiv-
nosti ija se analiza provodi posredstvom
segzistencijalac. Bliskost se zapadnih i istoé-
nih koncepeija takve vrsti odituje u tome Sto
je njihov predmet sanalitika: Eovjekova
biéa, dok se razli&itosti ogledaju u njihovom
konkretnom razumijevanju, uvjetovanom,
prema midljenju Duranova, konkretnom
historijskom kulturom drudtva i njegovim
potrebama ito odreduju-i prirodu duhovne
kulture, te je stoga, i pored principijelno
b]ukog pmtupa prnblemu individualnosti,

bozjeg i Eovjetjeg Zifa. Ova r iz-

vedena na osnovi uglavnom fllosufskag ude-
nja klasitne samkhye, nalaze svoju potvrdu
u istrafivanju drevne samkhye, kao i u sa-
moj kompoziciji kanonskog svjedofanstva
tradicije Samkhya-karike. Radtlamba ele-
menata bitka u samkhyi, nalik buddhistié-
kom abhidharmistitkom stavu, ne pred-
stavlja tek natin i metodu izlaganja nauku
(nalik brah itkim navodenjima), veé
sam sadraj ufenja, te tako niti ne iskazuje
jedinstvo otitovanja i ospoljenja mikro i
makrokozmosa (§to je slutaj u drevnim upa-
niSadama), veé njihovu radtlambu na sa-
stavne elemente. Najizrazitije paralele
buddhistitkom motivu sveprozimajuce pat-
nje sreéu se u udenjima drevnih fkola samk-
hye u kojima se svjedofi o nerazdvojnosti
samsare i patnje, patnji-smrti kao temelj-
nom obiljezju bitka svakog Zivog biéa, te o
cjelokupnoj hijerarhiji kozmitke patnje.
Nutarnja struktura Samkhya-karike upuéu-
je na Eetiri temeljna dijela od kojih prvi opi-
suje stradanje i patnje duha (puruse) ito je
uvjetovano u zabludi izniklim nepoznava-
njem navlastitog razlikovanja s obzirom na
psiho-fizitko otjelovijenje, drugi dio obraz-
laZe razloge i uzroke neuvidanja, treéi uka-
zuje na natin na koji se patnja ofituje u sta-
njima starosti i smrti, dok tetvrta naposljet-
ku razotkriva put oslohodenja od patnji po-
sredstvom ispravne samospoznaje, fime jas-
no dolazi do izraZaja izrazito istaknuta srod-
nost ubenja samkhye s &etirima splemenitim
istinama« buddhistitkog nauka. Kritiéki od-
nos spram brahmanistitkog ritualizma, na-
posljetku, prije svega s pozicija ahimse, uv-
ricuje u povijest drevne samkhye bitan mo-
ment sasma relativistickog odnosa spram
autoriteta Veda, §to samkhyju izravno pove-
zuje & buddhizmom.

sMetodolodke osobitosi istrazivanja pro-
blema tovjeka u buddhizmue pokudaj je A.
A. Buranova da se¢ problem toyjeka u filo-
zofskom miiljenju sagleda kao temeljni
svjetonazomni problem, a povijest filozofije,
kako zapadne, tako i istofne, razmotri kao
povijest razvoja tog problema.

Egzistencijalno-etitko-pragmatitka raz-
ina i pristup problemu tovjeka koji je svoj-
stven i buddhizmu, odlikuje se prevladava-
njem analizé temeljnih aspekata Eovjekova
pnamjmja, sagledanog kroz prizmu indivi-

1

jentacijom videne poredbe ukazuju tako na
zajednitku sklonost 3to je karakteristiéna za
samkhyu i buddhizam, analizi i rad¢lambi
sastavnih elemenata biéa, poimanju duhov-
ne biti Zivljenja kao iskonske patnje, istica-

biéa. Pritom se Eovjek razumijeva
kao suitina u samodostatnosti i zatvorenos-
ti navlastitog nutarnjeg svijeta ito podraz-
umijeva apsolutnu unikalnost njegova bita
neponovljive strukture i metode spoznaje
koja se odlikuje segzistencijalnim mislje-
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kosti formi neizbjezna.



U sKulturama Istoka broj 23, januar-mart
1990. godine, na stranama 70-71, objavljen
je tekst iz pera Zdravke Matidié, za koji nije
tedko zakljuditi da nije pisan o knjizi, veé
povodom knjige Antologija indijske kratke
price, objavljene sa mojim predgovorom
1987. godine u Izdavatkom preduzeéu
sBagdalaz, lako mislim da je prave uakog
Eitaoca, i dob
o knjizi koju &ita misli §u god hoce, ova]
tekst gospode Matidié zasluiuje odgover iz
vide razloga.

Dakle, pre &itanja ovog mrzovoljnog
predavanja, §to_nam ga je spomenuta auto-
rica priredila potrebne su neke napomene.

Prvo: antologija je liéni izbor i odraz afi-
niteta sastavljata (pa tako i pisca predgovo-
ra) prema jednoj ili vide knjiZevnosti, i kao
takay on podleze kritici u smisl zaito je u
knjigu unet ovaj, a ne onaj pisac, zaito je u
neta ova a ne ona prita. Onaj koji postavlja
pitanje zasto mora dati i obrazloZenje, ana-
lizu dela pisca koji se predlaze u odnosu na
ono koje se osporava. Nije dovoljno samo
reéi, kao §to to tini gospoda Matidi¢, da je
neko klasik jedne knjizevnosti i kao takav

nezaobilazan u antologijskom izboru. Jer ta-

kay pisac moe biti klasik u poeziji & mi go-
vorimo o pridi.

Drugo: predgovor u ovoj antologiji (pre-
mda smo je sastavljat i ja nazvali Indijska
kratka prida, a Zelja izdavata je bila da se
naslov promeni zbog postojeée biblioteke)
nije zamiljen kao istorija, a ponajmanije kao
udibenik indijske knjizevnosti ($to od nas
trafi gospoda Matidi€), veé kao uvod u &ita-
nje odabranih pisaca i njihovih pri¢a iz ove
zhirke i, koliko je to moguée, u kontekstu
knjiZevnosti kojoj pripadaju. Taj tekst ni-
posto nije zamisljen kao studija o indijskoj
mitologiji, filozofiji i kulturi. Moja kritidar-
ka je, namerno ili slutajno, preskoéila redo-
ve na XIV stranici, kada i sama navedi de-
love koji su za njen naum potrebni, gde lepo
stoji da se autor uvodnog teksta oslanjao,
pre svega, na radove iz pera (tamodnjih)
krititara koji su pratili stvaranje kratke pri-
e u Indijic kao 3te je preskotila i redove da
ovaj tekst sprufa uvid u tek delié bogatstva
umetnitkog pripovedanja pisaca ove zem-
ljes, a me celovit uvid u to bogatstve. I od-
mah da dodam, prigover koji mi u tom smis-
lu stavlja gospoda Matidié — da u literaturi
ovog izdanja nema nijedne ozbiljne istorije
indijske knjiZevnosti — odbijam, zato ito
smo se oslanjali na tekstove prvorazrednih
indijskih pisaca (&ija imena navodim), a ne
na fkolske udzbenike u koje ja, za razliku od
gospode Matidi¢, mnogo ne verujem. U to
sam se uverio i u razgovorima sa videnijim
indijskim piscima koji tyrde da je sintetitka
istorija indijske knjizevnosti, pogotovo no-
vija, testo pisana po politi¢kim, a ne knji-
zevnim kriterijumima. Uostalom, takva
praksa nije nepoznata i kod nas. Sa druge
strane, smatram da knjiZevnost holje tuma-
te sami pisci od profesora udibenika, jer za
profesore umetnitko delo &esto je stvar ut-
vrdenog i jednom zasyagda zayrienog tuma-
Cenja (East i lest izuzecima), a za pisce ono

Osyrti i prikazi

»Cemu tako« —
neuspelo predavanje

gospode Matisié

Radoslay Bratié

Povodom osvrta na Antologiju indijske kratke price

je uvek Ziva stvar, podloina novim estet-
skim analizama i preispitivanjima.

Trede: gospoda Matidi¢ zna | sama da
nema, barem koliko je poznato, a u to se da
lako uveriti i u samoj Indiji, nijednog pozna-
vaoca svih dvadesetak jezika sa kojih bi se
neposredno mogla sadiniti i prevesti antolo-
gija indijske kratke pride, veé da je to, na Za-
lost, jedino moguée utiniti preko posrednog
jezika, preko kojeg se i sami indijski Eitaoci
pai piscisp vaju, a to je engleski je-
zik. Premda je prisutna velika Zeljs tamnod-
njih vlasti i kulturnih radnika da glavni je-
zik_indijskog Zivota postane hindi jesik.

tvrto: dobronameran Eitalac i prikazi-

mena, i ne vidim zadto bih je spominjac u
jednom takvom izboru. Smatrao sam da je,
iz obimne knjiZevnosti koja je kod nas pre-
vedena, na nju &italac veé upuéen. Ko joX ne
zna neku od tih jednostavnih, pristupa&nih
i teénih priéa, o tome §ta je sve Buda radio
i u kojim se oblicima pojavljivao. U Indiji
sam video mnogobrojna izdanja s naslovima
Jataka I, Jatake Il, Jataka 111, iz kojih oba-
vezno po neka prita ulazi u fkolske udzben-
ike, da bi se deca podutavala Zivotnoj dis-
ciplini i ciljevima Zivota. A knjiga koju u
svom tekstu kritikuje gospoda Mati3ié ipak
je zamilljena kao knjiga za odrasle. Uosta-
lom, o Budi su do nas stigle i prite iz drugih

vaé knjige neée i delove redeni
nede ih pogreino navesti a zatim tumatiti,
neée i otigledne Stamparske gredke pripisati
sagovorniku kao neznanje, nece jod na po-
etku svog teksta izgovoriti toliko neuétivih
redi, najéedce bez ikakvog obrazloZenja. Jer,
ako moja krititarka i ofigledne Stamparske
greske prikaZe kao stilske, a cstanemo pri
tome da je stil Eovek, onda je i sam Eovek
koji na takvim gredkama gradi svoj stil ta-
kode u znaku neke gredke.

Da preskofimo uvodne napomene mo;e
kritiéarke, koje su mi iz lih
nastavnitkih fablona, i da vidimo §ta mi sve
zamera gospoda .Mntiiié.

Prigovara mi se da nisam spomenuo ni-
jednu staru indijsku zbirku prita, spa €ak ni
»Paiicatantrue. Ne znam zadto bih spomi-
njao jednu i kod nas i u svetu toliko poznatu
zbirku drevnih prida, koja se spominje u
mnogim tekstovima napisanim o basnama,
s tvrdnjom da je kolijevka basni upravo In-
dija. To nisam uéinio ni zbog toga §to nije
bilo poveda u nekoj konkretnoj priti unetoj
u antologijski izhor da govorim o ovoj zbirci
poutnih prita, za koju su znali i vedto je ko-
ristili i neki vladari na ovim prostorima. Uz
to, moja krititarka ne mishi valjda da je njen
prevad Paricatantre obavezno itivo i za sva-
koga ko govori, ne o staroj, ve¢ o savremenoj
indijskoj knjiZevnosti.* Ne spominjem ni
Jataku, zbirku prifa iz Budinih proilih vre-

* Prema obradi profesora M. Jovanoviéa, kod nas je jod
pre 30. godine objavljenn shirka ovih busni, u ne bad
malom tiradu.
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istofnih izvora, kao §to je ona o Varlaamu
i Joasafu, a zapravo je legenda iz te temati-
ke. Radoslav Kati€ié, u knjizi Indijska knji-
Zevnost, navodi sliéan rukopis koji potite iz
rafke Bkole, s konca 14. stoleéa.

Prigovara mi se §to nisam za Dhamapadu
rekao $ta je. Mislio sam da je ta knjiga, na-
stala verovatno nekoliko vekoya pre nale
ere, poznata barem preko sProsvetinoge iz-
danja od pre desetak godina. Seéam se da je
tak i moj deda, kada bi se branio od kakve
napasti, koristio neke retke ove knjige, do-
spele do nas kao poslovice, kao ito je ona:
»Budali 5to &ini zlo dobrom toveku, koji je
tist i osloboden grehova, zlo se vraéa kao
pradina batena protiv vetra.c A moida me je
ovde zanela i ona Paskalova misao koja gla-
si: ’Kada mi se dogodi da u nekom tekstu iz
Indije proéitam otkrite koje me uzbuduje,
ne otkrivam ga kao novu misao, nego je pre-
poznajem kao sopstvenu misao.c

Gospoda Matidi¢ kage: »Polemizirati s
Bratiéevim stavom da su sva pitanja pride od
stila i jezika do kompozicije i postupka ti-
jedena, i to na najbolji moguéi naéin, u Ra-
mayani i Mehabharati, tini se, nema uopée
smisla.« A ja, obrnuto, velim da sa tumaéem
knjiZevnosti, koji tako bukvalno &ita teksto-
ve,polemisati apsolutno nema smisla. U
ovim re¢ima, bad kao i u pohvalama nadim
junatkim epovima, mogla je valjda gospoda
Matidi¢ da prepozna moje divljenje staroj in-
dijskoj knjizevnosti, a redi pohvale simbo-
ligki da shvati. Jer dta bi gospoda Matidié
rekla, s takvim titalatkim zakljutcima, za
onu misao najveéeg ruskog pisca, da su svi
elementi proze na najbolji naéin reeni u



Bibliji. Valjda neée pomisliti da su tu refeni
svi elementi proze uvedeni u savremenu
knji t do dana danadnjeg, za koje se
nije ni znalo u vreme nastanka Biblije. Pri-
govor na moju tvrdnju (ako se taj prigovor
vezan za prethodno uopdte mozZe razumeti)
da se kratka prida, koja je predmet ovog iz-
bora, kao savremena prozna vrsta pojavila
tek u XIX stoleéu — 3to i indijski istori¥ari
knjizeynosti tvrde — ne stoji, jer i sama kri-
titarka u istoj refenici taj svoj prigovor po-
bija kada kaze: +Za razliku od sanskritske,
palijske i prakrtske, ni u jednoj drugoj knji-
#evnosti prica se ne javlja kao knjiZevna vr-
sta pisane knjizevnosti do XIX stoljeca.<*
Nadalje, gospoda Matidié me kori ito sam
naznatio da je indijska pri¢a bila pod utica-
jem evropske knjizevnosti, da bi mi malo
kasnije i sama odrZala lekciju o uticaju En-
gleza na idijsko knjiZevno stvaraladtvo.

Da je gospoda Matidié mrzovoljno i zlona-
merno &itala moj tekst, vidi se iz njenog pri-
govora §to se pozivam na knjigu J. Auboye-
ra, u delu teksta gde govorim o sklapanju
brakova u Indiji. Premda tamo stoji da su se
brakovi take sklapali (znati nekada), #ak i u
naslovu knjige na koju se pozivam stoji VIII
vek, ona me kritikuje kao da tvrdim da se i
danas tako radi. lako me kritikuje za ono to
nisam rekao, evo pristajem na to da sam ba¥
to §to gospoda Matidié navodi rekao. Deo tih
ohiaja sklapanja brakova, u zabatenijim
krajevima Indije, i danas je saéuvan. U no-
vinama smo mogli proitati o takvim obita-
jima koje nastoji da iskoreni vlada Indije.
Frejzer, u Zlatnoj grani, govori o obitaju
sfizitkog ventanja ljudi i Zena sa drveéem,
koji se jod uvek praktikuje u Indiji i drugim
krajevima Istokac (tom II, str. 14). Kulmina-
cija zle Zitalatke volje moje krititarke vidi
se | iz tvrdnje da ne razlikujem indijske re-
ligije, jer kazem da su budisticki i daina-
sticki bogovi bili nemilosrdniji od sloven-
skih. I to tako izgleda kada se istrgne deo re-
Zenice. Poznato mi je dobro, a kome nije, ko-
liko su bogovi indijske mitologije bili miro-
ljubivi, kao ¥to mi je poznato i Candijeve
nafelo nenasilja koje proizlazi iz takve tra-
dicije. A moja retenica glasi: »Sudeéi po da-
nainjoj snazi tih Zrtvenih obreda u Indiji, iz-
glnda nam da su budisti¢ki i dZainisti¢ki bo-
govi bili nemilosrdniji od slovenskih, ili je u
ulogu zrtve danas dospela cela cmhucl;a?:
E, vidite sada, ja to, dodajuéi jedno ironitno
izgleda, zakljufujem na osnovu nemilosr-
dnih obrednih #rtvenih obiéaja (ne Sireéi to
ni na ita drugo) koji su se odrzali i do danas-
njih dana, a gospoda Matisic to istrgne i za-
kljuti §ta joj je volja. Valjda se iz cele rete-
nice moze zakljuditi da pod bogovima pod-
razumevam i danainje moénike na vlasti,
koji ulogu #rtve dodeljuju celom Eovetan-
stvu i njegovoj civilizaciji. Uostalom, zar za
takvu tvrdnju nije dovoljna tragedija u Bo-
palu, koja se zbila upravo u vreme kada sam
boravio u Indiji. Neki danainji bogovi ume-

= sNo bez obzira na to 3to je konglomeracija razliéitib
tekstova, u Mahabharati je nakao mjesta ne malen broj
najljepsih prita indijske tradicije.« (Rada Ivekovié: Po-
vijest syjetske knjizevnosti, Mladost, Zagreh, 1982, str.
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3ali su tu obilato svoje prste, zar ne? Samo,
ne zaboravimo da je to onaj isti sistem za-
kljutaka zbog kojih su, u ne tako davnoj
prodlosti, letele glave, a bogami ponegde i u
sadainjosti. Rekao si ono dto ja mislim da
jesi, a ne ono dto stvarno jesi. I sledi presuda.

Prigovor koji mi se uputuje da nije nave-
dena ni jedna zbirka klasi¢ne tamilske knji-
Zevnosti suvidan je, jer smo pravili zbirku
savremene indijske prite, u koju su uile i
dve tamilske priée, Mogao sam navesti Sveti
Kural, éuveno delo stare tamilske knjizev-
nosti, o kojem na jednom mestu tako lepo
govori i Salman Ruzdi, ali ponavljam da mi
nije bila namera pisanje nikakve studije o
indijskim knjiZevnostima, taj posao prepui-
tam gospodi Matidié. Sanskritske antologije
proze nisu navedene zato ito u ovaj izbor
nije udle nijedna prida s tog jezika. Mi smo
pravili antologijski izbor sa Zivih (govornih
jezika), dakle savremenu priéu a ne antolo-
giju drevnih ostvarenja. Matidiéeva me na-
pada §to pisca Mummudi Kridnu Raja pred-
stavljam kao pisca XVIII stoleca, sa on je
samo roden 1794. godines, Pa valjda se iz
priloZene beledke o piscu vidi da se on samo
rodio u pretprodlom veku, a da je mogao
stvarati samo u prodlom veku. Krititarka
me napada i za, na jednom mestu, pogrefno
navedenu godinu rodenja Amrite Pritam (u
tijem sam domu imao £ast da beravim), iako
se u beledci o piscu, gde je ispravno navede-
na godina rodenja, kako i sama krititarka
primeéuje, vidi da je to Stamparska gredka.
Savremenici svedode da je Ivo Andrié, kada
su ga pitali o tome kako nastavnici tumate
knjizevnost, odgovorio da nisu dobri oni tu-
mati kojima je vainije da li je kragna Cor-
kanovog kaputa uzdignuta od toga ta taj
junak govori, kako se oseca i 3ta predstavlja.
Kada se neko zalepi za takve sitnice, kao 3to
je ona iz prigovora gospode Matidié, uvek se
setim ovih Andri¢evih redi.

Matisiéeva me kori §to sam knjiZevne po-
stupke Premtanda i Jainendra Kumara oz-
naéio kao socrealistitke. Moja relenica glasi:
»Jedan od najpoznatijih i najznatajnijib pi-
saca hindi—jezika Preméand, koji je zajedno
sa Jainendrom Kumarom uveo socrealisticki
metod u knjifevnost, bio je glavni borac
protiv starog shvatanja morala, ..« Kada
sam rekao socrealistitki metod, mislio sam
na socrealizam indijskog tipa, kada pisci po-
sveéuju painju socijalnim temama drultva.
Uostalom, nekoliko indijskih krititara ko-
riste isti termin (ASokamitran, H. Kabir i
drugi). Mozda sam ovde bio neoprezan $to
nisam dao detaljnije pojadnjenje u tom smis-
lu. Ali; razlitita podneblja imaju razlitite
termine, razli¢ite simbole i njihova znade-
nja. Zar indijski znak svastike — Budinog
simbola Dharme — kod nas nije gotovo iden-
titan sa zlogl falistifkim znakom ku-

srednje klase . , . Grupa pisaca koja je dodla
iza njega, tzv. progresivei, smatrali su da
Preméandov razvoj od reformistitkog racio-
nalizma do realistitkog shvatanja druftve-
nih sukoba jeste totalno prihvatanje doktri-
ne o klasnoj borbi. . .«

Sada dolazim do mesta gde mi gospoda
Matidi¢, povodom mojih redova u predgovo-
ru knjige da nijedan okupator ne donosi bla-
godeti, &ita lekeiju o svim blagodetima pri-
sustva Engleza na indijskim prostorima.
Time ne samo Engleza veé i Holandana, Da-
naca, Francuza. Takvoj svojoj tvrdnji ni sada
nemam §ta da dodam. Ali, tvrdnji moje kri-
titarke da su Englezi doneli Indiji opiti
spreporod u XIX stolefue i spreporod svih
novoindijskih knjiZevnostic i te kako imam
§ta da dodam. Moj odgovor na takve zakljut-
ke glasi: jesu doneli, ali po koju cenu? Nete-
te mi valjda reéi da su Englezi dodli u Indiju
sa plemenitim namerama i lepim Zeljama da
razvijaju tudu kulturu, a ne da eksploatidu
narod i zemlju u svakom pogledu. Kada su
toliko bili dobri, zadto ih je onda indijski na-
rod, s Gandijem na elu, otérac? Suvile mi
naivno zvube redi gospode Matidié, kada
kaie da je 2zadivljenost nekih &lanova eng-
leske kolonijalistitke uprave velidinom sta-
re sanskritske knjizevnosti potaknulo i
same Indijce da se okrenu svojim vrijednos-
tima.« Pre ¢e biti da su se Indijei iz otpora
prema tudineu sami borili da otuvaju svoje
tradicionalne istorijske i kulturne vrednosti
i da razviju nove. U svom Indija—dnevniku,
izuzetnoj knjizi o Indiji izmedu dva rata,
Romen Rolan citira reéi Tagore, izgovorene
18. juna 1916, godine na Carskom univerzi-
tetu u Tokiju (indijski nobelovac je neito
slitno rekao i u predavanju odrianom na
sKolarcuc u Beogradu, 16. novembra 1926.
godine): sCivilizacija koja nam dolazi iz Ev-
rope, prozdrljiva je i nametljiva; ona sagore-
va narode koje osvoji, istrebljuje slabe koji
sputavaju njen pobednitki pohod. Ta je ci-
vilizacija sasvim polititka, sa kanibalskim
sklonostima; ona ugnjetava slabe i bogati se
na njihov raéun. To je mafina za ugnjetava-
nje. Ona svuda seje zavist, razdor, ona sve
upiltava pred sobom . .. U ime patriotizma
ong propudta da odrZi ok koju je dala, ona
bestidno zate¥e svoje mrefe izatkane od
laZi, ona postavlja gigantske i monstruozne
idole u hramovima koje je podigla Dobiti, je-
dinom bogu koga priznaje . . . To je pobuna
protiv zakona Sveviinjeg, a ona moZe da se
zavrii jedino kataklizmom.c Romen Rolan,
bliski Tagorin prijatelj, dodaje da je ovaj go-
vor o Englezima jedino mogao da bude
#tampan u jednom manjem njujorikom lis-
tu. Svuda drugde, pogotovo u Evropi, §tam-
panje je bilo spreteno. Isto mi tako naivno
izgledaju redi Matiditeve kada kaie da su

kastim krstom. Evo ita za Preméanda, levi-
tara, koji je na strani obespraljenih, u knjizi
Savremena indijska krylzemou. kléa po-
znati hindi pesnik i prip Sadi

ladtvo direktno inicirali Eng-
]uzl, jer im je bilo jasno da svoje ciljeve ne
mogu ostvariti u potpunosti bez poznavanja
mdqslnh jezika«. Zadto bi Englezi podsticali

da H. Vatsjajan (tada urednik kn;li.evrmg &a-
sopisa »Vake): sPrem&anda su nazivali Gor-
kim hindi-knjiZevnosti, koji je uveo socijal-
ne teme iz realistitkog Zivota seljaka i donje
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dijsk kn}ﬁevnon! ako ona govori protiv
njlh? Mogli su da je podstitu samo onolike
koliko je bila podaniéka i koliko im je slu-
#ila. A da im nije ifla u prilog najbolje govori
podatak da su ti isti Englezi zabranili i spa-
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lili na lomaéi prvu Preméandovu zbirku pri-
£a (i ne samo Preméandovu), jer su njegove
tekstove smatrali »opasnim i zapaljivime.
Pisca su oterali u neku vrstu ilegale, pa je
svoje pravo ime zamenio pseudonimom Pre-
méand. Engleska vlada je uhapsila profesora
Pirsona, iz Santiniketana, porcklom Engle-
za, posle krititkog predavanja koje je odrzao
u Japanu, o ponadanju Engleza u Indiji. Po-
ginuo je mlad u, najverovatnije, nameitenoj
zeleznitkoj nesreéi. 1 samog Tagoru su,
1923. godine, posle jednog predavanja u San
Francisku, hteli da ubiju. Rolan govori o na-
juglednijim Indijcima koji su zatvarani, tu-
teni, vedani, ili su jednostavno nestali, a to
sve zaslugom Engleza koje naziva sgrobari-
ma indijskog duhac. (Da li treba da se pod-
seéamo kako je isto tako Austrougarska
podsticala knjizevnost u Bosni i Hercegovi-
ni? Kako je Kalaj zabranio, u ime rezima ko-
jem je sluZio, i sopstvenu knjigu od$tampa-

Osvrti i prikazi

Srimia: e Millsasljeeid

nu narodnim jezikom. Kotié je skapavao u
zatvorima, Santié i Corovié proterivani su iz
zavitaja). Pisae Ananda K. Kumarasvami
kaZe: »Oni koji zaboravljaju da su hindus-
tanski knezevi kreature engleskih rezidena-
ta, da su hindustanske trupe izabrane medu
plemenima koja su navikla da se slepo upud-
taju u sporove svojih gospodara, mogu da
pomisle kako je Indija uz Saveznike . , .« In-
dija koju su mnogi tada videli snenagruzanu,
neobrazovanu, svirepo potlafenu, zavezanih
usta, zaslepljenu od Engleske.« Uostalom, i
Dante nas u Paklu upoznaje 5ta su, i s ovih
balkanskih prostora, radile tamo neke voj-
ske: +Ko s vojskom kad Aleksandar se stvori
/u vruéem dijelu Indije i spazi/ gde pada
oganj i jod na tlu gori, /pa dade vojsci zapo-
vijed da gazi/ nogama po njem, jer se gasi
bolje /prije no stane drugi jod da slazi/, tako
tu vjetni zar slazade dolje /zapljuskujuéi, ko
gubu kresivo/, zbog veéih muka i pjedtano
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polje.c Poznato je da su #ena i kéi engleskog
lorda Borela bile zaljubljene i Nehrua. Ali im
on nije uzvratio. Prema tome, nisam ja za
»prezir i odbacivanjes tog uticaja, veé za sa-
gledavanje i druge, mnogo vaZnije strane tog
uticaja.

U svojoj knjizi O Indiji, Alberto Moravija
o Englezima veli: »Ambiciozno osvajanje &i-
tavog potkontinenta i mnogih pogranitnih
zemalja, osnivanje tri najveca indijska gra-
da, Bombaja, Kalkute i Madrasa, sa besmis-
lenim britanskim urbanistitkim navikama,
engleskim jezikom koji govori pet miliona
Indijaca, §to znadi citava klasa na vlasti,
gotski viktorijanski stil, odnosno najruzniji
stil na svetu, izmedan sa onim kasnim ori-
jentalnim indijskim, tako da dobar deo in-
dijskih gradova preobrada u pozadinu kulise
za Hiljadu i jednu noé ili balet. Ekscelzior,
sudske odredbe, kuhinju, toponomastiku,
obitaje i shvatanje Engleza nametnute, up-
rkos dobrom ukusu, titavom licu Indije, na-
jzad parlamentarnu demokratiju Vestmin-
stera uvedenu u jednu orijentalnu zemlju
koja je uvek imala despotske i teoloike vla-
de.

Ono $to ostavlja najjadi utisak o engles-
kom kolonijalizmu u Indiji, a &ini mi se da
smo to shvatili, jeste nedostatak mere ...
Kolonijalizam Engleza, iako pod prividnod-
¢éu viktorijanskog podtovanja, ima neteg ira-
cionalnog, nastranog, preteranog, i sledstve-
no tome, veoma je strog, okrutan i spreman
da kaznjava: Francuzi, Portugalei i Holanda-
ni gledali su svoje interese i nisu to skrivali,
i nisu se toga stideli. Englezi pak, jok od po-
tetka oseali su potrebu da sakriju i moral-
no opravdaju te interese, tako da je Kiplin-
govo imperijalistitko geslo "the white man
burden’, teret belog foveka, bila samo po-
slednja dosetka jednog drevnog licemerja.c
A u ovom slufaju ssud istorije moke biti
samo negativane, kafe Moravija *

Prigovara mi se §to sam naveo da kaimir-
ski jezik nije bio jezik dvora, i to mi se pri-
govara refima >kao da su tu ostali novoindij-
ski jezici bilic. Ako gospoda Matidi¢ pazljive
protita moj tekst, ne izvréuéi nidta, videce
da ja to goverim o jezicima iz kojih su novi
jezici nastali. A da li je u danadnje vreme
prestiza i afirmacije mnogobrojnih knjizev-
nosti Indije bitna tinjenica koliko se knjiga
Stampa i u kolikim tirazima, bez obzira na
to koliko ljudi kojim jezikom govori, ostav-
ljam mojoj kriti€arki da sama zakljuéi.

Kada je re¢ o nekim slingvistitkim po-
slasticamas koje mi spotitava gospoda Ma-
tifié, tamo gde ima, one su proizvod neko-
licine gredaka koje su na prelomu kajige bile
ispravljene, ali, na Zalost, ne i u poslednjoj
reviziji. Zbog toga sam neveselo primio ob-
jadnjenje izdavada koji nije ni u drugom iz~

*U igusetno. prevedeno] knjizi rukom Marka Griiéa
Knjiga o éaju, pisca Kakuzo Okakure, ditamo redove:
sNas Azijce &esto prestravljuje neabifna mireka od &-
njenica i fzmidljotina koja je spleténa o nama. Slikaju
nas kao da Zivimo od lotosova mimorisa, ako ved ne od
mideva i fohara. Indijska se dubovnost ismijava kao
nexnanje, kinesks treznoda kno bedastoda, japansko
rodoljublie kao plod fatalizma. Kad ¢e Zapad razum-
jetiy ili pokudati da razumije, Istok?




danju mogao moje ispravke da uzme u obzir,
jer knjiga se fototipski (jevtinijim postup-
kom) radila. Tako je jedino bilo mogude, Ali,
u redu. To i ne mora da se tite moje kriti-
Zarke. Jer, ona je Sistunac i strastveni lovac
na gredke.

Tako, u reenici gde stoji objainjenje o
poreklu orija jezika ispale su redi pod utica-
Jem (sanskrita). Tu je, dodufe, ispao jo3 je-
dan deo refenice, nebitan za ovu raspravu,
koji je glasio: »s tim 3to neki od ovih naroda
tvrde da su njihovi jezici stariji od sanskrita
(na primer, Tamilci).« Kada se govori o po-
reklu sindskog jezika fali jedno ni (iz kojeg
on nije nastao). Spotitava mi se da sam na-
pisao da je teluiki jezik dravidski, a kod
mene stoji: >naudnici se ne slaiu oko toga da
li je ovaj jezik nastao iz sanskrita ili je dra-
vidskog porekla.< I zaista se ne slaZu. I iz re-
Zenice povodom koje me gospoda Matidié
napada da medam babe i Zabe, ispale su dve
reéi: 5i to jednako kod pisaca raznih vera i
religija, hindusa, muslimana, hrijéana, dza-
ina, lingajata, brahmana . . .« Iza reéi religi-
Jja treba da stoje i re&i sekti i kasti. Ali, i bez
njib se valjda vidi da je to smeSanje baba i
2abac namerno.

Nadalje, moja krititarka je izlila pravu
Zut to u relenici gde govorim o nestatluci-
ma Krine nije sasvim jasno da li se »polovi-
na ovog vekac odnosi na VIIL, ili ovo (danas-
nje) stolede, kada su njegovi nestaluci po-
stali tema prvih zapisa na hindi jeziku. U
redu, umesto reti ovog (a valida se ovog
moZe odnositi samo na vek koji je tamo na-
veden, zadto bi se odnosilo na ovaj vad vek?)
stavijam red tog, da bi gospodi Matidié bilo
jasnije, »Medutim, opéepoznata je Einjenica
da se hindska krinaidska lirika javlja u XV
stoljeéus, kafe dalje gospoda Matidié, upu-
¢ujuéi prigovor na moju drugaéiju tvrdnju.
A ja bih ponovio ono §to sam delom i tvrdio,
nalazeéi podatke u vide izvora, kako je op-
tepoznato da je najstarije hindska knjiZev-
nost nastajala od VIII do XI stoleda, da se
odmah tu negde javlja i ime pesnika Vadja-
patija &ije su pesme o Kridni postale veoma
poznate. Za razliku od gospede Matidié,
mnogi indijski knjizevni istorifari tvrde da
se krinaindska lirika ne javlja u XV stoleéu
veé u XIV, te da se taj i naredna tri veka na-
zivaju zlatnim dobom hindi knjiZevnosti u
kojoj su Kriéna i Rama glavni literarni juna-
CcL
Gospoda Matidié navodi imena >hindskih
pjesnika, pravih knjiZevnih velikana, kae i
imena nekih bengalskih i maratskih pisaca«
zamerajuéi mi 3to ih nisam sp u
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bila je svojevrsna polititka igra, a takve igre
ni najmanje ne volim. Zalto u dntologiji
nema Malajea T.S. Pillaija? Zato #to smo
smatrali da su njegove teme o pirinfanim

izvora (jedan od njih je knjiga Classical Hin-
du Mythology, A Reader in the Sanskrit Pu-
ranas, by Cornelia Dimmit and J.A.B. van
Buitenen). Sto se tie primedaba na fusnote

poljima iz seoskog Zivota veé zastupljene,
mozda na male moderniji na¢in u ovom iz-
boru, a i zbog toga to se mnogi indijski kri-
titari slazu da je on veéi romansijer nego
pripovedad. Tako je i najvetu knjizevnu na-
gradu svoje zemlje dobio upravo za roman
Dhan Ke Khet (Pirinéano polje).

Kada je re¥ o zamerki navodenija tatnog ili
netaénog broja stanovnika pojedinih jezid-
kih podrudja, priznajem da smo se tu veoma
tedko snalazili. U Indiji svako vam iznosi
drugatije podatke; u izvorima, od enciklope-
dija do pojedinih knjizevno-istorijskih pre-
gleda, uvek nalazite drugadije cifre. Liéno
sam smatrao da za ovu priliku ne moram
imati neke precizne podatke najnovijih sta-
tistitkih popisa. U podatku o broju stanov-
nika koji govore nepalski jezik potkrala se
Stamparska greika, umesto brojke pet mi-
liona treba da stoji pet stotina hiljada, Ne-
davno sam pitao glavnog urednika najveée
izdavatke kuée u Njudethiju da mi kaZe ko-
liko stanovnika govori pojedinim jezicima u
Indiji. On mi je odgevorio da je to pitanje
ravno pitanju koliko u Arabijskom moru
ima litara vode. Diviéu se svakome ko takve
podatke zna. A i kako ih znati, kada je, kaiu,
svaki Sesti Eovek na zemaljskoj kugli Indi-
jac, i svake sekunde rada se po jedan Indijac.

Kada su posredi primedbe na neujednace-
nost tipa asamski i asameiki, slazem se da
je to mali lektorski propust, ali ¢ini mi se ne
narodito vazan. Sto se tie transkripcije po-
jedinih imena, znam da taj problem kod nas
nije reden. Sledbenike hinduizma nisam pre-
tvorio u naciju zato ito je hinduizam napi-
san velikim slovom, veé se radi o najobiéni-
joj korektorskoj greici, Mada, u Evropi, da-
nas, bad kao i u Indiji, ima sve vife pokreta
koji religijsko poistoveéuju sa nacionalnim.

Kada je ret o primedbama gospode Mati-
§ié upudenih sastavljatu i prevodiocu, nje-
gov najkraéi odgovor bi glasio: u svojim na-
pomenama sastavljat Antologije upozorio je
Eitaoca na sve opasnosti koje je na Zalost,
kako je veé napred redeno, nemogude izheéi,
ito se ovaj uvid u indijsku kratku prifu ost-
varuje (i morao se ostvariti) preko engleskog
jezika. I sama Akademija Sahitya preko
ovog jezika diri i popularife stvaralajtyo sa
drugih jezika Indije. Prigovor nade krititar-
ke 3to je u ovaj antologijski izbor uvritena
prita sa nepalskog jezika, a ne i iz karnatad-

predgovoru. Nadam se da sam ovaj problem
detaljno objasnio na podetku teksta. Ret je
ovde o izboru novije kratke prite, a ne o pes-
nitkoj antologiji i bez ambicije da se pile
kakva istorija indijske knjizevnosti. Uosta-
lom, ni u najpotpunijoj antologiji indijske
poezije, objavljenoj i nagradivanoj kod nas,
nije spomenuto nijedno od ovih imena.
Prigovor $to Tamil Nadu zovem starim
imenom Madras stoji, ali sam namerno na-
veo stari naziv. Jer, naprosto, volim neke

ke knj i, moge se pobiti &injenicom
da u izdanjima nekoliko reprezentativnih
antologijskih izbora Akademije Sahitya,
koje su radili upuéeni i struéni ljudi, iz kar-
natatke knjiZevnosti nije objavljena nijedna
prita za razliku sa nepalskog jezika. Tatno
je da je to knjiZevnost koja ima svoju bogatu
tradiciju, u kojoj je bilo i kraljeva koji su bili
priznati pisci. Dopala nam se bila Mastrijeva
pria, ali je, na kraju, zbog obimnosti knjige,
otpala.

Za tumatéenje odredenih pojmova koristili

stare stvari. (Iako ne i sta. d &
nja). Promena naziva Madrasa u Tamil Nadu

smo gobrojne izvore. Tako je, na pri-
mer, tumatenje Krine preuzeto iz nekoliko
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i nepi hindi reéi u pri¢i Mrinal Pan-
de, limo podatak da smo od i
dobili pridu u rukopisu, gde je ona svojerud-
no, uz odredene hindi reti, davala objainje-
nja, pa smo postupili po njenoj Zelji. To je
odgovor sastavljada i prevodioca.

Da nastavimo razmatranje primedaba
gospode Matifi¢; upuéenih piscu predgovora
Antologije.

Sta mo#emo ito se nadi ukusi ne poklapa-
ju sa ukusom Zdravke Matidié, ito ona vife
voli neke druge Premlandove prite, a mi
smo se opredelili za pritu Dete. Uz to, prite
koje navodi gospoda Matidié veé su kod nas
prevedene (knjiga Mrtvadki pokrov), pa nam
je namera bila da u izbor unesemo neke
nove i nepoznate.

Mokda ée gospodi Matifié, na kraju biti,
lakée ako joj katem da bi najbolje bilo ako
predgovor ovoj knjizi bude Eitala vide kao
usputne beleike, impresije jednog putopis-
ca. MoZda ée tako, oslobodena nekih lodih
ikolskih navika, naéi znatno vie lepog i fu-
desnog u ovim pritama. A ko zna, moZda e
to i nju podstaéi da sadini jedan nov izbor
pri€a sa svih indijskih jezika (i da ih prevede
sa tih jezika). Ja litno éu s rado¥éu tako nei-
to titati. Samo se bojim da je mitologija in-
dijskog podneblja, koju prepeznaj u
ovim pripovedatkim bravurama, vifeznad-
nija nego $to nam je i kako je gospoda Ma-
tidi¢ u ovom neuspelom predavanju tumadi.
Za razliku od E.U. Hopkinsa, koji govori o
shaosu mitologije«, gospoda Matisi¢ odlutna
je da tu naprefac uvede reda.

Ono u demu se gospoda Matidié i ja sigur-
no ne slatemo to je 3ta je (za nju, a ita za
mene) shljesak vrhunskog ostvarenjas. Tu se
u malo femu s njom mogu sloZiti. Ali, ita
moemo. Kada je umetnost posredi, koliko
ljudi — toliko éudi i ukusa. I otuda ovaj moj
odgovor. Nisam nikada podnosio loda i pre-
tenciozna predavanja, Pogotovo predavanja
onih koji misle da svemu ima samo jedan
pristup i samo jedna ikola. »Mahabharata«
ima preko osamdeset Setiri hiljade 8kola. Ili,
kako bi to E. M. Meletinski, u Poetici mita,
rekao: 3Grtka mitologija je duboko simbo-
li¢na, indijska u znatnoj meri alegoriéna, a
persijaka — shematitna; gréka je Fealistitna
i krece se od beskonatnog ka konatnom a
“idealistitka’ istoéna — u suprotnom prav-
cu.c A ko zna, sudeéi po pritama Paricatan-
tre, i oni koji idu u ssuprotnom pravcue
mozda ée se jednog dana u nefemu sresti.

)
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